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ఆశాధస్థ్య రాలా 


మేరీరాణి వధ చరిత్ర (ప్రసిద్ధము. స్కొ_ట్లండు చేశాధీశ్యరియగు 
మీరీరాణి తన చేశమున నిలువంజూలక యింగ్లాండు దేశమునకు బౌతీ 
పోయి (1566), అంగ్గరాణిని శరణుజొచ్చి,. 18 సంవత్సరము లాంగ్ల 
నిర్బంధ మున నవస్కి యాచేశమును బాలించు ఎలిజిబెత్తు మహారాణికి 
మహా దోహా మొనరింశెనను నేరమునకుం భొల్పడి వధింపలుడెను, మేరీ 
రాణి 'నేరనును బుజువుచేయుటకు ధారాశమగు నాధారములు లేవు, 
అమె (వాసిన లేఖలే యామె 'నేరమును బుజువుచేయునని యాంగ్లాధి 
శారులు నిరూపించిరి, ఆలేఖలు తాను (వ్రాయలేదనియు, తేన శత్రువులు 
మిథ్యాష్మతీములను గల్నించిరనియు మేరీరాణి మృత్యుసమతుము''( 
pe నిశ్చలచి శ్రమై a గసైత్యుము సంద్య ముగ నుండు 
నపుడు, ముద్దాయిని శవిఖ్రవసలయ్ముసని న్యాయళాత్రు ముద్దో వీంచు. 
చున్న ది, wri మేరీరాటే 1 చరస్థురాలై నన్ఫు ఆమెను నిర్బంధించి విమ 
రించి మరణశిక్ష విధించుట Toei నధికారము లేదు, . అంగ్ల 
_శొణీసలే సామెళ్లు సత్రం భాక్యాకేరాలు, అమె: యునికి భయా 
“కణుగు చేని మేరీరాణిని ఇంగ్లాండు జేశమునుండి వెడలింసన య గ్ల 





{i 

గాని యన్యధా యొనరించుట యధర్శము, ౫ కాన్ని రాజనీతీ దయా 
భర ము 'లెఖుంగదు,. స్కా_ట్లండు చేక్షసుగాణి యింగ్లాండు జేశము 
నకుం నాడ దగ్గర వారనురాలై యుంజెన, ఆకారణమున. మేరీరాణి 
య్రింగ్లాండునం దుండుటయును, అన్య చేశమున నుండుటయు. గూడ 
నాంగ్ల రాణి కపాయకరముగ నుండెను. కావున శరణాగతురాలగు మేరీ 
రాణిని వధించుటయే కర్త వ్యముయ్యును. 

స్కాట్లండు దేశ నృపాలుండగు జేమ్పు నామభేయుని యేకసంతాన 
వగు మేరీరాణి జనించిన వారముదినముల కే తండినిం గోల్చోయి, 
రాణి యయ్యును (1542). ఆసవమయమున, అషప్టమ'ోననీ నృపాలుం 
డొం్భ సింహాసనమున నారూఢు.2ై యుండెను, ధూర్తుండును సమరం 
డును నగు నాంగ్గ సృసాలు(డు సాట్రండు దేశము నా(క్రిమింపవలయు 
నని యాళించి, పసిపాపయగు మేరీరాణిని దనకువూరునకుం "బెండ్లి 
చేయువలయునని నిశ్చయించి స్కాట్లండుదేశముపై దండెత్తెను, 
స్కా-ట్లండుదేశసంరకుకులు భయాగహాపరులై తమరాణిని (ఫ్రాన్సు 
చేశమునకుంబంపి తై చిరి (1547). _నాగరక తానిలయమగు (ఫించి దేశ 
మున నా రాజపుతి (ప్రవర్ణిల్లి, విదుషీమణియె, యసదృశయాపకేఖా 
విలాస విభాజితయె _ఫెంచియుపరాజును పరిఇయమాడి యచిరకాల 








న. 











కళ ఇ భట 


*cf, “Whether she was rightly accused or not 
depends upon the authenticity of the Casket Letters, 
Thé historical mystery connected with them will 
probably never be .solved, as they were not published 
and have disappered......... Mary had been Queen of 
Seotland...Lt is the received doctrine that a foreign 
sovereign is immune from all process of law. -Lf such 
ఈ: visitor violates the law, the proper remedy is to 
bring about his or her departure.’—‘Famous Trials 
pf History —by, Lord Birkenhead, _ 


ill 
మున (గాంచి గాణీయు న నయ్యెను. కాని ఆమె భాన్యభానుండంత నస్తం 
Xను? డయ్యెను, య గ షిండు గాణ (ఫంచ రాణ్‌యై, a నింస్రీషురాణి 
యుం గానంయుసనని_ చూయుచుండిన. సమయ నున (ఫంచినృపాలుండు 
మరణించెను. ఆయి భర్భృసిహీంగగు యధికారవిరహితేయై పరేశ 
ముస నుండనొట్లక. తన బేశమునకుం. ౫రలివచ్చెను (1560. ఆమె 
(నాయ నుసుడు పందొవి ఎది సంవత్సరములు, 
మగ్‌ రాణి తస బేశమింవీడి సదునాలుగేండ్ల ద్ద్యయ్యెను. అంతలో చే 
న. తులు వ గ మాటిపోయెను. ఆంగ గ్ల దేశపరి స్థితులు కూడ వార్పు. 
య ఆంగ నృ పాలుండు మరణించెను, ఆతని కుమూరుండును కుమా 
“నృయును వరుసగా సింహాసన _ మారోహించి మరణించిరి. అంతట, 
"షా్రీన్ఫపాలుని "గండ నప్పు త్రికయగు ఎలిజిబెత్తు రాజ్యాయాఢ యయ్యెను 
(1558). స్మా కుందు చేశమునం దన్ననో! పూర్వపుక్యాతలిక్కు మతము 
పోయి. (ప్రొటస్టెంటునుతీము (ప్రబలనుయ్యను, మేరీరాణి (ఫ్రాన్సు 
జేశమున నుండేన కాలమునం 'డామె తరఫున రాజ్యపాలన మొనరించిన ' 
(ప్రభువులు స్వార్థపరులై. రాజదోవాునై రి. ఆంగ్లరాణికి వారు వశం. 
వదులై , తమరాణిని రాజ్య(బన్లురాలి నొనరించుటకు సంసిద్ధులైరిః * 
చిరకాలమున కరుబెంచిన తవమురాణికి సాఖిమానముగా స్వాగతమిచ్చు 


వారు ల్వేర్తైరి. అనూన రూపయొవన లేజోవిద్యా విగాజితయగు వనితా 
రత్నము, "జ్‌ bos మేరీ రాణ తనెదేశమునం బర బేశస్థురా 
లయ్యెను. ఆమె సోదరుణో [టను జనకుని యుంపుడుక త్రై కోమా 
గుండు) విరోధి వర్గమునకు సు" యకం యను. అనాధయగు రాణి నాలుగు, 
సంవత్సరములు చూచి? చః “స్క ఏవాహామాడం దలంఖిను, కాని; 

రోణి నినోవా మూ మె వీరో గు నకును అర కాకర దున్సప్లో 





iy 
మయ్యెను, విరోధివర్గ్షముచే నోటువడి, పట్టుపడి చెణనుండి తప్పించు 
కొని యామె తనకుమూరుని ఏడీ యింగ్లాండు "దేశమునకు. బాొటీపోయి 
యాంగ్ల రాజ్జీ సాహాయ్యము నవేశ్షించెను. దై వోపవాతయిన మేరీ 
రాణి యవస్థ పెనమునుండి నిప్పునంబడిన చందమయ్యెను. 

మేదీరాణి గుణలీలము లాకర్ల శీయముగం జతింపంబడియున్న వి. "మేరీ 
రాణి వివాహ్మపయత్నే మును విరోధివర్లస్థుల దారుణ (పతిఘటనమున్ను 
ఆమె మగని ఛరుత్య స్‌చత్య దుష్టత్యములును, కార్యదర్శియగు రిజియో 
మహాశయుని నిరుపమాన రాజభక్రి స్వార్ధత్యాగములున్కు ఇటలీ దేశ 
మునుండి యుట్టిపడిన మహాళూరుం డత్యద్భుత_ధైగ్యసాహాసము లొన 
రించి యా దార్యమూా రిమై రాణి నుద్దరించిన తెటింగును = ఈగనవల 
యందు మనోహరముగ వర్షింపంబడి యున్నవి, మేరీరాణి (వాసిస లీఖల 
వలన విపూదకరమగు నామె యుత్తరచరిత్ర తెలియలలదు. 

క థాసంవిధానమునం దమేయమైన (పతిభ గల ౨నొట్లు నవలలు 
కదుంగడు మనోహరములుు చేను తేనిగించుట కియ్యది “రెండవది, 
"మొదటిది *అంతఃపురము,” 

శ్రమయనక యీ (వాత (పతీనిజూచిన నా మిత్రులు విద్వానులు 
(బ్రహ్మశ్రీ నిరోగి రామమూర్తి శాస్త్రిగారికి నా నవలలను సాభిమాన 
ముగాం (బచురించు సరస్వతీ గంథమాలాధికారులు (శ్రీయుతులు CE 
పల్లి లక్షణ స్వాపినాయండుగారికిని కృతజ్ఞుండను, 

, ఈ సందర్భమున స్వవిషయము గొంత చెప్పవలయును. ఈ నవ 
. లను జిరకాలము[క్రిందటనే చదివి, ఐదుసంవత్ప్సరముల (క్రిందట (వాయ 
బూనితిని. సరస్వతీగంథమండలి (ప్రచురించుట కియ్యకొనెను. కాన్ని 
. నా పౌవమరదియగు నాభి గోపాలరావు పంతులుగారు పశతవాతదోగ 
. వీడిత్యులై తొమ్మిదినెలలు బాధపడి. 1882 సంవత్సేరాంతేమున మరిణ్తం 
చిర. ఆ శారణమున నా (వాతీపని యొక సంవత్సరము. నిభిచీపోయిన్ను 


vy 


అనంతరము (గ్రంథము దీసీనంత్‌నే నా సోదరిఫ ఫృతిక పదేండ్ల ఛాలికయు, 
ఆము మనుమురాలునుు మనుముండున్ను ఆ తగువాత్‌ మజణజీయుక్‌ మనువు 
రాలును మటణీగొక స్రోదరిపెొ(తికయును వరుసగా నోక సంవత్సరము 
లోపున నాక స్ఫికముగా మృతినొందిరి. ఇతరకారణములు కూడం 
(బతికూలించుటచేశ (వాయుటకు6. దగిన యవకాశము చిక్క ళకుండు 
టర గాక, మనస్సు వికలమగుటవలన నీ ననల నింకను దీయుట కోహ 
ఉంచితిని, అ(సయత్న ముట్టు విరమించినను కీనల మూరకుండ (జాలక, 
యవకాశము. చిక్కించుకొని * భొరంగజేబుపాదుషూ * యను (గ్రంథ 
మున్కు “సింయబాదుకథ * లను (వాసి (పచురించితిని. ఆసిన్నుట, 
మహా రాష్ట్ర ప్రజాయుద్గమను నీ నతో “రెండువ్యాసములు (వాసి గత 
సంవత్పరాంతమున ఛారతీషత్రిక కంపితిని, ఇంకను విఘ్న విఘాతీముల 
వేత మూలం బడిన మేరీరాణిని బూ ర్రిచేయవలయునని కృృతనిశ్చయుండ 
చెతిని. విజయనగరమున మదీయ(్రాతృసన్నిధి నుండి (గంథమున్ను 
ముగించి మురిసితిని, కాని లీరనికష్టము మహానష్టము నా కంతలో 
(బౌవించునని యెజుంగనై తిని, మ. రా. (శ్రీ రాయబహద్దూరు సత్య 
వాడ సూర్యనారాయణ పసాద రావు పంతులుగారి ప్పుతిక, తల్లి దం 
(దుల కల్లారు ముద్దుగా జెరిగిన సుకుమారి, సుమారు పదునారు సంవ 
తృరములనుండియు ఫీ స్రరియా మొదలగు వ్యాధులవేం బీడింపంబడిన 
సాధ్వి, లోక జ్ఞాన మెటుం్గాన జీల, థు. స్పదినాలుగేండ్లు నిండని నా 


సతి దివికే౫ా నను తంతివార్న : f9- 1. -86 సాయంకాలము పిడుగువలే 
నచ్చైను, 


మొనలికంటి సంజీవరావు. 


విశాఖపట్టణను 
28 = 12 - 1986 


సంపన్న గృహంబున సుఖముగ? Wm సౌఖ్య | 


మెము, సతిభానంకుని ప్ప కీకయయ్యు సన్నా (శ్రీయిం 
చియు విద్యాసంస్కార మెటుంగక, ధహాముననుండియు నెహీక | 
సంబంధము లేనట్టులు wba సంవళ్సీరనులు కాల | 
కైప మొనరించి 29-1-86 "ేదీని ఈబొధామయప్రపం | 
చము వీడి ఛాళ్యతావాస వూాకాంగ్లీ ౦చిన నాయ టి 
వేంకటరత్నే మక - శుమేరీ రాణి నంకిత్రేమిచ్చు వొండను, 

శారీ 
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బడయయటనుు జాన్మి మారు పలోఎకొరహసనున్సు Oe లి గాటొాస 
షు 


మొసగింబకుయడం.. పో భార్యాప్పుతులు.. మాసొజకుల. బితుంగును 
నుడీ! భి (దము |” 


లీ మేక్‌ రాణి 


అంత నొకడిట్టు బదులాడెను. 

“పరువర్యా ! ! జలచరములు మానవక శేబరములను కీట కిచ్చ 
గింపవ్రు కొయోలు! ఆయిీాపదార్థ ములేగాని, శవములు కానరాకున్న ని 
“పలి ! మానవమృతకళేజర 'మొక్క-టిమయైనను జిక్కు_ తేజూ? 

“చిత్రము గురువర్యా! సం్షభితపారావారమున. బడి వెదకు 
యుంటీమి. తుపాను శీయి యొంతయ్య్ముగముగ నుంజెనోో యా భగ్న 
నా కాఖండ నవ్మాసములు గాంచినల దెలియలగలను. (పబలజంరూ 
మారతో బ్వేగమున మృతకళేబరము లీ నదిలోనికి. జొచ్చియుండును, 
(గ మముగా నయ్యవి నదితీరములకుం గొబ్టుకొని రాగలవు 

“కాన్తి మానవశవ మొక్క టియెనను న్‌! ,_కపోయెనా ? ”” 

“సరువర్యా ! ఒక్కనిమాత్రము. తీయ(ాలితిమి. నిశీధమున మే 
'మెల్లరము ని[డ్రించుచుండ, సమ్ముదమున మునింగగిపోవు జనుల యార 
రవ మాన స్నికముగా మా వీనులయబడెను.  మేమందర మా శుణమలేచి, 
తీరమునకు రయమ్మునయోతిమి. గాలివాన వడి దుస్సహముగనున్న ను, 
నదీముఖము మిక్కిలి కల్లోలముగనున్నను ఆర్య గకుణో త్భాహామున 
'నడుమునకొక (తాడు కట్టుకొని నృుత్యువువలెం చాకగడంయను భయ 
దోత్తుంగ తరంగములతోడం బోరాడి యొక  యువకునిమ్మాత్రమ్మ 
రశ్చి ంపంజూలితిమి. *” 

“తక్కిన వారందటు మరణించిరా ? ఆ యువకుంటివండు ? ”” 

“జర్మనీ చేశమునుండి యేంబదిమంది బయలుచేటిరి. అందొక్కు 
యువకుని మాత్రము రశ్షించితిమి. మనబేశమునందలి వేజూకనగరము 
వాని గమ్యస్థానము. శాన్సి సముద్రమున భయంకరమైన గాలి వాన 
చెల రేగినంతనే వారలాత్శరకుణప రాయణులై యీనదీ ముఖముం 
గజా చ్చిరి." ఐనను అపాయము తవ్ప్చీనది కాదు, ny: ముని(గెను, 
He, డొక్కఢ్వతక్క- వా కల్లరు మరణించిరి”” 


చపా 


మరీరాణ్‌ 

“తరువాతి 

“మేము రశ్షించినయువకుండు స్ప్ఫృవహాతేప్సి యుంటేను. నాకుటీర 
మున కాతనిం గొంపోయి, దివ్వటి చెల్లించి, వలయునుపచారము లొన 
రించితిమి. కొంతతడనున కాతండు తెలివొంబెను. వెంటనే యాశతండు 
కనువిచ్చెను. అంతవణకును జచ్చినటు లుండిన యాపురుషుని నయ 
నములు తన ణము తీక్త ముగ (బజరిక్లాను. వాని నయనములకంతటి 
(ప్రకాశము సహాజముగం గలదో లేక మాకరదీపికాకాంతులు వాని 
నేత్రనోళములం (బతిఫలించెనో చెప్పజూలనుగాని, మనుష్యుమా త్రుని 
నేత్రములంతతీక్టణముగా. దీపించుట యొన్నండు గాంచి యెజుంగనుం 
అతండట్లు శ్రీ్షనయనుండై. , లోపలిచొక్కొాయి జేబు తేడవికొన్సి (క్రోథ 
వేదనా వేశమున నొక్క. శేకనై చెను. చే నదరిపడితిని, వాని (మైాల 
సెద్దియో మెజుయుటయజూాది దానిం దీసితీని, అయ్యది గోచరించి 
షా ఆ యునకు(డు వికసితవదనుత్తై విపరీతమగు నాతురముస& 
దగ్ధ దవమూవస్తువును లాగికొనెను అతండచేతనుడై యుండినపు 
డాతనివ్భాడయమును చేను పరీశ్షించుసమయమున నా పదార్థము భారీ 
చీలయబడియుండునుల” 

అపదార్గ్ల మేవుని మఠాధికారి (ప్రశ్నీంప్క, వాశిట్లు బదులాడోసు- 

“అదియొక లోహాపుగొట్లము. ఎనిమిది త్‌ మిది యంగుళములు 
పొడవ్రండును ఒకయంగుళము దళముండును, తెల్లం దళతళలాడు 
చుండెను, తగరసోూ, వెండియో కావలయును, అందోక ప. 
పదార్థ ముండవలయు--” 

“ల్లగ నుండెనా? కోనలు తెజటచీ యుండెనా?” న 

“నేదు "రెండు వై పులను మూాసియుండెను. వనన్సు గుబ్లయని, ఛెప్పల, 
గలను. వవున, ఆ లోవూానాళిక 'భారములేదు, తు డట్లు' De 
మున స్నక్టోవిని లొగీఫొని, లోవలికేబునంద డాచ్చి. భకత వ 
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ఆ ఫోజనగృపోఫికారిణి యిట్లు... పలిశిను- “అతడు మిక్కిలి 


యమ నృిముండు సువ వేయవలసిన సదు పాయములన్ని యు. జీసితిని. 


ఈఊదయపాగసంతే నే భోజనమారగించునని = యా బల్బమిద నున్నవి, 
పరక ము - కమ్మని యాహి ము గ బిచేసితిని, కాన్సి యెంత 
ధర్మాతుయ! ఉన్నది యొక్క పూట, ఐనను ఎనో షెదినము.లున్నట్లు 
సొశీనధసన మొసలి సుమారొక గంటక్రిందట వెడలెను. ఎంతీయ్మా, 
చార్భము!” 
ఫూయటకూళ్ళమ్ము యటు లో యునకుని (బశంసింపుచుండ నాబాొ 
భ్యునీ 'చిత్తమెంతయు సంక టపడుచుండెను-ో వెడ లెనా 
జోను రేయి యెంతయు బాధపడి యలసియున్నను్కు అబుగంటల 
“కట్లు లేపలలిగెినో యాశ్చర్యకరము.. కాని యేమి వాని యొగాొ 
గ్యను! నొయన్న తీన (ప్రాణము రశ్షీంచిసందుల శామహానీయుయ 
వానికి బహుమానముగా సీసున ర్రయు: లొనగాను. మజీయొకటే శాప 
మటచితిని.. -నీటలబడి మరణించిన భన యనుడురుఖ కశేబరములుు 
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గు i EEN న స అనా! 
| ల 
(0 పం ల లలో ళ ఇ ప న్‌ "నో 
ల్ని స స నగ? నన ర ఖర్‌ యశము ౦డెను. ర్స్‌ (డు 
(త 
శీ ళో { 4 | 


నారు సస ఫ్‌ లయ, మండన. శయ బుణమి; దీర్చ'లేకపోవుట 
చేశ వా! an నాకు హార నయ్యెను, పూర్వమాహయమను 
సర్యలక్షణలశ్షీ తమై యుండెను, ఇసుకు మూళత్రముంలా! 
ర యె 
: 1 
“సర్యానర్థకము గా నున్నను నానికి సెట్టడ్యితిని. కానిం 
థి రట 
పండ య చాంసుండుండు!' ఎంటే భాగ్యనంతుందు! ఖరీదు చెప్పీ 
సంతన సస, షం టంగున RoE) 
౧౧ 
కాస్స కాగ్యాతు సంయగు ముళాభైపన సట ; మాలాపమ్లు లాలించుట 
ఖ్‌ తోశానీ) త | + 4 ఇగో స త క్‌ on CE 
కపికొలేదు  “అనిడిచటం నచ మనసో ల్లి కడుసాతురమున వెడలెను 
గదా? శాన్సి వానియొద్డ నొక తెల్లని గొట్టము గాని నులీ యేవింతే 
అప ఇట ఆనీ 
వస్తువుగాని యుండెనా] 
“అ! గొట్టమా! కొనెను మాయన్న చెప్పెను, కాన్సి నేను నొ 
సందడిలో నుండుటసలన( గని పెట్టక పోలీని. ఆ ధ్యానమే సాకు లేక 
పోయెను,” 


న 
1 టె క రాధను (బదుకి (జాటీన విచేశయునకుండు 
తేన యా--ంర్షముచేత భోజనగృహోథి కారిణి నెంతయు. ద్యప్పిసజుచి 
హూయాదాథు.2ై. సజీసడిటోయెను, అతండా దేశస్థుడు గాకున్నన్యు 
ఆయామార్షము. లెజుంగును కాంచోలు; లేదేన్సి ౯ రణాంతరమునం 
దన (3 "వను గుతించి యామెనుం (బశ్నింపనుంపి వెడలీయుండును. 


కీ రాసీ వు, సృ దేవ 


ny 
లీ 
తె 


ఆళిని యాకృతి యూకర్ష ణీయముగా సుండెను. (పాయమిరుపది 
సాలుగు సంవత్సారములుండును, కేవల షామసన్ని భి ధానళ్యముగాక 
కించిదసితచ్భాయాంచిత సువర్ష వర్జ్య ముగలబేహూ మాతండు దశ్నీణ చేశ 
స్థడు కావలయునని తేలుపుచుండెను. అజూనుబొపహూలున్వు సము 
న్నతమూా ర్తి యు స్థూలముగాని బలిస్థ దేవామును, వివిధాంగముల 
సౌకంమార్యమును గణసీయములు, ఉష్ణ(లవిసీలనయనాం దిత వదనము 
కుటిల వినీల శిరోజాచ్భాదిత మై దర్శనీయముగ నుండొను సన్నని 
మురిపెంపుమోసమును తశతశదీవించు దంతేములున్కు సహాజసుంద రాన 
నమున కనూనశె” భావై భవముల నాపాడించుచుండెను. కొతు సాధా 
రణవ్యస్తుు ములను భారతరమగు ఖగ మును ధగించియుండేను. ఐసన్ము 
ఆరేడు పీరుండనియు శూరుండనియుం జూచినంత చే స్ఫురించుచుం డెను, 

యువకుడు (గ్రామము వీడినంత నే తన లేజి నైజము 'తెలిసెను. 
కాకు నేర్చు మెయి నదలించినన్కు అశ్వము యథామందగమనమునః 
గుంటుచు. బోవుచుండెను “కానిమ్ము, ఈజంతువు నాగమ్యస్థాన 
మును జేర్చినం జాలును, కాన్సి నేనెటు ఫోవలయును ? ఎంతీదేవ్రు 
పోవలయు! భోజనాగారమున (బళ్నీంచీన బొగుండెడిడి కాని నేను 
కవాన్య కార్య భారము వహించి యెట్లు (ప్రశ్నింప౭ గలను! (ప్రశ్నయను 
సిస్సులింగమున 'ననుమానము ర ! ఈ లోహాసాభీ! 
మురులకంటం బడుటయే చాలు, ఆ కుటీరమున నేను కృళస్టరకుంక 


సేదీరా ణీ (4 


నై నంతనేే ఈయమూలణ్య పా మును గాంచక్క, యొమిత్‌ భయ సంభ 
మా(గసాోధీనుడ నగుటం గాంచి, యచ్చటి నార తేనునుకొనిరో | 
ఈయల్సనస్తువున కింతేగాం దల్బడిలశేల యని వారు వెజగంది యుం 
దురు. ఈవిసయ మొక్‌వింతగ- 6 జెప్పుళొందురు. కావున, చే న(ప్రమత్తుం 
డను గావలయు, అపూటకూటింటి దన ష్‌ నే (ప్రయా జాతురుల 
డె రంయనున ని వెడలీలతినని మూత్రపు చెప్పగల కు, కాన్సి యెడ 
వెడలవఅలయనో తెలియనదుకడా | ” 

యువకుడు షాార్షమెటింగినవాండు కాడు. ఆ నిషయమై (పళ్నిం 
చినయెడల ననువూన మయొదవుననియు, కార్యభంగ మగుసనియు 
నాతడు భయపజెను, కాని, గవ్యూస్థానము చేరుకొట్లు ? అదృష్ట నశ 
మున నావంక నొక జట్టబవర్హకుండు సమోపించుచు డెను. వానిని 
బిలిచి యొక నెండినాణెమిత్తునని యాకపెట్ట్సి యత(డిట్టు (ఒళ్నించెను - 
క ఈమార్షము. ఎడింబో నగరమునకు బోవునా ? కానిచో ౫ 

వర్హకు(డిట్లు బదులాడెను - “ సీవెక్క_డనుండి నచ్చుచుంటివో 
కాని సీవుపోవునచే రాజధాని యగు నెడింబరోనగరమునకు వెళ్లు, 
(తోను శకాన్కి నీవు మొదట ' కినరాసు” నగరమును గాంతువు, ” 

“ఈ కినరాను పట్టణ మెంతేదూరము ) అచటికి రాజధాని యెంత 
దవ్వున నుండును ? ” 

“ కినరాసునగర 'మెనిమిదితొమ్మిది మైళ్ల దూరమున నుండును 
అటనుండి సునూదు పదమూడు మైళ్ళు (పయాణము చేయుదు వేని, నిరువ 
'మానమగు రాజధానీసమున్నత (పాకారాదులు దృగ్గోచరమగును.”? 

యువకుడు సతుషస్టాంతరంగుం డ్రై, వాని క్రీయందలంచిన. బవ 
మొనమిచ్చి, మగుడ6 (బయాణ మొనరింపం దొడంగెను, శకాన్కీ.. ఇ 
కొక విషయ మాతండరయవలసి యుండెను ఐనన్సు' అధిక, [ప్రవ 
మునుమానాన్నదమని యుంచి మజియొకనిం (బళ్ళి (సరళకి 






ట్రే జదీశా ఇ 
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ముగా వాని న్న (పుస MTF ఆ stern! వల Me? దని 
యప్‌ ల అం వాలి కణ 
చెంచుచుంటీని ? వాశానెససషముపో ౫ క 
wil 


ళ ప శ ష్‌ 
| విచేవ ములా (| సాగ గ? WET స గ్భత 


నిశ్చయుగా ౩ యున్న గో ని స్సు, సక ప a గ Mes Sep ( Sis pay ఖే 
(ప్రాయ తామ: నృెనరిక్కుయి లి " యు ఇ్నా రన టు. వింయుము, 


3* కిల జ లో 
కొని - తనకా? చెపెయని (కె గ నన మ. సీ నామా గర చాబ 
శే క. 


| 
కీయ వప యయ్యయులగుటించి యున్న భారాఫంపుగాం ((అసంగించాక (ప్రమాద 
కరమని యుంచి, న. సంచిత మనసై, గపకుడ. నిటు 
లనిను  “నానంటినాని కేమి సేరియయును 2 క ణం. నర గాధలు 
'జెప్టుకొను మాటలు వినియుంజిని, నాకం జపించు *? 

విచేశస్థుం డంత నికు (పల్నింిచెను = “ కింరాన్తుపగ్నరనూాూ! ఆ 
కొండల కవ్వ్యల నే యుండుగదా 1” 


మేరీ రాత్రి ర్ట 


యువకుని తత్తరపాటు వర్షనాతీతము, తీదావేశమున నతండు పడీ 
వడ్‌ నిట్లు (పక్నించెకు = “మతమా ! యోదింపుము -- సరణకు? 
దెచ్చుకొమ్ముు ! . * అతండంగం జిలివొంద్కి తేన త త్తరము నడం 
కొని యథానిశ్చల స్వరమున మగుడ నట్లనను -- 

, “భువ్ననెకసుందరి యని పేర్వడసిన భవ ద్రాజ్జీ సందర్భ నార్భ మేగ ణా, 
యింతేదహార మరు జంచితిని ! అన్యథా తలంపకుముం 

నిజరాజ్ఞీప్రశంసాలాప  (శ్రవణమున  హోలికుల డొనందపరవశుం 
జాయెను. వాని యనుమాన ముంతేగించెను శాని, వానిబుద్ధి మందో 
గించుటవలన రాణి విడిసినపట్టణము జ ప్పి కి రాకుంచెను. తుదకు వాయ 
సాభిమానముగా నిట్లనెను - 

“మా రాణి చిరత రాయురారోగ్య Wo గాంచుయగాక్‌ | 
తద్విరోధి[ప్రభువర్లము సళించు/గాక 1! ఆర్యా! నీవు మారాణిని గార 
వించువాండవగుట మా కెంతయుం ్రీతికరముం కాని, యేమి నా జొ 
ర్భాగ్యము | ఎంత యోచించినను ఆ నగరము తోంపకున్న ది. నీ విటు 
భానరింపుము. కినరాసునగరము జేరునంత నే కన్యాచిహ్నాముగల మద్య 
శొలయందు విడియుము. అతిఫామీణియగ నాయధి కారిణివలన నీకు 
దప్పక “తెలియయగలదు.” అన్మి వాడు తనదారిని బోయెను, 

యువకునకు విస్పష్థసమాచారము తెలియకపోయెను, ఐనను రాణి 
రాజభానియందు లేనటులు తెల్ల మాయెను. కాని యామె మెచట 
నుండును ) ఆ మతిమాలిన కాం) రాణి సపెర్తునగరముననో, మటి 
యెచటనో విడిసెనని వింటినని సందిగ్ధముగం బలికెను. యువకుని చిత్త, 
మూా కారణమున చెంతయు( బరితీపించెను. 

మార్లమంతేక ంతకు దుర్గమ మయ్యెను. కొంతదూర మటులేగ సొ, 
(తోవ రెండుగజీలిపోయెను. యువకుండెటుం బోవలయు '? శర్షకుయ 
భూవినబెస సంస్కరించి యంతయు జింతించ్చి 5 ఆ మార్గము, 
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బనునరిండాను, కొని యతంజాపథమునం లోవుకొలయపి నా కాంతరము 
సాం దతరమాయును, అట్టి దుర్గమ నిర్షనారణ్యము వర్థనీయమనియు6 
చానుపీడిన రెండవమార్లమే కినరాసునగరమునకు పోవ్రుననియు నిటలీ 
యువకుండు నికయించెను. శాన్వి కడచివచ్చిన దవ్యంతయూు మగిడి 
జకలుట యవివేకమని మెంచి దిక్కులు "లెక్కించి లెక్కించి, యత 
జొక యడ్డు[తో 'వంబకైను. 

కినరాసునగరము. జేరి రాణియునికి యరయవలయునని యతం 
'జెంతయుం ద తృరపడుచుండెను. కాన్సి యాతంజెంత తీవపడుచుంటెనో, 
వాని యశ్యమంతే మందముగం బోయజొచ్చెను. అట్టులే యొకగంట 
(పయాణమునరింప నా మార్లము సుగమము శాబొచ్చెిను.. కాన్ని 
కినరాసునగర మెచటనుండును ? హయారూఢుం.2ైన యువకుండు శచా 
లోచనాధీనుండై. యిటునటుం గాంచుచుండ, నా వారువ మౌాకస్నిక 
ముగాం దొటిలి గుభాలున నేలగహాలెను, కొతు నేర్పరియగుటచే 
ళూపతనము గాంచకుండ నపాయరహితముగ నుబుకయజాలెను. ఆ 
(పమాదమునకుం గారణ మేమన, ల తాప(త్ర సమాచ్భాదితమగు భూవివఠ 
మున నశ సఖురము తగసుల్కొా నెను. పతీనమున కయ్య'దె కారణము. 

అశ్వము నిరర్ధకమాయెను. కాన, నిటలీయువకు(డు తత్పాహాయ్య 
విరహితుండై.  పోవలసినవాం డాయెను. (ప్రకృతము కినరాసునగర మట 
నుండి కాన్పించునేమో యరయవలయును. కావున నత(డొక సము 
న్నతే (ప్రదేశ మారోహించెను. ఆపై నొక యున్న తళిలాగముంజెను, 
యువకుండు తదధిరోవాణ మొనరింపం గడంపనంతలో నా యదుట నొ 
శిలా పార్గయునుండి యొక దివ్య మోహనదృశ్య ము తర్గుక్కు_న మెల 
"సను, యువకుడు సంభ మాశ్చర్యపరవశుం డై, యనిమిషనయనుండి, 
'యచేతనుండ్రై యె నిలిచిపోయెను. 


౨ శక్యాకువడను. యునకు నా పగిది వ్యోమ చేఢన్కు నొనరించినది: 
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యొక య పూర్వసుందరీవద నసండర్భనము. ఆ భొసురాంగి వదన మొక్క 
సారి విక్షీంచినం జూల్కు చిత్తమున వాళ్యతావాస మేర్పణచుకొనును, 
ఆ తొయ్యలి విశాలవినిలనయనములు కించిద్భయవిహ్యలములై , సపరి 
శీలనముగ నా యువకునిషపై బాత్సి యటనిలిచకు. వదనము పాండు 
రముగ నుండుటచేత నా మేల్బంతి మనోహరాధరము విస్పష్టత రారుణ 
కాంతులతోడ దీవించెను. చెక్కులు పాండురములయ్యు, కళావిపీన 
ములుగాక్క. (పథ స్సములగు తెల్లనిగులాబులవలె నలరారుచుండెను. ఆ 
లావణ్యవతి ధరించిన శిరో వేష్తనమునుండి సుస్ని గ్ధవిన్‌లకుటిల కుంతేల 
ములు మనోహరములగు త కళ భృంగవాలేమువలె నాళ్యాదించి 
యుండెను. (ప్రాయము సుమారు పందొమ్మిదిసంవత్సరము లుండునుం 
మూర్తి సమున్నతముగాదు, ప్రాన్యమునుగాదు, సుందరకనక శలాక 
సన్ని భముగనున్న యాకాంత పొడవుగనే తోందుచుండెను, బిగువైన 
నల్లని మొగమలు కంచుకము ధరించి యాపై నొక పట్టువలువ వైచు 
కొని సగర్వముగ గంబీరముగం గాన్పించు నా మచ్చెకంటి సత్కుల 
(పనూత శావలయునని స్ఫురించుచుం డెను, 

ఇటలీ దేశస్థుడు రయమ్మునం గృతస్మారకులడై,, సగొరవముగా నిట్లు 
సంబోధించెను - తరుణీ! క్షమింపుము. నన్ను. గాంచి 6 
రాలనై యుందువు” 

యువకు నాళ్చర్యము ద్విగుణీకృతమయ్యెను. ఆ సుందరి యటలాన 
శాకుంజెను ! ఎంతపరికించినను గానరాకుండెను, ఆ మనోవార వదన 
మెట్టు సాకైత్కంరించెన్చో, యే విద్యుత్సన్ని భముగ నద్భశ్య మయ్యెను, 
మానవాంగన కాదేమో యని సహిత మాతని చిత్త మొక్కకుణము' 
కలంగాను. కాన్సి యాతండు మళుపుతిరిగి చూడ నా మెజుంగులోండీి 
శరుగుల్భల తాసమృద్ధమగు కొండొక (ప్రదేశము వడివడిః bees 
స్రైనవచ్చెను ఆమె తనుంగోంచీ భయాతి'కీకమునల బక 
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"శేమోయను ననుమాన మూతని బాధించెను. యువకుం జూ కారణమున. 
బరుగిడ్తి యామెను డాసెను. కాని యాసుందరి తత్త ఇమ 'వనుదిరి 
"ఇను; యువకుండట నిలిచిపోయిను, 

ఆ కోమలిరూప మిసుడు దుర్నిరీక్యుముగ నుండెను. విరాజమాన 
వినీల వలయాంతరవ(జములవ లె నామె దిన్యనయనను ల్వాగహానల (ప్రజ్ఞ 
లితము లాయెను. వాస్తమున నొకచిన్న కృపాణము మెజయు నా 
"కాంత కలసనమున భయంకరము నిట్టుల నెను- “పొమ్ము! పొమ్ము! 
లేబేని మదీయ నిశితఖడ్డధారశెరవై మడియంగలను ! పొమ్ము oe 

యువకుడు ధిరుండయ్యు. గాంతేతేడువు ని శ్చేష్టుండయ్యెను. అనంత 
రము అతీయా వషయముగుతటీంచి విమర్శించుకొ నెను. తన యునికి 

సహింపని కాంతను జయయోవుట యనుచితమని, పౌరువహీనమని, 
శేయమనియుల జింతించి, యా[పయత్నమును విడనాడెను కాని, 
యామగువ యున్నత్తురా,లై యట్లు విపరీతేముగ మెలంగియుండునా ] 
తేక, యన్యపురుషదర్శ నసముద్భవభ యా వేశమున నట్లు సంత్షోభించి 
యుండునా ?) యువకుందేవియు నిర్ణ యింపజాలక పోయెను, ఏమైనను 
ఆ యపూర్య సౌందర్య మాతని హృదయమున నాటుకొని పోయెను, 
కాని యువకు. డపరిచితకాం తాచింతీనమునం గాలహరణ మొసరిం 
చుట కవకాశములేదు. కావున నతండా శిలాగమధిరోహించ్చి చుట్టును 
ఖరికించెను. నగరచిహ్న ము లేమా(శ్రమును గోచరింపకుండేను. ఐనను 
జినతీభారమున దరుషండముల నొక మందిరశిఖరము కాన్ఫ్సించెను, 
తన్నందిరాంతరజనంబుల నడిగ్కి కినరాసునగరమార్ల మరయవచ్చుననీ 
యువకుం డటు వెడలెను, అదియొక ేవళము, ఇటలీ చేశస్థుండు పదు . 
“వై దునిమిషములలో దానిని సమాపీంచెను తొల్లి, స్కాస్తండు జను 
.“లాంగ్లేయుల నడంచ్కి తము కొంచిన వీజయమునకు సోశ్షీగా నొ 


హ్లోన్రాభయమును నిర్హించీర్సి కోన్కి అయ్యది (ప్రకృతము పొడువడి నిర్వ; 


హన 
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నుష్యముగా నుండెరు. యనవకుయ హాతాళుండై, తదీయవిపినాంతేర 
మున లక్లలం (టవహించు నీవ ఎవిముబజబుంబులు (దావ్సీ ఆ తీరమున6 
గొంతతడసపు ష్క శ్రమించి లేచు. సనకుయమునం దాన్ని విద్యుల్ల ౮” 
విగ్రహము మగడ సావాత్క-రించను ! 

యునకుండు విశవించిన తాను తీరుగుల్చుల తా సమ్యాద్ధ మైయుండిన 
కారణమున, నత్‌ం డనోచరుండై, యా మోహానాంగి చెరుము లరయం 
జూలెను సుందరి యా (ప్రార్థనాలయము సమివపించ్చి సునిశిత ఏకు 
ణములంజుట్టును గలయంజూచి, యన్యు లట తేరని విశ్వసించి, తన్నందిర 
కుడ్య శిలాఖండ మొకటి. తీసి, యన్యజనభయంబున మగుడ నిట్టట్టు 
దీక్ట ముగ (బరికించెను, వై భవసముజ్ఞ వ్రలములగు నానినిశంపుం జూడ్కు_లు 
తనపై బడునేమొ యని యువకుడు భయపజెను, వకాంతమున 
నుండంనోరు మానిని 'వెంటనుండుట హేయము గణా! 

నిజవై భ వో §ల పీక్షణము లాయిటలీ యువకుని హృదయమును 
గలంచి నై చెనని యా మెబుంగుటోడి్‌ యెబుంగదు. 'తాంబెచ్చిన లేఖ 
నందు. బొందుపజుచిన యనంతర మాకాంత యూ శిలాఖండమును యథా 
విధమున నాకుడ్యముననిడ్కి 'వేతొక వృతకదంబమున మాయమాయెను, 

ఆ నవమోహానాంగీ యటులేల (ప్రవ ర్తిపవలయు ? (ప్రణయిని 
త త్పాంేతికముగల్య (బణయ లేఖ నందు దొాంచియుండునా ? యువకున 
కేమియు దోంపకుంజెను చి త్తే వుధథిక శాతూహలాథిన మై యున్నను 
తల్లేఖా పరిలీలన మునరించుట హేయనుని యెంచి యా యుదారో 
వంతు. డటు లొానరింపజాయిను. 

ఆ భానురాంగి యదృళ్యమయై సుమారొక గడియ కావచ్చస్నో 
యువకు(డు తదవసర సంభ వాలోచనా (ప్రవాహమున మునిగీయుం' తము 
కానీ, యెంతవిపరీతము ! నిర్జనారణ్య (ప్రదేశమున దడపూర్వ నుజటీకీ 
సందర్శనము మూడుసారు లయ్యును. 'జోనుట్లు తోరసిల్లుఆ వడ్మజీకి 
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తమై యుండునా యని యిటలీయువకు. జాలోచించను. కాని నిర్మా 
నువ్య కాం తొ రాంచరమున( (గుమ్మురు మత్త కాళిని రహాస్య (ప్రణయ 
వ్యాపార పరాయణమొ యుండునను ననుమాన ముదమించినంతనే 
యాతని చిత్తము చుణుక్కు మనెను. శాన్కి తాను మహత్తర కార్య 
భారము వహించి యట్టి వీషయ చింతేనమునం దవులువడుట తగదని 
యెంచి చిత్తమును మజల్నుకొని కినరాసునగర మెట్టు చేరుదునాయని 
విచారించెను. ఆ ముసూ_ర్తమున సత్వరవాయరింఖానినాద ములు విన 
వచ్చెను, తనకిశ మార్లము తెలియలదని యతంజెంతయు సంతసిం చెను, 
గ్రొతృమానిసి యశ్యారూఢుండై.. శిధిలచేవళము వంక శే యరు 
చెంచుచుండెను. ఆనందపరవశుండ న యువకుయ సత్యరమాతేని 
డాయవలయునని లేచెను అంతలో నొక యూవా మెటజపు మెజుసీన 
చందమున నదయింప, నొతేడట నిలిచిపోయెను, ఆయువతి (పణయిని 
యగునేన్సి యీ రాతు ప్రణయి కావచ్చును. నిజప్రణయినీ నిక్షిప్త 
లేఖా పరిశీలనార్థ మతీండరుబెంచి యుండును, అట్టి సమయమునం 
దాను వెలువడి రహస్యభంగమున్సు, గార్యభొంగము నొనరించుట సాయ 
ముగచా యని వితర్కి_ంచి, అంకము కళ మగుడ యథాస్థాన 
మున నానీనుడాయును, 
_ ఇటలీయువకుం డనుమానించినట్టుల్కే శాతం (ప్రార్థనద్వారము 
సమాపించి, పహాయావరోహణ మొనరించి, | సత్వర మూ రవాస్యలేఖం 
దీసెను, యువకుండాశ్చర్య పరవశుడాయెను, . కాన్ని త దాశ్చర్యము 
జంటే యంతేరింప, నతండమిత జుగుపస్పొాపరుండాయెను, కారణ 
శ్రమను నపీనుడు రూపరికాయం. ' మూర్తిహాస్వము, ఆకారవిరే 
హతము, కుయాపము: వదనము గూడం దదనుగుణముగం గోలగ, 
సీర ధ్థ్లముగ, చుందముగ, “హేీయముగ నుండెను, . కాని, అమూల్యమగు 
సబగనులుదుమ్తులును నముళాలంకార విరాజనూోనమగు వాయ 
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మును గాంతుమేని, వాడొక కురీనుడో, యున్నత రాజోదో్యోగియో 
శ్రావలయునని స్ఫురించుచుండెను. ఆనంకు లౌకిక నవహోర దశ్షుడని 
కాడ యువకుC పరయయాఅఆను, 

యువకుడు విశేవపరిలీలన మొనరించుట కవకాశణు లేకపోయెను, 
అశ్వికుండు లేఖను (గహించి, ము(దావిచ్శ్చేదన మొనరించి తేదవ 
గాహన మొనరించుకొన్సి జేబున భ్య్మదపజుచ్కి _(యగిలాఘవంబున 
హయారూఢథుల్రై, రయమ్బున నిర్షమిం"చను, 

యువకుడు గాంచుచుండు నాకాతు నాలుగైదు నిముసములలో 
నదృళ్యుండాయెను - “ఛీ! అసంభవము అసదృశయాప విభవాంచిత 
భాసు రాంగి ధనాళాపారవశ్యమునం గాని యధికారావేక్షను గాని, 
యిట్టి కురూవిని వరించునా +) అసంబద్దము. (పణయ వ్యా సారము "కా 
జాలదు. కాని నే నెంతటి యవివేకిని ! మహత్తర కార్యధురంధరుండ 
నై యుండి యిట్టి విషయవిజారణ మొనరింపందగునా 2” 

యువకుడు తోడనే లేచి యా నూతనాగతుండు వెడలిన మార్ల 
మునే య(పయత్నే ముగ ననుసరించెను. మజవవలెనని యెంత (పయ 
త్నించినను ఆ సుందరియు నా కురూవీయు€ దలంపునకు వచ్చుచునే 
యుంజిరి. మార్గ మపరిచితమైనన్కు యువకుండు వడివడిం బోసాగాను, 
పదునై దునిమివములలో ననతిదూరమున నొకనగరము గోచరించెన్ము 
అది కిన రాసుపట్టణము కావలెనని యత డానందపరవశుః డాయెను, 

ఆ కారణమున యువకుని గమన వేగము ద్యిగుణేక్ష ఎతీమాయొను 
అంతలో. దురంగరింఖానినాదములు, ఉల్లసితహాసధ్యనులు, చితుగంటట్ల 
రవంబులును వినవచ్చెను.  యువకుం జొవంకం బరికింప్క నుందరస్లొక్షీ 
మణులును నునోవారాకారులిప ప్పకున్గులును ఉ త్త మతురంగోమో 
ఢులై యరుబెంచుచుండిరి, తదపూర్వదృశ్య మానంద (ప్రదము. వం! 
కున కొళ యాలోచనపొడ మెను, కాని (వయాజనమేఫి}$ కా 
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క 
మేరీరాణి యమెచటనుండెశో  శెలిసికొననలయునని, ఇ్రటనీయునకు(డు 
త తృరపడుచుండెగదా. ఆమె శాజభానీయం దుంజెనో ఖేదో యని 
యాతండు గీ ల్లడిల్లుచుండౌెను. అ సమా*ణారము. శకినరాసు నగరమున 
స్పష్టముగం 'దెలియునని యతీండు పెంద శ్తృరమునం (బయాణ ముసగంచు 
చుండెను. కాన్సి రాణి యా[పాంతముననే (పతృతమాయెను ! కిన 
రానునగరము వాలద్నరనుంకును. రాణి యా పట్టణమున విడిసి యిటు 
వాహ్యాళి వెడలెనా ! లేక్క కినరానునగరము ఏడి వేళొక (ప చేశమునకుయ 
(బయాణమైయుండునా ? అశ్ణముండె నేని, యతండా పూగ్గమునుగమిం 
. చెడివాండు. పాదచారిమై వారిని డాయంపోవుట యసంబద్గము. కావుస్క 
' ఛత్సమిపముననున్న కినరాసునగరముకుం భోయ్యి వాయమును సంపా 
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దంచ్చి రహన్యముగ నీర పాయమున.. సరయభుల నిష్తయము. కస్సు 
రాణియే(గిన మార్గమున బోవలయునని యువకుయ మోచించెన, 

కినరాసునగసళముం జేరునప్యటికి సునూరు పడునొకండు. గంగు 
లాయెను, తొళ్షటికగ్ష కుందు పెప్పినచందమున: గన్య్వాలాంఛనదీనితీమగు 


/ జని, ఇ వడి 2 అలో యడం అరా వచా: MRT Fe 
ఖభేజనాగారనురసీ యునకుండండు విడియును, సాదా ది దక. బోసు టంో 


' 
Wry 


నను ఆగని as స్‌గ $ ములాంచి, తడధిపతు లాట సముచితమున నార 
ప్‌ంచిరి కాలహారణ మొనరించుట కవకాశము చీనంయపన నతీండిట షాను. 
“సత్యరము భోజనమొాయినే ము వేయుండు సొయశ్యము కంక్రునడీ 
నిరర్గక మైనది = మతీయుకటి కావటయు ౩ ఖరీడునకో య'దెకో సినము 

యి గ భే త 
షేయుండు” 

భోజన మచుర్పుటజ్రై గృహాధికారిణి లోనికిప ళ్ళిను. అధికారి యిటు 
లనెను- “ అశ్యములిచట నీ శేషముగా లేవు. ఉన్నను, మిక్కి-లియంుము. 
(పభుత్యోద్యోగులకొజుకుం (బక్చుతమే ససహా౭డర (ప్రశ స్త పాయనములు 
సిదముగనున్న వి. నీకు నచ్చినడానినిం గై కొనుము.” 

యు చు 

అంతట వారు వేచి, గుజ్ఞపునాలకుంటోయిరి. ఆ పాచకున కనుమూాన 

ముదయింపకుండ వలయుసని, యిటలీయువకు డ(పమత్ము డై యథా 
అక్‌. రం 

నిశ్చలస్యరమున యథాలాపముగా _ నిట్లు (ప్రక్నించెను -- “*ళచ్చీయో |! 
బచటి వింత వేసి ? *” 

“వింతలా !' అయ్యా! ఒకవారము[క్రింద నరుదెంచియుంటి వేని, 
మహదద్భుతము గాంచియుందువు.”” 

“అట్టి యద్భుతవిషయ 'మేమై యుండునో! ” 

6 1 (a | 
“ఆర్యా ! స్‌ఫ్‌ దేళస్టుడవుగావు. కావుననే నాభావము (గ్రహింప్లం 

జాలకుంటివి. అస్నృధ్రైశాధికురాలగు. మారాణి యిష్ట్రజనపరి చేసి తమ, 
మహావై భవ్యాశాంతయొ మెజిపుమెణిసిన చందమున. ని:నగరమః 
మోదుగ వడలను, క న్నులున్నందులకు. దగినఫలనునుభనింపేతిమునో 

వై 
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యువకుని గాంభీర్యమంతరంచాను. = “బన్ని దినములాయెను pt 
“నేటికి వారము. సరిగ మహో రాజ్ఞ యొక్క తణమైన నిట నిలిచె 
జీని సముచితముగ _ నాతిథ్యమొసంయగియుందుము. గడా. ప్రభుత్వా 
పోగులు సదా యిక్కడ విడియుచుందురు. కాను తబ 
గేళబోయిను. ఆ యను శంకు. ననగమున నుూయదినముబుండ 
Ea ఎ్రతేము “జరు! నగరమని ben (పభుతా(థకారు విత 
“నుజెంచు చుండుటవలన నా కీసషూనారములు. ముందుగం. చెలియ 
గ” గు సందేహము బేదు.” 
గకీయో 1 ఇప్పుడిష్పుడె రాణిని. గాంచియుంటినే ! రాణి కాకున్న, 
నట్టిపరి వారము, అట్టి వభ వమును సటులుండును ? ”” 
“ఆర్యా! పొరపడియుందువు. మా(గ్రామమున _ కింతచెరునగ. నరు 
"'చెంచుటయు, నాకు. డెలియకుండుటయునా ! పొరబడియుందునవు-” 
వారిక నశ్వశాలం (బవేశింపనుండిరి. అట్టిసమయమున నాగ్భహోథి 
"కారి భార్య మిక్కిలి త త్త రపడుచు నానిని సంబోధిం'చెను. నోడసే 
యతంయ యువకుని సెలవువడసి రయమ్మున నటుబోయెను. 
సాలయందు మూండశ్వములుం డెను. మూూండును సలత్షుణముగ నే 
యున్నను వెనుక మోసపోయిన కారణమున యువకుడు వానిని. 
లెస్స బరిశీలింపలడంగాను. గుజ్జపువాం డీట్లనెను -- “ఆర్యా! 
ఈహయము లు త్రేవుములు. వీనిని rey 'రాజోద్యోగులే 
యుపయోగింతురు. అధికము? బరీశ్షింప నక్కరబేదు. 
_వానిపలుకులు సమంజసముగ నుండెను, యువకుండు సంతసించెను. 
అంతలో నాగృహాధిపతి సగర్భ్ణముగ నరుదెంచ్కి యిటు లనెను-- 
“అయ్యా ! సీపలుకు నిక్కము, రాణి యిష్టజనపరివృతమై యిట 
వాహ్యాళి "వెడలెను, కాని నామాా+టయు సత్య మె. రాణి పెర్తు నగర 
మున విడ్గిసియున్న ది. క్‌ 
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బ్రడదియె సమయమని యువకుడు (పశ్నలు వేయందొడలగాను- 
“పెర్తునగనరమున విడిసియున్న రాణి కినరాసునగరమువంక రానేల” 
“ఆర్యా! మారాణి కేవల వినోదార్భ మిట్లు వాహ్యాళి తు 

నుండును.” 

“వినోదమా! బ్రంతీబూరమా! ఈ (ప్రాంతము నా కపరిచిత 
మనను పటము జూచియుంటిని. సెన్తునగర మిచటకుం బడి పం(డెండు 

మైళ్ళ దూరముండును, ”” 

“పం(జెండుకాదు-- పదునాల్లని చెప్పవచ్చును. వఐననేమి? ఇంతకు 
"'రెండింతలుదూర మైనను, వమూవుపహోారాణి లెక్క సేయదు,”” 

యునకుండింకను నట్టి శంశలు వై చచుండుటచేత నా పాచకుండు 
కువితుండె యిటుల సను *ో మాశిప్పటి సమాణార మప్పుడు తెలియు 
చుండును.  ఇచటి మధ్గురస - నూూన్రంరనటుకం బాటసారి యొక 
డిప్పుడే యరుబెంచిను, నీవలె వాడును వుహారాణినిం గాంచెను, అట 
నుండి సెర్తునగరమున కర్డు(తోన గలదా యని రాణియీ వానిని 
(బక్నించెను. ఆసమాణార మెటింగించుటకు వాండీప్పుడే యరుబేం 
"చెను. ఆసమాణారము వాని ముఖమున చేనుగూడ వినవలయుననియీ 
నాపత్ని నా కొజుకుం గడు నాతురమునం గక వైచెను. కాని. నీక్షిట్టి 
కాలహరణ మేల) భోజన మారగింతువుగాక, దయసేయుము.”” 
అశ్వముగుజించి ముందే పరిమ్మ-రించుకొనవలయునని యువకుడు 
బాంశుం చెను, ' గుజ్జు మునెల పూరి గ దనవద్ద నుంచవలయుననియాు, 
గడువులోచున. దసయశ్వమును దిరిగి పంపివేసినయొడల నా దినముల 
కగు నద్దైనూాత్రము డీసికొన్కి మిగిలినా క విచ్చి వై పదననియు 
నాయిధిపతీ తెలీపేను.. యువకుండు నమ్మాతించాను. “కాని జా | 
చీత్త మెటులుండేను! నై మునీకి స్పష్టముగం జెలి? సను... ఉత్త త్తు 
చము సిద్ధముగనుంటేను. ఇక భోజన మేల? తర్భ ణము _ రాజ నన్మిడక 
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పూడ  భోజఫమున " వ నిందను. సంభాషణ (సీయుడగు గృహోధి 
కలని అన్‌ సటాయాం- ఏ గ జావ | అ a కట్‌ ; 
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ము. యొజత్‌గింతువా? ఇట్లు [పశ్నించితినని యన్య భా తలంప 
పం ఈచుట్టునుండు (పేళముం కీయు నాకు సుపగిచితము. ' సీవు 
సుష ముగ విడియంగల "తావులు చప ప్పృంగలనుం” 

అంతనజకును గంభీరముగ నుండిన యువకుండు మజీ తాను పెరు 
సగరయునకుల బోదునని పలికెను. తోడనే గృపహాధిపతి యనుమాన 
(గస్తు ౯జాయెను, -- “ఇ ర్తునగనరవూ | ఏవటనుండియు యరుదెంచుచు 
మార్గమధ్యమున “రాణినిగాంచియుంటివికదా ) *” 

ఇటఖీయువకుండు తన యవివేశమున శెంతయు లోలోన బరిత 
పించను. కాని వానియనుమానము తొలంగించుట కడు నవసరము, కాన 
నతండు మందహాస మొనరించి, నిశ్చలస్వరమున గంభిరముగ నిట్లు 
లనెను ఈ “ఓయీ ! నేను పెర్తున | రాలేదుం ఈ దేశస్థుండం 
గానుగదా, (తోవతీవ్పీ పరిభమించి -- 

(1 ఆర్యా ! నీయుదంతమునాశేల ) . ss సిద్ధమంగనున్న ది. 
య ధేచ్చగం (బతూణ మునరింతువుగాక. కాని =? 

వృద్ధుండిక మాటాడనొల్లక, దిగ్గున లేచి, విరసముగ వందన మొన 
రించీ చేడలెను. యువకుండీట్లు పరితపించెను -- “ అవివేకి నె కార్యము 
ఇడగొట్టుకొంటిని. ఈవృద్ధు(డు (పసంగ(ప్రియుడు. పఫీనినలన నింకను 
న్ని “సంగతు లరయవలసియుండెను. నిర్ణనకాం తారమున నారవాస్య 
లేఖను (గ్రహించి, యాపీన్ముట హతెళ్ల, .. స్వారియొనరించు కురూపీ 
శెవ్యండో. యెజుంగనైై తి. నాన్హైల్భుపాణము జళిపించి యారవాన్న లేఖ 
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నట జెందిన సూహానాంగి జూడయుం దీయనలయునని యాళిం 
చితిని. ఐనను ముశీకొంచెము వు మద్యము; ల గాని పపిని మసన బుజ్జగంచి 
చూచదను, * 

కాని యంతలో మజిము: వం రతెథులు (ప "వతించిరి, గృహాధిపతీి 
యువకునివ లక్‌ 6 జూడనై సం జూడకుండెను. వాని వై ఖరిలాగాంచి యువకు6 
డిట్లు చితించనచు _ ోవపీసితో నింకలునివేదుు. ఈ యనుమాన 
(గస్తుయు నాతోనిశ మాటాశుటకే యిచ్చగింసనట్లు తోఇెడిని, ఇక 
నిటందడసీనచో నపాయముగూడ వొకయవచ్చును, ” 

యువకుం జాక్షణమ లేచి యాతిథ్యశుల్క_ము సమర్పించుట కటు. 
బోయెను. నృద్ధుం డటలేయ.  గృహాధికారిణ మాత్రేముండెను, కాని, 
యామ చనవ్రుగ మాటాడక్క  రానలసిస పసెనము సగారవముగా 
సీక్‌ రించెను. యుపకుందు రయమ్ముస పాయా మూధుండై నిర్గమించెను. 

మన యువకుసక్రు మార్గము పరిచయమాయొను. వాహనము (ప్రశంస 
సీయము. కాన (బయాణమిపుడు. సుకరముగ్క,  సంతోషకరముగ 
నుండెను, తొను తెర్లి చీక్కు.వడీన కొంతోర వాొతేడు మగుశం (బవేశిం 
చెను. శిధిలబేనాలయమున్కు అపూర్వసుందర సందర్శనము (బ్రప్రథమ 
మొడలహార్చిన యాతావును - ఉన్నత శిలా శిఖరమునుగూడ ననతి 
దూరయునంలగాన్సికాను, తేన కుంటిగుజ్ఞము 'నేలంబడిన (పబేశముగూడ 
నతండు "కాంచెను. ఆపక ఇ నేయుండిన రాజనూర్షమపుడు కానరాకుం 
డినన్కు ఇపుడు స్పష్టముగగాన్సించెను. కాని రరా (ప్రబేశమున కరు 
'దెంచినంతనే తనయశ్వము స్టురణకు వచ్చెను; తోడనే యువకుని 
చీత్తము కరుణార్ల peas ఆ జంతువునొక్కొ.సారిచూచి పోవలయు 
నని యతడు వాంఖించెను. 

కాన్సి యాహాయ మచటం గానరాకుంణెను. నేలను ( టక 
పళ్గా దులున్ను ఆ భూభీవర్‌ మును పూడ గాన్పించెను, . తావకకన్టత 
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అశగయు తూ తము శేదు. SEE తస్థు లెవు వ మభాతదయాఫ పరులే. 
దానిని? నొవియుంతదవలవము సోని SE యువకుంయ సంతసించెను, 
అతీయ త జాలోచనాధ్ధీనుండె యుండు, పాయ కింఫానినానములు దడ 
దడ నినవచ్చను. శెండు సిముసములలో నొక రాతు (పత్యీక్షమాయెను, 

నూశేనాగతుయ విలువగల ముఖములు వస్రుములు ధరించెను, 
మూర్తి సమున్నా *నీమై: బలాఖ్య మె గంఫీరముగ నుండెను చూపము 
మనోహరము గాకున్న ను విగృితేము౫ లేడూ. మప్పదిమూడు పది 
నాలుగు సంవత్సరముల (పాయము గల (మూ పీరుండు సాలంక్భతే వినీల 
వాయ కాజమును సగరర్థముగ వాసీంచుచుంచెను, అతండు కు నడి పాయపు 
వాండయ్యు, చిత్త పము వివార సంభి వ్ర మునసుటచేలాపలయ్యు ఫొాలము 
ముడుతలువడి యుండెను. అతేలకు సద్వంశజుండని స్పష్ట్రముగం చెలియు 
చుండెను, అట్టేనాయు పరివార రహితిముగ, నేకాకియై, యాూనిర్దన 
స్థలమున (గ్రుమ్మరుట విపరీతముగ నుండెను. అంత నపఫీనుండీ మన 
యువకుని సిరవముగ సంబోధించిను = 

“ఆర్యా |! సుదినము. నష్టపడాస్టా న్వేనణ మొసరింస్రుచుంటి వని 
తోంచెడిని గ 

'యువకుండును దదుచిత గౌరవ పురస్పరముగాం (బతీవందన మాచ 
రించి యిటు అసెను _ “ఆర్యా! అట్లులే యగుంగాకం కాని, తీదల్ప 
విషయమున6 గాలహారణ మునరించు టనవసరము. ” 

నఏనుం డిట్లు పత్కెను -- “సీను హయమును ఇెదకుచుంటిపి.. దిగు 
లొందకుము. నా సేవకు లాజంతువును గొని సముచితోపచారము 
వలా నా 

“ఆర్యా ! న్‌ తేజ్ఞుండను నాయశ్వము నే యన్వేషి.౧పు చుంటీనీ. 

జేనిక నిర్విచారముగం (బ్రమాణ మొనరింపం గలను,” 
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ఇటలి DMD తాలు టి మున్న సెళు ఎ గోడు oS ! 
తుమింప్తుయు. నీనివబల డడం జూం. సతంరయు సోనల యును,” 

నూశనాగతుండగు స్మా_చి దేశ డ్‌ యనంగ (ప్రవరన 
మముంగ్నవి_ వాూనిగో [నోఖ ఘూర్లి శషదనోం కడు సను, గాల్లీ 
దాం షం తన్స జానా పం గం వించి, : ధో గ (పకంవీతుం డే, నిర్భ తు 
వంగు గాగ ఫీర్యము) ధ౫ంచెను, ననీరుం శెట్రనెను లా 

“చీ పండ ఫీ మును భోయంనం బోడువ్రుణాన = కాని సీఖంజూ 

సము నేమి చేయువముందువు? ఎవ్వరినై సననం బంపుదువా ? తేక - 

తాలీశరాగులను విసువున నిటుల నెను -- “పీపీ వాూరకు. తేఖువేసినం 

నె 

జేయపచ్చును, నావంటి వాని కయ్యడి నిరర్థక ము a 

“నిజేశ జనులు పాట నేయు నానిని మాపరిజనులు పరిగ్రహింపరు, 
కావున, నీయశ(ము సడనయాలిన యనంతరము నీవు దానివి. గైకొన 
వలయు. నీవిఫుడు చెప్పకగస్పదు ! = ఎనగినైన పంపును వా? లేక ౫ 


“తప్పదా ? =. త్వదాలాసము మస్సహంయమి 


కానీ యిందు నాదొసంపలేదు.”” నివీను. డట్టు పలుకుచు దన 
ఖడ్గముపై (జేయినై. చెను. ఇటలీ శూరుంయ (కోధవివళుం డయ్యు 
చాల్ల వహించి నిశ్చల గంభీర స్గరమున నిట్టు లనెను ఈ 


“వరాంగుంణా | ఇయ్యది తదీయ ధూ గ ప్రవర్తన కారణోద్ఫ్మూతీము 


గార్టీకూరుండు దురంత[కోధ ఘూర్గ వూన మానసు.డై యిటు 
లనెను.-“ఓరోేరి సమూర్థా! నీతోడ సగౌరనమునల (బసంగింనుట 
నిరర్ధక ము. మడియ మాళవ రోధషుంతనుథ ఏవ. వెలలిన మ్బ! 

సిక నే డన గడ ములు విద్యుత్చన్ని ౪ చముగ Ano నా వీసులిర్యురు 
ద్వంద్వయుద్ధ మునకు దలపడిరి.  ఇర్యురును సమయోధులగుటచేతం 
గొంతతడవు సమానిబలకైశలములు (పదర్శింపుచుం బరస్సరప్రసార 
ణంబులు 'నేర్సు మెయి బరస్సరము వాగించుకొనుచు వారు (పశంససీయ 
ముగం బోరాడిరి. కాని గాల్టళూయుండధికతరకుశలుండని యసలికాల 
మున సృష్ట్రమాయెను, ఖడ్షము ఫారతరయుగ నున్నను అగండపూర్వ 
లాఘవపున నసాగించుచుండెను, " వాని (పొఏణ్యము నపినున కనుభవ 
_వేద్యచూయెను. కాన వైరిఘాతేంబుల దస్పీంచుకొనుచ్చు సమయ 
మరసి యరసి యొక్క. తీ వతేర సహారణంబుస వొనింబొలటి ుంలపవల యు 
నని స్కాచివీరుండు కృృతనిశ్చయుం్హై యుండెను, 


మేదీరా ణీ ల్‌ 


గా నహాకుయా కతలత్ర ము గరించి వ్రైర్‌ని మజావంచి మొక్కి 
(వేటునై చినంతేన్కే వాని ఖన్లము ముష్టైనుంగి పికువడ్కి చివ్వునపెగిర్‌ 
"నేలంట డెను! “నని కప్రాపండు విజయముగాంచె, “కాని యంతలో నంతటి 
పతకము! స్కా_చికూ వుని ఖన్గము శేలంబకునంతలో నొనుతో 
గాకులు బిజబీజు నరుజెంచి వూుంకరించిి యిటలీ గూ+మనిల. జాణీరి, 
గాపీగరారుయయ నిశ్చల చిత్తుండై. యాతే రక్షణ 'మొనరింపం. ([బయట్నీ 
'చకు. శాన, పీకుగువలెంబడు వైరుల శాకకుం దాళంజాబక్క యమ 
నుండి తూలి యీతండు గతస్నారకుణాయెను, 

నేలయిడిన ఛాల్తకూరుండు కనువిచ్చి చూడ దృశ్యము వింత వింతగ 
గాన్సిం చెను, "కాం తొరాంతర యుద్గరంగ మున సృలిహీనుండై పత్రీ 
యుండిన మయోధ్ధుండిప్పుడు విశాలవినిశ్సలకాసార. మఫ్యమున నాకా 
యూంసు ముంనడింభుచుంజెను. భయంకరాకారులగు పరిజను లాతనిచుట్టు 
నుండిడి, తానా యరణ్యమధ్నమున ద్భంద్భయుద్ద మునకు దలపడ, 
విజయ ముగాంచు ముహూ రృమున నాకస్మీక ముగా నొక్కు. పెట్టున 
మోాందంబడిన ఉనటుల్కే యని యతయ గురగ్తింపజాలెను,. ఒకింత 
దవ్వున నాయోధుండును గానవచ్చెను. అంతలో , నొకవిషయము 
డ్ల స్త్‌ వచ్చెను, తోడనే శూరుయు వడివడి జేబుందడనికొని దున్పాంత 
గోధ ప్రకంపితుడ య్యును. (పాణపదముగ దొచియుంచిన లోహానాళిక 
యదృశ్యమాయెను! 

శహారుండు. సావేశముగ వాంకరించి యట్టి హేయశకార్య మొన 
రించిన దుకాత్ముని మదమడంపవలయునని ఖడ్గము దీయంబోయెను.. 
కాని, కర వాలమెక్క_డ? శత్రుజను లంతకుంబూర్వ మే వానిని విగ 
తాస్తు) నొనరించిరి. నయనము లనలము(గక్కొ, శూరుయ చుట్టును. 
బరికించెను. పం(జెండుగు రాయుధీయు ల(ప్రమత్తులై చుట్టు నుండిరి 
గాన్తీకూరుయ వా తాళుండ య్యెను. స్కాచిప్రభువు కుటిలముగా మంద్ర. 
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య ai క ఇప య్య అధ్య అధు స లాల రు ల! న 
అటుపలుకు స్కాచ వభువును  ఖాప్రనూపయడు  వొరంచెను 


గ డ్‌ 
“తెలిస తెలిసె! మేకీరాక్లీ వభుశము సై పగి రాజ దో సికిం జిక్కి. 
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ఏటవీశరా రుడు వికల సా, తుం డే, సగరగముగ నిందాగగ్భితముగ 
క Hu) నాయకుడు. కరినముగ నీటులనెను, 

క స ఏీపీన స్థలమున సొ(పశ్న_లకు సమాభానమోయనై తివి. నేనును 

సమాధాన మొసలప నాండనుగాను. అల్బటే ! - యాదుర్లమున నీవు 
కొంతకాల ముండ వల ము సనిసాశత మెఅుఎసము. నీవు క 
వై నను మేటికూరుండనపటచేశ మూ శెతయు ఫారవనీయుండవు- ” 
_ యువకునకట్టి ్యపసక్తిదుస్పహముగ నుండెకు- “ స్మృతిహీనుడ 
నై యుండిన సమయమున మనధీనవస్తువును ముచ్చువలె హేయ 
ముగం దస్కంరించికివి ! - _ దానినెట్లు వినియోగింతువో ! - అహో! 
స్థృతి యుండెనేని, ముదీయస్ఫదతారుణకుధిరము [(పవహించుదనుక 
సీజాష్ట్య్రము నిరోధించియుంను నే - 

సాచి పభువు కోధోేద్దీపీతుండై. సగర్వముగ నీటు లనసెను ఈ 
శ్యరారుండా ! ఇయం్రలాపింపకుమిుం. నిన్ను సగారవముగం గారాగ్భవా 
మున నుంచువాండను, య నిష్టురో ! కులాడి నే స సన్యభాప్రవర్షి రి౧దు 
బటు లొనరంనక్టుము 1 


సుకీలాణి oy 


fe తు ల అధో ఓ న 3 
కారాగ్భపాళి; స... వహిాంయుటును సి వవ! ct స్రీ 2 ఇ 


“మళ ప్రభుం డను} స్కా ద్యివభునట్టు నళ్ళుల గం 'భీరస్వరమునం బలికి 
నంత జ అ ఫు గతసమావారవమంత యు విస స్పష్టముగ నవగత 
Gg 
మూూయెను. 


మే పభువు మేరీరాజ్జీజనకున్‌ _చావీప్మాహుయు పలచ ముజేమ్సు 
సామభేయుండగు న్కా-బన్ట్బువాలుండు వివావామాడుటపు( జూర్య మొక 
మచ్చెళంటినివలచి త(త్రణయపలితముగ్న మువ్వురు వుతులను గాంచెను, 
అందు మళ్లే ప్రభువు జ్యేష్టుంకు, చాసీపుత్రువై నను దనకు సోదర 
ప్రాయులసటచేత, మేరీకాణి వాని సోదరులవలెనే గారవించి, 
యున్న తపదన్సలొసంనగెము అందు చే షుండగు మాకే ప్రభువు “ఎర్లి 
బేరుదాంకితుండై, మం్మతీవర్లముసం దగ్రగణ్యుండ్రై జేశమునందు. 
(బత్‌ఫ్టాగరిక్టుండ్రైయుండెను. తన సోదరియగు రాణియెడ నాతండు 
సహజముగం ' గృతజ్ఞుండై, రాజభ' క్కిపరానుణుండై యుండెను, కాని 
రాణి “క్యాతలిక్కు. నుకస్థు రాలు. నుక్షవ్రభువు తీద్విరుద్ధమగు 
సస నుతన్థుండు. క్యాతలిక్కులు క్రై క్రైస్తవ జగధ్దురువగు. 
“పోపు 3 వాము బద్ధులు. (ప్రొట్వాసై సెంటు లట్లు పూర్వాచార 
బద్ధుల్తై మనసాల్లక్క _పోపుసధికారము  ధిక్క_రించి మళ స్వాతంత్ర్య 
నునుభపంపంజూతురు, 

తాను ప్రొటస్టెంటు మళస్థుండై నను మే ప్రభువు కొంతకాలము 
'రొజభ క్రిపరాయణుం.ై విశ్వాస బద్ధులడై యుండెను. "కాన్సీ, యంత లో 
రాణి పరిణయమాడునని తెలియవచ్చాను. రాణి విహహమాడునేన్కి 
మళే(ప్రభు వనుభవించు ననంత గొరవాధికారములు శ్షీణించును,. అతః 
డట్టి భంగపాటు సహింపనొల్లక్క రాళ్లీవినావామును నిరోధింప న్లహ్లో 





నర్‌ మేరీ రాణ 


కును. పాస నావముభేయుడుస (ప్రభువును రాణి విబాబామాడి( 
నలంచను. వాయును క్యాతలిక్కు వుచేసు.పు. రాలే న్యయవాుత్యు 
థి థి 
నావయించుటు సహజము. కాని నాజీధ త యును పోస పుషిస్తుయగాు 
- ఇ" థి 
నేని ఆ కమబల మధికతేరమగును: ముష్టపభుపు నాయాన న్వు 
నహి _ంచిన ప్రొటస్టెంటు కత కీడ్యడుట. తథ్యము. కానన, మెట్ల 
[ప్రభువు మొదలగు స్వార్థపరులు మతావేశముం 'బెచ్చుళొన్సి మతే 
రక్షణ  మొనదించునెపముని రాణి తేల పెట్టిన వివాహమును (జతియు 
టింపవలయునని కృతనిశ్చయులైయుండిరి. కాని రాణ్‌ యింగను దన 
పెండ గుతంచి మంత్రులతో డ్‌ సం(పతింప బేదు. వా రా కా రా౭మున; 
గమ యసమ్మతి 'దెలుపుట కన కాశము వేశ్రపోయెను. వాగు రహస్య 
కుతం(తేము లొనరించుచుండిరో లేదో, ముందు. బెలియవలయు, 
ఇశతలగథ ననుసరింతేము. కాసారమధ్యస్టవగుమర్లము సమిోపించి 
థి ౧ 
సంతనే నాకి నిలిచెను, మాకే ప్రభువు నేలకుజికి గాల్లీతారునిలాంచి 
యిటులనెను -- “ఆర్యా! సీకి పుడు సాగ తేమీాయంయబూనుట హోస్యా 
స్ప్సదభుగును, కాన్క నీకిందు గారవభం*ము వోరయకుండ నీ సదుపా 
యము లరయుదునని మా(త్రము చెప్పువా(డను. నీవొక యతిథివ ల ౫’ 
“అతిధినా ! వాలు! బంధితుం డాతిథ్య మెటుంగ నేరండు. ఒక్క 
వీవయముమాత్రము చెప్పవలయు. నాౌకయందే యా విషయము 
(బశ్నీంప్క వారించితివి. మదథినమైయుండిన యా యమూాల్యపదార్థ 
ముట్లు వినియోగించిన వినియోగింతువుగాక ! - మదీయభ క్షి విశ్వాస 
ములకు గౌరవమునకు మాత్రము కళంకమాపాడింపకుము. పీడరాని 
యనమూల్య పదార్థమును గోల్చోతిని. - ఐననిందు నా దొసం 
శేమియు లేదు” 
“శూరుండా! నీకా వంతవలదు. మనము 'వైరులమని యేల తలంప 


వలయు పరిస్థితుల ననుసరించ్భీ నిన్ను బంధింపవలసివచ్చెను. తననంత 


మేరీ రాత్రి yy 


రము ని కార్యదిక్న నభినందిపుచు నొక పృకోము వాసియిత్తును. 
అన్యభా తీలంపకుముూ,” 

స్కా-చి పభువట్టు  లుదారమనస్స్కు.డె ఛారాళ :ఒగ  బదులాడి 
సంతన, గాల్లీకూరుం డాశాపరుండై సావేశముగ నిటుల నెను-- 

“పభూ | సేచిత్తము శేవలము సంకుచితముకాదు, నీవు కేవల 
వకాదార్య చూన్నుండవు కాంజూలవు,. (పభూ ! నీవొనరింపంబూనిన 
కార్యముగుఆీంచి లెస్పగవిచారింపుము-[బగివాలెదను. అత తృలాభప పరా 
యణుండదనై నిన్న గింపనుసుమూ. సదుక ర్మి్‌సోదరి, రాణియునగు 
వనితారత్న మునకు (ద్రోహామాచరింపనుంటివని కాన్సించెడిని-” 

ఇటలీళూరుండాపగిది స్కాచివ్రభుహృదయమును గరగింపం (బయ 
తృింశాను, కాని యాతని వదనము నిశాంధశకార సన్ని భమాయెను, 
ఐనను, మధ్జా ప్రభువు రయమ్మూన నిగహించుకొని యిటుల నెను -- 

“నరారుండా | నీకపరిచిశమగు విషయము (బసంగింపవలదు. ఈ 
సమయమున నిన్ను బెదరింపనొల్లను. ఐనన్కు స్కాచిపభునితోడ 
నెక్క_సక్కి_.ములాడుట శే మకరముకాదని యొజుంగుము 1!” 

కాని ఇటలీళూరుం ఉడా సమయమున నుచితాచితములు మణచి 
యాతని స(కోధముగ దదూపీంచెను. - మష్షైపభు సాగహము చల్లారి 
యుండనిచో ' నాఘారున కపాయము సంభవించియుండెడిది. సప్కాచి 
(పభు వేమియు మాటాడక్ష క్రోధారుణసయనుండై తన పరిజనులను 
పీశ్షీంపు వారు. గాల్లీశరారుని మజీయు సమిపించిరి. అతండా' వివ 
యముగాంచి, వివేకియై తీవ్రాలాపముబుడిగ్సి మానము వహించ్చి 
దుర్గద్యారము వంక సడణెను.  మళ్టేప్రభు వాతన్నిప్రక్క_.నే యుండెను. 
ఆయుధీయు లావెనుక వచ్చిరి. 

బొ రాపగిది సింహద్యార మలతీక్రమించిి విశాలాంగణము గడబ్లీ 
భిలాపోపానపం క్రి సమీపించిన పిదబ స్కాచి(ప్రభు విటులనెను* 


ట్ర చు రీ రొ ణే 


“కరారుయణా ! వేయొాంపోవ్రునటు లరుబెంతువా + లేళ, ఈపరి 
జనులు కావలయునా ₹ి 

ఇటలీశూడు (కు నిం డాగర్భిత మంద హోసన మునసించి యయుట్టు ౫ బదు 
లాడెను -. “ఖగ ముసి (ప్రళ్నింపుము, నిరా అయుసుండను గణా = 
(ప్రకృతము నిరోధింపంజూలను. మదసహాయతీ(ము తెలుపుటసనవసరము.” 

సాచి పభువు తద్భావము (గ్రహించి సన్న యొనరించిను. ఆయు 
ధీయులు నిలిచిపోయిరి. ఇటలీశరారుడు తశో్సోపాన. సరంపరారోహాణ 
మునించెకు, మే (పభు వావెనుక నడుచుచుండెను. మెట్లపై నొక 
దీర్చ తాళ్ళ్యార ళు క అందొకవంక ననేక న... = 
వంక బెక్కూ. ఢా(రములును నుండెను, గాల్లీకూరు(డు ము:ందుకుం. 
బోందొడ గను, 

అట్లు శూరుడు సడుచుచుండ, నెనుకనొక కవాటము జెటుచిన 
సవ్వడి వినవచ్చెను, మజ్హైపభు వమితాభి నాన పూరిత స్వరముస నిట్లు 
సంబోధించుటకూడ వినవచ్చెను- “*ముద్దరాల ! నీనా జ 

ఇటలీళూరు. డ్యపయత్నముగా వెనుదిరిగి పీవ్చీంచెను.. మ్య ప్రభువు 
తేన వేమంప్తుం బలుకుల కనువుగ నావినృత ద్యారముసంద భీ జవరాలి 
కోవముల కపోలము స్ప బ్రశీయింపుచుం డెను. ఆహో! శూరునాక్చర్యము 
వర్షనాతీతము., ఉదయమున నిర్జనకాంతార మధ్యమున శిధిల 'దేవళ 
[హాంకమ్తున వింతవింతగం జరించినే యానవమోహానాంగియే. యిపుడు 
సాశ్రూత్కరించెను ! ఆకోమలియు దన్ను గుర్తించెనని భూరు. డరయః 
జాలెను. శూరునిం గాంచినంత నే యాభాసురాంగి "విశాలవినీల నయ 
నము లాశ్చర్యదీపితములాయెను.. ఆమె వదనము నర్జనాతీతముగం 
ఖరిఇమించెను, అదియొక్‌ తణికము. మబుతుణ మామె యద్భశ్యు రా 
లభ్యును.  చ్యారము సంవృతమాయొను. “ళూరుండా | నడువు 
నని స్మాచిప్రభువ్లు సాచ్చరించెను, 


అ చీదీ "రాణి త్ర | 


ఆమో హ్‌ కా . ల తో గ జ బు 
నధూరున వస్త వర నాతీనముం, చరణములు సాసచుంపినన్వు అతల 


meets * 3 గతన్నా ని జారెను. అని సృనవనపిహోరిణి 
యాదుర్షమున “క్రీలరావలయు ! సొచి ప్రభు వట్టి యసనురాగము జూప 
'నేల? ఆయిండి ననామట్టు విపరీతపరిణామము వాల్బనేల? ఆమె 
స్కా-దిపభో  నుంపుకుక త్తి యగునా? ఆ తొయ్యి తొల్సింటిచేస్ట 
బన్ని యు నిష్ట్రరతరంగములన వడినడి మూనగయునగోయన శారి 
శిరసు ఘూర్ణి ల్లాను, 

అంత నీపలుకులు వీనులంబడ, నాతండు కృృతస్కాగకుండాయెను... 
“ఈం క్ర,డా | భవదానాసమియ్య దె. | నాయతిథినై రంత కాల మెండు 
విడిసియుండుము,. ఒక బాలకుడు. నిన్నులనిప్ట్టు నీసదుపాయము 
బరయం అము. ఫికు Rn gs ములు సకొలమయుసి "వలయు 
విధమున వడయంగలవు. ఇత సీశెట్టి యుపచారములు కావలసినను, 
ఆజ్ఞాపించి సనిగామ్ము [” మళజ్ఞైపభు వట్లు పలికి ప్రత్యు త్రృరమునకెమురు 
చూడక ననుదిరిగను. తద్భూరి కవాట మూాతుణణు మూసికొ నెన్ను 

వాగు డొకిగదియం నుండెను. తదపూరను. డరీ సందర్శనానంత 
రము తానెందవ్వగిగినో యుటులేతెంచెినో యేమియు. దలంపునకు 
రాకంజెను. శాన్కి పరస్పరసందర్శనావసరమున నామె వదనమునం 
దోంచిన పీక్షుణముమాాత్ర మూతని మానసమున నాటుకొ నెను. స్వర్గ 
ముఖమున దయ్యము పఠుగిడినట్టులే యుండెను, ఆ సుందరవదన 
మూాపగిది సంకుచిశము కానేల) 

తానరణ్యమున నటు అరుగు గాన్నించ్సి మగుడ నిట 
(బత్యక్షుమగుటవలన, నామె యాశ్చర్యపరవశయొ యుండును. కాన్ని 
ఆమే వదనము వివిధభావద్యోతేకమై యుండెను. తీనచెద్దుముల నర 
నిన వానిం గాంచి నిజాపరాధసంన్నరణమున  గోధలజ్ఞాపరవశ రె 
యుండునా ? ఛచూరుంజేమియు న యింపంాలక తుద కిట్లు సంటించేనూ 
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ఇబ! మును ఉంలిచి. దసుంలిచి యొక గవ 
రం గలి గ ౧౫) 
తము జాెసను అందు మణ్‌ యొక  చవాతాయనవుల మగ్యాత పుం జను 
న ae ” = జనో అన్‌ అ ర్‌ టో 
ఆందుండ్‌ పలాయన మమంరంచుటను. విటువసులష బలీ సఘ్టహొలగు స పోగా 
దండను. అమగిదాంంం తనం చును బున మైళ్ళు ణి Fon 
కాసారం ద్ర Es ue re నాన్సించుుం ఎమ, 0 
మధ్యమి:న నొలుగుసీఫృలుండెను. అం వీదుమున్న దియే (పథాన 
లై 
డ్వీపము, I సన ములు దవ్ననః నొంతకొంత  కాన్సించు 
oat 
చుండెను ఆపును సెంతుగంట ౨ యములకును. ప న్‌ MC 
ముగ దీపించుచుండెం. చుటులనల చ స్స్‌, మంచము సెనగ నూ గ 
ళు మలో fa శ 
తపమున నె భాసమరితేమి యలరాము మరకను, 
" ow Fm 
నరా్యుయ తన యావాసము బరిగ్‌లించెను, సాభారణోపకిర ణము 
లన్నియు నం నుంశేను వేళొక చిన షగణయందు శయ్యుయునుండను. 
శూరుడు చింతాఎుండై యుండ, నొాలుగ్రదునమిపముల కామందగర 
దారము తేజుచిన ధ్యనియూయెను. ఆతుణము, మనోవహారన స్త్ర ఫారి 
యగు లేత పరివారకషుండొకడు (ఎ వేశించ్చి నశూరునకు సగొవ సమముగా 
(బణుతింగావించెను, అతలుపు నుగుడ మూయుసందున నాయుధు, 
డగు భయంకర రక్షకభటుండాచక్కిన గోచరించెయ. పరచభారకుండు 
శెండవగదింజొచ్చి స్నానా చ్భాద నొదిక్య ప్రశ యులకు వల ముసొన్మగి ని 
భొందుపజ చెను, అంగేనొక యూవా పొడను, గాల్గీశరారుండు నొన్‌ం 


ల 
నకు. 
సను 


మీరీ రాత్‌ 


జీరి యిట్లనెను = “మే ప్రభువుగాక మతియె౫ నగరీ దుర్గముననుండురు! ” 
బరిచారకుంశు సగారవముగా, విస్పష్ట్రముగా  నిట్టుబదులా డొనః- - 
మా వార్రణ్‌ | 
న పండి పెడలసితురాము : శెండవది సీసముశ్షుమున చేను హాన్‌ 
ముదాల్న్‌ యుండవలయును, ఇత రాజల న 'బాలింతును నీ నేమి 
కో సను (పఘనకు నివేదెంపలోలను. క్‌ డం (బసంగించుక క్క 
మాతేము వీలులేదు. ఎంతటి యల్పవిపయమైనను బదుళభాడంజాలను, 
సన్ను నిందింపకుము. నేను మూలవబెం జరింపవలయు* 
పరిచారకుం డట్టు తెల్లముగంటెలివినన్కు ఇ్రిటలీకూూరుండొిక్క (పళ్న 
యడుగంబో మెను, ఆకుజ్జండు శీరఃకంప మొనరించి బిడలనుండ్క, 
వహానుయ వ "సచేయింబట్టి యిటులనెను _ “ బాలకా! బంధితునిమై 4 
గాఠిన్య ముయజూాపక సకరుణముగ డనొక్క-నివయముతిగింపుము, జేసీ 
చెలుకరుదెంచు మార్లముననోక వనిత కాస్పాంచెను. ఆమె మెన వ్వ వ్‌. 
ప లాం నల్డన్‌ మొగ మలు క0చుకము =” 


నావను నేవనిమునలయొనుము ఒం రెండు తప్పు; నన్నీ 


శూరుయామెను వర్గి ంపందొడలౌను. కాని పరిచారకుంజేవమయు 
వ్‌ననో "లక్క సగారవముగా డదనహాస్తము విడిపించుకొని తానందుం 
జేయవలనినపనులు _ పూర్తిజేసి వెడలెను. ఆభూరికవాటము సంవృత 
మాయెను ; ఆపై భూరితరమగు గడియయుంబడెను, 

ఆ సుందరీ రహస్యము తెలియకపోయెను.. అల్ప్సుండగు పరిచారకుం 
డట్టు నిరాకరించుట వలన మానవంతుం డగు శూరుడు చిన్న వోయి 
వాని నిశం (బశ్నింపరా దని నిశ్చయించుకొనెను. కాన్కి భూరుని 
చిత్త మింకను నాసుందరి గుతటించియే తలపోయుచుండెను, "తొము 
పఏీతుణ మాత్రమున బరస్పరము గుర్తించుకొనిన విషయమును మే 
(ప్రభువు కనిపెట్టి యుండునా?! ఆళం డరసియుండం డనియే కూర 
భావించెను. | 
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కాదు. సల”, గారని ఎర(హావసో 351 న] వినరు తననన ము” 
కాని కూరని చీ త్ల క పధక యయ్యెను, ౬8 మె 
(దోహము తసి చయుసుదెించి యును. యాడ సూ నించెను, 
శాన నొతంయ సంకుచిన న ము లశ యితరుల నెను ॥ శు మూార్చణ 
మనవసరము ఇన్ని ELE We ౫... నేమి?” 
ఆకాంత పలుప్తువంగల గయ గాచురళునం. దిలకింల్కి సావేశళముగా 


నిటులగెను = కనను నారింపక అస్సగ సాగ న్గింపుము. సీన్ల మదాజణ్ఞీ 
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ఎన అవస్త, ట్ట ఫేమషణయుము బవప వి అపనవి వాదులను లా 
కోమలి హాదయ సు 3 Oi (షః సు A చును జనర 
చసేయ పిక భ్రష్ట ఖో హోం ఏ తుస్‌ DIT అంతటి ఎ పోవాల. వినిల 
సయసములు బొప్పజలార్ష సము యేను. అనం: ఇర పూాామె ని 
పదయ సంవ్లో ఫౌానుసంణము??ం గరు A వప యె రారు నలక్రీంస 
నాయుదాగ హృద. యుండు పతా 'చానాసలరప్టు 6 డయ్యె చను ఆమి 
మ్చేపభువు నుంఫుకుక_త్తేయీ్‌. యగుంగాకా ఐనను ల్లహ్షాణ 


ఖ్‌ 


సూరనర్శ వి 9 ఘుగల దాను 'గాతిన్యిము బహాంచినందుణు శెంభేయు 
జీంతించి క రుణాంతీరంగుల్లై సరూ మేల్బంలీ కరము నట్టి తన యప 


శాధము ఉమింపుమని “వేడిన, ఆమె గస్ద్‌్ణమే గు తీనే యి. వనిడీపీ పంచు 
కోనక చింతా సంభిరితీ పీశ్లణంబున శూరుని వదనమ'ట్ట తిలకం, 
పుచు నిట్టులనెనూ “ళూరుండా! అకారణముగ నాకిట్టి హృదయ. 
భఘూతే ఖం | స! మేరీ రాణి న. హిత 
డుం కావు నం గ 


శంకా 1 ఆట్టిసండియమువలదు. నేను నిక్క_ముగ విళా సం 
డన. కాచేని, శజమూల్యలోహనాళిక శే వేల నొనివత్తును ? - అయ్యి 
వరో [మ నకు. జిక్కెనని తప్పుక యెజిలియుండువు. 
“ఎఏబుంగుడును ! ఆకారణముననే యనువూనముడినగ్సి నీ చెంతి 
కరుదుంచితిని. నీవొక మహ త్కార్య మొరింపనలసియున్నది. కాన్స్‌ 
స హాక్సా స సప్యుముగాంచి విహ్యలించితీను మా. మడ ప్రభో నెక (దోహ 
కహా చడింతున ని నిష్ట మురముగ నిందించుచుంటివని తలంచితిని. రాజభ క్తి 0 
జూప్రుటకు మనకో (పభువంచన మవసరమయ్యెను. ” 
గార్జిళూరుండిటులనెను - “కాంతా ! సనీరాకకుం గత మెద్దియో 
ుంకొను_ నెటుంగను, కావున, సీవు పేర్కొను (దోవాము నాకు 
దుర్లాిహ్యము య 
“శరారుణా ! నిజము, చిత్తము(బేకింపు విషయమెబుగపణువ 
(నలిని, 
దైనమా ! కొలహారణమగుచున్న బే. నూపండా ! త్వరపడుము. 
స్యాతీంత్యే మాకాంత్రీ ంతు వా లి ఆ త్టేణము పెర్తునగరముసి క బోవ 
వఅయు కా సవలననొక మహోత్కృష్ట కార్యము కావలయు - చాస్ట్వ్యుము 
శబుంచయగాక 1 *” 
కఛూరుండు గతొనుమూనవ్చాదయులై యిటులనెను -- “కాంతా! 
స్యాతం(త్యమలవడునంత న్నే రాజ్టీసన్నిధిన్మివాలి (ప్రణమిల్లి మదీయ 
గథాభినర్షన మొనరింతును. మదీయ పృాదయారుణ రుధిరము (ప్రవ 
హీంచుపజురకూ నా యమూల్యనాళి కాకర్ష రణ మునరించుటకుం ౫ ఫ్రోసీశ్చ 
యు(డనై. యుండ, నయ్యది కేంయముగ  సెటు లపవాగింపలజడెనో 
కూడ విన్న ఏంతును.*] 
ఆ శాంతే కాతరన్వరమున నిటులనెను = “వలదు, వలదు; సాకోోక్ర 
నరముల (బసాదింపుము.-- మాజ్జే ప్రభువునకు (బతికకాలముగా నేవియు. 


మేరీ రాణ bY 
'చేన్స వలను 

వాసం కు సంఖ మాశ్చర్య పరు. డై యిటులనెను -- “కాంతా! వ 
మందును?  అమూల్యనాళికాపహరణము గుణించి సత్యముపలుకక 
యసత్యోపై ఖాకల్పన "మొనరింపవలయునా 7” 

“నలదు! నా యభ్నిపాయవుదికాదు. ఆ లోహానాలిక నీ కొసంగా 
దను” సుండకి యట్లు సోత్పావాముగా బలుక్క శూరుం డవుందా 
నందాశ్చర్య పాం వశ్యమున నిటులనెకు -- “కాంతొ | సాధ్యమా | 
తొలుత దురభ్మీపాయబద్ధుండ నై త్కీ “తుమింపము, నీ ఏపగిది రాజ్డీ సేనా 
య త్తచి త్తవై యొష్పుబేన్సి నీ వేమిపంచిన నటు లాచరింతునని బాస 
ఇ సవన 

తోడనే, యామెనదన మానందముే దీవించెను ఒకగంటకు 
మొగుడ. నరుజెంచునని పలికి యాలోన నంతరాయము కలుగరాదని 
చై వముకు (బౌన్టించి యురా కాంతీరయమ్ముున వెడలను. ఆ కారా 
గృహా ద్వారము యభథావిధమున సంవృతేవూాయెను, 

స్రహూరుని యవస్థవర్ష నాతీతము. కొంతకాలము కలయో నిక్క మో 
తెలియకుండెను, చెజుతీవ్పీ స్వాతంత్ర్యము గాంచుటయేిగాకు (పాణము 
రంకు మిన్నయగు పవితలోహనాళిక సహితము తనయథీనముకా 
నున్న బే! కాని, ఆ సుందరి కంతేటిసామర్థ్యము గలదాయని యతం డను 
మూానించెను ; వమైన ఏిఘాతేము ఘుటల్లు నేమో యని కొంచము వివా 
రించను. కాని అడి శిణీకము. భావిభాగ్య సంస్థరణమున నాతని 
చిత్త్వముఐిస్పెంగెను. అదియును థ్రుణికము. వేజొకకారణమున నా 
తడు విభారచిత్తుడాయెను ఈ నవమోహనాంగి పతితయగునా 
అటులాక్క ఆమె సచ్చీలయని విశ్శసించుట 'కాతయెంతయు. ద త్త 
పడెను. కాని యట్లు విశ్యసింపంజాలుటకు నిదర్శనమెద్ది ? ఆ తొయ్యల్లీ' 
పూర్యసమాచార నముందులకు6 (బతికూలముగనుం డెను, తుద క్షాత్ర 
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న్‌ 
ఢమవావంణ్‌ పజాపలయు, బండలు వి ద్రోపాుు వెళ్ళకు పనసేలవనప బై 


ఆ సమయమున నాహోరప చార్హములు గాని తొల్లటి బరిజారకు 
వీర్యురు మ-ఏడల్మబ వేళించిరి శూూరుని యాలో చన్మాప బాటా కిట్టు 
వజెను. _ సూర్యూణో స్త సంగహముండా యను, సువర్హర వారుణ "ల కాంసనేశ 
ముల్కు వడీవడి నరుదెంచు సంఫకారమున సంతరింపంజా" చ్నెను. అంతే 
నొకదీపమును వెల్లింప్కు నిటలీకూరుడు సావకాశముగ భోజసమాారగిం 
చెను ఒకపరిదారకుంయడు. (పశ్నపూర్వకిముగా. డిలకించెను. శూగుడు 
వానిభావము గ్రహించి తనశెద్రయు నవసనములెదని శిరకెంబు "మున 
రించెను, పరిచారకులంతీట నవనతిశిరస్కు..ఆ నడలిం. ఈసారి తీలుపు 
పడుటయేగాక, తాళమువైచినట్లుగూడ  ధ్యనియాయెను. “ఈ కాంత 
తల పెట్టిన కార్యమున కంతరాయను  ఫఘటిల్లకుండుగాక 1” యని 
శఛూూరుండు దైవమును ట్టి చెను. 

దివాకరుండ సృమించి యొక గంట యాయిను. అస్పష్ట సంభ్యాకాంతు 
లంధకారమున లీనమాయెను.  చందుడింకను నుదయింప లేదు. పర 
మాత్శవిర చి తాద్భుతేక్ళ త్యాభీవర్ల న మొసరించు నక్షరములవె నిత్మశత్ర 
ములు మాత మాకసమున దీవించు చుండెను. 

తెరకాగణములవలన నా ఏ ౪*లవినిశ్చఅకాసారము మనోవాధ 
ముగ ఫాసురమాయును తదాలోకనాపరతంటత్రుండగు ఈూరుసళు 


కీరీరాణీ క్రి 


నవ నీశలమూరుతము సోత నతయిట్టు (పశ్నించుకొనెను “ఈ కాసార 
మనతికాలమునం గడచి స్వాతింత్వసౌఖ్న మనుభవింపయాలుదునా 1” 

చూరుండట్లు (పస్నంచుకొనుచుండం గనడము చప్పుడు వినవచ్చెను, 
సర్యాయుధసమన్వ్నితుండగు రకుకభటుం  డటునిటుం _ దిరుగుచుండ 
నలయుు తీసకిశ సాగతీంత్రుమలవడుసా, యని యతే(డు చింతింప। 
దాళము డొప్పినట్లున్కు గడియ య సడలినట్లును సవ్వడివినవచ్చిను. ఆ యరు 
జెంచునా శన్యరు! మూర్తిజొడ,' పరిచారకునివత నుంజెను! వాస్త 
ముసలం గనచంపుఃదునుక లుంజెను! మోమున కడ్డుగ నొకపక్షి 
వెంట్రుక (వేలాడుచుం డెను, ఐనను ఆమూర్తి స్వాతంత్ర్య! 1(వచాయిని 
యగు సుందరియే యని రయమ్మున గుర్తించి యతండిటులనెను- గనే 
సాలించినది యీ కవచంపుగణకణలా ! ఆయుధీయుండు ద్వారపాలన 
'మొనరించుంగచా 1) 

అనాంత యిట్లు బదులాజెను - *భటుండిట నిరంతరము కాపుం 
డండ్రు ఈ ద్యారము దు్ఫేద్యమ:; పరిచారకుం డరుదెంచునవుడు 
మా(త్రేము పీకతమున వాని కపాయము వొరయకుండ్క ఆయుధీయు. 
డీీపాంగణమున _ వేచియుండును. కాని కాలహరణ మొనరింపక్క సత్వర 
మా కవచము; దాల్పుము.” 

తోడే శూరుడు శెండవగడదిలోని శేంగి త్రనుపాణమును శిరసా 
ణమునుధరించి యాసుందరియిచ్చిన . భారతీరఖడ్డమునుగూడ వహిం 
చాను. అకవచమును ఆ ఖడ్గమును జూడ నతడు. నిక్కము మచే 
(పభుజేవకునివలెం దోంచెను ఏ పరిభారకవేషధారిణి యగు సుందరినంతు 
స్టాంతరంగ యాయెను, బక తనవెంట రావలయునని యామె పలుకు 
నతండిటులనెను . “కాంతా! ఒక్క_క్షణమాగుము. నాతత్తరపాటు 
తమించి =? 

థూరునిభావము (గ్రహించి “అహా! మణజచితి” 
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దాను నొనివచ్చిన తగరపుగొట్ట్ల మూతీనికి సుందరి యంది జసు. 
జ ల 
తోడనే ళూరునివదన నునంతసంతో పకృతేజ్హ తాసందీవతే మాయెను, 
మళజ్జేప్రభు వా నాళిక నొకవంక గోసి యందలి షృత్రీము జరీవ్చంచి 
యుండెను. వూరు షృణీము పనికిందీసి తాగోల్యోయిసు దయ చే 
యని సంతీసి 0, భ్‌! నముగ జదెచుకోన్ను తదచవసరా నేశ (పకంపితే 
సంరమున సిటులనెను = “కాంతా! నేసంతయు గృృతీజ్ఞండను. స్‌ు 
మిన్న యను దీర్చుకొన (జాలను = 
ఆమె గదదకంఠికమి. యిటులనెను - “శూరా(గోణీ ! శీనల ధర్మ 
శ్‌ fy pn ' a: 
బదనె యిుటులాచరించునాన. ఆహో! నామనోన్న్యథ ద వమెయుయుం 
ఢాం నన 
కాని ఆఎసింపరాదు,. నూరుయడా! ఇచ్చటి సెనికువివలె _ ఖెని యుగ 
నడుగు వేయుము, అట్టులే దర్శ ముప (బలాపించుటయు నుధితము.ి” 
శూరుయ  నట్లైయసపలిక్కి మందహాస మునరించెను. అశాంతయు 
నిజారుణాధ రాంతర దంతములు దీవింప్క మందవోస మొనరించెను, 
వారిరువురు రయమ్మున నాచెజపీడిరి, సుందరి యామండర తొాఫమును 
గడియయును నిశ్శబ్ద్వముగా వై చి, శూరుండాదుర్షముం (బవేశించిన పూర్ష 
మునసే యాతని నవలకు గాంపోయెను. అందలి విశాలచతురంగణ 
మున ననేకులు తిరుగాడుచుండిరి. కాని ఆ భవనచ్భాయలు గాథ ముగ 
నుండుటచే వారికి. . గానరాకుండ సుందరి భూరసముతముగా(ంబోం 
జూలెను. అకాంత పరిచార కాసహజాహంకారస్యరమున వదరుచుంకుట 
చేత గాందబుచూచినను పాటింపరైరి. శూరుణానెనుక నసాప్రభి 
ణో 
సైనికునివలె నిశ్చబముగ గంభీరముగల బోవుచుండెను. వార్షు దుర్గ 
చ్యారమును సమిాపించిరి. అచట నిరువంకల నినుపగొట్టములందు 
చెలులు దారుదీవికలచే నాకాను ప్రకాశవంతమైయుంటెను. సింహ 
లము బంధీకృతే మై యుండెను. రకుకభటనిలయము లటు నిటు 
ఇగాన్సించుచుండెను. ఐనను, సంవృత భూరిద్వారాంతర హ్రన్వకవాటము 
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'వెజచియుండుటవేశ బారందుండి నిరపాయముగా  'చిలుకోడంజాబిరీ, 

కా సారఘట్టముసందనేక నొకలుండెను. వారండొకటి నధిరోహించు 
సమయమున గొ భటుండు దిగ్గునలేచ్చి సృస్ర్రము సారింపుచు వారిని; 
(బన్నీ ఆచెను.. సుందరి బదులాడక యొకయంగుళీయము. |బదర్శించను, 
'భోంలండా ముదికాధికార మెటిలి వారినిలోని చ్చెను. 

నహాదగుయి. తనభుజబలముకొలంది. తెక్టువైవ నాచిన్న నాక పదు 
న్రైదు గొమిషిముల _ కన్వలిదరి. జేశెను నాకారూథఢథయనగు జవ్యని 
యంచజాలనమును కూరునీిందిలకింపక్‌ దుర్గముమిోాంద నే దృష్షీనిల్ని 
యుండెను. త వెల్ళవ్యనరై న వెన్నాడుదు-రే మొయని వెలచియు దనతోడ, 
(బసంగింపనొల్న క యు నటులాను వమూదో ము పెట్టయుందునని మంద్ర ( 
గును భానం చెను, 

అశ్యతాల యవ్వలి తటమునసే యుండెను, న్యేలకుడిగ్గి వీకటి 
చాటున నుండవలయునని శూరుని "హెచ్చరించి యాకాంత తలుపు 
తస్పైను. తోడనే ఘోరాకారుడగు భటుండొకండు. తలుపుందీయ, 
నాము తన యుంగరముe (బదర్శించెను, మయధ్గుపానవము త్త న్మిడాధీన 
స్యరమున, గది ర్తుగ వాండిట్లు ముతి౯గెను. “ బాప. కావలసిన యశ్వ 
మును గొాంపొమ్ము. నానిద్ద భంగమైనది. ఇంకంబోయి పరుందును”” 

వొ డట్ల్టుపలుకుచు నౌక తృణరాళివై (వాలెను శూళఠుం డంత 
లాయము జొచ్చి వాయము నాయత్తపజచుకోనవలెనని తత్తర 
పడెను. కాని సుందరి నన్నచే నాతనివారించి తానే యొక తురంగమునకు 
జీను మొదలగువాని నమర్చెను. అనంత: హూహయము నవ్వలకు నడి 
వీంచి తలుప్పువెచి యుత్పాహ(ప్రకంవీత స్వరమున నిట్లనెను = 

“ చూరాగ్రణీ ! అశ్వమారోహింపుము. త్వరపడుము ! ఈయు త్ర ర 
మందుకొనుము.  పెర్కునగరమున జేరునంతన్సే యా విలానముగల 
'నొని కీయవలయు, తణమైనను నాలసింపక, ధీ భువుగాం గృతకృత్య 
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డశ్రగావలయు. నీసంచేశము మహ్షరము, మార్గ్షమయ్య టె - పొమ్ము. 

ఆకాంత యంత: (ఇ (బత్యు త్ర తర మునురుభరాడక్‌, యుక్క..యుణమై న 
నచట. నిలునక్క ఛాయనవనలె రయమ్ముున న నీరముజేర్కి పడవయందుఖజిక్తి 
చూనదండములు వడీవడీంద్రిప్పెను. ఇటలీకూరుండామెనంకం దిలకించి 
తన కమూఅెగుర్యవె చెను, కాని (పత్యుత్త గృరముబేదు. ఆమె తత్తరపాటు 
నిజింగీయుండుటచేత శగారుండుగూడ _నాలసింపక చువ్వవలెయటా ణెను, 

శూరుని హూయమ) ము (శేషస్టతమము, ఒక్క-యూపున నయ్యది బొల 
దన్వుపో యెను, క వధర్శనమూ యును. ధూూరుండంతేం దన యశము 
చేద దేఖుట కవకాశమి చ్చెను. ఆకాంతయిచ్చిన లేఖ యపుడు స్మరణకు 
వచ్చును కుతూూహాలము కంక తెను. అయ్యిది సట్టనూత్రబద్ధ మై 
యుండెను. _ ముఖవిలాసముయణాంచ్య  “ రిజియోమహాసీయునకు Mae 
టిని (వాసియుంజెను |! 


x 


స్కాట్లాండు'దేశాధీశయగు. మేరీరాణి పేర్తునగరమున విడిసియుండెనని 
తెలిసెం గదా. రాణి విడిసిన దుర్గ్షమునందు విశాలా రామముగలదు. 
అందలి మనోహరపుష్పువాటికల నడుమనున్న శిలామార్లములు నదీ 
నవములవలెం గుటిలముగ నుండి లతామందిరములకుం బోవ్రచుండెను, 
ఆసమిపముసనున్న “తే” నది కడచిన 'తుపానుశారణమున  నింకను 
పొంగియున్న ను వినీలభయచాకృతివీడి, నక్ష్యుతరజిత కాంతులతోడం 
(బకాశించుచుండెను, 

ఆ మనోహరారామమునం దిర్వురు వివారించుచుండిరి, అందొక తె 
నిరుపమానసౌందర్యవతి. రెండవమూ ర్తి యువకు(డు, అతడు ననూన 
సౌందర్యవంతుండు. ఇరువురును , సమున్నతమూర్తులు, అనదృశమగు 
నారి సోయగము చ్చిత్రకారునకు, శిల్నిక్తి కవికిన్సి సమానముగ నమా 
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దరణీయనుయుం డేను, 
రడ 

ఆకాంతానుణి వదనము కీల గనుండీ కి ఆవ అటాముసుం డను, ఫలము 
సువి శాలమై యా డార్యనిలయమై మేధాసంపన్నమైం చయార్ట్రమైం 
యలరారుచుండెను నాసిక కించిషక్షము, వక ము ఉన్నవ. కాన్స్‌ 

(nr ws) = | 

"పెదవులు భోగతొల్యమును సూచింపక నిండుగ మనొహూరముగ వురి 
యుండెను ఆమె యుదారచిత్తు3-లనియ్కు సదాచారసంపన్ను రా 
లనియు, కేవల నిర్దుష్ట స్యభావయనియు, 'మేథానిని యనియు సహజగంభీర 
గుణ సంకలితయనియు. గాంచునంత నే తెలియుచుండెను. నుందార 
నీహారామలవర్ణ యగు నానుందరి కుంతేలములు సుపర్ష భాసురములు. 
నయనములాక ర్లాంతవిశాలముతై , సీలవళ్తాంచితము లై, యతి మనో 
హరములై వ్య సల నీసడించుచుండెను. కనుబొమలు శిరోజములకంకొు 
గాఢ వర్ణము గన్గీయుండుటచేత, నయ్యవి కడుసన్నములయ్యు. జక్క 
వంపు దిరిగి ధనుర్ల తికావై భవంబున నలరార్కి వివేకనిలయమైన విశాల 
సరళ ఫాలమునకు గాంభీర్యమును గూడం (బసాదించెను మూర్తి 
సమున్నతమై ఆకృతి కేవలము లోపరహితమై యుంజెనని చెప్పీ 
యుంటిమి గదా, 

అసుందరీమణి (ప్రాయ మీరువదిమూడు సంవత్సరములు, ఆమె సహా 
చరునిపాయము పందొమ్మిది సంనత్పరములు, మూర్తి యాజడుగులు 
మించి సమున్నతమై యుండెను. వయస్సున జిన్నమొనను నడక వికృ 

రా రె 

తీముగ నుండక, పురుషోచితముగ గంభీరముగ నుండెను. ఆమనోహారా 
శారునియం దొక కీవి యుండెను గాని, పరిశీథించినవో సహంకారము 
గూడ వ్య క్క మగుచుండెను,. ఆతండు వివేకళూన్యు(డు | కాండని ఫాలము 
"తెలుపుచుండెను. థర్రీరసౌందర్యము నిర్దున్టమ్యు నిరుపమానము,. శిరో 
జములు విసీలములై, ఊంవి వోలె నునుపు త్రై వమృదులముల్రై, కుటిల 
మలై యుండెను వదనము లోపరహిత సౌందర్యమున నల రారుగు 
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నుంచెను నల్లని నయనములు, ఎజ్జని పెదవులు తెబ్సని తిన్నని పల్వరుస 
యును దర్శనియములు, గడ్డములేకున్ననుు ఒక్తుగవి్యాసముం"ఏటనలన 
ఎెనీటె ప్ర్రసౌందర్యమను చేరమునకుం బాల్పడకుండ, శిరసు 
చెక్కను. ఉంగరములందఖి యమకాల్యమణులును, రక్తారు.పోస్వ సాం 
చిపె (సశ సరత రాజియును నశుత్రములకంకు నుజ్జ్యలముగ ఛాభిల్టు 
దుం సను. 

(పణయవిహారానుకూలవుగు  నాసమయమున నా (్రుణాయుపీ 
(పణయులు మనోహారారామము నందు గరము గరము గీనించి సంచార 
మెంనరింప్పు దుండరి. వారు (పొయికముగా నొండొగులం గిలకించుచుు 
పరస్పరసంభాప.ణ నిమగ్న తై యుండీరి. తదవస రాసంగాతలిశయముచే, 
గానలయ్స్ము నారప్పుడపుడు మిన్న కుండిరి. త(తణయిసీ వినీల ఏత 
ణములు (పసవిమలధారాళ (వేమార్ష్రములు, యునకుని మాడ్కు..బట్టు 
గాక, నితొంతకామపూరితముై, విజయగర్యో త్పాహసమన్విచము,ల్తె 5 
స్వార్హపరములై, కుటిలములునై యుండెను. విస్పష్ట మధ్దురస్యరముస 
సొయంగనాముణి యిటులసెనుం 

“ఈసాయంకాల మెంత (ప్రశాంతముగ నెంత మనోహరముగ 
నున్నది! గతరాత్రి నాకలను జీల్సి, ముంచివైచి బహుజన మరణకార 
మై భయానకము నుండిన వాతావరణ మిపుడు నవమధుర సురభీళా 
నీలములను (బసరింపంజేయు ొంతవిపరీతము ! పహోసక్రోధముల సడుమ 
నుజ్తుతలూంయ వమానవజీవితమునకున్కు (బకృతికీని ఎంతటి సాదృశ్యము 
గలదు!” 

యువకుండామెను వారించి యిట్టుల నెను =- ఈ పువాజాసందకర 
మగు మన (ప్రసంగమును విపూదకలుషితము శాసీయకుము.” 

“సీ! సీసౌఖ్యమే నా సౌఖ్యము, మన (పణయమే సుఖ (పదము, 
శాబేన్సి యీవిళొల (ప్రపంచమున నెంధ్రై నను సాఖ్యముందునాగో 
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"క్మహ్ప యుశీ భూ | రాజ్ఞ 1 ఎందుసు గానరా”” దని యా[ప్రణయి 
య న వము విక్కి మగుడ నిటులనెను ఈ 
వార ఫొ ఖు ముండల 'హార్చందలంచి రముంటివగ సహా, మన వివా 
హూమునకు ఫోపు సమ్ముతించుసంత నే, ఆ సమ్మతి యరుదెంచునంత శే, 
వు పాద సేవాపతాయణునరను “ఎద్దు” వికుదము నొెసంగుదుగదా?” 
“యస్‌ |! నందేహామేమి ? వివాహ్మపకటనావసరమున నీవు తప్పక 
తీదు స్తేమ (పభువిరుదభుర్యుండ వు కాలలను. 

“ బియన్‌ ! వాణీ! నీవెంతటి కరుణాత్మేవు! సేకోకిలస్వర ముంతే 
మునోహగము[”-- హానీ (ప్రభువు మన్ఫ(ోధో(_ేకపూరిత వీక్షణములు 
బజపీ యూకాంతామణి నెన్నడుముడె నల్లన. దనహా_స్తముంజూపి 
మగుడ నిటుల నెనుక “వియతమా! ఒక్క-మూట జెప్పుము. నితొలిభ ర్త 
యగస (ఫంచియుపరాజును వలె సన్నును గాఢముగ. (జేమింతువా?” 

“వనీ! ఆవువాసయుని యువరాజు నన నేల?-రాజ్యాధిపత్యము 
సహించియే దివి శేగెనని యెబుంగవా? మాకిరువురకుం దారతీమ్యుము 
నిమాపింపం డలంచు _టసంబద్ధము, గతించిన యామహాసీయు గెడ 
(దోహమాచరించిన చాన ee నేనాతసం (భమించియుంటినని 
నీకు. డెలియుగదాొ. ఆహా ! ఐదుసంనత్చరములాయెను. నిరంతర వృథా 
విషూదార్షవ నిమగ్న నై యట (మగ్ధుటకంకె నిట కరుదెంచి. మదధిన 
రాజ్య భారము నహించి యుహీకసుఖానుభవము గాంచుట వాంఛనసీయ 
మని యెంచి వచ్చితి. ఊనీ! ఇత సీ (ప్రసంగము వలదు. పలుమాట 
తేల! నిన్ను మిక్కు-టముగం (ఛ్రేమింతునుః. _నాహృదయమున 
మిన్న. డేట్టి యనురాగ ముదయింప చేరదు, ”’ 

తస. మంజుల పీణారవమునం దనవృాదయముట్లు చెల్లజీంప్య 
సొప్రణయి కృతజ్ఞుండ్రై, సహా(స్మ్యపణతులు జెప్పి మగుడ నిటులనెను = 
“ఐనను వృమింపజేజెదను నీ తొలిమగడు . వినావానతతతమకి 
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శ్య్యూకు” ఉపపముఫచించి యువ పరాజే యుండొలగద్యా, 'కొన్స చేనో ! 
ళన » శీ లట వా + థ ష్‌ ం ర 

కాయల దంతయు ర్క సయ్య, సల్ఫమనుగు ఎస” బికుదము మాత్రము 


రాణీకినుక పహీింపక  యిటులాతోని గల్హస మందనించెను-- “ఎరు 
బిరుద మల్సమూ? అంతీకంెకు మహత్తర మద్ది?” 

హామసన్ని భమనుగు త తో_మలీకరాబ్ణ మల్బనం జుంబించి యా 
సాగనుకా(డిటులనెను- “నిక్క_మె. ఎరు బికోదము శునమైనడె కాని, 
నొజనకుండు ఎనన బిరుదాంకితుడు గదా? కాన, నీ యభిమానము 
"లేకుండ కే యావిరుదము నాకు సం[క్రమింపంగలదు. కాని, వనితా 
(పపంచమునకు మేటిరాణినగు నిన్ను బరిణయమాశువా డితర్మపభుల 
కంయె మిన్నకానలయు. నీ వనన్యసామాన్యు రాలవు. _ సీమగ(డుకూడ 
ననన్యసామాశ్యుండు గావలచదా?? 

_ రాణి చిత్తము చీకాకు పజెనూో హానీ! నీ భావమేమి ? వ 
మందును?” 

“ వియతీమా ! సి యాజ్ఞ మన్నింతు నాలింపుము. సనీకటాశ్షుమున 
“బర్లు బిరుదము దాల్తునుగదా. అంతీకంకు ఘనమగు 'డ్య్యూకు చిరు 
దముగూడ. (బసాదింతు వేని” 

రాణి యాతీనివారించి యిటులనెనుూో "హా (నీ! నీవు హోర 
నపుడు నిరాకరింతునా?. “ఎర్లు, డ్య్యూకు” పదవులు క్రమముగా వహింతు 
గాక!” 

హనీ యానందపరవశుండై తడావేశమున నాహే హేమగాత్రి కోయల 
క రాబ్బము మగుడ ముడ్దాడెను. రాణి యిటులనెను = 

cm పొనీ! (కనన. నీ వాంఛలు జెల్లింతును, సీవును 
సొయడ విశుద్ధ (పేమానురాగములు నిరంతరము జోపింతు పొ! దృఢ 
ఫ్‌శ్వోన బద్ధుడవై వ్రియభ ర్మ రృవల్కె దృథ స్నేహితునివలే రశ్షకునీవభే 
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నన్ను నోముదుగచా” 
అనంత [వేనూభీమానము లుట్రిపడి కట్టు బదులాడిి యతయడ రాణి 
సెంతయు. దృప్వి వి పలు ఇను. .ఆనారీరక్న ము తదవసరావేశమున నిజ 
(పణయి భుజపంజర బన బస యగుటయేగాక, యామోాహానాంగుం డధరో 
చుంబన మునరించినను, వారింపలేకు, వాని యాశ కంతముబేకు. తనకు 
'రాజపీుదముగూడ్‌ (బసాదింపవలయునని యమాతీడుకోర, రాణీ 
యందులకుంగహాడ సమ్మతించను. పానీ సముచిత భాహషణంబుల 
గృతజ్ఞత వలిబుచ్చి యంతటితోయోకు తడవసరో త్పొహో(బేకమున 
యవి వేకియెయథాస్యరమున నిట్టులనుకొ నెను - “ ఎన్లుబికుదము! డ్య్యూకు 
పడవి! రాజవిరుదము! కేవల వబిరుదమూ? రాజునుగానా ? కాకేమి”” 
ఛావిభాగ్య సంస్కృరణ భావానందా్టి నోలలాడు నా(పభువు రాణి 
యునికి మణబచిెను. మేరీరాణి ఘూర్షితచి తై శెవ్టుననజచ్చీ వాని 
మనికట్టు గట్టిగయిట్టి యనిమిపనయనయై, వానిని వీక్ష్య ముగ డిలకిం 
చెను. ఆ(ప్రభువంతం గృతస్నారకుణై భయ(భాంతుడై “వమి | 
'నేనేమియొనరించితి ! -- వమంటిని ? - ” అని వడివడి. (బళ్నించెను, 
మేరీరాణి తక ణము తన యారాటమడంచుఫొని, gn 
త వహించి నిశ్చలముగ నిట్టులనెను - 
హానీ! అకర్ణింపుము. ఐదు సంవత్పరముల క్రిందట నాపతినిం 
గోల్చోతిని. ఈచదేశమున కరుదెంచి నాలుగు వత్సేరములాయెను, అస్నృ 
వీయ వంశనరంపరాను గతమగు రాజ్య భారము వహించినచాది ' శేను 
మగుడ వివాహమాడవలయునని నలు దెసలనుండియు నొత్తిడి కలుగు 
చుండెను, రాజ్యపాలనమునందు సవాకారి కాగలవానినరసి పదిణయి 
మాడవలయునని యెల్లరు పిత మునలజొచ్చిరి. శాన్సి కేవల రాజ్య 
చింతాపరాయణనై వరాన్వేపణ మొనరించుట పేంయము. హృద 
మునకు, రాని నినాసమాడరాదని (ప్రతినదాల్భి యుంటిని, (వ్రతిజ్టో 
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వలయునా 3 


శ 


కాని యి ధోరణి సోనీ ప్రభోనకు సెగటుగ్క గుస్సా వలన 
నుండెను. +” నృమునిసనాంద, సత, డీట్టుల నెను అమర్‌! ఇగ అంతయు 
నాకుంది ముగా... ఇపాడే భన శం మేల ) ఎవంచుం క 

వువోపార రోజాపై పుచ్చా కోక సె సుబ ము కాసత వయ. Fe 
రదనములు దీఫింప కరత తి యిటుల నను 
స eg వాదీ ! సన్ను వాపక యాలింఫుము. నిన్ను నణ-దిచ్మ్‌ నిన్ను 
వివాహమాడనుంటిన, న్‌వ్రరు నన్ను హృద యపూగ(క NANNY బీయుంతు 
వసి విశ్వసించి శముం టిని. అట్టు: గాక స్‌ సార ఎం న్న CT 
పరుండవైై, దై ల్సిసవంతుయనై (వేమవూభినయన ముపగంపుచుంటిను 
యనుమానము తగులునంచచ్చే, యసర్భ దాయకమగు నీ కార్యమునుండి 
మజలలోల మనోబలము నాకు? గలదని యొజుుంగుము. ” 

రాణి యట్లు గంభీరముగల బలికినను, ఆఈముస్వరము తద్భిగుడ్ణః౫ 6 
గంపించెను.  ఇ్ర్హుపక్న్షఘులనుండియు  నొకొ_క్క._ శునును మువ్రు 
భాడనూ పెను. పానీ స అవి వేకియె తేన కుగతాఫీయ 
మును బతుల్పణుచిన 'బేలయయ్యు, రాణివ్యాద య మరయంయాల్సి 
భ్‌ యానువూనములుప్‌డీ, మాయా పావీణ్య ము మెబియ మాక రెంచి, 
మిథ్యాగద్లద స్వర మున నిటులనెము -- “దేవీ! మన్నింపుము! రా | 
శ్రమింపుము | ” 


మేరీ రాతి 4 


రాణి యా వగాకాని కరద్యయమునుబట్టి (పనన చిత్త తా మై యుట్టు 
అనెను - “హానీ ! ₹ లెమ్ము. ని న్న ఫుజేశ్షమించితిని. 17 

ఆ పరా యాస యింకనట్టులేయుండి యిటులనెను = * మేరీ ! సీయను 
మానము వాయునజకు వినముండనవై యుందును. నీయెదలో మగుడు 
విశ్వాసము సనెలకొనవలయును. (_దేమాక్టవృాదయనై నన్ను నికనడ్గ 
eae మున నోలలాడించిన నీవు నన్ను నభః పతితునొనరంప౭ జూటు 
వును. "రాణీ! మనవంకం దిలకించు నాతారకలతోడు ! - నేను జీవించి 
యుండుట నీఫకొజశేసుమవూ ! మహాోవై భవ మూాళింతునేన్తి నీకొక 
గదా!- (పాణాధికురాలవగు నిన్ను రశ్షింపంజూలుటకే బలాధి "కాక 
ములు నలనునని విశసింప్పుము. కాని దైవమా ! ఆపూగాధిసి | 
అభాాస్యండను | స్ట 

సరగవాదయయ/ప రాణి యనుమానమప్పుడే యంతరింెను, 
కాన్క తొమరువురము పొరవడియుందువునియు బవాుశః తానే పొర 
పడిరయుందుననియు తావూావిషయమింక న స్పృరింప రాడనియు. ఒలీకి రాణి 
తీన్మవియుని లెమ్మని యర్థించెను. ఆతండు దిగ్గునలేచి యమం డానంద 
విరాజవూాన వదనుండై (వ్రేమముద్ధయగు రాణిని గాధాలింగన “మున 
రించెను. కొన్ని తుణములట్లు నిష్మవియభుజపంజర బద్ధమైయుండి, రాణి 
మానిసీసహజ[వీడాభరము, శన నల్లన విడిపించుకో నెను. అనంతరము 
హానీ యిటులనెను. “మేరీ! 'చెప్పమబుచితిని ఎ నేటి యుదయమున 
దీర్చముగ వాహ్యాళివెడలి యరుటెంచునవుడు.. (కొ త్తనగరతీరమున 
నొక విదేశశిథిలనాక కాన్పించెనని వినియుంటిమి -- 

“జాను, అందొక్కండు మాత్రము దక్కెననియు వినియుంటిమి 
ఆహో! వాని బంధుజను లెంత విలపింతురో ! కాని హానీ! ఆపిన 
యము విమర్శించుటక్షై సీ పరిచారకు నానగరమున కంపుదునంటివి జీ 

“స్భాడయెకశ్వరీ ; అన్న ధా ఛరింతునా ? సీచిత్తము దయా రని 

7 







స్ట్‌ మేది ఈ శ్రి 


'ములుంగనా? నాసవక అప్పుడే పోయి ఆయా సమాచారము లరసి 
గుయుప్ప్రు డో రుచిర. ఆంకేల్ళోో భొవడియో మధుర సంచీన నూూలించి, 


: | 
నాకా. తీరా జానసమున కి తెంచిదిని,”” 


(Ti ఇ న ఎట వ ఆ గ టై | క 
అచటి వార్త కోసి? మన వూలించిన  విపాదనవా ర ఎకుతినే 
మ క శ్‌ ఇ we" జ గా టు స ల్సి 
న. వా యుూసనా ? “డద వమా 1 అటుప ఆంససలాక | *” 
ప్రణత ఏవిము సహాయమును గగ ర్లు నగూూరాపు యగు 


ఏ జు? లీ ఒన్‌ టి 
సె సే [భువః తీస చి ai ఇ హూద్‌ దపీభూశ మైనటు స్పునయించి 


RE స అలై క వటి 
యుతం బదులా జెను. ... 


ఆహో ! మన మాలించిన దాగుణ నృత్తాం 
ణు స ము. ఒక్కంకు చక్క,  యందబటును నురణించిరి. 
ఆ వాకశేను? డై జై నను అటందడయక, యుదయ మగుసంతనే యుంబేని 
పోయెను. కాన, బానికిం దోడ్పడుటకు నాపరిచారకుల కవచళాగము 
లేకపోయను. మధ్యాహ్నమగుగు, నాలుగు మృతీక శేబరములు గాన్సించె 
నట. అంవొక్కటి మా(క్రేము కులీనునిది యట్లు మంచిలక్షణములు 
గలిగియుం జను, ష్‌ 
“ప్పిళ్చేేక్షు లా భాన్యహీనుల కంత్వ సంస్కా.రములు జీయించిరాగి 
“చీయించియే యుందురు. కాని యచటి నుఠాధిపతి గత్వూర్య మే 
యా పుణ్య గార్యములకుం బూనుకొచెను. మజీయు నాశన మెన న(రిదో 
తెలియకుండెను. మేల్లుకూలములుు సునర్ష్మ హోరా ద్యాభరణములుజూడ, 
నాతండు (పముఖుండు, గావలయునని మా[తము తెలియుచుండెను.” 
“వారి పవిత్ర సమాధులకుం బసదనము లంవుదము. శాన్సి ఎంత 
విపరీతము ! ఆ హాత"ఖేషుంగు తేన యనుచరుల కుచితే సంప్కా.రముటు 
వేయింపక పోయాక” 
“మాడు కార్యాతంగు(డై యుండవలయు, ఇవెస్ప మజచితి -- 
అ్రతేండును' సత్కు_లీనుం డనియు, ఒకలోహాపు మందసమునో లోవా 


నాళికనో భ్‌ (దనుగ చాచియుండగె ననియు నచటి జనులు వప్పుకొని రని 


మేరీ రాణి bil 


కూడ నాపరిచారకుం డెటిగించెను శాన్సి ఈ విషయము గుజేంచి 
(ప్రసంగించు నపుడు స్వవిషయము కూడ స్మరణకు నచ్చెడిని =” 

“హానీ! సీజనకువితోడం (బసంగించి యుంటిని, మదీయ "బాంధవి 
యగు నాంస్పిరాణి నీజనయ్యిత్రిని ఇంగ్లాండు చేశమున నిర్బంధించి 
యుంచుట కిల మధర్శము. కాన్కి యాపె తన జాకోటిలోని దని 
యాయ రాణి నిహావించును* 

“కొను నన్నును నాజనకునిం గూడ నొంగ్గ రాణియగు నెలిజిబెత్తు 
శాసింపం జాచున్కు మేము తన సన్నిధికి రావలయుసని తన, సామం 
తులకువోలె నాజ్ఞాపత్రము లంపలేడా ? నీవును ఆర్య రాజ్ఞియును నాకు 
"బాంధవులె. ఐనన్కు అసాంకార చిత్తురాలగు నామెను వక్టించి నీ 
"చెంత చే యుండు వాండను, కాని నాజనని యార్ము కా రాగ్బ్భహమున 
(నుక్కుగ్నచా యని చిత్తము ఘూర్టీల్లె డిని.” 

“(పియా | ఆకర్ణింపుము. ఆంగ రాజ్ఞ చిత్తము మద మాత్సర్య 
కోధశ్రార్యాది దుర్షుణముల కెల్ల నాకరము, అట్టిధాపె తాను విధించు 
(ప్రియుని నేను వివాహ మాడవలయు నని వాంఛించును. నేనట్టి వానిని 
నిరాకరించి నిన్ను వినాహ మాడందలంచి యుండుటటేశ, నారాణ్లీ 
పరిభ నానలత పై, దురంత (క్రోధ ఖఘయూర్షి తె యున్నది. సిభావి 
గుణించి యామె "వేజుగ వాతాపాతనప!. ఇయం జేయునది లేక తన 
దుర్మాగహా మంతయు సిజననిగపై. పం జాపుచున్నది. కాస్క ఆంగ్ల రాణ 
యొక్కొక్కయెడ ధార ఏ మొనరించున దయ్యు, మొత్తము మోద 
నింగిత మెజిల్కి  సవివేకముగా  విమర్శించియే, యేశార్యమున శే న 
గడ్తంగును, ఇపుడు గూడ నట్టులే యాచరించును.. నీజననీ యగు 
“తెనాక్సుప్రట్వి” కణమా "నుపాయ మొరయసనీయడు,  చేనామే 
చర్యల NX శ్రీం చుచు చేఖలంపీ యుంటిని. వానిని గాంచునంతనే యూ 


ప్పుణ్యవతిని: ఏడిచిపుచ్చ నని విశ్వసింతును, వై 


మేవ రాణ 


“ పయితీవరా | అట్టులే యగులగాకి. మదీయ గృహొపపయుసులను 
సము చుంతీమిగ దా. ఈ సందర్భమున మశరమొకి ట్‌ చబ్బపలయు 
న నిగ్గింపడి ని శిటిగింప౭ంజా యెను. రాణీ ! పప ఆ నొాతయసు 
(పఖూ సతిముగు “'సూతట్టు వంశసంభనవుండేగ దా, ఆతని శరీరమునందు( 
(బనహాంచునది గూడ పవ్మిత రాజవంశరుధిర మె గదా. మటీయ్ర నాతీసి 
కృుషారునే గదా యీ దేశమును బాలించు మహారాణి పరిణయ 
సఠాజనున్నది 1! ఇట్టి మహోాపరిస్థితియందు. స్వయచార్భాన్య చింతేసము 
కొశుంగ్నడం దుస్పహాము, స్కాట్లాండునందలి భూఖుండములు బుణదాత 
అక జిక్కి-యున్న వి ; ఇంగ్లాండునందలివో ! -- యాం రాజ్జీవా స్త్పగతే 

ae) టు. ల ఆశాల 
సులు. నాజనకుం డీపగిది శెంటికిం జెడి కేవలము నీ సటాతముసై 
శ థరపడీయున్న వాడు,” 

కరుణగానిథియగు రాణి (ప్రకంసితస్వరమున నిట్టు లనెను - “ోసేజనకు 

ఉత "బె స్రమునకుం బాల్పడెనని యెజుంగనై తిని, అచిరకొలమున నను 

రై కాలా A= 

శోజలిని గానుంటిం గదా. నామెదుట మోమాట మేల? పెను, 

స్యియ డై న్యాభిఎర్ష నము దుస్సహముం మన 'మల్హుండ రాజథాన పురం 

గలము, ని జనకుండు నిజక్లీ స్థ వ్య వహోర సము[ద్రతీరణ 'మొసరించువణక్కు 

దుర్భురభనా భావము లేకుండ్క నుచితమగు వసతి యుర్పజుతుము.”” 
తదనంతరము రాణి మనోహర ఘటికాయంత్రముం దీస్కి "సెంద త్రర 

ముస నిటు లన్నోరు - “పదిగంట లాయునే! ఇతంల బోనలయు నె 

యనుంగు నెచ్చెలులు నాశై_ నిరీక్రీంపుచుందురు. హాపీ ! అరగంటలో 

జనము సీదమగును - నీవు తప్పక రావలయు సుమో, నే నిటుం 

ధి A 

భోదమెద. వనీవటుం బోయి సత్వరము రమ్ము (11 

"'పానీప్రభువు మగుడ నామె సుందరక'రాబ్టము ముద్దాడెను, రాణీ 
యనతిదూూరమున నున్న రహస్య ద్యారమున( వన మందిరము బొ చ్చెను, 
హానీ యల్లనం దన యావాసము జేరంభోవ్య నడుగుల ప్పుడు వీన 


మేరి రాణ్‌ రతి 


వచ్చను. అటుల గాంచినంతనే యతని జనకుం డగు లెనాక్సు(ప్రభువు 
గోచచంహను. కుమారు? డిట్టులనెను - “జనకా! నీశై యరుదెంచు 
చుండు సవే వచ్చితివి బాగు. అనుకూలవాశ్తా విశేషములు గలవు.” 

“కువకారా ! సంతోవము, కాని, యిందెన్యరు లేరు గడా 7 

“ఎవ్వరు లేరు. మేరీ యివుడే నన్ను ఏడెను.” 

“ఆమె మెప్పటియట్లు (పణయార్ష్రయె, (ప్రసన్న చిత్తయై-” 

“నండీ! ఆ యంగన యట్లు (కధా వేశానలత ప్తయగునని యెణుం 
గను సుమా. నా యాశయము స్వప్న గత మహాభాగ్యసన్ని భముగ 
నంతీరించనని భయపడితిని. ” | 

“కుమారా! నన్ను భయవిహలు నొసరింపకుము, గండము 
గడజెలగదా? శ్లీఘుముగం జెప్పి నా యాందోళన మడంఫుముం”” 

“నండి! ముత్తముమోంద 'మన కనుకూలముగం బరిణమించెనని 
ముం బే చెప్పియుంటిగదా. మంటవతె నెగసిన రాణి యు(దేకము 
ఎయమ్ముునల జల్లాశెను తద్రహస్య మిపు డవగత మాయెను. ఆమె 
సడంచియుంచు బల మలవడువజుకు పులయకపగ వులంగవలయు.”” 

కుటిలాత్ముం డగు నా జనకుడు విజయోత్పాహిమై యిటు 
అనను 

“కువూారా! నీవు వేర ఎ మెయి కృతకృత్యుండవు కాయలను, 
'సే నెటుంగుదు,. కాని నా హృదయాందోళనము దుర్భరము. నొ 
సంగతి.” 

జనకుని వారించి కుమారు? డిట్టనెను = ోచేను “ఎర్లు  విరుదము 
గాంతు నుమా !” 

“సంతోనము. కొని నా సంగతీ 

క బ్రఖ్వై+ంద 'డ్యూకు పదవికూడను |” 


“న్యకియు సంతోవక్‌రము, కాన్ని నాసంగతిఎ 


షి మెరీ ర గణా 


జ : Ee ERP AG : Rag ww వుం hr 9 షు 
వూర శాల . చూరు. పదపిల 6 పరం నా 1 EE ర్త షుండదినగు వురి 


“పతా! సంతోవ పరవళుండనై తిని, నాటకము చక్కగా... నాడి 
తివి. ఇక నా యుదంత మాలించుటకు( జితము త వంపడుచున్న ది. 
ఎయింగవా ఫి 

“కాస “క్లీపీలము రాజ్ఞ భ రృనై యుండుట పో శ్లేషగారవ(పదము 
కాదు. రాజునే కొవలయు. చొలుత్త రాణేకిం వోడిరాజునై యుందును, 
ఏమా?  కాలపడితావు మట్టుండునో = అఖండాధికార సమన్వితుండ 

"రాజునుగారాడా ౫” 

“కీవంటి వానికి సఖండ రాజత్యే మల వడ కేవ ”' కొనాక్నుపభు 
వాపగిది భలీ యసనుగాని యధిక మగు నాతని యూరాటసు దుస్పహ 
మాయను అశయ మగుడం దన విషయము (పస్తాసింప్క నా కునమూ 
రుడు నిర్లత్యముగ నిట్టులనెకు. గ్కప్మికినచ్చినది. నా జనని దురవస్థ 
గురించి సహ నాధిక ముగ వర్ణ ట్ర... రాణీ చిత్త ము (దపీభూత 
మాయెను. ఆవిషయము నీతోడ మేరీ సంప్రతిం"చెలదా-ి” 

“అవ్రను కుమారా! శకాన్కి నేనా విషయమై. తత్తరపడువాండం 

సీ తల్లీకి వచ్చిన సంకటము లేదు. ఆమెచెజ నావుమ్మాశతీ'మె. 
శాన్సీ సా విషయము” 

“పి విషయమా ! మజచితి జనకా! నా సహాయము లీనియెడల, 
సీ విట్టులే యా నికృష్ట స్థితియందు. బొరలాడుచుందువుసునూూ, నీకు 
సముచితమగు నాదాయము శాణి యేర్పజణచును.” 

“శకాన్సి కుదువపడియున్న నా యూస్తులగురించి యో 7” అట్లు, 
ఈ ప్రభు పహృాదయము దుర్భరొందోళనముచే (వ్రయ్యలిబయండేను, 
వనన, వానికుమోరుండగు హానీ యశానిర ర్షత్యుముగ నిటుల జనుల 
కోత్త విషయముసహిత మెట్టులోం జక్న్క.బబుతునని రాణి యొకవిధముగ 


జు రీ రాణి కర్ణ 


చాపచేసెనని చెప్పవచ్చును. కాన్సి తేండీ ! విస స్పష్టముగు విషయము 
'దాంచనేల ? నీవు కేవలము వాడె నాధారపడి యున్నా వుసషుచూ !* 
షం. 
“కుమారా! నిక్కమె. కాని, వీజనకు ననమానింవకుము. నీ కీ 
మహాయోగము పట్టుట సాకారణమునచే -- 
ఆధూ సత హతా యాలాపము  సపాంపక  యిటులనెను రా 
“తండి! నా a ఈ సభ త 


A 


ఈ గీటి, కహా సాల పవ ర్య రన 
మును వేనియెడబ సీనీ ్న క్యటులువన్ని నను, రి హారము! స పు జిం 
దిననుు, నిరర్ధక ముసలోడా ! కాన, న్‌ నహూంజారముత్ని మబంగు చేని, 
నాకుందోదిన సహాయము చేయగలనని విశ్వసింపుయు] 

తన కువూరుని దుర్లర్గముగాంచి Mean నిశ్సేష్టం 
డయ్యెను. తనజవకుని భంగపాటుంవలంపక్క రాణినోశత వించారగించు 


టకు హానీ పభువు తన సు 


ఆ 
నిక్రీథము, అవిరళముగ  నురులపల్నుగక్కు_  నశ్వముడ్డిగ్గి యొకరాతు 
రాజ్జీభననిసింహాద్యారమునందలి గంట (మోగించెను. నోడతే యొక 
పరిణాూరకుం డగుబెంచి యావారువమును లాయమునకుం గాంపోయెను. 
అళ్వికుండు వ వుశీయొక పరిచారకునింగాంచి యిట్టుల లఅనెను=- 

“డనిపుడు. (స్యప్రథమము రిజియోమహాశయునితోడ మూాటాడ 
వలయును.” 

“అయ్యా ! మాటాడనచ్చును. రిజియోోప 
అల్ల జే ... దీవములింకను వెలుగుచున్న ని, 

"శశ పాయడు ఒరిబూారకు6 డట్టుసలి కి నూత దానగతునకు నూార్లము 
మూసను, ఆకుజ్తంయ (ప్రసంగ వ్రియుండు. మజియు నాకాతు స. 
ఛానలుగాంచి, యతడు సద ప కావభయునని 


భుపింగను ని డింపలేదు, 








డగ తేరి రాణి 


డెంచను. నాని కతుతాల మికుభుడి చుట కింక. భూరణయేముస, 
రాతు కునీనూడ తు ననున నిర పి తం రొ యర మేం "సను 
వా౭డిట్టు మెల్ల Xe (క్‌ న్వు ౦ వను “అయ్యా | (సవ తనయం... గవ సెపు 
మజోచయునిం గాంచు ళం ఆ న్యూలన ఇదం. మూర గోరు నక 
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నిను జాతని కుతూ యు. ప నంచి. యిటుల నహ ఎం ితారౌనా 
మసాసీయునిం గాంచిన యనంచర ూవినుయు మతలింయును. ? 

హు జృండింకను నేవియోా పలుకుచునే యుండెను. ఒక సిళాలాంగ 
ణము గడచి సోపానపరంపరారోహారా మొనరించి, ముంచు 
గది సమిోవించినంత చ్చే సగిజ్యూనకు తుల నెనుం WE ఛూ! Eo "చేని 
యుండుము. కయ సీచాకై మొటిగింతును. కాని స్‌సాని భీ ఈ 
మబుంగే ? * 

“నామభేయమున కేమి ? నాకార్య మత్యవసరము = శే'జీరి యీ 
నిశీథమున నరుబెంతునా 1 ” _ 

ఆతని “వేష సభా పూకృృళ యె కదు గంభీర ఘణ నుండు నేన నా పగి 
చారకుంయు భయభ క్రై వినములై. లోనికి. బోయెను 

నూత నాగనుండు "ఇటలీ బేశఫు గాల్గళూరుండే యని పాఠకులు 
(గహించియుందురు.. పరిచారకుం డరుదెంచు లోపున శూరుం ఇాటో 
చనాపరుం డాయెను,. మేరీరాణి సన్నిహిత కార్యదర్శి యగు. గిజియోా 
మహానియు(డు తన చేశస్టుండె. ఆతం డనంతమేథావంనుం. డనియు, 
రాజ్జీ నే వాపరాయణుం డనియ్కు సుందరుండనియు తరుణ వయస్సు. 
దనియు బేరుగాంచను,. తాను ఇటలీ జేశమునుండి బయలు బేఃల'గస్పుజే 
శరారుం డాతని ఖ్యాతి వినియుండెను రాణియు నాతని సాభిమానముగ 
ఇారవించునని యాతం డాలించెను. రాణి యా మం|క్రితోడం గుం 
జనవృగ నుండువంట, కాని యొవనవతి యగు రాణి రూపరకావన 


చురీ రాతి రీ? 


ముల నలరారు నన్యపురుమునియెడ నంతేటి చనవు జూపుట తనా 
యని యాతయ వివారించెను కాని రాణి యపవాదు లెబులోని 
శీలవతి యని తొ నాలీంచుటచేతం. దన యనుమాన మనుచితమని విత 
ర్కి_ంచుకొని కూకుండు సంతీసించెను అనంతరము తను నట కంపిన 
సుందరి స్ట ్రతీిపథమునం వోంెను. 

శఈూరుం డట్టు నిజమునోభవాలోచవా నిమగ్నుండ్రై యుండ నా పరి 
బారకుం డరుబించి యాతని లోనికి. నొంపోయను, తూరు డోక 
Xe (బవేశించెను, అందోక బల్లపై. ననేక పత్రములు పడియుంటడెను. 
కాని యచట నాసీనుళ్తై యున్న వారెవ్వరు ? నిక్టనారణ్యమున 
వాహ్యాళికి వెడలు రాణీ పరివారము నందు గాన్పించిన యా వృద్ధ 
కురూపియ్‌ ! అనం జేవియు బలుకక్క గార నాహ్వోన పురస్సర ముగా 
నీరము నాలను, 

కాన్కి విభాంతచిత్తుండగు శూరుడు తేదుచితస్యరమున నిట్టులనెను. 

“ఆర్యా ! (పమాదము కావలయు -- 

వృద్ధుడు కుగూవియయ్యు మధుర స్వరమున నిట్లు (పశక్నించెను ఈ 
కకక వవ్యరినిం జూడ గోేరితివి 2” 

అతని సభ రత 'గాంచినంతనే ఈూరు(డు ౫ తానుమానచిత్తుకై 
యిటులనెను --* రిజియో మహాశయునిం దశ అము చూడవలయు.” 

వ 

వభూరుని విసయమనంతే ము; వర్షనాతీతము. ఐనను గాంభీర్యము 
వహించి, యల్లసం (బణమిల్లి, తత్కాంతావిరచిత మగు లేఖ నాతని 
కొసంగుచు గాల్లీకూరు( డిట్టులనెను - “ఈ కమ్మ నతిరయమున నీ 
కందం జేయవలయునని యాజ్ఞ (గొని యరుబెంచితిని.”] = 

ఆ జూటు సముచితముగ ము[(దాభిముద్రితేమై యుండెను. కాని, పె. 
నున్న యతశ్షరపం క్రి గాంచినంత నే విస్మయపరుండ్రై. శూరుని చాఢిగల 

రి 


ద్ర మేరీ రాణ్‌ 


దిలకించి, యేమియు. (బన్నా౦పక్క రిజియో మహోశ యుయ తగ్గ సనా 
యు త్తరముం జింపి, తద్యిషయావగాహాన మొనరించెను. భూరుండాతని 
ముఖపరివర్తనము గాంచి యా సమావారము (పతికూలముగ నుండె 
సని (గ్రహించెను. వీమ్ముట, రిజియో మహాశయుం డొతని కరముబట్టి 
యిట్టుల నెను - ప ఆర్యా! ల్సి వెవ్గండ వై నను నీ వొనరించిన ముహోోప 
కారమున శెంతీయు. గృతేజ్ఞుండను. 7” 

కనే నెవ్యండనో (వాయవలేదా 2” 

“లేదు! సమయమునకు నీవు చిక్కితివనియు, నితేరవిషయములు 
నీవే విశదపణఅతువనియు మాత్రము [వాసీయున్న ది,” 

“మహాశ మా! ఇట్లు వాసిన వనిత యొవ్వ తె?” 

“ఎవ తె!-మేరీ డగ్గనును నీ వెలటుణగవా” 

“మేరీ డగ్హసు ఎవ్వరు” 

“ఎవరా! ఎసరో యెటుంగక నీ వికి యత్యవసర కార్య'భార 
మెట్టువహీంచితీవి? విపక్షుండ వా” 

గాల్లీకూరుం. డంతట స్యభావయం దిట్లు బదులాజెను. “ఆర్యా! 
సీ కనుమానము వలదు. నేనిటల్‌ చేశమునుండి -- రోమునగరమునుండి 
యరుటెెచువాండ, (గహింపయజాలవా ? రాజ్ఞ రహస్యము వకు 
"దెలియు€ గదా” 

రిజియో యనుమూనమంతగించెను ఆతేీణా శణమ రాణిసన్ని ధికి 
వెడలయజూా చెను. కౌానుగూడ రాణిని దర్శించి (పాణాధికముగం గొని 
వచ్చిన లోహనాళిక నా వని తారత్న మునకు స్వయముగ సమర్పింప 
వలెనని భూరుండు కుతూవాలపడెను. రిజియోా నమ్మాతించి యిట్టు 
లనెను-“ఆర్యా ! సీనామధేయ మింతేవజికు నెటుంగను. నీవు కులీ 
నుండ వని వీక్షణమాత్రమున స్ఫురించెడిని, నిన్నూ కటి యర్థించెదను జా 
(పసాదింపనలయు. ఈ లేఖ నీ కిచ్చిన కన్నియ -- మేరీడగ్గాను నోమ 


మేరీ రాశి $9 


భేయురాలు మదీయ గూఢచారిణి,. ఈపె రాజ్జీ భక్తిపరాయణమొ 
యరాజకులతోడం గలసి మెలసియుండి వారి రవాస్యములు సకాలమున 
నాశెజిగించుచుండును,. రాణి కీవిషవయము తెలుపవలదు. తా నన 
రించు (భాతృ(దోహము వెల్లడియగట యామె సహింపదు. ” 
శాళృటదోహ వునునంత కే కఘూరుండు మింటె కెషసివట్టు లమంచా 
నందాశాపరవశుజాయెను,.-“ఆమె |భాతయా!” 

రిజియో  యిట్టులనెను- “ఆమె (ఛాతయీ మత్త (పభువు. కాని, 
సీ కీ విషయమెట్లు తెలియకుండెను?” 

“తెలియదు. అసంగత పశ్న లడుగనొెల్లకె రాజ్జీ సేవయందు గమ 
గన్నృండనై యరుదెంచితిని. కాని నేనెతదారుణముగం బొరపడితిని! 
ఆమె మతో (ప్రభు భోగకాంతే యనుకొంటిని.” 

“అట్టి సుశీల మజియొక తె లేదు, వారిరువురు నేకోదరులు కారు. 
మేరీ రాజ్ఞ జనకుని భోగకాం తొ సంజూతుండు మలై (పభువు. అనం 
శర మా (ప్రభుజనని డగ్గను నామభధేయు-డగు తూరుని వివాహా 
మాడి, మేరీడగ్గను మొదలగు సంతానమును గాంచెను ఆ సంతాన 
మందజలో మేరీ యొక్క. తెయే రాణియం దభిమానము వహించి 
తదీయ సేనాపరాయణయ్లై యుండు. శకాన్కి నీ వెవ్యండవనని రాణికి నివే 
దింతును?”” 

“వనాయభిధానము కావలయునా?” నూరున కా 'సమయమున మే 
ప్రభు సోదరియగు మేరీ నామాక్షరములే జిహ్వాగమున నుండెను. 
వానిని వారించుకొనిి తాను గాల్లీనామ భేయు(డ నని భూరుండు 
వచించెను. : 
మేరీరాణి తేన (పణయి యగు హానీ (పభునితోడ భోజనమార' 
గించి తేన యిష్టసఖులగు మేరీ చతుష్ట్రయముతోడ నల్లాపము లాడు" 
చుండెను. అట్టి సమయమున రిజియో మహాశయుం డనుజ్ఞాతుండై. 
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(పవేళించి, వీనముండై (పణామ మాచరించి యుక్సీంతే దవ్వున నిలిచి 
యుండెను, అంతట రాణి మందహాసవిరాబిక వదనయై, ధయార్ష్ర 
స్వరమున నిట్టులనెను - మిత్రమా! సీఠరాక కల గతం బె? ఏమైనను 
చెప్పమటచితి వా!” 

మహాశియుం డిట్లు విన్న వించెను-ోమవా త్లర్శ్వనున - విషయము 
ని వేదింపవలయు - అసమయమున నరు'జెంచితిని .... ఊనింంప పేజదను.”” 
“ఆర్యా! మర్ష యో భిలావి.కి తమా భీత యల ? నా యభిమాన 
మును జూఆజుంగొను నీ మేరీ చతుష్టయము పెఅవానలు గారు, కాన నీ 
సందేశము నిస్పంకోచముగా వచింపుము.”” 

కార్యదర్శి యంత రాణిని సమివించ్చి, నుల్లగ, గంభీరముగ నిటు 
లనెను -- “చేపీ! వమని విన్న వింతును. సీ శతువగ్గము సస్యాతేంత్య్య 
మరికట్టయాచుటయే గాక, యా దురాత్ళులు నీ క త్యంత సన్ని హితు 
లగు =? 

అంతేదనుక గంభీరముగ నుండిన రాణి వన్ని దొజుంగెను ఐన నది 
తు.ణికము, తదు త్తరనిమేవ మాయమ యా(గహారుణదీపిణ పదనమొ 
నిజహృదయాందోళన మడంచుళొని యథా గాంభీర్య భుర్య మొ తక్క్కుం 
గల సమాచార మాలింపగోరాను. రిజియో యిట్లు వాక్రుచ్చెను = 

“భా న్పవశేమున నా దురాత్ఫుల కుటలు నాకు 'దెలియవచ్చెను. 
రాణి శేపు పది పదునొకండు గంటలకు బయలు బేబునని యుతింగి, 
కినరాసునగర పరిసరమున నిన్నుయుట్టి మరల్చే (ప్రభుకాసార దుర్గమున 
బంధించుటకు. గృతనిశ్చయు లై యున్నారు. భవదీయ విత్త కుమారు 
డగు మళ ప్రభువే యీాకుటకు నూ(త్రభారుం డని. వేజుగ( జెప్ప 
నవసరము లేదు. నీవు (భాతృ వేమార్ద చి తృవై యీ కుటిలభాత 
ఇ్వష్టుము లువేవ్రీంచుచుంటివి. కాని యిీాతండు మాయా(పపీణు. 


భం. 
ఇ శ 


డ్‌ టవేతం దననేరము బుజువు "కాకుండ, 'నేర్చువెయి జరించువాండు; 
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కుట విఫలమగునేని యితరులు పట్టు వడుదురుగాని తాను మాత్రము 
నిరపాయముగాం ద స్పించుకొన' గలడు. 

రాజ్ఞ కార్యదర్శి యంతట మిగిలిన క్ముటడారుల గుతించి వివరిం 
చెను. మేరీరాణిని యావజ్జీవము మళ్లే (పభు కాసారదుర్లమున బంధించి 
యుంచవలయు ననియు. ఆమె (పణయి యగు హోెట్రీప్రభుని సపితృక 
ముగ [గ్రోధాత్నురాలగు నార్యరాణి కష్పగింపవలయుననియు నా 
దురాత్కులు దారుణముగ సంకల్పించిరి. రాణి యిటుల నెను- 

“శాన్సి మిత్రమా! నీ విట్టి మహారహాస్యము "లెటు లరయం 
జూలితివి ?”? 

“దేపీ! ఆ రహస్య మిపుడు నివేదింపంజూలను, భ్‌ వ క్సేవాపరతం[త్రుం 
డనై, కృతజ్ఞ తాపూరితచిత్తుండనై యరయం జాలితి ననిమూ(త్రము విన్న 
వింతును, నా కన్య సాహాయ్యము కూడ లభించెను.”” 

“ఓయీ 1! నీ నేవ ప్రశంసనీయము. మేమాయుదయము వాహ్యాళి 
వెడలినపుడు నీ వొకింతేకాల మదృళ్యుండనవై మగుడ మమ్ముల. జేరు 
నపుడు చీకాకు పడియుంటివి. విదోహుల రహస్య మపుడే యరసి 
యుందువు.” 

“బీవీ ! ఉదయమే వారి దుష్ప్రసంకల్ప మస్సష్థముగాం దెలియ 
వచ్చెను. ఇప్పుడు విస్పష్టమయ్యెను. ఛైవఘటన విచిత్రముగదా, శ్రొత్త 
నగర(ప్రాంతమునం జెలశేగిన [పచండరుంరూవమారుతముచే భగ్న, 
మైన నౌకయందలి హత శేషుండే యిఫుడీ వార్తర బెచ్చెను మనవు 
నిరీశ్షించు మహాప(ికను రోమునగరమునుండి కొనివచ్చినదియు సీళ్వ్వువూ 
సీయుండే 1” 

“లఅటులనా 1” రాణి విస 2 యానంద పరవళు రాలయ్యెను --జీక్యంనవ్ష 
జీవితమునందు మంచిచెడ్డ లల్లిబిల్లిగ నల్లుకొని యుండూనని ఫ్లు 
చుందుగడదా. కేవలము దుఃఖరహితమగు సుఖము సున్న? 
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జియో యిట్లనెను - “దేట్ట! నేం జెంతటి ఘోర్యప్రమాదము 
తప్పెనో యెజుంగవు. దుష్టసంక ల్పుల్రై బవు నేనాసమేతుల నిరీశ్చీంచు 
వె రుల మార్లమునచే (ప్రయాణ మొనరించి యుంటిమి 1] 

“జాను, మత్తో(ప్రభు దుర్గ మనతిదూరమునం బొడసూపెను. తోడనే 
యట నిలిచి రూక స్టీక ముగ నొ (పభునిజూచి, త డాతిథ్యము గాంచ 
వలయునని వాంఛించికి సుమా ! అటు లాచరించి యుంటి నేని ! -” 

రాణి భయకంసీతే యయ్యెను. రిజియో యిటు లనెను _ 

“దేపి! నీవట్టు లుద్దేశించినక్కు నేను తప్పక వాగించి యుందును, 
ఈ (పమాదము %డిచెను కాని మ్ల ప్రభుని పించి యింకను నుజే 
శ్రీంచుట తగదు. ఆతని దుస్ట్రసంక ల్బ మిపుడు వీస్పప్టము, ఆగని తోడి 
(పభుకూటన్థులు స్వార్ధపరులై న్‌మై. రోస్‌ నీ న్వీయమతరత్షణ మను సెప 
మున నిన్ను రాజ్యభపష్ట పష నొనరింపనున్న వారు, "జీఏ ! నీవిశ నిరపాయ 
ముగ నుండలల మార్ల మరయందగును. ” 

రాజ్ఞో నేవాపరాయణుండగు రిజయో హిత మెంతయు సమంజసము, 
ఆమె వెంటనే సురశ్షి తమార్షమున రాజధాని శకేగుట శ్లే మకరము, 
కాని రాణి నిర్జి ష్టవిధమున నామటునాండు “ కలందారు ”” గృహము 
నకుం బోయి తన యిష్ట సఖథయగు మేరీలివింగుస్టను కస్యకు వివాహము 
జరిగింపవలయునని కృతనిశ్చయమై యుండెను. కాని శత్రుజను లా 
మార్లముననే బలసియున్న వారు. ఆ(పాంత మవశ్యము వర్జనీయము, 
ఆతారణమున, కార్యదర్శియగు రిజియో నుహాశయుందేగాక నధువ్రు 
సహితము దీనముగ (బాొర్గించెను. మేరీ చతుష్టయమునందలి యొక్క. తే 
యగు 'మేరీ సేతను ఇటు లనెను - * టేప్‌! నీ వట్లు కృతనిశ్చయురాలవై 
యుండద్వుషేని, నాకు సెలవిమ్ము -- చేసిక్షణమ పోయి భవద్వి భేయు 
లగు నాజ్మాకులను హెచ్చరించి రాం గలను. వారు తవుతమ సేనా నివ 
హంబులతోన్ష నరుదెంతురు. ఫత్రుల నాపగిదిం ద రోకరింపందగును, ర 
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కాని రాణి యిటు లనెకు - “చలీ! వీభ కృభిమానములు 
(పశంసనీయములు. కాన్సి నన్ను రశ్నీంచుట కొజుకు నీవపాయమున 
బొరంబకుట నాకు దుస్పహము. వలదు. మిత్రమా ! రిజియో! మో 
"కెవరు వారింపం (బయత్నింపకుండు, తలపెట్టిన (పయాణము యథా 
విధమున సాగవలయు. ఆహా! నే నవివేకి నని, మూర్షచిత్త నని, 
యునా దె నని మోరందబు దలంతుపుకాంశోలు. పొరపాటు _ నేనొక 
యుపాయ నూలోచించితి - అలింపుడు, మన మిటనుండి రేపటి 
యుదయము పది పదునొకండు గంటలకు బయలు దేబుదు మని డా 
యరాజకులు (పయత్న ము లొనరించుకొని యుందురు ? కాని, వేకువ 
నై దుగంటలకే బయలువేతి, వారిని వంచింతేము. (ప్రత్యూవ సరి 
శుభపవనము లుల్లాస(పదములు __ మనము సుఖముగా (బయాణ 
'మొనరింపనగును. మోరెల్ల రాసమయమునకు. (బయాణసన్న ద్ధులరై 
యుండు(డు. వమనమింక రోమునగరముండి యరుబెంచిన దూతను 
గాంచవలయు. ” 

“రాణి యా సమయమున గలందారు మందిరమునకు బోరా 
దని బుద్ధిమంతంండగు దిజియోా వాంధించెను. రాణి యాతని నంతయు 
గారవించెన్వు  సాధారణముగ నాతని హితమును దృణీకరించునది 
కాదు. కాని, తానొక విషయము సంకల్పించునపు డెవరేమి చెప్పినను 
మజలుట మేరీ రాణి స్వభావము శాదు. ఆమెనైజ మెజీయగిన కార్య 
దగ్భి నిరుత్సాహిమొ, వినమితీశిరస్కు.(డై, గాల్లీకూరునిం (బవేశ పెట్టుట 
కన్వలి శేగాను. 

మేరీరాణి సీంవావీఠము నలంకరీంచను. ఇరువురు మేరీ లొకవంకను 
మతి యిరువురు మేరీలు మటియొకవంకను సముచిత స్థానములు గాని 
యుండిరి. నాణి చూచుట శెంతయు గంభీరముగ కు ఆమె. 
యుల్లాసము కృుగ్రిమమనియు, సరసప్రసంగ వశమున నిజవ్భాదోయ' 
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సంమ్షోభము నుజబుగసపజుచుచుంజె ననియు సూక్ష్యగాహిణి యగు 
మేర నేతను (గ హూంచ'ప. 

కొన్ని నిమిషము లట్లు నడిచెను, కార్యదర్శి యగు రిజిదయో 
యంతట గాల్లీశూరుని. (బవేశపెళ్హైను. శూరుని గంభీర మనోహరా 
కృతి వనితా జనాకర్ణణయము. మేరీ చతుస్ట్రయము నందలి “స్టైమింగు' 
“జీతమి నానుభేయ లాతని సోయగము గాంచినంతనే టిచ్చవడి, వడి 
వడి బరస్పరము జూచుకోొనిది, అంత [జియో మహాశయుడు లాంఛన 
పూర్వకముగా శూరుని మేరీ రాణికిం బరిచయ మొనరించెను. శూరుడు 
వినయ గౌరవము లొాప్పం (బణాను మాచరించెను. రాణి యిట్లు 
(పశంసించెను -- “గాల్లీకారులడా ! నీకు స్వాగతము, భవదీయ 
సందేశ (శేవణ మొనరించుటకు ముందు నిన్న టిశేయి భఘూరాపా 
యము గడచి వచ్చినందులకు ని న్న భినండింపవలయు. మజీయు మా 
కార్యదర్శి యగు రిజియోకు మహత్తర వార్తావిశేవము గొనివచ్చి 
మాకమిణో 'పకార మొనదించితివి _ క అలీజ్జురాలను.” + 

తదభివందనమునకు గాల్లీఈూరుం డెంతయు. సంతేసించి, శిరము 
వాపీ; రాణిని సమిాపించి యొంటికాలున మోనరించ్హి రోము నగ 
రమునుండి తాం గొనివచ్చిన పవితపదతిక నామె కందీయం బోయెను, 

"కాని ఆస్థానమ ర్యాద ననుసరించి రిజియోవమపహాశయులో యా 
లోవానాళికను ౫ కొని యథాగారవ పురస్పరముగా నద్దానిని రాణికి 
సమర్పించుట కై వెండిప భ్ళెముకొకు నటునిటు. జూవచెను, రాణి 
యిటు లనెను = 
_“ంజియోమపహాశయా ! శాలవారణ మునరింపక' సత్వర మూ 
పచిత్రపత్రిక నందీయము. లోకపాలకుం డగు “పోవు సంతకము 
గాంఛుట శెంతయు'. దత్తరపడు-చుంటకిని.”) 

ఆ లోహనాళిక మచజ్టే|పభునకుం జిక్కినపుడోళవంకం గోసియుండెం 
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గదాం కాని రాణి కావార్శ ెలియరాదని మషబభో సోదరియగు 
'మేరీడస్తను ఆతని నర్థించియుండెను. కాన్క రిజయో తన హాకుందీసి 
యానాళికను. గోయువట్టు నటించి పృత్రముదీసి రాణికి సమర్ప్చించను 

రాణి మానంద కందళిత చితక పోపు నామాకురపం కిని సగార 
వముగా ముద్దాడెను. బహాుబౌపా కోవిదు రాలగు మేరీరాణి రోమను 
భావ. సుళువుగా జదువజాఅను, రాణి యాపతము కొజఅంకే యమి 
తోత్క_ంఠయొ సిరీక్షించుచుండెను. ఆనారీనుణి హె[నీప్రభుని వివాహ 
మూడనుండెంగడా. ఆతడు సన్నిహితజ్ఞాలి. అట్టి ఏినావామునకు 
పోపు సమ్మతింపవలయును, గాల్లీశరారుండు కొనివచ్చిన పృక్రమయ్యశే 
“రాణి యిటులనెను = 

“ జగద్గురు కరుణాల్టి మహోాప(తికం గొోనివచ్చితివి ! -- కృతజ్ఞను, 

భగ్న సాకయందలి హాతశేషుం డొక లోహానాళిక నతిజాగహాకత తోడ 
గనిపట్టు చుండెనని వినియుంటిమి. కాని, యం జేవియుం జెనోయూహింప. 
జాలమైలిమి. మతీియు నాహతీషుడయు దయారహితుండై యతి 
త్యరగా (బమయాణ మొనరించెనని యాలించి దూూవి.ంచియుంటిమిసుమూ, 
ఈసం ేగ నిర్వహణ మే కారణము కావలయును. స రాణి మందహాస 
మొనరించి మగుడ నిటులనెను = * కాని పంచక్రోశమాత (పయాణ 
మునకింతిటి కాల మేలాయెనో నీవెజింగింపవలసియున్నది సుమా 1” 

శూరుండిట్లు బదులాజెను. - “నేను తరపడుట కదియీ కారణము. 
కాని నీవు పెర్తునగరమున విడిసియుంటివని యెొజుంగను. రాజధాని 
యగు “ఎడింబరో ” నగరమున నుందువని (భ్రమించి దక్షిణాభి 
ముఖుండ్ననైతిని, అపుడు యథార్థము డెలిసికొనుటయేగాక, అసాథా" 
రణ విచిత్రఘుటనా ప పకన. గొన్ని మవాద్వ్యిమయమను లరయం 
జానితిని, ఆయా విషయములు లిఖించిన లేఖను రిజయోవూాసహాశ యున్న 
కందింపయజూలితిని,** 
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కూరుండంత నాాపసంగము వప్పించి పోస్త్పుసం దేశము గుంకింది విశద 
పజఅచెను, తన సన్నిహితస్ఞాతియగు 'సోటీని వివావామానుట కనుజ్ఞ 
దయశేయువలయునని మేరీరాణి పోవునకు రాయసొారముంపెను జగ 
స్లురువు సమ్మతించి, శదుచితవుగు పత్రిక లీఖుంచి, త నృవళోత్క్చృష్ట 
శార్యమునకుం దగినట్లు “రిజినీి? నానుజేయు(డగు రోమను రాజన్వుని 
సొయకత్యమున నొక రాయబారమంవి యావ(తమును రాణి కంద౯కేయ 
వలయునని సంకల్కించెను “*పోపునకు వేతొన యు గ్లశముగలదు, 
-ఈ చేశసునందలి (ప్రభువులు కొందణు కుటిలు.లై నీకెగ్గుసేయ సమకట్లి 
రని విని వారివలన నపొయము రాకుండ నీపతము నీకందనలయునని 
జనద్దురువు సముచిత పరివారముం/సాడ నంపెను. అంచు నేనొకండను. 
మీము ేశ బేఛములు గడచి సము[దతరణ మొనరించి యా బేశముం 
జేరు సమయమున భయంకర రుంరూవనూారుతము చెలగేలాను; 
మానాక భగ్న మాయెను; నేనాక్క.డను తక్క. నాయనుచరులందటు 
సీటయడి మరణించిరి.” 

రాణి యిటులనెను - “నూరుండా! విలువగల వలువలు ధరించిన 
చక్కని యువకుని మృతకవేబర మటందోంచె నంట = రిజినీ రాజకుమా 
రుడు కావలయు, అచటి మళాధికారులు వలయు సంస్కారములు 
జరివించిరనియు వింటిని. ఈయమూల్య లోహానాళిక నీయథ్‌నవైయుంట 
భాగ్యము కదా”? 

"కాని ఆమృతకళేబర సమాచార మాలించినంతనే శూరుడు చింతా 
సరుండయ్యెను, రాణి యంత వేళగాంచి యిటులనెను -- “అర్ధ ర్మాత్రము 


ww శ్లీళుముగ మేల్కాంచవలయు. రిజియో మహాళయుండం 
నర్వసదుపాయము లొనరింపలల.డు. ”” 
(| 


హు అట్లు పలుకుచు రాణి తనక రాళ్ల మండదీయ శూరుడు వినయ 
-ఇవోత్సావా (పకంపిత హృదయుండై యెల్లన ముద్దాడి రిజి యూ 
నుహాశ్షయుని వెంట భోయెను, 


డి 

మేరీరాణి నిరుపమాన సౌందర్యవతియని గాల్రిశూరుండు వినియుండను, 
కాని అయ్యది యతిశ యో కియగునసని యాతండనుపూనించెను, 
రాణిని సండర్శించినంత నే యట్టి యనుమాన మంతేరిం చెను ఆమె రూప 
లావణ్నములు నిక్క_ముగ నద్వితీయములు, ఆమె సౌందర్యమే గాక 
యామె గుణ్లాలిశయముగూడ నాతని నాకర్షి ంచెను. అట్టిరాణి స. 
యందు నిమగ్నుడై (ప్రాణత్యాగ ముసరించుటకుసహిత మాతండు 
సంసిద్దుఆ య్యను. 

మేరీ రాణిని బరి వేస్టించియుండిన మేరీచతుసష్టయము నోరారుని తలం 
పునకు వచ్చెను. చిత్తము రాజ్ఞ సందర్శనజని తానందనిమగ్న మై యుండి 
నను ఆతయానుందరులను గని పట్టంజూ లెను, 

“జతను “ఫైమింగు” కన్యలం తన్ను ంగాంచినంత నే ఫులకితగాత్ర లై 
హర్దోత్వ్యల్లనయనలై వడీవడి నొండెరులయణగాంచుట గాల్తళూరుం డరసి 
యుండెను. మిగిలిన మేరీలిర్యురు సట్టిచాపల్యము సి నూరు 
డట్లు పరీక్షీంచుట కాం తావ్యా మోహముచేం గాదు. న్కాట్లాండు 
జీశాధిశయగు మేరీరాణి  బహుళాపాయపరివృతమయై యుండెను. 
ఆ ననితారత్నమున శెవరివలన నెట్టియాపద ఘట్టిల్లునో యెజుంగ 
రాదు. కాన, నూరుండందణను బరిశీలింపం దొడంగెను, 

రాజ్జీసందర్శనానంతరము గార్జీిళూరుయ తేన యాగారము బొచ్చీ 
మేరీరాణి గుతించీయుం దత్సంబంధవిషయముల గుతేంచియుం. జంతీం 
పుచు నల్లన న్నిచాధీనుడాయెను, చిత్తము వివిధాలోచనలతో నిండీ 
యుండిన కారణమున నవియన్నియు స్యష్నమున మగుడం (బత్యేథ్‌ 
మయ్యెను. తను మేరీ రాళ్టీ కోమలక రాజము చుంబించినట్లు, 
చఛపలలగు " స్లెమింగు! చేతను" మేరీలు నర్శగర్భి తపీక్షణములు బలీ 
నట్లు తాను 'జూచునప్పుడు “ మేరీలివియ్భ్య ను * తననీలంప్లు నయనములు 
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మటణలించినట్టు “మేరీ సీతను” అనిమిపన యసయె నినిశ్సలవి కణములు 
పణువిన ట్టును శూరుడు కలణాంచను. ఆవెంట wi చేనవ్చాదయాప 
హోరిణియగు మశ్హేప్రభు సోదరీ దివ్యసుంజరని గహము గాన్సించెను. 
ఆ మేరీకన్య నిజరాజీ నే సేవాప రాయణ మె సుస్థిర ర్యధుగ్వ యె సన 
కాం తొరమునం బరి మించుటయు _ తాను జాయునంశత నే, భయంకర 
ముగ గృపాణము రులిపించుటయు, అనంతరము వని తాజనజనివేచిత 
మధురమందహాసవిరాజికాననమై భావించుటయు, మొదలగుదృశ్యము 
లాతీండు తిలకించెను. అంతలో నొక వింతయాకృతి . సమిపిం చెను. 
ధరూరుడు  భయకంపితుండాయెను; అంత నెవ్వరో యతని భుజము 
స్పృ్యృశియించిరి. నూరుండు మేల్కా.౦చెను. 

అపు డువఃకాలము. శూరుడు  కనువిచ్చి చూచునంతనే నిక్క 
ముగ నొక భౌాసురాంగి గోచరించను. వెలుగు భాలకున్నను, అమె 
“మేరీనేతను కావలయునని శూరుడు (గహింపంజూఖను, అజవ్యని 
లజ్ఞారుణకపోలయె నిశ్చలముగ నిటులనెను - “శూరాగణీ ! మానిసీ 
సవహాజముగు మర్యాద సతి[క్రమించి యిటు లరుజెంచినందులకు శ్షమిం 
పుము ఆలా రాజ్జీభ క్తి కిపరాయణనై -- ”” 

ప్రకా తెలిసె. రాళజ్ఞభక్తి కీ యే యిందులకుం గారణము, నేను 

థోడ్పడంగలనని విశ్వసించి 'యరుదేంచి యుందువు ! ”” 

“నిజము. భూరాగణీ ! నిన్నటిశేయి. నీముఖలకశ్షణము గాంచి 
నంతీ నే సీ యొదర్యమును (గ్రాహ్యామాయెను. +. 

“కంతా 1! మోరాణికొణ కేటి ట్టి సాహసకార్యమైన నోనరింప సంసిద్ధుం 
డను, సెలవిమ్ము.” 

మేరీసేకఠను కడుంగడు సంతీసించీ యాతేనిం గోనియాడి వడీవడీ 
నిటులనెను- “శూరాగ్రణీ ! నీవు సత్వర మిామార్లమునం బోయి 
యదూయుథాగారమున నుండుము = నేనటం గలసికోందును = ఆలసింస 
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కము -- (ప్రతిక్షణమును అవూూల్యము.” 

ఆజివ్వని ముటు లాజ్ఞాపించి రయము శ్ర మాయమాయెను, వెజు 
సణతులగని మనగరారుం డా గొని యబులొనరించుటకు సంసిదుందెం 
కాని తాయచేయవలసిన కార్య మెట్టిదో మయొబుంగయ. ఆమె “కేవల 
మపరిచితీ- తను నేల నియోగింపవలయు! నియోగింపందలంచిన మానిని 
కిట్టి రవాస్యప్రవర్హ రనమేల ? శహూరునకయ్యది దురంవగాహమైనన్సు తినపైై 
సట్టివిజ్వానముంచిన నందున  కాతంజెంతయు నంతస్పించెను, అతండట్లు 
చింతింపుచు, ముఖ(ప్రశక్రాళనాది కాల్యకరణీయము లతిశ్నీఘుముగ 
నొనరించి వేకువ నాలుగుగంటల సమయమున నాయుధాగారము 
(ప వేశించను. 

ఆయుధశాల విశాలముగ నుండెను. అందు వివిభాయుభ ములును 
వివిధితనుతాణనులును లెక్కకు మోజియుండను, గాల్లీశూరుఃడు 
తద్వీతు౯ 'మొనరింపుచుండ నా కన్నియ ౫ మేరీసేతను -- అల్లన 
(బవేశించి యిటు లనెను - “ళూర్యాగణీ ! చే నిటు లరుదెంచితినని 
యన్యభా తీలంపవు గజా. 

“అసంభవము, కాని కార్య మత్యవసర వంటివి. కాలహరణ మేల? 

సోడ సే యామె గతానుమానయె యిటు అనెను = “నరారాగణీ! 
రాణి చారుణాపాయపరివృతమైు యున్నదని యెొజుంగుదు గదా ? 
రాణి యోచించిన యుపొయము గూడ వినియుంటిని ! ”’ 

“కాను ర్రిజియో మహాశయుడు విశదపజుచెను. కాని రాణీ 
యుసాయ మపాయభూయిప్థము, తగు మైన్యమరుటెంచువణకు వేచి 
యుండుట శే మకరము, ” ' 

“నాయభీ ప్రాయము నయ్య దే. రాణి నిర్ణిష్ట కాలమునకు ముందుగ౬ 
(బయాణ మొనరింపవచ్చునని వైరు లూపించిన చో నెంత యపాయ 
కరము! ఎవ్వ “రెణుంగుదురు? - శా(త్రవగూఢ చారు లించే యుండ్తీ 
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మన రహస్యము (ప్రకటింపరాచా! తశు సన్నాపొ మొుసరింపవలయు 
నని నే నెంళబతిమాలినను - ” 

“ర జర బుస్షైయగు రిజిడాాం మహాశయుడు కొలయగడా! 

“అతలైై నన్సు రాణిని వారింపం (బయత్నింపండు. ఆమె చిత్తమున 
నొకయభీ పాయ మువదముంచునేన్తి  అనూఘము. అత్ననినాశకర 
ముగ6ల బిణమించినను సరె. జియా మహాశయుం డీ సమయముస 
మజియు నసమక్టుండు. అతని మాట నిప్పు డేనాయకుయ్య్క వ(ప్రభువు 
పాటించును? కొంద తాతని నీరసింతురుు కొంద 'బేవగింతురుు మతి 
ఫెంద జేసుమెయి నాగవాపరులై యుందురు - ఆతనిపై గారవము 
గల నొరనగుదు. ఆతం చేమియు నొనరింపంజూలయ. 

“జరా మహాశయుడు గాకున్నను రాణి వెంటం దిరుగు (ప్రభులు 
వలయు సన్నావాను లొనరింపరాదా?” 

“వారు నదర కల రాజ్ఞ (పణయియగు "ప నీ(పభువును ఆతని 
జనకుంయును దుర్చలులు, తక్కుంగలవార సను దురహంకార మే 
గాన్మి యక-అకు వచ్చువారు కారు. నూర్యాగణీ ! పలుమాట రేల! 
న్‌ యీ మహ త్కార్యభారము వహింపవలయు. ఒక విషయము 
విస్టృరింపవలదు నిన్నూ రాణ పంపున నియోగించుదొనం గాను 
'నుమా! ఇది కేవలము స్వయంకృతము. అనంతరము నేను నిందా ర 
నగుదునేని =” | 

“కాంతా! సీ సంకల్ప ముత్క్చృపష్టము. ఇంక వృథాకాలహరణ 
““మొసరింపక కార్యము దెల్పుము.” 

అంత నాకన్నియ యొక కాగిత మందిచ్చీ యిటు లనెను = 
_కళ్ళందుం. జుట్టుంగలప్రచేశము (వాసియున్నది, ఈ సటమునం జూవిస 
k. శా జేండునాయకులను గాంచి” 
నక శాంతా!. గగహించితిని. నా శీమార్షము సుపరిచీతేము. శనీ 
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సాకును విరోధులు గలరు. మన్షైపభువును ఆతని యనుచగులును నన్ను 
గ ర్హింతురు.” 
“శూరాగణే! ఇందొక తన్నుత్రాణము డాల్చి శిరస్త్రాణమున 
ముఖము మటుంగుపబునికోని వెడలు బేని, నిన్నెవ్యరు గనిపట్టజాలరు. 
కాని శరూరు నొక సంశయము బాధించను. ఆ యాథపరికరము 
'అెవ్యరివో తెలియదు. తెలియకుండ నన్యుల నస్తువులు (గ్రహించుట 
కాతండు శంకించను. ఆ కొంతే యాతని భావము గుర్తించి సగర్యముగ 
నిటు లనెను-“ఆర్యా ! ఈ గృహాధిపతి నా జనకుండని మెలుంగవా ? 
అనంబడ్ర నగు కార్యమునకు నిన్ను 6 బురికొల్పుదునా? చెప్ప మబచితిని, 
నీ యశ్వ ముత్తమమైనది, కాటేన్సి యిచటి సాహిణమునం దనేకము 
లున్నవి - నీయిచ్చకు వచ్చినదాని నరసి వెడలుము.” 
శూరుడిశ శంకారహితచిత్తులై,  వడివడిం బరినీలించి నెండివలె 
ధవళకాంతులతో దీవించు నుక్కు కవచమును దీసెను. ఎజ్బని పన్నీ 
వెంట్రుకను మాత్రము గలిగి శిరస్త్రాణము నిరాడంబరముగా నుండెను, 
నేతను కన్న సాయమొనరింప్క కూరుండు లీఘముగాం గవచధారణ 
మునరించెను. ఆమె యనంతర మిటు లనెను ఈ 
“కూరా గలే! ఇత బయల్వెడలుము. దైవ మనుకూలించుగాక! 
రాణి యెదుగంటలకు బయలు దేజును సుమా. ఒక్క_గంట మాత్రము 
_ వ్యవధికలదు. కృత కృత్యుండ వై సాధ్యము సనంతత్యరలో మమ్ములలసి, 
కొనుము. కినరాసునగర పరిసరములు కడు ప్రమూదకరమైనవి-”” 
కాంతా! విశ్వాసబస్టారాల్నవై “యుండుము, మిమ్ము రయమ్మున 
"వేరలలను” 
కరారాగణీ | చెప్పమణచిలి -- ఈమందిరమునుండి వెడలుటకు 
సంశీతపదము - లారియణు - మజువకుము” 
గార్జీశూరుం డంత సెలవుగొన్మి యాతావు వీడ్కి సోపానములు డిగ్గి 


యశ్వ్యశాలనంకళుం బోయెను, అచట నికువురు మువ్వుగు గ్య్రుపు 
వాండ్రునూ(త మ్యఫమక్తులె యుండిరి. అ(పబేశమంతయు నిశ్శజముగ 
నుండెను, శూరుడు తన యశ్యమునే స్వాగచేయుట అపాయకనరము, 
వమన నా హయము మ కో పభుసాహీణములోనిే గదా. కాన్క శను 
సానైరులు గురి రృింపలలగు, ఆకాగణనున నొక (పశస్తాశ్యమును 
కీ ఘముగం జూచి యద్హాని నాయితమఘు చేయనంంయుసని Cag 
నెను. కాని Ss తముచూన గను యేమి మొ 3 
గాను. నహారుండు తోడనే వానినిచాసి సంశేతపవోచ్చారణ మున 
రించెను. వాడు వెంటనే యనుహూాన ముడిగి ఆయా గూ మునుకు జీను 
"ముద లగువానిని వైచిసి ష్‌ అంగలో. దను. గాంచునారు 
లేరని యాతండు తన ముఖ తాణము దీసెను ఆతణము. రిజియో 
మహాళ యుండు పత్వవ మై యిట్లు పలుక దెంచెను ... 

“ఆ! కూరుంా ! వంశీ ఘముగం (బ్రయాణసన్న గ్ధుడనై తినే ! 
"వేళ యజిగియుండనవు” 
 ీరిజియోమపహోశయా |! అటుగాదు. రాణి వెలు వూగ్గము 
ముందుగ శోధింపనలయు నని సన్న ద్ధుండ నై తి.” | 
నూరు నాదార్యము నాతండెంతయుం గోనియాజెను. రాణి యొక 
వేళ తనుగుజించి (పళ్నించునేని తగు సవాభాన మిాయనబయు నని 
..శరారుడాతని హోచ్చరించెను.. రజియ సమ్మతించి ఛ్యానపరుం 
డాయిను. శూరుడిట్టు (ప్రశ్నించెను - “మవాసీయా! నీ కేమి 
కావలయు 1” 
గ “నీవు కినరాను (ప్రాంతమున సంచరింతువు గదా? ఒక యూహ 








రాను. (ప్రాంతమున ॥ నౌక యరణ్యము కలదు” 


క నములు 
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“పటబుంంగుడు,ో 

“అందోక శధల ేవాలయము కలదు.” 

ఎలు గదు. అడియొక్ష యుద్ధ సా్హారక చిహ్నాము కావలయు. " 

“ఎబలుంపను. గజా? = అదృష్టము. మస వభు నని యని 
తేరీద్యూసు అందు రహస్య లేఖ నిడుచుండును.”” 
“ఆర్యా | 1 కాలహారణ మొనరింపక్క జే జేయవలవిన కార్యము 
'జెల్వుము” 

“అట నొక రాతికింద నొక జాబుండ వచ్చును ా ఆానిం గొని 
గావలయు.”” 

శహూరుండు వ'ల్లెయనిపలిక్సి “సలవుగొని, యశాారూఢ్డుండై సంకేత 
బద పిభానముసన నామందిరమునుండి వెలువడెను, 

మ త్ర ప్రభు దుష్ట సంకల్పము తెలియవచ్చిననుు, అతడు తన పితృ 
తనూభావుండగుటచేత  జాలినొన్మ నేరము బహీరంగపజచి యాతని 
శిశ్చీంచుటకు మేరీరాణి సమ్ముతింపకుండెను. ఐసన్కు మార్గమధ్యమున 
సపాయము రావచ్చునని యాపరివారమునకుం డెలియవచ్చెను. రాణి 
తసయన్న పై 6 గరుణవహీంచి యుండుటయీగాకు నూక్షోగోపొయమున 
సాయపాయ ముల్లంఘీంపనచ్చుసని ప్ర్రీశవహాజమగు గర్భమున నిబ్బర 
ముగా నుండెను 

తీటువాత నైదుగంటలకు సరిగా మేరీరాణి సపరివారముగా 
జయలుదేజెను. రాజ్ఞీప్రణయియగు హెన్రీ ప్రభువును ఆతని జనకుండగు 
లీనాక్సు ప్రభువును మేరీపరిచారికాచతుకాయమును, , ఇతరప్రభువులు, 
(పభురాండు శూరులు, పరిచారికాపంచారకులును గలసి "మొ త్తము 
మోంద నలుబది యేంబదిముంది బయలు దేటిరి, వురుషులందజు నా౭టి 
కాలానుగుణము7ణా నాయుధములు చాప్చియుండీరి. 


రాణి కిరుపార్శ వ్రములందు సా నీలీనాక్సు (పభుల్తుండిరి. కాజ్ఞ్జీవాయ్ల. 
10 
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కిన ప్రావీణ్య మద్వితీయమని వషపప్పియుంటిమిగ దో, (పత్ఫ్యూవమందో 
నిలము లాముకుత్సాహము గొల్పెను. విదోహులను గన్నబాముదు 
సను శలంపామె యు త్పౌాహమును ద్విగుణీకృత మొనరిం'చెను. కొంత 
నవ్వు వాయువేగమున స్వారియొనరించి వడితగ్గింప, రాణితోడ హానీ 
(ప్రభు విటులనెను -- “వబ్కి ఆ వాత ేవుండే మహ త్తరమగు పటికను 
బం నివెష్నెనొ pp 

“అవును. గాల్లీశూరుని నీకింకను బరిచయ మునరింపలేబే ౯ రాణి 
యటులనుచు నానూరునికొఅకు. గలయంయజూాచను. కాని యతే(డు 
కానరాలేదు. “వమి! ఆ సచర్భారుండు (పాతఃకాలమునుండియు గాన 
'రాకుండెనే! ఇట్టి పరాక్రమవంతుంయ. వెనుక నడలగయుండండే 1” 
'రాణివదన ముకతుణము కోపమేఘావృత మాయెను, అమె సన్న మొన 
రింప్కరిజియోమహాశయుండు హోన్నీపభు పార్యమున కరుడెంచెను. రాణి 
యిట్లు (పశ్ని ౦చెను. “రిజియోామహాశయా! గాల్లీకూరునకున లిధిసఆఈ్మ్కా_ఠ 
ములు సముచితముగ సలుపనలయునని సెలవిచ్చి యుంటిమిగడా 1” 

“దేసి! నేనటులే యొసనరించితి. చేవి! అఆభూరునిలానక కినిసి 
యుందువు. అస్మచ్దెశస్థుడగు నామవానీయుండు భవదీయ సేవాపరా 
యణుండై మార్గము శోధించుటకు ముంచే పయాణమాయెను.” 


రాణి యంతయు నంతేసించెను. హోన్మీపభు విటులనెను - “కుటి 
లాత్ముల కుతేర్మత్రములవలన _ నింతేపెందలకడం (బయాణ మొనరింప 
వలయునని మాము రిజయో ెలిపెగాని, యావిషయము విశద 
పజుపండయ్యెను. ఆ దుష్ట ప్రభుకూటము నీక్నస్‌ దలంచువారా ! సంకు 
ిశతమనస్కు-ండగు రిజయోపై6 గూడ నాగహము జనించి ' 

రాణి యిటులనెను - “అతని (పవర్శనము సమంజసము, సీకింతటి 
యావేశమేల ! నేనెజింగంతులదా -- వీవెటుగరాని రవాస్యములు 
లేవే - క్రమముగా సర్వము తెలియగలదు,” 
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ఆపభువంత నత్యంత క్రోధా వేశమున, ఖడ్గముమిాంద( జేయినై చి 
సగర్వముగ నిటుల నెను- “ఈదుశాత్నులు నాొకంటం బడుదుశేని, 
మదీయ బాహుబలము చవిజూతుకుగాక |” 

మేరీరాణి యానందపరవశమొ (ప్రణయార్ష్రమధుకఏక్షణములు తేన 
(పణయిసై€ బజపీ యిటులనెను- “నీ యా దార్భము శ్రాఘనీయము. 
పానీ! నాకై నీవిట్లు [కొధఘూర్ల మానమానసుండ వై తివి సీథొజకు 
నాహృదయమెంత యారాటపడునో తెలియునా ”” 

“వార్థ "కా !” (తుళ్లి పడెను. 

“వియతనూ ! నీకొజకె. విషయమంతయు. బెలుపరాదని చేనే 
యాజ్ఞావించితిని. మన మచిరకాలమున వివాహమాడ నుంటిమిగచా, 
ఇట్టి నుభనమయమున నురికంబమునకు. బని కల్పింపనొల్లక, వారిని 
సమాథానపటుప శచెంచితిని.'” 

తోడనే హో(నీప్రభు గర్వమును గాంభీర్యమును అంతరించెను, 
ఆతండు (వశ్నింప రాణి యిటులనెను- “నీవేకాను, నీజనకుండుగూడ 
వారి యాగ్రహమునకు గుజీయాయెను. హానీ! మిమ్మిరువురను 
ఆంగ్ల రాజ్ఞియగు “ఎలిజజెత్తు నధీనము చేయుటయే వారి యాశ 
యము. ఆమె సీజననితో౭బాొటు మిమ్మును గారాగ్భృహామున 
దోయునో, తేక” 

“లేక ” హానీ స్వరము రుద్దమయ్యెను, 

“వచింపయాల -- అమితభయావవాము[” 

రాణి ఫొవము తెల్లమాయెను తోడనే భయావేశమున నో 
దంభుడు మరణసన్ని భముగ వివర్ణవదనుడై యశ్వ్యమునుండి జారునట్లు 
తోంజెను రాణి భయకంవితయై “ధైవమా! ోటీ! ఏమిది! వ్యాధి 
(గస్తుడవై తివా” యని యణచుచు యనిమిషనయనయై యాతని. 
సా పెను, అళెర్భాగ్యుని చూపు (మాన్న డెను; నొంతుతడి యాశెన్ను 
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"పెదవులు చలించినన్కు మాట చెలునడకుండెను. ఎట్టకేల కా ప్రభువు 
'తెగువజేసి ప్రకంపితాన్పష్టస్వరమున నిటులనెను-. 

“వ్యాధియా! లేదు లేదు! లేదు! ఇది ఉణికము, దేవీ! భయపడితినిని 
(భమింపవలదు సుమా!” తనపలుకు నిక్క మనుళొనపలయు నని 
యాపభువు [శ్రమపడి హాస మొసరించెను. కాని స్వరము. నిక ప్రతేముగ 
నుండుటలే నయ్యది కృ(త్రిమమని స్పస్ట్రమయ్యెను. అతని చూపుగు3డ 
విక్సృతీముగ నే యుండెను, 

రాణి చిత్తము వర్షనాతీతముగ నుండెను, పినుగువడిన చందమున 
సామె [మాన్చడెను. రాణి యాతని వివావామాడ. దలంచెనుగచా. 
అమధురస్వవ్నము  ముహూర్శమాత్రేముసం బటాపంచలగునటు 
లుండెను, కాన్ని యట్టిచింతన మెంతయు దుస్స్పహమగుటచేశం దన బణయి 
యట్టి 'డార్భాగ్యు(డు కాండనీ రాణ్‌ సమాధానపజచుకొసెను. అట్టి 
ననమోహానాశకారుని హృదయము శ్రీవలము నిర్దుసష్టముగా నుండక, 
యన్యధా యెట్టుండునని యూటణిటణగాంచెను. మెోాసామంధ[ సాయము, 
అంధత్వ మే సుఖ[పదము. కావునం దన్యప్రణయి గుణించి ఏహర్శించు 
టసంబద్ధము, అనుమాన మవివేకమ్కు (ప్రణయాంతేకము. కాబట్టి 
"ఖాను “కేవలము విశ్వాసబద్డుర్నాలై యుండవలయు, రాణి యట్లు 
సమాభానపజుచుళోనల జూచినన్కు హృదయమింకను బాధాశ్రరముగ 
సంకుచితముగ నుండెను. కంటికినడ్డుగానుండిన యవరోధము రెండవ 
సారి తొలలించ్చి తోను వలచినవాని యథార్జ ర్ధన్వఖావము వ్యక్త క'మెనటు 
లయ్యను, గత సాయంసమయవిపశరమున స్వార్ధపరత్వము (బ్రకటిం 
ఇను, ఇపుడు ఛరుత్వము (బకటింవెను, 
అట్లు నంకోభించుచు కాణి యాతేనివంకం దిలకించెను. అంతలో 
'నాటక్కరీయ తన చి త్తీముం 'జేరందీనుకోనీ, యథా[పసన్నానినులన్నై 
'కునోపూరముగం గాన్ఫీంజను అతడు. శాణినిలాంచీ మృుధుమధుర 
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హా 


వ. న్‌ కై (పత్ని పెను, ఈచ్‌ ఏ వాకిసీ జః ముం జం తాపరా 
యణ వెతవే 

రాణి వెటనే గతానువూనహృదయయై, విశ సి ఆనన మై, సానంద 
ముగా. నటుల నెను “హెవీ! లేదు లేదు. కాని, విశ్వాసఘాతు 
కులు సల పెట్టం పృదోహము తెలంపునకు వచ్చునంత్‌ నే చీకాకు జనిం 
చును, ఈయసములు దీ పాక్ళష్ష కీటక ములప లె నాళ్శ నాశనమునకు 
నగడంగుచున్నారు. హానీ! మనమిత వడీవడ్‌ బోవలయుం” | 

వారట్లు పెర్తునగరము గడచి కినరాసునగర్మపాంతేము సమిా 
పించిరి.  ఇంతీవజకు నేయపాయము వొరయలేదు, కాని యా 
(సొంతమే శత్రునిలయము, శృత్రునాయకుండగు మే ప్రభుని కాసారదుగ్ల 
మా సమోాపముసననే యుండెను. రిపుయూథ మటనుండి చయ్యన నరు 
'బేటసచ్చును, లేదేని ఎచటనై నను వెంచుండ్కి యిక స్మ్రికముగ6 బడ 
వచ్చును, అయ్యది యరణ్య(ప్రాంతము. (కీమముగా నాయడవి దట్ల 
మయ్యెను. అక్క నగాధమగు చజీయయుండెను. దుష్ట దోహాచర 
ణసున కా తావనుకూలముగ నుండెసని స్ఫురం చెను, ఆమె తన్మపణయి 
వంక దిలకించెను. ఆతేండు వివర్ణ వదనుండై భయకంవీతహృద యుండ 
వడివడి నిటునటు6 జూచుచుంజెను, 

అషమణమున భయసూచకమగు నొళ ధ్వని వెలువడెను. భయకార 
ఇముగూడ 'వెంటనే వ్య క్రిమాయెను, సాంద తేరవ్భ క్షు క దంబమునుండి 
యిరునదిమంది రాతు లాకి స్మీక ముగా వెలువడీరి. వారందటు నాపాద 
మస్తకము కవచముదాల్చు యాయుధవాస్తులై యుండిరి తదాక సిక 
పరిణామము జూడ, వృక్షములే మాననాకృతి ధరించి నడచినటు 
ఖుండెనుు ఆ చరీయ “రెండవదరినుండి తత్సమాన సంఖ్యగల దండు మి 
యొకటి యట్టులే . (పత్యత్షమయ్యెను శతుపిభ'గములు "రెండూను 3కు 
చేనలనుండియు రొబ్జీ పరీవారమును సమిోవిం చెను, 


టై ప్ర మూసి యమ స్పృస్ట్రముం వెంందంు శారద చీపా షె వముగు 
సునవ రచరి ణాంకుశ ములు ఫకంచియుండివ.  వారందంబు ధరారుణు కోవ 
వత. (క ఉనారు బాను నిజకరాంచిత స్‌ సాూాలమును భయానహా 
ముగా సారింసుచుండెరు,. నాది వద మ సనచాచ్భాదితశ ము లై 
నట్టులే కీ గములు లాంఛసనహితము తై యముూండోను.. కొను వా ”న్వరో 
క తాలు ౨. వొప్కిని నిరస్థాణయుమిాడ సొల్లనిషక్షీ వెంటుగ 
లుం7కేను, అతంయ నాయకుడు కొనలయు. అతయు మూకీ భాసము 
వహించియి సన్న లొనరింప్క నితగు అటు బాచింఫచుండిగి 

రాజ్ఞ పరి నారము లెక్కకు నలుబసయంబదివుంది యుండి. కాని, 
యందు సగపాలు కోమలా..గులు, కాసు వై గ సంఖ్య డగు ము. 
మణియు సాయితునగిముంది సృరుషురై నను ఆయుధములు థరించిరి, 
గాని కవచము భనించననారు కాయ, కాన నారు యుద్ధ మునరింప( 
జూనుట యసంబద్ధము, 

ఐనన్సు రిఫాయూథ మాచందమున గోచరించినంత నే శాణి ననుస 
రించియుండు సృరుషులందటు “*దోహము! (దోహము[” అని యణ 
చుచు నిర్భయముగ నాయుధములు సారించిరి. భీగుడగు సోనీ 
(పభ్గువు సహితము, తేదవపసరావేశముచేం గావణయు ా యుద స 
జాయెను, కాని వివేకవతియగు రాణి వైరి బలాధిక్యము గుర్తించి, 
తన వారల నిస్లు వారించెను -- 

“పభులారా ! మిత్రులారా ! త్మీవపడి మోరుధిర నుర్పింపవలదు. 
మటలుండు ! చేసీ దేశమున కంతటికి రాణినిగదా ! యథాభ క్మిపరో 
“యణులు గావలయునని యివి[దోహుల నాజ్ఞూపింతును. 
అట్టు పలుకు మేరీరాణి రూపము వర్ల  నాతీతీము7ా6 బగిణమింెటెనుః 
. ఆమెనుందరానన మకుంఠిత స్థన్య శా ర్యోద్లీన తమయ్యెను. ఆమె యస 


భృశ ఇాపరి'చేవ పరివ్భత యై , దేవత ప్మగహమువ లేం గాన్నించెను, 
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'శాణికీవి మెజయం దనజనుల నట్టు వారించి తనయశ్యమును బది 
యడుగుటు ముందుకు నడిపించి యుభయ మ. నివిచి, 
రజతేభుంటికా సవుంచిత వాధురసరమున తా|త్రవనాయకు నుగ్జెించి 


కనంగ ఆబో 


తుస్టృ ష్ట్ర ముగా నిట్ట ద న చు 


ష్‌ (పచ్చన్న శూరుడా ! సీ వెవ్యడవై నను నేను సీరాణివని యెబుంర 
గవో? అబలను చాణకలడంగట పెనుపషవమూా? పరా కనుమా!’ 

కాని రాణి మనోహారాక ఎ్రతియు గంభీరాలాపములును వర్ణము 
లయను తేమ నడుమనుండు పదార్థమును జూచీ న కృతే మొనరించు 

నుపగోడలనలె శత్రుసేనా విభాగములు “రెండును రాళ్జేపరి వారమును 
భయంకరముగా సమిపింపయజొచ్చెను. ఇక గత్యంతరము' లేదు. రాణి 
సపరివారముగా శాత్రవాధీనముగుట (భువము. కాన్మ్సి అంతలో నవి 
రథ హాయరింఖానినదము వినవచ్చెను! ఎవరు కావలయు? వ్వైరిజన 
సాహాయ్యార్థ మరుదెంచువారా? లేక, రాజ్జీభ క్కి పరాయణులా] మేరీ 
చతుష్టయము నందలి సేతనుకన న్య వదనము nae వమన, గాల్లీ 
శ్రరారుని ఎజ్జని తురాయియు ధవళకవచమును నేత్రప పర్య మొన పత. 
తదాసన్న అప నా కూరాగణియె యుండెను, రిజియో 
కరాడ నాతని గుర్తించినవాం ' డగుటచే సహాయ మరుదెంచెనని తన 
వారలను హాచ్చరించెను, 

గాల్లీనూరునితోడ నిఅువదిమంది యరుదెంచిరి. భారంద జు 
హూయామాఢులై వివిధాయుధములు ధరించియుండిరి, అది యొక్కని 
సైన్య ఇుకాదు. అందనేక నాయకులుండిరి.  వారందజును గవచ పరి 
రక్షీతుణు. _ఏకనాయకత్యము (శ్రేయస్కరమని యెంచి వారు గాల్లీ 
భూరునే తేమ నాయకునిగా 'నేర్చజచుకొనిరి, వారందణు రాస్ట్రభొక్తి క్ట 
పరాయణులె, శతుభంజనో త్పాహ్నులె వింపహానాదము లాసరింప్పుచు 
ఫర వేగమున, బజి తెంఛిరి, 
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శ తునాయకుయను సర తుల ౫ పదికించి తొనుజయింలచు టసగాధ్య్గుమన 
(గ్రహించి సృ భా పరు re చొరతొనక తన args సకం సన్న 
యొనరించెను. తోడనే, నాగు నేర్పు మెయి వెసుదిరిగ్సి బాయునేగ 
మున బలాయన మొుసరించిది అసూయ మెము మలుత్నస్న మసన 
యట్టులే యంతరించెను | 

కాని య్యా క్రొ తృయోథ ఎలు ఇా(తీనవిదళిని గ తావు BS It 
బోతులను వెన్నా డీరి. ఉత్సాహము గాథ ముగనుండినను వారు 'పెనుక 
బడిగి... గాల్తీళూరుడు మాత్రము మనోవేగమునలాటి వైరులన 
జాయుచుండేెను, కాని యది ప్రమాదకరము. అనూారుండు వారిని 
సమోావీించుకొలంది తన వారలకు దూరమగుచుండెను. ఐనను తదవస 
రావేశమున నితయ సనకునే సెయంజాయెను వైరి నాయకం తో 


యరయవలయునని గాల్లీకూరు(డు సంక ల్సించెను. 


“వ 


నైరి బలము కొంతదవ్వు "బాటీనయనంతేర మాకస్మికముగా జన 
పథముదప్పి కొండొక మార్గమున నరణ్యముబొచ్చి యదృళ్య 
నూయెను, కూరు-డొక్క సారి వెనుదిరిగి చూడం దననారలు పదఘుంది 
మా[తము దవ్వున గోచరించిరి. వాతనిం 'చేరపలయునని మెంతే యుల 
(బ్రయత్నించుచుండిరి.. గాల్జీకూరుండంత నొక్కుత్షణము వితేర్క..ం'చెను. 
'తానొక్కళండు వై రియూధమును సమోసించుట యపాొాయకశిరము అవి 
వేకము. కాని యంతలో ససితరోవు విభూషిత శిరస్త్రాణము. దృగ్షో 
చరమయ్యెను.. వాండే వైరి నాయకుండు! తోడనే శూరుండన్య్యాలో 
శన మొనరింపక్క చరణాంకుశములం దన లేజిని హాచ్చరించ్చి 'మెటుపు 
మెజుసిన చందమునలబాతిను, వైరి నాయకుండాతనిలాంచ్చి. నిలిచ్చి 
గాల్జీళూరున కభిముఖుడాయెను.. నైరినాయకుని యశ్యము కడుడస్సి 
సోరుగులు (గ్లక్కు.చుండెను. శూరుడు (క్రోధోన్న త్తసీంహనన్ని భముగ 
మైరిని దాలోను,_ భతడాఢాకకుం దాశయజాలక శోణమాత్రేమున నిగ 


కేలీరాణి స] 


ఖీ. జై 'శేలయబొరలా జను, ఇటలీ వరారుయ  రయమ్సున కీలకం 
నీకు0 లేరసీయక, వాని వక్షస్థలిం (ద్రొక్కిహజ్టుకు. ] 

వహానవంతు డగు వైరినాయకుయ తన (ప్రాణము 1 నర్థింపక మిన్నా 
కుంజెను, బు గాండెన్న (డో యరయవలయునని శూరుడు వాని ముఖి 
(శౌచము వొలలేంచెను. తోడనే. మచే ప్రభువని తెల్పమాయెను ! 
ఇకార. స సోదరుండు ఖన్ను ల రుద సర నని నిటులనెను లా 

“రాకుండా | న్‌ వపరిచితు-డవు. ఎవ్యండ వై నను నీ విజయము 
గాం స మపనట్టు నన్ను (బొలియించి ధన్యుండ వుగమ్మూ. స్ట 

ఉదార హృదయు(డగు. గార్డీళూరుండట్టి యకార్యము సహింపక 

తలపంకించి వై.రివక్షమునం దన జూనువుమోపి ఛ్యానపకుంాయెనుం 
నె గినాయకుండగు మై (పభు విటుల నెను ౫ “నన్ను వధింప వ వా] "దెటి 
గాని రగాణిః స్పగెం ల హోత! =వలదు ! -నాయసువులను చేశే 
తీసికొందును. == 

అదియు నొల్లనని గాల్లీళారుడు మణుల. శిరకంప మొనరించెను, 
మ ప్రభువు సరభసముగా నిట్లనెను = 

“ఏమి ! [పాణముంగొనక, స్వేచ్చను (బసాదింతువా ! అట్లగునేని, 
భాగ్యవశ్‌వ మున నాకృతజ్ఞతేను se మొన్న ల్నథైనను నలుగు 
నేని -- నీ నామధేయ మెణీలోంపుము - ఇట్టి సచ్భూరున్ని ఇట్టి 
సచ్చాత్రవుని మోూములాంచవలయు = అసమ్మతేమా? కానిము a 
యుంగరముంగానుము -- తీజియగునపుడు నాక ఎ్రకోజ్ఞను జూపలోలను, 


శూరుంయొక్కింత్‌ శంకించి యామ్మదికను (గ్రహించి యాపతితు 
నట్టులే ఏడి హయారూఢుండైై వడివడివెడ లెను, 


రా 


“వెరులెక్కడ ? ఎక్కడ ? యని రోజుచు. గాల్లీళూరుని యనుచరు 
లాతనిం (బ్రళ్నించిరి. శూరుడు యథార్థ్యము నచింపనొల్లక్క వో రక్త 
HH 





రీ చమీరీరాణి 


దూర మేగిరనియు. చామిక రాణిని గలసికొనవలయుననియు బలికేన 
rg, మరు జెంచిన నాయకులందయు జాము వెనుకల జడి 
నందుల శెంతేయుం జిన్నవోయ్యి యాతనినెంతయుం గొసయాడిరి, 
నూరుయు వారిని సముచితముగా నభినందిం చెను. గాలీశరారుం డన్య 
'బేశస్థుండు, ఆపరచితుండు. స్కాచినూరులన్ననో ! -- 'చేళాభివూనము 
పగల పొరునవంతులు. వనన్ను జతని నిర్యై (ప్రపరా[కశ్రముముం. గాంచి 
ముగ్గులై యాంతజే తమనాయకుందు గావలయుననియు నాతంేమి 
పంచిన నటులాచరిరితు మనియు వా "రేకీవముగ. బెలి”5ి. గార్ల 
నూరుండు వాడి డై రాదార్యము గ్షానియాడి యిటులసెను .- “మతు 
లారా ! భూరులారా + మోరిశ రాణిం గలసికొనఫలయు నని 
యర్థించు వాండ, 'నేనొక్కండ సీపాంతమునం గొంత శోధింపవలయుల 
"కాన్స్‌ వైరులవలన సతని ఇాపద కలుగున వారాతని పిడనాల్ల 
కుండిరి. అంత, గాల్లీకూరుం డిట్లనెను.-- “ మిత్రులారా ! గమనింప్పండు. 
ఒకొ-కయెడ నొక్కండే కనిపట్టజాలు విదోవాము పదిమంది కసాధ్య 
మగు. సందడి యగునంత నే విదోహాలు (పబోధితులై యదృశ్యులు 
కాగలరు. కాన నే నొక్కడం బోవలయు. నాకు 'సెలవిండు”” 

రాళ్జభ క్కి కి పరాయణులగు సనాయెరాొధు లట్టులే "వెడలీరి. గాల్లీ 
కము సంతేసించి హాయారూథుగ శిథిల 'ేవళారణ్యముం జొచ్చి, 
నిజహ్భృాదయాపపోరిణీ వదన సందర్శన మొకవేశ యగునేమోయని 
సం(భమించుచ్చు మనోవేగమునం బాణి యా _చేవళపాంగణమున 
సవరోహణ మొనగించెను. భాగ్యవశమున నా భానుర హేమగాత్రియే 
యటం (బత్యక్షమాయిను ! 

ఆసుందరి శూరుని గాంచినంతే కే విస్మయానంద పరవశయయ్యెను. 
సహాజపాండురో పేతములగు నునుజెక్కు.లు వడివడి బునఃపున రరుణరంజి 
తను భాయిను, ఆమె వెంటనే భయా(క్రాంతయు నాయెను, ఇటలీ 


మేరీ రాణ్‌ రక 


సుూరుం జొకారణ మరస్కి మేరీరాణి శ్నేమముగనుంజెనని తేవివి యా 
హరిణోక్షణ కుల్లాసము గబ్లించెను. అనంతరము, మహోపభు. దుర్తయము 
య గా 5 [ఫి 
ఆతని భంగపాటు మొదలగు విషయములు అెలియంబజవెను. కాని, 
రాజ్ఞ శ్నేమసమాచార  మాలించినన్కు ఆకన్నియ చి త్ర సంక్షోభ 
మట్టులే యుండెను - “శరార్మాగణీ! ఒక్రయసాయము గడచిన 
నేమాయె : అనతిదూరమున “ోఆర్షీలు”  నామభేయుండగు (పభువున్కు 
అపై “చాటలు” నామధేయుండగు మజియొక (ప్రభువును అశేకశత 
సేనాసమన్వితులై దయ్యములవలెం గాచియుందురు,. రాణి కెక్కడి 
శమము! దైవమా! అ! 

“అటులై న రుధిరము సీరమువలెం [(బనహీింపవలయు. కాంతా! 
సెలవిమ్ము. కయ్య మవశళ్యమని తోంెడిని : నాకర్శవ్యము విస్పష్టము. 
ఈపహాస్తమున శస్త్రముండుదనుక మీచబేవి శ్మాత్రవాధీనము కాదని 
విశ్వసింపుము. కాన్కి వైరిబల మతిప్రబలము : పరిణామము భయావ 
హాము. నే నొకవేళ (దెళ్టుదుంాక! - భవదాజ్లాబద్దుడనె  యొట్లి 

౧౧ క 4G mm ఓ 
సాహసకార్యమునక్షైన 'వెనుదీయను |” 

కాని యామె రాజ్జరకుణోపాయ చీంతాపరాయణమెొ యిటు 
లనెను - “కూశాగ్రణీ! ఇబేటి కయ్యము ! అవివేకము! ఉన్న త్తము ! 
ఏఏ క్షణము పోయి రాణిని హాచ్చరింపుము, పొము న 

“కాంతా! రాణి సమ్మతించునా ? ఆమె మజలదు, తదకుణార్థ 
మరుదెంచీన సాయకులును సమ్మతీంపరు, వుజియు నన్ను. దమ నాయ 
కునిగా గణింతుశే! .' మజలుండని యొటులందును ! - అసంభవము. 

మళ్రేసోదరి భయాకులిత యాయెను. అంతలో నొక యూహా 
స్ఫురింప నామె యిటులనెను - “నూచాగ్రణి ! ఇటులాచరింపుము, నొ 
యు త్తే రీయముం గొనుము, ఉయ్యది మదీయవంశ లొంఛనాంచితము, 
దీనీంగోనీ రయమ్మునయబోయి వ్యివోహానాయకుండగు ఆర్లీలుప్రభునకు 


౪4 మేరీ రాణ 


జూప్తు సమయము pe ప్రినుడేమియు ాపచడయ్యు ౫49 తమో 
యె 


వం౭నిలసలయు ననియు జెప్పుముం అట్టులే ఆంద వ వొససిలటాడు Kaela) 
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వంపు, 

'మేరీ'కాంతే er దాను. దాల్చిన యుగ్ఫొరీయయుం 
దీసి యూతేన కీ బోయెను. కాని యంతలోనాషె నితాఖాహా*ై 
(యిటుల నెను - “నలద్కు వలడు. నీవు మృత్యు ముఖము జీ జొర రాదు 
సంజింము, మక్టా పభువిట్టి నికృష్టచిహ్నామంపునా యని న రినొయకలు 
శంకింతురు,”” 

ప్రటలిశరారునకోపుడు మజ్హైపభువొసంగిన యుంగదము ఎంంసపునకు 
సను. అతెండిటులనెను - “కాంతా! సీ లాం సము నీక్ఫెష్టైనుని 
వారు శంకింతురంటివిగచా | ఉత్కృష్టలాంఛనముండిన వాగు. నిళ్యసిం 
తురా? -- సీయుపాయమి కొనసాగునా 7” 

స్మా కొనసాగును, శకాన్కి నేనెంత యవివీకిని ! మ్యద్భాతృ 
రాంగసళియము గొనిరానై తినే 1” 

“-కాం'తొ ! సీకావంత వలదు. నాచెంతలోలద్రు భూదుము | ' 

మేరీకన్య యామ్ము(దిక్‌ గాంచెను. కాని యామ సంగసంబకొ 
భి యోావేశేమున (మాన్చడెను, కారణమేమను శూరుడు తసయన్న ను 
గడ 'తేర్చి యాయుంగరము గొనియుండునని యాముకు స్య్రున్‌ం ఆను? 
తోడనే ' యాతండు యథార్థ మెటింగించి యామె భయముడ పెను, 

“శాంతా ! నిన్నుందలంచి స ఫాతను విడిచిపుచ్చితినుమా 1! మతయయు 

గతనీవాసమయమున రాజ్ఞసమతు మున నావ తాంతము 'బెలున్సు సమ 
ఇముమునం గూడ నిన్ను. దలంచియు మ ప్టైపభువు నాకొనరంచిన 
'దాష్ట్య్టమును మజుగుసజుచితిని, ” 
ra గాల్ల్తీశరారుని పలుకులును పీక్ష.ణములును భపగర్భుతిముగ నుం జోను, 
స్రవాజముగం చాండురములగు 'నాశాంత సుస్ని సక పోలములు సుందర 
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సంఘం భెసురము లాయెను. నెరారుంశు కేవలము మర్యాడ (పక టిం 
చుటలదన యాూాప్మగహాంచి యాతీసీం గాంచయజాలక తన విశవాలవినీల 
నయనములు (నాల్బ్చిను అంతలో నామె తేలివొండి, గాంభీర్యము 
సహించి భారాశముగా నాతని వీక్షీంచి యిటులనెను - “శూారా(గణి ! 
సేజంహయుం గృతజ్ఞు రాలను. సధివశమున నెను (భాతృవంచన మొన 
రింపవలస్‌ వచ్చెను. కాని సీవాతని రక్షింతువుగణా యని నేనెంతేయు 
సఒతసింతును, ” 

“కాంఆా! చేను రాజ్ఞ ప్రజాకోటిలోనివాండ నగుదునేని నాకర 
ప్యసు విస్పష్ట్రము. అ మజ ప్రభుని గరుణేంపంజాలను. “కాని రాణి 
కపాయము వొరయకుండ నెటులాచరించుటకును నేను స్వతంత్రుండను 

నారు నాచార్యము శ్లాఘసేయము, అపూర్యము. త దాశ్చర్య 
దిపితిసయసక్టైమై యూమచ్చెకంటి. తెస్టణము రాష్ట్ర తమణార్థము పోవల 
యుసని యాతని హాచ్చరించెను. నూరు. డిటులనెను - 

“కాంతా! నేనిపుడు మళ్హైప్రభు దూతీనుగ దా, త్మదహాస్యములు 
గొన్ని యతింగినంగాని వైరెని నంచించుట కప ప్రతరము, నారేమైన 
(బశ ఉంచినయడల సమాధాన మాయనలయుు, 

“నిక్కము కాని నీకేమి కావలయు ? ౫” 

“ను కాసారమందిరము నుండి పలాయన మొసరించుట. వ్యక్క 
మాయనా ?” 

ఆమ మంవపహాస మొనరించి యిటులనెను ఈ వ్రంతేవరితుం (బకటే 
కృతము కాలేదు. కాన్కి యిశ నేమగునో దురూహ్యాము. వమైనన్సు 
కూ రాణీ | నన్ను దలంపకుముం రాజీ నె సేవాయత తృచిత్తుండ వై 
య(ప్రమత్తు(డ వై చరించి కృృతకృత్యుండవు నమ్ము. ” 

“పోపు షతికగుతించి - 


“ శతృ_తొపవారణము గుజించియు చే ప్రభు చేబుంగడు.. శే 
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యా కాలహారణ మేల? 

ఈ ముటిరయొకతి. విదోవహుులు "సండింత ఫ్రుముగి సన్న హాము 
లొనరించియుండుటకు6 గారణ మేమి ? 

“రేయి. ెంయమూడుగంటల శెవషడో, మెటనుండి య్య యరు 
డెంచెను. వాండు “పె ప్రినరమునుండి యే వచ్చియుండును. రాస్ట్ట్రపరి 
వారమున నొక స్వామిదోహి యుండవలయు; లేదా, శాత్రవగూథ 
మారి కావలయు. ” 

“ నియనువూనమునకుం గతంటబెప్టి ? 2 

5 వాడొక చీటింగొనివచ్చెను - సంజేపాములేదు. వమస్త వాండు 
'వెడలీనంత నే మత్తైప్రభుని టల్ల పె సోకి 'బీఖయుండోను. అందలి యక్క 
రములు సాధారణలిపి గాదు -- రహాస్యబిందులిపి, సీవు నరపాయముగా 
రాణీని గాంతువో లేవో యని "దేయియెల్ల (దస్బడిల్దుచు జాగరణం 
మొనరించితిని, కొన నాదూత నిసాథాగమన మరయయూలితిని. 
అంతేవజుకు _ నిశ్శబ్దము౫నుండిన మందిరము లీపముగ సంచలించెను, 
తాము వెంటనే తీమతేము నేనలతోడ బయలు చేజవలయునని “అర్లీలు 
“బాటలు? (పభ్గులకు( దక ణము మ్ట(ప్రభును వర్మమాసమంపెను. 
నేనా(ప కారమంతేయ్ను( బొంచి యాలించితి, నా(భాతీయు సొత్తుణమ 
తన్ను తా ణాదులుచాల్సి నిజ నేనాముఖమున బయ'ల్వెడ లెను, అతేయ 
వెడలినంత నే యాతీనీబల్లపై నున్న జాబు గాంచితి. కాని త ద్రవాస్య 
ఫామాపరిజ్ఞూనము లేమింజేస్తి యందలివివమయ  మెజుంగ ప్రతి సంతు 
భీత మనస్క_ నై యొంతయు. జింతించితి. ఏమి చేయుటకుం దోణప 
రుండోను. డఊోరకుండుట దుస్సృవా మాయెను. కాన నిటువచ్చితి ఉం 
మేలాయె. కాని యడుగమబచిలీని - నీవేల వచ్చితివి ? 

_ “స్తుందరీ! (గహింవం జూలవా)” 

“రిజయోపంపునల గావలయు, ఆమవహాసీయు6 జెవరినైన నంపునసన్మీ 
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బేడా తానే యరుబెంచుననియు నాకు స్ఫుగించెను.” 

“కాంతా! నాజ్జీ పరినారమున శాత్రవ గూఢచారి యుండవల 
యును -- విశ్యాసఘాతుకుం డుండకపోన్చలాక 1 ఈ గండము గడచు 
నేని యింక స(ప్రమశ్గుడనై యానీచుని గనిసట్టుదును.. కాన్సి వీలగు 
'నేన్సి యాగాఢ కేఖందిసి యుంచుము - నాకక్కణకు రాగలదు, 
మనము మగుడ -- వీఘుముగం గలియుదుమని యాళింతును.”” 

ఆమె నునువెక్కులు మగుడ సంధ్యారుణ భాసురములాయెను 
నయనము లవనతములాయెను. వమన, ళూరుని స్వరము చూపులును 
'భావగర్భితముగ నుండెను. ఆమె రయమ్మున నాత ని గహ మునరించు 
కొని, మాము త్రీ యిటులనెను -- “వీన్ర నృతకృత్యుంయ నగుదేని = 
రాణి నిరపాయముగా రాజగానిం జేరునేని నిన్ను ణాంచి యభినండిం 
తునుగాక .” అనంతర మానుందరి యొకపత్రముదీస్కి నై రినిలయనులను 
ఆయా మార్గములను గీచి యిచ్చి సత్వరము వెడలవలయునని యాతని 
పాచ్చరించెను. గ(నూరుండా మె యు త్తరీయ మిమ్మ ని కోరను. అది 
యుక (పణయ చివ్నాము గాకున్న స్నేహచిహ్నముగనై న (గహింప 
వలయునని యతండాతురపడెను, మేరీకన్య లజ్ఞారుణవదనమై శిరము 
వాల్చీ పయ్యద సవరింపుచు, నిటులనను -- అరారా గణే | (పకృత పరి 
స్థితులందు సీకియ్యది నిరర్ధకము. స 

శూరుడంత. దత్సుందరీ క రాబ్బము చుంబించి రయమ్మున 
"వెనుదిరిగి హయారూఢుం2ై యాతావు విడెను, 

అశ్వము కొంచెము సేద చేటుగువలన, మగుడ వాయు వేగమున+ 
బరుగిడజూలను. శూరుడు “కినరాసు) నగరము (పక్కనుండి యొక, 
మైలు వెడలి యచిరకాలమున నరణ్య(ప దేశముం జొ చ్చెను. అందు 
బటమున మేరీకన్య సూచించిన గుట్రకాన్సించెను. శిధిలమైన యొక 
నిశాలభవన మాచక్కి.నుంజెను. దుష్థ్రశా(త్ర వాసీకము పొంచియుండుట 


ర్ట బీ నీ చాచి 
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తీ 


కళ నర్సిం శక గు న er స్‌ ప్రభుని జాన ను!” 
సహాయ షన్‌ వ క మ) యు! ఖై | రగా ఎ సే 
కడ తు న వలా) జం మును" 

“అతుకు? 


YL) ని అచ గా | అము ళు 
అనుభ గూ?  ఆగిలు (కనుము. సవర నడనుంనయన్ను = పి 


షే ‘i 
అన్న a) 
నరుడా! నీ ననగయఫు! | 


క ఫంచి దేశ్యడను, సాను సీయం “రాతెన్సు”, క న... 
Gz స 
గాంచుము.”” 
శోపభు ముద్రికను శూరుయందీయి. నాప్రభుప్పు తత్పరీణ 
మునరించి సంశయముజేన్ని యాని నొతేనికిచ్చినై న చెను. సుాగంకు 
కళ్ల ణమిటులనెను - “[సభూ ! ప్రక్ష లేమ? సర్గనాశన్రునిగ మళ్లి 
| ర్క > య bw) 
అగ అయ ఇ ఇ శ ¢ srw త మ aut ఖ* స్తం 
(ప్రభు (పయత్నేము విఫలనూయెను. ఇతో సీను స్వసెన్నమున్‌. సీతావ్చు 
ఫీకవలయు. ఇది మచ్చే(బభు సా” 


“చార్ళాగ్యము ! మచే ప్రభో (పయత్న మేల భగ్నము కావలయు ? 
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ఇరన్‌ యువ కాలమున బయలు దేజ తేజా? 
కాగి బయ ల్వెడలినది, క్రాన్సి మక్హై(వభు వింతకంళు నూక్తగ్మో 
పాయ నూలోచించను, అయ్యది నికషాయము, ౫ ఇవ్యరును పట్టువడీ 
వభ్యులు కానక్క_ర చేదు.” 

“టటులనా ? రాణి బయలు చేజెనంటివి, పరిజను 'అందజుందురు ? * 

“వందకు మోాటియుందురు. అంబెనుబదిముంది సకలాయుధధారులు,* 

“వమి! నేనిపుడు చతుశ్శ్ళత నేనాధి నాథుండనే 1” 

ఆగ్షలుపభు పరిజనులందటు గానరాకుండ శిథిలమందిర విభాగముల 
యందు జాగియుండిరి. ఐనను గాల్దిశళూరుండు భయవిరహిత నిశ్చల న్వర 
మున నిటులనెను, = 

“వ్‌ నింకను జెప్పవలయు. _ రాజ్జీసాహాయ్యార్థము సహ్యసమైన్య 
మూయిత్‌ భూయెను, అయ్యది "ెండుబలములుగ నేర డి, కియచిద్ద్యూర 
మున రా ఎకీరు పార్గ్యముల నడుచును, మటీయు నొక మహ్మోసైన్యమును 
సమకూర్చుటకు వార్తాహరులు నలుబెసలం బాటిరి. (ప్రభూ ! నీవిపుడు 
కృృతకృత్యుండ వగుదువుగాక !- రాణి కొన్ని గంటలు మాత్రము 
బంధథికృతీఇైయుండు. అనంతరము =?’ 

ఆర్షీలుపభువు భయవివ్యాలు డయ్యెను. గాల్రళూరుండు 'ముగుడ 
నిటులనెను -- “మదాజ్ఞాబద్ధుండ వై సమర్య(పయత్నము విరమించి సత్య 
రము తరలుచేన్తి మన సంకల్ప మచిరకాలమున నిడేజునసియు మళ 
(పభువు సెలవిచ్చెను.” 

ఆగ్గీలుప్రభువు తోడనే యాశిధిలావశేవ ముల వంక దిలకించి హా స్త 
బాలన మొనరింప నౌర్లురు యోధులు రయమ్ముున నరుడెంచిరి, వారు 
(ప్రముఖులు గావలయు. వారి యాకృతుట్టులే యుండెను. వారందణు 
శూరునకు దవ్వుననుండి గుసగుసలాడిరి. ఆయనుచరు లుండుండి సపరి 
శీలనముగ శూరుని ఏక్షింపం దొడంగిరి ' చా.రనుమాన (గస్తులగుట 
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స్పన్టము. కూరుండు తలపెట్టిన కార్యము సాధారణ మైగగిశాదు. ఆతేనీ 
మహకోత్కృష్ట సంకల్పము భగ్న మగుట శెంతేటి యల్పకారణ మైనను 
ఇబూలునుు ర స్య భంగమగునంత నే, కరారుడు చారుణక[తు క కృపాణ 
విచారిత సరీరు(తై తెళటానును. తీడగోచర సేసానివహూంబున సొళ్ళు 6 


జైన నాతనిం గనిప పు శోూూరుంజాత్తుణమ మడియుట [(భఘువము, 


అక్షత గంభిరముగ. సున్నను ఆకేని చిత్తమట్టు ఛభయసంవ్యుభితము 
చచ్చాక వోలేదు. “రాని, తత 1 నరాలను త్ర ఎత శల్బ డి ర్ట వాడు 
జాడు, శన మరణము ణక న గర్గ దాయకముగ- eee 


యాతంజెంతయు. జెగడువడెను. నూరకల్ల లాడి మైనను ననితారత్న 
మగు మేరీరాణిని రశ్చింపనలయునని యాతలయ గంభీరముగ నుండ 

ఆర్షీలు (పభుసె సెన్యమంతేయు నాకు డ్య స్తంభాదుల బాటున నడలి 
తిలకింపః హక... మజియుు నపుడు సూర్యోదయ మగుటచేత్క 
సూూల్యాగములండందు మెజయంజబొచ్చెిను ఆయుధముల కణకణ 
ాాానములును హయిముల సవ్యడియును వినవచ్చిను, తాను చతుళ్ళత 
'నేనాధినాయకుండ నని చెప్పిన (పభువచనచులు బీరములు కావని 
కూూరుండు (గహింప(జా లెను, 

అటలీళూరుండు తదాలోచనాధీనుండై. యుండ నా(పభు నాతేని డాసి 
యిటులనెను = “అయ్యా ! మనమిపుడు పలాయన మొనరింతు మేని 
'రాక్టీరమణాగతనే సెనావిభాగము నెదుర్కొొందువమూ )” 

“మళ్లే ప్రభ హితవచోబద్దుండ వై పీన్చ తత్త సు గృహాభిముఖుం 
డవు కావలయుం”” 

“ఆతని [పయత్నము భగ్న మగునపుడు నీవుంటినా 1? *” 

“ఉంటిని అపాదముస్తకము కవచము ధరించిన యోధులు నలుబది 
మగది యాక సిక ముగా, నతిశీఘ్రముగాం జలాయన మొనరించుట 





మేద ఠా త్ర yt 


ఆ వచనము లాలీించినంతి నే యా (పభునకును అతని యనుచరు 
లకును సంశయ. నివ _త్రియయ్యెను, సిరారు నిశ బాతు స. SX విక 
సించిరి. ఆర్ష్‌ల్ముపభు విటులనెను _ “కానిము శ్ర! : చపల్యస్ర్రీ (ప్రభుత్వ 
మిం గొంతకాల మెోార్యవలయు, న ఇథ్రురపాకుడగు. రాళ్ట ప్రణ 
యియు, వికృత ప్రూస్వాంగుండగు కార్యదర్శియు నొక్కి.ంతేకాల మధి 
కారము చలాయింతురు.”” 

ఆ(పభునట్లు రాణిని నిఠసించినంత చే గాల్తీశరారుండు (కోభానల 
తప్పుండై యరుణవదనుం డాయెను, ఆతని హస్త మ(ప్రయత్న ముగా 
ఖిడ్దముపై 'బౌజవలసిన దె కాని యది తు.ణికము. వైరినాయకు లన్య 
మనస్కులగుట మేలాయెను, ఆర్షీలుప్రభు నాజ్ఞయగుటచేత న్నాసైనికు, 
లందజును పలాయనసన్నా హము లొనరింపంజొచ్చిరి, 

అంతట నాకస్మికముగ నొక'దెసనుండి 'సవ్వడివినవచ్చెను. ఆర్లీలు 
(ప్రభువు తదాకర్ణః సపరతంత్రుడై సన్నయునరింప్క పైసికులు సందడి 
వేయక నిశ్ళబ్దముగనుండిరి. ఆ సవ్వడిస్పష్టతరమాయొను. తోడనే యనే 
కాశ్యపదధ్వని వినవచ్చిను. అయ్యది రాజ్జీయాగమన సూచకమని 
గుర్తించి నాయకుడు మగుడ సన్నయొనరింప నా సేనయంతేయు। 
దొంటియట్లు శిధిలావశేవముల చాటున డాగెను, మేరీరాణి సమిావీం 
చుట స్పష్టము : గాల్టీశూరుఃడు భయవిహ్యల సహృదయుఃడయ్యెను 
అక్లీలుప్రభు వాక సువర్షశబ్దనాళముయుట్టి శూరుని శ్రవణమున నిటు 
లనెను -- “ఇదియొకసారి పూరించినవాలు - ఈ సీనయంతేయు మరణ 
మునకు వెనుదీయక నన్న నుగమించును. ” ఆహో ! ఆ్రభుచిత్త మెట్టు 
లుండునో ? ఆతండు 'వెనుడిరుగుటకు నంసిద్ధుండై యున్నను, రాజ్ఞ్జీదర్శనో 
ద్భృవ్యక్రోభా వేశమున న్నాకోని యూందునేని రాణి పట్టువడుట నిక్కము, 

ఆర్లీలుప్రభో సహాయనాయకులనుంజూడ, నారు దుస్ట్రసంకల్పబద్ధు ఛై లెనట్లు 
తోంచిరి, . జారును వారిప్రభువున పరస్నర వృాదయాళి ప్రాయముజ 
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గుర్తించినట్లు తీక్ట ణముగనుండిరి, శరారుని చిత్తమెంతేయు సంత్రో 
ఖీంచెను, 

అంతలో మేదిరాణి తనపరివారముఖిమున సమిోపించెను. హరు 
నారాట నుధికతరమూయును. రాణి యంతవజకును వాయు వేగమున 
స్వారి ంంనరించుచుండెను. కాని తదపాయస్థలము జాసినంత నే, 
యామె దుష్ట్రవిధివశమున వడితేగ్గించెను. ఛూరుని కలవరము నర్హనా 
తీతము, అతడు వ్రైరినాయకునిం దిలకీంచెను. శబ్బనాళవుతని హాస్త 
మున నుండెను, దైవమా! వానిశెట్టిదుర్చుద్ది కలుగునో! రాణికెట్టి 
యపాయము వాటిల్లునో ! శూరుం డీ పగిదిం గృతనిశ్చయు-డ య్యెను. 
“ఈ (ద్రోహి [కోవివూరింప సావాసించుచేని, తన ణము తెగనటిుకి 
రాణిని హాచ్చరింతును - చేను శ్యాత్రవఖడ్ల విఖండితశరీరుండన్నై 
నురణింతుం గాక!” 

శూరుడు నిజసంక ల్వానుగుణము నార్లీలు ప్రభు చెంతనుండి యప 
నుత్తుడై యనిమిషనయనుండై యాతేని చెర్టుము లరయుచ్చు నవసర 
మ/పశేని యాతని దెగనబకుటకున్కు లేదా యాతే డొనాశము తన 
'పిదవుల శెత్తులోపున నొక్క యుదుటున గలిసి యా క్రోవిని లాగి 
చేయుటకును _ చారుణముగ సంసిద్ధుడయ్యెను. _వారిరువురిముందు 
సొబుడుగుల యెత్తును, ముప్పదియడుగులు పొడవునుగల శిధిలకుడ్య 
ముంజెను, 

వొరటులు పొంచియుండ, మేరీరాణి మందవోస విరాజ తోసనయ 
క్రనపారల కు త్సాహము గొలుపుచు సమాపించెను. కుడినంక "సాట్రీ 
(ప్రభువును డొపల నాతనిజనకుయను నుండిరి. పరి[శమము పలనన్వు 
ఎైదిత్తముదేకించుట వలనను రాణి వదన మెజ్జవాజెను. రాజ్ఞ ప్రణయి 
"యగు హెన్రీ యన్ననో 1 = వివర్ధవదనుండ్రై. త త్తరంబున నిటునటు6 
వంచ కడం, రిజయోకూడ భయసం(భ మాకుల చిత్తుండయ్యు, 
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నృవమత్తుడ గంభీరముగనుండెను. మేరీరాణి యానోడ సమోావీంచెను. 
శూరుని చిత్త నంక్రోభము సహ్మపా కముయ్యెను, అతం డనిమిష నయ 
నుండై కాంచుచుండ, రాణిళయు మేదచన ఎఫ్ట్రయమున్సు కరారులును 
(క మముగాసాగిరె, గాల్లీశూరుఃడు నై గినాయకుడగు ఆర్షీలుపభునిం 
గనిపట్టుచునే యుండెను ; అతండానాశము పూరింపశేదు ఏ చేయి కదల్ప 
లేదు ౩ రాణి నిరపాయముగా నాతాపఫ్రుడా"బను ; కూరునారాటము 
చల్లా రెను. ఆర్షీలుపభు విక నాళము పూరించినను రాణీని పాచ్చరింప 
వచ్చును; ఆమె శీఘ్రపలాయన మొనరించి యపాయము డాటవచ్చును. 
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(్రాంతేబయ్యు సరకు ,శానక్ష (ప్రణయిసందర్భనో త్పాహమునస నటు రయ 
మున నరుదెంచి యుందుకో, 


డౌ 

“మేరీ “బేకను తోడ సరసాలాపములాడు పురుషుడు నలు టేండ్ష 
(పాయపువాండు. వాని మూరి సమున్న తేము. ఆకృతి మనోహరము. 
వేవభాపాదు లా కర్త ణీయములు. “రెండవసుందరి (మోల ముప్పది 
యేండ్ల సరసుడు మోశరించియుండెను. ముదటిపురునుం డటు 
స మాడ రిం'పక గంఫీ రాననుండై నిజ (ప్రణయినీ (న నణమునం 
శణయ సుధారస మొలికించు చుండెను. 

అట్టి ప్రణయంపు చావుల నుండుట తగడని యెంచి, యుదారమన 
మ్కుుండగు గాల్లీళకూరు(డు వెనుదిరిగి యారామము వీడి మందిర(ప్రవేశ 
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జు సరించునంతేలో రజియా మహాశయుంజేదురాయును = మహా 
సయా! భవడాగారమున కరుదేరనుంటిని ; నీవే గాన్సించితివి, కాని, 
నారా తరుం మపనయించుకొందు వనుళొంటినువవా.” 


న చూ రాట బీ! వయసుమోాజీన వాడ నయ బకృత కి క్షి ఫ్టపరిన్టితు 
అనుంట్లి యువకునినలెం బససేయలోలను సుమూ, కాని నీవు కెనరాను 


(సొంతమున వమునట్లు వడివడి డాసినపుడు నా వంక భావగర్భితముగం 
దిలకించిశీవి, చాన, శిథిలచేవళ (ప్రయాణము ఫుల పద నుయ్యెనని గాం 
చితిని. తద్యియయ ముటిగింపుము.” 

“నిక్కము. మచ్చే(పభు సోదరియగు మేరీ కన్య నటలాంచితిని, 
ఆమె యెణింగించిన రహస్య మమూల్యము. మహాసీయా ! మతీయొక టిః 
కినరాసనుస ర (పాంతమున రాణిని బట్ల నఠబెంచీన మాయావి మో 
(పభువే! వాని వెంట నఠుబెందిన హహ పలాయన పసల 
గదా. నేను మాత్ర మా (ప్రచ్భృన్ననాయకుని వెన్నాడి, దంద్యయుద్ధ 
మునకుం దలపడ్సి వానిని నేలయబడ్నవైచితిని. ఆ (ద్రోహి మళ్హే(పభువసి 
వ్య కనా యెను. చేనాతని (పాణముం గొనమి, యాతండు కృతేజ్ఞుంై 
తనము[దిక నొసంగను.”] 

అనంతర మా శూరుడు బజూాుసేనా సమన్విత్నులై దజష్ట సంక ల్ప 
ధురీణుతై వేచియుండిన “యార్లీలు, చొటలు (పభులను చాను వంచిం 
చిన వేజలంతయు: చెలియంబబ చెను. రిజియో మహాశయుండు విస్తయ 
విస్సారితనయనుండ్రై యాలించి యావుచళోదారనకూరనిఖావాణ్‌ కరం 
బందుకొని సావేశముగా నిట్లనెను - ోశూరా(గణే!  సీవిదేశము 
జొచ్చిన ముహూర్తము కడుశుభావవాము. కేవలము దైవికము! నీదు 
(పచంచమారుతో ద్దూ తభయంకర జలరాళీం జడియు వుడియకుండ 
చెవముచే రకీంపబడుట పరసేవాపరత్వమున కే గావలయు! సీవన్మ 
'ద్లేళస్టుడ వగుటవలన, నేను ధన్యుండను!” 
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తీయు సటులనెిను ఈ "మహో 


: యు 
ళు ils యి అజ ar, Si td 
క్షయా!  మపిరాణ్‌ [పకి ంచునెడ న నిటి సమభథాసన మాయవల 


జ దో ఉట 
తపునో సెలవిము 3. జైరా మపహాశయుం డిట్ల బదులా డెను. = 


బ్‌ న ద ఖు ల 
హర Mm 1 = నవాజ్‌ సవా తాయదబంయగు మధా సోదరినిం 
“వత 

చా 

సలంచి ము క కుధుని సాధ్యమగునంతీవణఖకు ముజులస సేయవలయు. 


ద గా 


న వ థా. 
kh మయువాయపదిప్పులి వి యుండీన రాణిని వీ నెట్టు తవ్పించితి నో 


ఈ! ey 


i అజో 
షల్‌ సము హ్‌ పు 
Ee నీ 
అంత గాల్లీకళరారుడిట్టనెను లూ 
శ్‌ శే 


“రజయోమహాశయా!. ఒక్కవిపషయము. 'చెప్పమణచితి, నేనిట్టి 
"కారం ఛారసు వహించుట మేరినే నేతను (వేరణమునసుమూ.” 

“బు త్రమా! మేరీ శేతనునంటి మేధావంతురాలును రాజ్ఞభ క్కిపరా 
యణయు నింకొక తెకానరాదు. వకన్నియ వీవాప హోర్టము వపా 
ముల ఫోహటింపక మేరీరాణి యిటులరుబెంచెనో యా మేరీకన్ని యా 
లివింగుస్టను నామభేయు రాలును తత్సమానపణవంతురాలు, ఆ యన్ను 
మిన్న ల “జానుబెలి టీను నును ఒరిణయమాడ 
నున్నది. తన్నహళోత్ప్సవ దర్శనాగత (పముఖులనుం గాంతువుగాక, 
ఎద్దు బీరుదాంకితుండ గు మేరీస్లెమింగు జనకుడు కానన 
మేరీ నేతను జనకుడు కూరవికరుదభారియగ తామను రండల్భును--” 

“ఆంగ్ల రాయబాొరియా ? 

“అగును ఆతం క్రీజ్ఞుయజే, నాని సవాచరుండగు పా(నీళూరు(డును 
ఆరుడెంతురు.” 

“జగత సిద్ధులగు నాంగ్లతీంత్రేజ్ఞాలను గాంతునుగాక కాని, మహా 
శయ! rn చే చతుష్టయము రొణయతవడుగచడా, 
కక  మేర్నీతయమే దక్కి యుండును,” 
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“రాణి యాకొఆంత దీరృలలదు. పిన్న టిదినము.. ళ్పవనరమునం 
చాయమ యీానిషంయయము [పసనంగొం పను, ఏం తమా ! 
చేల ?- ఆిబాలనగోపాు వ్రఖ్యాతమగు మేరచతు 
ముని రాణి విశ్వసించును. కాన వముజేయొక కన్య . 
యాలోటు పూరింపగలదు. వని! ఘంటానినాడము విన వశ్చెడిచే గ 
మనమిశ' విందునకు సిద్దముగావలయు, క 

“మహాశయా! ఈశుభసవాయమున కనువగు జుస్మలులే వే?” 

“మిత్రమా |! చెప్పమటిచితి -- క్రుమింపుము. కన్యాదాతేయగు 
లీవింగుస్టను ప్రభువు సీకై నీమండిరమున నాయితప ఆ-చియయుంచెను. 
సీవన్య థా తలంపవలదు.”” 

అనంతరము వారిరువురు పరస్పరము. సెలవ్రుగై నొను సమయమున 
రిజియోమహాశయుం డిటులనెను - “శరారాగ్రణీ !  మజియొకమాట 
“తెలుపవలయు -- శుమింపుము లాలా నక బేశస్థులము ఆలం మితులముగదడా, 
మూర నాకాప్రమాదకారణమున ధనహీనుండ వై యుందువు ; వలయు 
ధనము 7 కొనుము _” 

“మహాశయా ! అవసరమగునేని తప్పక పర్మిగహింతును. సీచి త్రము 
కరుణార్లము, ఆ ఘోరాపాయము సంభవించినపుడు, కొంత (ద్రవ్య 
మును వెలగల యాభరణములను దవక్కించుకొంటిని కావున, నాకు 
ధనా ఖభావములేదు,. మనము మిత్రులమంటివి, ధన్యులము.” 

తోడనే చిత్తము కలంగ, నయనముల నథశ్రువు దీపింప్క నామంత్రీ 
పుంగవుడు కంపితే స్వరంబున సావేశముగా నిట్లనెను “ఈ దేశమున 
నొకు వి(త్రులరుదు, సవివేకముగా నాస్యఫభావమరస్కి నాపై గొరవాఖి 
వమోనములు గలవారి సంఖ్య యత్యల్బము. మిత్రమా! నే నేశార్య మొన 
రించినన్సు కీంలధశె a చిత్తుండనై యుందునని నీవు కనిపట్టుచుంటిపే 
గజ ఇంకను గనిపట్టలోలవు. శాబ్జీ శేమమున్యకై . నాప్రాణమైన 
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నర్చింహును. వమంతువా ? చూడుము ! నౌ కురూప మస సవ్యాక్‌ ర ము. 
కాల కాలమునుండి స (పజాదూషణ చాభనమూలకుం నొత్రుం 
డస యుంటిని. ఉత్తమ్మపభువులును అల్బనేవకులునుగాప నన్ను 
ల యవవూానించుచుండిరి. ఒకనాలయు స... యతిమిక్భు_లు మె 

కన్నీ టిచే క న. యాలఅటగాంచవలయునని ae 
మూలకు బోవుచుండు మధుర మందహాస చంద్రికలు వెదచల్లు చేపతో 
సాక్షాత్కరించి యనునయించ్చి నాకు తె ర్యముగఅ పెను. నాదే వము 
రాణియే యని ఇెప్పవలనా ? అట్టిమహోరాజ్ష యెడల నామరణము 
కృృతజ్ఞండ నై యుండవలదా? ఎన్న టై నను వెనుకటిెవాధలు గృధ్ర 
(వాతమువతె నా మాననమున( బర్విడునేని, అనలయురివతె నాహృదయ 
మున (బవహీంచునేని రాణిచూపు దయాభిమానములను దలంచు 
కొని యూాణడీల్లుదును. పర పవాపకారపదాయినియగు మహారాణి 
య్యాపాణము ధారపోయవలదా ! నాహృదయమున+ గృతజ్ఞతే 
తప్ప వేజుభావములేదు, రాజ్ఞ్జీ సేవయే నాకు లత్యుము నాజీవితా 
క్షయము ! ” 

డిజోామహోక యు? డట్టు తనహృదయము వెల్లడించి శూరుని 
కరంబందుకొని సావేశముగ్యా సాభిమానముగాం బీడించి వడివడీ జెడ 
అను. తీదీయ నుజనవ్భాదయ నిర్ణత వాస్ట్టరీ కారణమున బిత్తము 
కలంగ నాతని నశ్రైతిలకింపుచు గాల్లీకూరుడును నాబెసలోయును. 

ఛూరుండు తనయాగారము జొచ్చిను. తనకు రిజయోమహాశయ 
దర్శ్గశము చేయించిన యాతోల్లిటి కుజ్జండే యట ఒహాువీధములగు 
దున్తుల నాయితీపటిచి భూరునికొణకు నిరీశ్రీంచుచుండెను. భూరుండు 
 శీదవనరోచితముగ వ స్ర్రుభారణ మొనరిం చెను, 
అంతలో నాహ్వోనఘుంటారవము వినవచ్చెను. తోడనే తద్భువనా౦ 
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రాణి నెంత? గార్యదర్శియగు రిజియోవమవిశ యును ఆఈపక్కొను 
గారి కారం సుసుగూడ నుండిరి సెడ్టిరనెరాకుసాో ప్‌ యము? డల్లన నాతని 
(శ ముస నటులసెను -- “నేటి యపషయ వ IEE “సేవములు రాణి 
కెశేశేంచుట “ఒకాశము లేకపోయెను. ఐనను మె 
సంతేస. నీకెం (బల్యేకదర్శన మొసంగ క క 
ఫీ వొసఏంచిన నేన మహారాణి నా? జాలదు, ” 

“ ఈ వినాసామహోోత్సవ మెప్పుడగును ! ' 

“ హృండుగంటలకు. రాణి పదిగంటల"కే బయలు డదేజ ట్య యావమం' 


3 


వరము సొలు'గై దు గంటలకు. జేరియుందుము. పెండ పెద్ద సర్వసన్నా 

పహొవము లొనుకించి సిద్ధముగా నుండియుందును; ప సవావాము 

సో భాయమానముగా. జఢిగడిది. అట్లుగాక్య రాణ (ప్రభాతమునచే 

(ప్రయాణ మునరించ్చి పదిగంటలకే (ప్రత్యవమగుటవలన లివింగుస్టను 

(ప్రభు వాశ్చర్య సంభమాకులుం టె సెందత్ల రమున స్వాగతేమిచ్చెను, 

కల్యాణము మూూడదుగంటలకు కాయలను. కూూరాగ్లోణీ | అడుగ మణి 
చితి -- నీకు వరునితోడం బరిచయమయ్యెనా ? ” 


“ కవమండిరముం బొచ్చు సమయమున నప్పుడే పరిచయమయ్యిను, 
శహూరభిరురాంకితుండును. ,బెల్మిట్రీను నామభేయుండునునగు వరుః డుదార్‌ 


వ్యాదయుండన స్ఫ్పుకంచెడ్‌ని ఈనివాహము శుభప్రదము కాగలదు. ”” 
sas లలా సుతాన్‌ ౫ యుండీరి, మేరీ చతుష్టయము 
వ కాన్సించనుం ఆపక్కొ. స నాసీనొలడై 
యుండిన కులిను. జామెజనకుడయు. ఆమె కెండన్మపక్క- నుపవిష్ణుండై 
యుండినవాడు  తేడీయ  వివాహకలాపమునకు నూత ధారుడగు 
నాజార్వు(డు, ఆయా విషయములను రిజయోమహాశయుంయ తెలుస, 
గాల్రిళూరుం డటం లగాన్యు 
“ విచ్యారాప మి భాజితీయగు సెతనుక న్య తదుచిత యువజనుని 
యండనుండక వృద్ధజన మధ్యమున నుండ నేల ) 
క ఈ మేరీకన్య జ్ఞాని, పివేకవతి; నృథావినోదాదులకు దొరంొను 
నదికాదు.ఇట్టి భక్షి పరాయణురాం (డ్రనేకు లుందురుగాక ! ”’ 
రిజి యోపలుకులు ఫావగర్భితముగ నుండెను. అంత,  భూరున 
శెద్దియో స్ఫురణకు వచ్చెను, తోడనే యాతం డిటునటు, బరికిం-దెను, 
తా నుబ్యానవనమునం గాంచిన 'మేరద్యాయ మొక బల్లముందు వూరు 
నకు నయనగోచరమాయను, కాని భూరుండ తన్నందిర (ప్రవేశ. మున 
రించుసరికి వారందులేరు. కాన, వారిపుడటం దోంచినంత'నే యాత(ద్రు 
వినయ విభాంత చేతస్కు/[డాయెను, ఆరామాంతేర ల-కానికు౦జ 
ములపొంత స్రరస్దాలాప పరాయణులై యామచ్చెికంటులతో డ విహార 
'మ్లైనరించిన యాం రాయబారులు వారిప్రక్క..నే సుఖాసీనుతై 
యుండిరి! “గాల్టీకారుయ వారిగుటించి (పశ్నింపు రిజి యోవమహాశయుం 
డిట్టు అనెను = 
“కరారా౫గణీ! మేరీ సేతనుకన్య చెంతనున్న వాని నెటుంగపా? 
జఓరులతోడ సరస ప్రసంగ మొనరింపుచు వికావికహాస మొనరింపుచునే 
క జ్ఞదయభేదన మొనరింపంజోలు నా మా పపిణుడు = అఆకుటి 
త్యం ఊంగ్లరాయబోర్సి  శూరవిరుదాంకితుండు.. కెంగడవవోంద 
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యూత. డిల్టు (అశ్వ ౦హాను -- “మహాకతూా | వాణి ముజీయిరువురు 
మేడీ సఖులను గోలో వుల గాయోలు? 

“అట్టు తీలంపవలదు. ఆకన్నియ లట్టు చెవయొగ్గి త తణాయసంభొ 
వణ నిమగ్ను లెనటు లున్నన్క దృఢమనస్కులు.. అబలలగుటచేతం 
దత్సహజచాంచల్యముసకు లోనై నను శేవలము  తాత్కాలికము్యు 
(ప్రమాదర కూతు?" 

కాని యారామమున వాది (పణయవిహోరము కనులారంగాంచిన 
వూరు. డాన్ఫద్ధునిం గాదనంజాలక మిన్నకుండెను, విందు నూండుగంట 
లకు బూర్యమె హాయిగ వుగిసెను. తదనంతరము, వినావాసమయ 
సముచిత వ్యసృథారణ మొనరించుటకు యతిభులందటు వెడలిరి, 

అ త లగునంత నే మనోపార గానారవము వినవచ్చెను, 
తోడ నే యతిథులందటుం దదనుకూల విశాలభవనమున కరుబెంచిరి. 
మేరీరాణి యినృను మేర్మీతీయపరివృత్యయై యుండెను. వధూరత్నమగు 
నాల్లవ మేరీ సముచితాలంకారవి రాజిత య రిస సఖీ జన మధ్యస్థ భై 
వేళొకమందిరమున వేచియుండేను. _ సుమువూ ర్తమై 'రమైనంతచే వధు 
సకలజననయనాసందకరముగం (బవేశించెను. మేరీరాణి చారుతర 
సింహాసనాసీనయొ యుండ, మంగళ వాద్యములు (శవణానంద మునరీంప్క 
నాచార్యుయ మంత్రోచ్చారణ మునరింప్రుచు యథావిధమున నాళుభ 
కార్యము గావించెను, పరుండగు జెలి టీసునామధేయునకు సమేయ 
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నొనవింపలలవు.”” అంత నానూతనవధువు రుద్దక 0ళమై సముచితముగా 


నన్ను చేబించితిని. హా వ , ప్రక తవు పత్రీ ౫ థర్చునిర్వహణము వష) కాస 
సు 


బదులాకౌను. మంగళభణానారవము ముగుడ చెలునడీనంతడే యూయూ? 
జనులందడణు నాధభవనముగుండి సక్రమముగా వెడలిరి. 

గాలీ: కరాముంకును దవవుందనరమునకు. బోయి రాజస సందగ్శనచింతో 
పరాయణుడై యిటునటుం.. బరికింపం (బశ_స్తవిసలవన్షాంచితమగు 
చిన్న మండస మాతనిబల్లపై నోచరించెను, దాని చుట్టు సక పట్టు 
దారమును, ఆకొనయందు ము[దవై చిన చీటియు నుండెను, నూగుని 
విలాసమే యందుండెను. అతం డాముదద విప్పి, యందలి తాళముదీసి 
తదపూర్వ్యవేటికం బెజచినంత నే యందు మనోహరమగు పట్టుచేలాం 
చలము  నేశ్రపరమొనరించెను. న్యరుండు విస్మయానందస పరనళుం 
డయ్యెను, అందు గాస్పించిన ప్మకికయం దిట్లులుంజెను - “నిరుపమాన 
సత్యౌదార్య మేధాగుణ విరాజమాన్కుడగు భూరశనిఖావుణిిక్షి న్నేవా 
పూర్వకముగా సమర్పించు బహుమానము.” -- నిజమనోహారిణియు, 
మత్షైపభు సోడరియు నగు మేరీకన్యయే కావలయుసని మెంచి 
యుప్పొంగి తీదవసరావేశమున శూరుం డా రుమాలును ముద్దాడెను. 
కాని ఆ యమూల్యబహువమాన మచటిశెట్లు వచ్చెను?! మేరీకన్య 
[మెట్లు పంపయజాలను] దురవగాహము. ఆక + నెవ్వరొ తలుపుందట్టిరి. 
సైస్రళరుండు వడినడి నావీయలాంఛనము ముడిచి సెక్టుయందిడి తాళము 
జైని ఏడ్వారముం దీసెను, రజియా యరుదెంచెను, 
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గాస్టదర్శన మొనరించుటకు భూరుంయడు నంసిట్టుట య్య ను చరరు 
వురు రాబ్డ్‌ మందిరము 'వేరబోయిరి. రిజియో మవోశయుం డిటులనెను, 
స. శారీ '  మమేప్రభు నుదంతము మబజుగుపణచవలసిన యవ 
సరము తీడిపో మునది. వరున్మ పికి స్థితులు విషమించుటచేత నాపభువ్ర 
నిస్పృహాజెంది “స్ట గ్లింగుి దుర్షమునకుం బాటిబోయను  తనుణోటు 
మ్మిదోవాుుల నటలపహార్చ”” 

“ఏమి ! ఆరవాస్యకుతం క్రరచనాప్రవీణుం డిక రాణితోడ బహి 
రంగము బోరాడం గడంగునా ? కాన్ని 3 


సి శి సమాచార మింత 
్మీఘ్రము?గ నెట్లు తెలిసెను ౫ 


kJ 


వారంతలో రాళ్ళీ మందిరము సమివించిరి. కాన, రిజియో (పత్వు 
శర మోయలేదు. వారు కశ్త్యూంతేరములు గడచి మేర్మీతయ పరి 
వృళమై, సుఖానీనతమె యుండిన మహారాణిని సందర్శించిరి. గాల్లీ 
గూరుయు సగారవముగా. (బణామమాచరింప, నాదయాస్వరూపిణి త. 
రళమణిదీవిత మగు తనకోమలక రాజ్ఞ మాతనికందిచ్చి యిటులనెను == 

“గాల్తీశూ రాగ్రణీ ! నేంటి కార్యపరంపరాయాస మధికముగనున్నను, 
పీ వొనరిందిన యపారసేవకు నభినందింపవలయునని నిన్ను రప్పించిక్సి 
ఆ సమచారమంతయు నాకిపుడే తెలియవచ్చెను. నిన్ను నుహఃప్రయా 
ణమునకుం  బురకొల్పినది మేరీ సేతనుకన్య యనియు. దెలియవచ్చెను. 

నినుంబోలు _ నిరా ్రజోపకారపరాయణుని బసహూకరించెద ననుట 

హోస్యాస్సదము, యగారవపదము కూడను, ఈ స్కాట్లాండు దేశా 
ధీశ్వరి నీ కప్పువడి యున్నది స్మ 

“దేసీ! భవదీయ కరుణామయసంఫోవనయీ నాకు. దగిన బహూ 
మానము. మజటియు, నీమేరీ సేతనుకన్య నుతయు. గొనియాడవలయు, 
ఆమె హెచ్చరించుటనలననే నేను సేనల బోవు సేయం జాలితిని. చేష్‌ 
'తాదృశవి నట బడ తాం నిరంతరను నీచుట్టు నుందురుగాళ | {”? 
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ల్‌ క్‌ వా యే ర అమా అట చ apn ( 
వాణ్తి వన క తొజజ్‌ు డెలిప్కి వజియాతొడ నిటులనెరు - “ఆకూ | 
న క్‌ 
ha) నాలా! షాపు ల్‌ జ టీని క్‌ ర న్‌ 
దరిశనం యమకం వొక దా తోకా తా ఈ గొపప బూసూగో 
డై 


సన్న వేయుడము." 
తోడశే జ రామం; తీవంగవుడు. నెడలెకు. రాణి తేన నురీచతుస 


| ( నని ల 
యము సీం శవూరునితో డల [బసావించుచుండ, రిజియోమపహో 


పము చను కహా గ్రముగా నముబెంచెను. రాణి రఈయహూమె మె నాహో( 
Oo 
క! | క జొ 
నించము. కాకాను వో! బివరీతసం[ చనా కాక్చగ్య వరవ[కఘుయాయొను. 
“yp 


ఆల Pan Hr Ti 
ల హు కర రమ్య కదు ఉల్‌ రారు సాద షల్‌ లా సరా ఇంటో ల హ్‌ య అర అరు కధల చో 
బ్రిక్‌ 2 DW EES ల OTT NTRS NE జ వున్న మం Cr OE mn 
. సె శర 


న ల 
అర! 


పళాత మున ద్వా విఫల పవాబయ |పాంతేమున గోచగించిన భూడిన 
a [| (EG $ 


మోహనవ్శిగహా మిచటి కెటులనుబెంచెను) వివాహమాడిన మేరీస్థాన 


మున సాకే ప్రభు చరినే రాణ్‌ రావించెణా ! శూరునకు దురూవ్యూ 


ముగ సెంకోను, ఇరదజూలమువలె. వింతను. విజరీతబు ౫, నావ్సృర్వకర 
ముగ నుండెను.  సుందరాంగ్‌ యగు నొ” మేరక న్య రోజూరుణరంజిత 
కపోాలయె యసార ఛయభ క్తి సంభ్రమ పినముతలొప్ప, నా మహో 
రాణికి? (బణామ మాచరించెను.  శూరుం జానందపరవళుండ య్యెను. 
చిత మెంత యు కించినన్ము సమయజ్ఞుండగు వరూరుడు రాజ్ఞ సమక్షు 
మున గంభీిరముగ నుండెను ఆ పప కనే అంతక వద 
నై కొత్త సాడరముగాం దన క రాజ్హ మందిచ్చెను, రిజయో 
మహన రము కరాదుని శ్రవణమున నిట్లు చెసె స్పను ఎలా 

“మిత్రమా ! మక్తేవ్రభ సోదరీచర్మితయంతయు రాణికివుడు. "తెల లమ 
నది. ఈ కన్నియ రాజ్‌ భక్రిపరాయణమొ (ఖాతృవంచన మొనరించి 
వనియు: దే 'జెలియవళాను. పరిస్థితు లిట్టి పరిణామము గాంెను, మళ 
సోదరి నయముగ నీ [ విషయము విశదీక్ర రింపంగలదు,” 


ముత తా ణే iT 


తుది పలుకం వభూూసన శెంతీరాము సుట్జా సము మై Cr Cr 
4 


GY nr De vrei లా dest ల జ” mr ద fs 

రాణ గున్నయొుురిలప్పు నజ తతా. రఈూూూలిని అరం సై నోదివనంటటి 
న 
వలు కా! ర లా! _ పా ట్స్‌ వాం ణ్‌ గ గా జ ల ం ఫ్‌ ఉను 

భక్త ఈ ౮ చస ప CD RL నతన విందుల కొరిదు కున ుుతించు 

Vue : 
CC ౪|| య 
"ల్లీ కూర ee CC Slt లు sa 

7 కారుని మజకి మొ: నారి క శారురాక్కా రాళ. సజ ఖీదన జ న్ల్యణరమై 
శ hl 


ళ్‌ గ ఇక న భనం 
రాణి వెడదనినంత న గాలనూూచుల దిటులనను  “రిబ్రిడనూ. మహో 
we 
గ 


లు విపమింెద నంటిపే -- 


pr 


షష తాళు కాళు. మూ కవు రొ-రించిన సావాన 
కృత్యము లనేకములు గలవు. మా రిరువుకుగలసపి పరవ్మరన పాంభాన 
మున దృన్సిగాంచనగును. ఒకతుణ మాగసము - ఇబె యరుబెంచు 
వాయను.”” 

రిజియో” సప్క-మిం'పిసు, గాల్లీ రాటం. ఉట్లు తలవోసెను ఈ ల్‌ జ్య 
మేరీకి న న్‌ గ్‌ నా కొనాద' ee: శకస యా వొసానీయుం డెటుంగుః 
గాంబోలు, మజీయు నా వీటి. నీతీయ తప్ప మళజీయెపరు నా గడి 
యందుంచంగలరు ? కాని యుంతపొరపడితిన ! తత్కరుణాకటాత్షుల్టు 
మగు నా మనోహర చేలాంచలముం దాల్చియుండినసచో. సీపుహసి 
యుండు సంతెసించుగణా,”? 

అంతలో రిజయోమహాశయుం. డరుజెంచి యరగంటలో నా రాను 
మున మేరీకన్యను గాంచవచ్చునని తెల్పెను. ఛూరుంజెంతయు. సంతే 
సించి యిట్లు (పన్నించెను - ోతన సోదరి తను వంచించెనని మళ 
(పభువు కనుంగొనెనా) * 

“కనుంగొనెను, ఆ కారణముననే యామె. తన బంధుజనంబుల పీడీ 
దుటు రావలసివచ్చిను. కాన్సి యా కన్నియ రాజ్ఞే నిరంతర సాన్ని 
ధ్యముకొజుకుం జరశోలమునుండియు6 బరితపించుచుంటేను. నేంటికి 
సీద్ధించెను. భూశా(గ్రణీ! 'నే నిక రాణినన్నిధికి బోవలయు.” 
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గాల్టీకూకు. డంతం దన యావాసమునకుంటోయి.. ఈాప్య్యురుమా 
లును సగర్వముగ సఏంచి. నిజమనోహారి] సందర్శనమునకు సంస 6 
జాయెను, అపు డాజబుగంట లగుటచేత, నతిథులందణు. దండోపదండ 
ములుగ నారామవ్‌హరకార్డ మటు నెడలుచుండిరి. మనకూరుంకు వారి 
నండజుసు దప్పంచుకొని, మ్‌ళ్తే సోదరికొ అకు సం కేతస్థలమున వేచి 
యుండ, నా మే=కన్య యొక ద్యారమునుండి యరుబెంచినుం 

మేరీకన్య నుంకరమందసోసవిరాశజితే (పసన్న వదస యె యుండి 
నట్టులె తోంచి త కణము తద్విరుద్దాకృతిం దాల్చెను. ,శూరుని జాసి 
నంతేనే యామె సగారవముగా€ దన కరం బండిచ్చెనుగాని, తొంటి 
చనవు జూప పకుండెను. శారు డా కోమలహాస్తాజ్ఞము నుదయము నందు 
వత సానందముగ6 జుంబన మొనరింపా నం... నా మానవటి వదలు 
కొన్మి సగారవముగ, సగర్వముగు నిరాదరణసూచకముగ నొడలు విజి 
చెను, చనూరుండు కారణ మరయయజాలన (మాన్న డెను. అయ్యది యబలా 
_జన సహజ చాంచల్యము గావలయునని భావించి యాత డిట్టు 

లనెను _ “మానిసీ! భనదీయ సందర్భ నభాగ్యముకలిగినందులకు? గ్భత 
క్షం 'జెలుపునంతమా(త్రమునం గినియుదు వేని శమింపు - ” 

“ అంతమా(్రమునం గినియుదానలాన్సు కులీనయగు కన్య యొక 
సామాన్య విషయమును శకాటించి యాగహాయత్త యగు సని 
(భమింపకుము. ” 

అమె గంభీరవచనము దుగర్లాహ్యముగనుం డెను. ఛూరుం డనిమిప, 
నయను(డై. తత్పుందరీవదన పరిశీలన వెంతయొనరించినను, నిరర్థక 
మాయెను, ఆమె నునుజెక్కులు పొండురములై యుండెను, మూరినిరో 
నం నూనిసీ సహాజ గర్వ గాంభర్య విస్ఫురితమును 
. నై యుండెను - _ 

'. అంతలో నొకయూహ ఫొడము్కు కూరుండిటులనెను అ “సుందరీ | 


"మీరీ రాణ ivy 


ఇస్తు షీ యు త్రరీయము ధరించుట పాడిగాదని యాగహీింతువు 2 - 

నాం న్యానణీ ! నారాకకు ముఖ్య కారణ మడంగించెడ -- ఉవోద్దాత 
మనవసరము -- ఆలింపుము. మహారాణికి వీవు మతీయొక మపాోేప 
కార. మొనరింపలోలవని విశ్వసించ్చి గారవాగారవములు వమమ్శృంపక 
నిన్ని టం గాంచుటకు సావాసించితిని. మచే ప్రభుని బల్లమిద రహస్య 
తేఖయుండెనని  యుదయము జెప్పియుంటిగదా! అడ్దానిని నీవు 
'తెమ్మంటివి, ఇయ్య టె - నై కొనుము, ” 

ఆ కాంత యొకప్మత్ర మందిచ్చెను, తద్ల్రహణసందర్భుమునం దతో్కో 
మలీకరస్పర్శన సుఖ మనుభవింపవలయునని కూరుండాసించెను.. కాన్సి, 
యా మటులగసబోడి చయ్యనం దనహస్తము లాగికొని యథాగార 
వాం-చిత నిరాదరణస్వరమున నిటుల నెను -- 


సక శూరాగణే ! ఈప(తము 6౬జియోచేతంగాన్తి మజియొక నివేలాని 
సీకందంచేయరాదాయని తలంతున్స కాబోలు! భారాశిముగ జెప్పెద 
నాలింపుము. -- ఆమె స్వర మొక్క. తణము కంవించెను = రాజ్ఞ 
భకపరాయణనై_ (భాతృవంచనమునకు దొరశొని యూజాబు దొంగి 
లించితిని. ఈ పీ-న కార్యము రిజియోామహాశయునకుం దెలియ 
చేయుటకు లజ్జంచి యరుబెంచితిని. * 


“సుందరీ! నాపై విళశ్యాసముంచితివి -- ధన్యుండను. నిన్ను వంచింతు 
నని కలనై నం దలంపకుము, ”” 

ఆ ముహూర్తమున నామె విళాలవినీలనయనములనుండి చెలునడిన 
ఏక్ష ణము వింతే, దు(ర్లావ్యాముగనుండెను ల “శరారాణే 1 భవ 


దీయ ఛై ర్య స్థెర్యములవలె భక్తి విశ్వాసములును ' నమోఘములని 
వ్‌ 


యెబుంగుదు. కాన సీకీరహస్య పల్‌ మొసంగుటకు సంకయింపను, 
న్మీదోపాులను (బతినుటించుట కియ్యది తోడ్పడవచ్చును” 


దె 
— a రోగా 
కర mn ఇలు నన ల్‌ ఆం మా తన్‌ 
కాం REEL CODON RT 
¢6 భా SE పలా ఇ న ina 
చె wt a ln) 3 Ahi) hte bts 0 మ ఈ. MO) Oe స్నా స గ నెం 
ఛా స Ua 
0 
ఆఉదయయున సా వేల అ చెవి (వాంతేహున నన) రడ మ్యద్యాశత్చభ లేల 
శ a టో శ ఏ 
నకుంోతిన. కావు యట సెప్రయుల్డ శ్‌ టి ము? గనుంజేను. నాసోవనరుం 


ప + తగని ప EEE: En యు సూ జ ఉచ్చ ఖన్నా! 
డరుజెంచెను - సిను పలాయనము తెలిసిపో లా సవు వోమునగ 
రమునుండి కొనివచ్చి న" సోదరుని వశ వె 

యూతనికిం గానరాశకవెయెను ! సాపె ననువరానము తెగని తను. సనుదకు 


నాము వంచన ల్ళమ్రూయెను, నెసట్‌ సమయమున గాము జొ చ్చితి, 
మ 


వంచిన యాసవి;,? (తనాళిక 


మ. 


గ్‌ 
వో 


తోడనస్తే నాజనవనయ్యు సమస్త బంఫైజనులుసు న న్నెంతియు సీంబుంచిరి, 
నాసోదరుం ఉన్ననో! తదవసర దుర్వార దురాగహా పశమున నొడ 
'తెజుంగక నన్ను నానావిధముల దొూపషించుటయేగాక తొడసమునకుం 
గూడ వెనుదీయని వాయడాయెను” 

“తాడసవమూగి శూరుడు దుర్భ ర్యా హాసల త్రం డయ్యెను 
ఆమె మగుడ నెట్టు చెప్పందొడంగెను- . 

కటుక డటు లాచరింపని చో సెనిట్టి హాయంప్పుం జ "ర్భ:మునకు6 
గడంగి యుండను అటం దడయుదునేన. నన్నొక చీఆటి కోణమున 
బంధింతురని వెజిచితిని, దుర్షము:తయుం గల్లోలముగ సుండనని చెప్పితి. 
గదా, 'నాసోదరుయ స్టర్షింగు ముర్లమునకుం భౌణీపోవుటకు వడి 
వడి సన్నద్ధుండగుచుం డెను, నేను తజీంజూచి యాలేఖిను సంగ్రహించి 
యల్లన నాభయంకర కాసారదుర్ల మునుండీ పాజటీవచ్చితిని,” 


“భవదీయ (భాతృపలాయనము గుటించి రిజియోమపహోశేయునకు( 
'జెల్సినదానన్ర నీవా? కాని యొక విషయము నా శకిటజీగోంఏవలయు, 
కరమున నాశాంకురము మొలశె త్రియున్నది. ఈపవిత్రలొంఛనము = 


4 





చు దీ రాణీ ili 


ల్‌ , జ క . »# 
ఆతని వారించి యాకన్నియ సకోధముక సనారంమున.. నిట్లు 
ల్‌ : రు 


అసను -- “అట్టి యల్స (వసంగము వేయుటకు సే టం 


భాను | ప. ఇాబ్రకార రా మునింపక్ళ సాాాకపని 


శ Eo rs నో తతి 


నరములనో తాచుూగాకు | షోహీికరగయయును, ఉరూ వేఖ వాంటే 


Qs 


(వాసియుండును,” 


tet 


(4 వి బో En శి సే 
కాంతా! ఈచేఖ విన్న ది. కాని, దీనిని భేషించుట కొకపరిఫావ 
క్‌లకు, తశ్ప్రచ+ చయమువన నిందలి మర్శ మరయలలను, 


మున రాయ బొర్‌ 
“ఆశున సీవాంగ తానని. గాంచి యుండవలయు.”” 
యై న 


న్‌ 
గ 
గ్ర 
శ్‌ 
ప 


భ్‌ వ లో కొ ల్‌ 
సారి “పోపు ననుఖ వడసి జే నొంకగసాన 


పలుసారులు గాంచియుంటిని. ఆమెను గాంచినంత నే యనూతథగా 
పరురాలగు నానిని యని తెలియంగగలదు అమె దయారహితమొ 
మారాణి మాచ బనహధింపలటను, 
ఆహా! మదీ: య టేశస్థ లఎందణు తా. సేవా పరాయణుతె 
చరింతునేని, యాంగ్య శి యెంత పలయత నను దృణేక డింప 
నగును, కాని, యాంగ్ల ఛాయబాకు లిందు విడిసి యున్నారని విందును, 
పీన వారి కొటింగియుందువు.” 


“ఎుంగను. వారా సమయమున నితర చేశములందు రాయ 
ఇజౌరములు 4? నడుప్పుచుండీ5, "కాని, నుందరీ! వారిం గుజీంచి వ్రల్యెక 
ముగా (బశ్నింపనేల” 


ఫు గ ప్పెద, మ హైపభవు శనువోలు వి దోవులతో డ మంతన 
ముసరిరచునప్పు కీయాంగ్ల రాయ బౌరుల నామములు తజచుగ విను 
చుంటిని.  వా₹ేమి (పసం! ంచిరో యాలించుటకు మాత మవకాశము. 
లేకపోయెను, నీవు వాగినిం గనిపట్టవలయు. వా రాంగ్రరాయబౌరు లగు 
టయ చాలు.” * 


శూరుడు వచళ్లెయని పలిక్కి తన హృదయమును గలంచు వినయము 


నువకీంచి మండ (నింక నోడుము. ఆము. రపథాపధమయును నొతేసి 


శరత చాందీ శే సంబంధ విమయము మాత్రమ: నస కంల 

(బనంగపీయము, వేల జెప్పవలనీన యుదంత మాలించితివి, ఇత స 

సమాఇావ హెజీలీంపుము. _ ఏజిరావుహాశయుంకు. సవి స్తరముగం 
డెల్పుట కనకాశము చేకపోయిను.” 

ఆమ వైఖ35 మూకునకు బాభాకరముగ నుండెను. ఐనను ఆమె 
తోడి సల భాక ఆ మానంద(పదముగ నుండెను, ఒజహాు సేనా సమేతులై, 
దుష్టసంకల్సు.లె, భయంకరముగ మాన్లావరోధ మునరంచి రాణీని 
బట్టంబోయిన వై రినాయకులను దానెట్టు వంచించెనో  నూగుండు 
విశదపలుచెను. మేరీకన్య యమేయమగు గాంభీర్యము వహించి సయ 
నములు వాల్చి తనా నృశ్తాంత వూలించిన యనంతర మిటుల నెను = 

“కూరాగణీ 1. విపన్ల్శిస్వయగు. నబలకుం దోడ్చడి శూరత్వము 
సార్థక పణ చుకొంటివి. మనము సమావేశమైన యవసరము తీటినగి. 
'సేనితం బోవలయు.”” 

అంతనా మె సగారవముగ నాదలవాల్చి వెడలనుండెను. శూరుం 
డు[ది కృచిత్తుండె శ్ర _త్రేరంబున నిటులనెను. 

“ఒక్క_పలుకు ! ఆలింపవలయు. ఈ చేలాంచలము. నిక్కముగ 
స్నేవాచిహ్న మేయగు -- ఐనను (పమలాంఛనముగ ధరించుటకు; 
సావాసించితిని.” | 

“కూరాగణే ! నాసమశ్షుమున నిట్లు (పలావింతువా ? నీపలుకు లవ 
మానకరములు. నన్ను పీకిపొమ్బు — ఇది నాయాజ్ఞ ay 

అట్టు శాసించు నా యన్ను మిన్న త్రీక్థానలోజ్యల నయనమై భయం 
కరము దో౭యచెకుు. చూరుండు అచ్చవడి య(హేయత్న ముగా రం 
“డడుగులు వెనుకకు వై చెరు. మేరీకన్య యచటిడ్యారముం జొచ్చి 
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ల 


యుల సరి తయయ్యును. సతాకుయేట్ల చింతించు తడి |, 
హాం 


ము కక వాద 
జలద, వ a జ్‌ న్స డా | వే ఈ వౌ ల్‌ ళో 
a (సయ భ్రూరంక యు కన చలాంచల హుండిన. ఇంపు సక! 
నంచి అయ స వుకుగని యన్నునివహోం జూడచేల +” 
wr Prag అ 
య. ఈ య! 
సూల ముంచు. జాగవోయ త చిత్తు యేహిాయోా వావొనుచుండ 
టి pan.) అణాలు. చంటి 


సాయం సమయ భోజనమున కాహళ్యనించు నిస్పాణము వజ న్వు 


ఇ 


ce AL TP CD A: : స 
4 గ నే అ [షప డక టే న శం జొచ్చి తదననుకూూబ జవానుకు క 
"లె 


క, యాలి క వళ ష్ష్‌ యం ల 
నాజయలాయను ప ఫి[ వలను. ఆమెవతె వేనును జపలచిత్వుడను, 


అభిమానశరాన్యు(డను గావలయునా ?) వలదు. ఈలాంఛనమయుతోోడకి 
వించునకుల. బోయదను. నేను వోధవిరహితుండననియు, స్టచిక్తుండ 
ననియు నా ముద్దియ 'యబజుంగలాక. వుశియు నొ నవహావానాంగీ 
నెట్టు విస .గింపగలను ? పహానము వహించి యింకను బకిధీలింబచవలయు. 
ఆమె [పవ రనము రహస్యగర్భితమగునేని తచ్భేదన మొనరింపవలయు.” 

గాల్గీళూరుః డట్లు కృతనిశ్చయు(డై యారుతళాలు ధరించిరమీ తన 
యావాసము ఫీడెను ఆతడు కశ్యూంతేరములు గడచి యొక తాళ్ళ్యా 
రముం జొచ్చినంత నే మేరీనేతను కన్య 'తారసిళ్లైను. ఆ జవ్యని సము 
చిొతొలలగార విరాజితమై రాణికి సపర్య్వలొనరించుటకు వెడలుచు 
నుండెను. శూరుండు ప్రణామపురసరముగా6 దన శిరో వేష్టనము ద్‌సెను, 
ఆ పూయటోడి మందహాస మొనరించి యిటులనెను -- “రారా గణీ 1 
నా (చేరణముననే రాజ్డీరక్షు ణార్ధము "సేనాసంచయ మొనరించితివని 
రిజియోమజ్రాశనయునకు. 'దెల్చ్బుట పాడికాదునుమా £ 

“సుందరీ ! నీ కతంబుననే గదా. రాణి సురక్షితముగ నిటు వచ్చు 
"టకు వీలామెను! రాణి యెటుంగవలదా ”” 

“ధూ రాణీ ! అట్టుకాదు. రాణి యభిప్రాయమునకు విరుద్ధముగ, 
. తదాజ్ఞాల్లంఘన మొనరించి కదా నిన్ను సాచ్చరించుట ! రాణి యెట్టి 
యవిభేయతయు సహింపదు, కాన్ని ఈయవిభేయత్‌ కడుంగడు వేను, 
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కరము బరడిణమించెిను మహారాణి సంతసించి నన్ను మన్ని ౦ప 
గలదు. కాసి భోవడీయనికుషమాన సాహస కార్యక లాపము చరా ేన 
మంతయు చెబుంగవలయు, అపుడు దూ బేశస్థు లందటు నావలె 
విన్ను ' నొనియాజెదరు.  కభూరాగణే | 
'నేనంపిన న్నే హచిహ్న మును నిరపింపక్క ధరించి యరుడెంచితివి. 
శరార్మాగణీ ! మూ సంవడాయము మాకుం దెలియదు. కాన్ని 


సీ బలి నమూనబడ్డా 


"ఆ 
Gm 
Cr 
WD 


ఇంగ్లాండు, స్కా శాం | ఫాన్వు చేశములందు సవాపరాయణులగం 
శరారులనః స! స్నేహపూర్వక కముగా నిట్లు బహూకరించుట 
ధర్శృవిహితము. ”” 


శరారునియవస స్థ వర్లనాతీతము, కీకుగుపడీన చందమున నాతడు 
మాన్నడి నిరుత్త క సడ యుండు నామె మగుడ నిట్లనెను -- “నిన్నాక 
మహ త్కార్యమునకు నియోగించితిని. నీవు కృతకృత్యుండ వై తివి భవ 
దీయములగు నిరుష పమూనధైర్య వివేశాడార్యములు సువ్య కము లై నవి. 
నేను మదీయకులగారవానుగుణముగ  మావంశలాంఛనముగల రునూ 
లును  బవాుువూనముగా నీ కంవీతిని* 

ఇతి కర్నన్వతా విమూఢుండైన ళూరుం జెట్టశేల కిట్టులనెను - 
“మానినీ ! కృతేజ్ఞుడను. కాని నేను విప 'రితముగ భమపడి, వేటు 
విధమున నాశాబద్ధుడనై ఇక్‌? 

ఆ సుందరి శరారుని వాదయ మరయనేరక, యొక్కింత కినిస్సి యా 
తని వారించి గంభీరముగా నిట్టులనెను -- “శరారాగణీ ! వేను ధారాళ 
చిత్త ముతో నొనరించిన కృత్యము సీ వన్యధా భావించు టసంగతము, 
ఇయ్యది కేవలము 'స్నేహపురస కాతేమని యిపుడైన [గహింపుము ! ” 

తొటువడిన చిత్త మంతలోం గుదుటంబడ, శూరుడిట్టులనెను అం 
“మానినీ ! నేనన్యధా భావించు వాండంగాను. మదీయహృదయాందో 
ర గతంబెద్దియన - ఈబహుుమాన మెవరంవీరో యెజుంగనై తి, in 





ల క హా లి కయ జా ఇఒ 
తయో తిలుఫువైచి వడివడి వెడలిన. సన 


పొంచి తమ నంభావమాలించి యుందురని యెంచ్చి యాతండు 
రయమ్మున నవ్యలిశేగి పరకించెను, కాని యా 
స 


బంధురము. ఏమియు గోచకంపకుండెను. నేత; కన్న యిట్లనెను -- 
ళళ హాని - ee Mo a ry వి 
శూర్మా౫ణీ ! ఎవ్వరాలించిన నేము? సేతను ప్రభు భృతి స్టచి త్త 


యనియు గారవసీయ యనియు నెల్ల రెజటుంగసమరు. కాన సీకా 
ఆయమువలదు, అవ్వలి గదుబుయం దనేక 'ప్రీజెనంబు లుందురు, అం 
దొక్క_ తె పొంచి భయాతురరు పాజియుండును.. లేచేన్తి యొక 
భీరువిట నేతెంచుచు మన మాటలసవ్యడి విని భయపడి _ యుండును, 
ఏమైనను మనము పాటింపనవసరము లేదు, 

తదనంతర మా కన్య స్నేహగారనమాక్షవము లుట్టపడునట్టు లభ 
వందన పూర్వక ముగా శిరమువాల్సీ న్మివ్మ్కు-మించెను, అంతలో. దత్సే 
మయమఘంటికా నినాదము వినవచ్చుటచేత శూరుడు వడివడి భోజన 
మందిరమునకు. బోయెను. 

శారుని చిత్త మిపు డెట్టుండునో పాఠకులు (గహీింపలలరు. నిజ 
హృద యాపహాగిణి యగు మే సోదరి యసంగతప్రవర్తనమునకు6 గల 
కారణమి పుడు గ్రాహ్యామయ్యెను. తాను దాల్చిన చేలాంచల మాహమెయీ 
పరపెనని భూరుండు విశ్వసిం చెను. ఆమెయో 1! అన్యకాంతా లాంఛ 
సముంగాంచి సహాజముగ నీర్యానలతే _ప్తయయ్యెనుః ఆయిరునురి చేలాం 
చలములు భూరున కొక్కవిధముగనే గాన్నించెను. సేతను కన్య యంపి. 


పవప ము ది స్‌ షో 


గిది తద్యుంశలాంఛ సొంకీకేమై యుండినన్స్కు ఈూారుయు గు_ర్తంపంజాలకి 
పొయను, చత్తము డోన్గను క న్యమోాంయయ లగ్న మెయుండిన కారణమున 
నాచేలాంచల. మామెయే పంపెనని కూూతయ భావించెను. ఆ ఏష 
యము గుజీంచి సంచేవామే తేకపోయిను. చాన నెంతటిపణూదము 
వాటల్ట్లను ఇంక నామె నొక్కసారి కాంచి సమాధాన పటుప 
వలయునని యుస్యుళ్టూరుచు నాతండు భోజనాగారము (బవేశింఖిను. 

అందు రా గాన్సించిరి గాని, డ్శసు కస్యమాత్రము తోయ 
కుండెను. ఆవు రాకుండుటకు. గతంబ్వేవెయుండును ? ఇంక్యనెన సరు 
డెంచునా ) జేవొము స్వస్థతందప్పియుందునా ? ఆ విషయ నురయవల 
యునని రిజియో మహోాశయుని కోొబుకు నిటుం నటుం బరికింప నాతీయను 
గాన రాకుండజెను, శూరుండెంతయుం జీకాకుపడెను, ఆతండు సేతనుపభు 
పార్శగమున నానీనుండై యాతనితో శేమియాభావింపుచు నించార 
గీంచెను. చదనంతర మాయా జనులందటు నా మందిరము ఏడిరి. 
ఛూరుండును లేచి యుజా స్రనవనము.జొచ్చెను, 

తారలు మనోహరముగ. (బకాశించుచుండెను, నీతలమంచానిల 
ములు కదుంగోడు. ్రీతికరముగ నుండెను. గార్జీళూరుం డల్లన నడచి 
ఉన్ససుక న్యనుం గాంచిన తావునకేపోయెను. ఆమెను నమాభాన 
పజచి యథా(పసన్న మనస్కురాలి నొనరింపవలయునని యాతం 
తెంతయు. దత్తరపడుచుండెను. తొలుత నాజవ్వని మందహోసవి రాజిత 
పదసనయె యరుజెంచుటయు. దాను ధరించిన యన్యకాంతాలాంఛ్లన 
జర్శనమున సీనుజెంది విముఖతేవహించుటయు,' ఆ మర న్‌ 'మెటుంగక్ర 
"ానెంతీయు వివ్వాలించుటయు "మొదలగువవయములు ముస్పిరిగాని 
మనంబునం దోయప్క నా కాం తారత్న మళబ్బుడు oon నెంత 
"జొగుండునని శూరుం డప్రయత్నీ ముగా+ బీగ్గరగా ననుకొనెను, తోడనే, 
tas నిర్ద ర్ల తౌలాపామ్మృత మాతని పీనుటంబజేను-- “ళూరాగణే | 


మేరీ రాణ 1lt 
ఇప యిందున్న చానను! ” 

సెన్నా ధిలాంచిన వేదచందమున శూరుం డానందపర వళుండ మయ్యెను. 
తన కై కదు. సాశ్రాత్కరించిన మృక్టుసోడవీ కరాజ్జమందుకొని యా 
తీయు సావేశముగా మున్దా డెను. ఆకాంతే యిట్లనెను -- “రరారా 
UE ' సేక్షన కన్యతోొడి సంఫాషణ మాలించితిని - య రావలసి 
హై ఆ లో తరువాత వెంటనే వెడలవేక పోతిని. 
సుంద ల వై తెలిసెలదా ఎ” కభూరుండు 
త్‌ hy దతోో_మలీకర చుంబ నమునరించ్చి తన (పణయము 

వ్య కీ కరింపంబోయొను. ఆజవ్యని యాతని వారించి యిట్లనెను - 

“ శూరాగణీ ! త్మీవపడకుము,' మన పరిచయము నవీనము, మజియుం 
(బకృత పరిస్థితు లెటులున్నవో యొటుంగుదు గడా. కాన నీవిషయ 
వుధిశము ెప్పవలదు. * 

“సుందరీ! న్మాపణయము నిరాక రింపన్రు గడా? నాదు కుల గార 
పములగుతించి శంకింతు వేని =” 

“శరారాగణీ ! అట్టిపలుకులు వలదు. నన్ను సరిగ (గహింప 
“కై తివి, సీవన్య కాం తాలాంఛనము ధరించుట దుస్పహ మాయెను. 
మోరు పరస్పర సంభావణ మాలించినంతనే హృదయము యథా 
సౌఖ్యము గాంచెను, ఇంక నేమి చెప్పవలయు 3 ” 

శూరం డెంతేయుసంతీసించి యిటులనెను -- “సుందరీ! ఇయ నీకు 
నిభేయు(డను, ఆక్టాపించి పనిగొము న] 

“ ఆజ్ఞాకించుదాన గాను. (ప్రకృతేము మనము మత్రులవలె మెలల 
పలయు. రాణి కష్ట శాగరమును గడచువజకు మన కన్యభావము 
వలదు. ఇటి న Ws మనము తత్మా-ర్య దీశ్రూపరులమై వాటు 
పడ వలయు, నంతరము -ి 


“ అనంతరము నిర్భయముగా నీపాణి (గ్రహింప6గలను గదా? 


ils మేరీ రొ ణీ 


ఆకోవులి యంగ శా నూచింజాను. శూయరుచు మగుడ నామె 
కరము ర ాయయయయట కకక భర. తఈెన్ర్ర రాకను 
చె ౧౧ భే ఇ 
వెరాకుని హూ కాడయము నావించిన సంకా పొంహోళనములు పటూ 


పంచలా యె ము, అ డవుందానంద పూరిత ssn 
గ్లతుం డ య్యెను, 

ఆమటునాయ మెరీరాణి తన రాజధాని యగ నెడింబరోనగర 
ముం చెను ఆము (పణయి యగు పా(్మపభు నాశలు పవఖీంచెను. 
ప్రభు బిరుడము కంకు మిన్నయగు “ఎర్లీ బిరుదమున్కు అనంతరము 
“శ్యూకు" ” పదమును అతనికి రాణి యొసంగెను. తుద కాతేడు రాజ 
ఏరుదము గూడ సొడంబరముగా ధరించెను. వుటుచటి యుదయమున 
వివాహము సహితమాయెొను.. కుటిలాత్ముండగు హెన్రీ ప్రభుని యూశ 
లన్నియు సద్థంచను, సత్యని దాయక మగు నావీవాపాము గుణించి 
ముందు (పకరణమున నరయుదము. 


౧౧ 


'రాజ్టీవవాహము భఛానువారమునం గావలసియుండెను.  అంతవజుకు 
శో భాదర్శిదాణమై యుండిన భవనము సకలవై భవ సమన్విత మై 
శోభాయమానముగ నొప్పెను, 

నాంటి (పభాతమున ఎనెదుగంటలకు మ క్రోప్రభుసోదరియగు డ్ససు 
కన్య రాణిని దర్శింపంబోయెను,. మేరీరాణి యంతకుం బూర్వ మే 
మేల్యా-రచి యొక మురిపెంపు బిరువ తెరచి ఛ్యాననిమగ్న మై యుం 
డెను. పరిచారి కాగమన మాయమ గమనింపలేదు. రాణికి ధ్యానభంగ 
'మగునను భయమున డనసుకన్య యామందిరద్యారము మాత్రము 
'జాటి యట నిలిచిపోయెను, బాలసూ ర్యాతప విరాజితేములగు సువర్ణ 
చికుర జాలములు భుజములపై మనోహారముగం జీరాడ, తనకోనుల 
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పాణి తలయబున వు స్పకముంచి, ఇండవహా స్త్వముతోడ జికా. పరీ 
ప్‌ వృంఫచు రాణి ఇ 'బాహ్యా(పపంచచు నుజచియుండజెను, జము కంతలో 
సడిగాన్సి “నెశ్చక సీ! యసజెంచితి వా” యని చకబారకను  బలుక్ష' 
దించి, చకికయ క పీక్స్‌ ౦ ంచునస్తువు నతిరయమున దాంపల (బయ 
ఫ్న్‌ంచెను, డగ్షస కన్న సపివనయముగ నిట్లు పలికాను -- * చేవ ! వేళకాక 
ల ల sn సు? 


66 చ 
నెశారి! కదిగా 


ప 


నే యనుడుంచితివి, ఐవుంటలకు కావలయు 
నంటి గదా బ్రిడె యాలీంపుములో 

రాణి యటులనుచుండగచే గంటలు వినవచ్చెను. అముహూ రము 
ననే మేరీ నేతనుకన్యయు నరుబెంచెను, తపరిచాగికను _బేమూారం బలుక 
రించి ఆయినువురితోడ నిట్లనెను - ణా 

“చలారా! ఈనస్తువులను యథాస్థానమున దాచివేయు సమ 
యమున నరుజుచితిక ఏని నెన్నండు గాంచియుండముో 

ఆవస్తువులను గాం-దినంత నే పరభారికలు న అం 
దొకటి యల్పస్ఫటిక ఫఘటికాయం[తము, కాన్ని గడియారము 
సవ వేకాకృతి నుండెను. శెండవది మజియు భరయావహము -- శిరస్తా)ణ 
సహితమగప రజితకపాలము, అదియునొక చిన్న గడియార మే ! రాణి 
యిటుల నెను -- 

“చెలులార! ఇట్టి భయంకరచివ్నాములతోఢ _ నాశేటిపనియని 
మిరు భీతిన్షియుందురు. శుభావసరయున నిట్టి చింతన'మొనరించుట 
తగదనియు భావింతురు. నిక్కువ మే. భానుం డుజ్బ్వలముగదీపింప, పుష్ప 
సౌరభములు కమ్మాగపీవ, (పకృతియంతయు శోభాయవమానముగ 
నొప్పార, దినమెంతయు మోచావహమై యుండునప్పుడే జీవిత క్ష 
సుఖములను సంస్నరించుట సముచితముగాని, _నిరాశానిస్పృపహా లావే 
శించునపుడు కాదు. ఒకవిపత్తు ఖటిల్లునేని, అయ్యది (ైవికమన్లి 


1 i rae We es Gad 

(గహింపనలయు. వో fh) స వై! సనాళి నాం a చూ శ్ర స సచార్‌ దా a wo గ చు 
భి" యావ - 

అగ వ జ Fn రాం భో జ్‌ బలా వాపీ యా గ అచ ఇ కట 

పరవ అ మనువు శి శ్ర వ్‌ చ్‌ RE క స్థల ఆ 3 జ జ బీ నకు రం లట న్‌ a Man 
వ్‌ తో 1 


(| 


మావ మక కూన అలి (పపోభము గూంచుతూంక!. కీశ్ల వ 
po కట విసా al అక! శై శ్‌ 
పరవాూానందదాయకమగ న్‌ వనమున మ నుణువరాదని. పీసనిం 86 
లింపుచుంటిని.” 

రాణిని జిరకొలము నుండియు నెజింగిన సేశనుకన్ను సహితము 

ట్‌ 
న 
వీత హృదయ యయ్యును. అదియొక యపశకున మని యెంచి వై 
చై 
మిక్కిలి తలడిలైను,  నాణికుగుడ నిట్లనెను = 
cn ర) మన్‌ 


విస్థయము జెంటెను.. డర్హసుకన్య యన్న నో భయ్యభ్రాంశమై గ్రగం 


“నాభ ర్భ రయ (ఫైంచి నృ పాలు! డై చేంక్ల (క్రిందట తేమ 
మున మరణించెను. నాకిశ సుఖము సున్నయని మెంచి తదససన 
నిరాశా వేశమున సీఛభయద మృత్యు చిహ్నములు రసూస్య్టమా౫ భద 
పజిచికొంటిని. నామ్మితులు సహింపరని వీనిని మటుగు పణుచితిని. 
అనంత ముగ నణాధముగ నుండిన విషాదము (కమముణళా సంతగింభెను 
ఈ భీవణ మృత్యు చిహ్న ములను దిలకించి బాలకాల  వూాయను 

తదనంతకము వునోహూర దంతవిని8ి ఎత ముగు జగద తునలాంచ 
నమునుం దీసి సభ క్రికముగ ముద్దాడి వాని నన్నింటిని యథాస్థాన 
మున భ్యద్రపజచ్చి “ఇశ మి సన్నాహము లొనరింపుల” డని రాణి 
తన పరిచారికలను హాచ్చరించెను, అంతతో దక్కుంగల మేరీ 
ద్గయము = “జీతను “ ఫెమింగు' నామభేయలు నరుదెంచిగి. కాని, 
వారు నిర్జిష్టసమయమునకు రాక పడినిమిషము లాలసించుటచే భయపడు 
చుండ, నాకరుణాన్యగూకిణి వారిని వెంటనే కమించెను. అంత నా సునీ 
చతుష్టయము కర్‌ రాత్‌ శృంగారించుటకు నాయితపడిరి. రాణి యిటు 
అనెను -- “నేను ధరింపవలసినదుకూలము లేర్చియుంటిని ౩ ఖొనిరండు.” 
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కురీశాణి ల్లి! 


అందలో: జిన్న దియగు డ్య సుక న్య యావసనవములం వేం వేయను. 
అపి యొక్‌ గఏయందు సోఫామాంద నుండెను శాసన, యా. 
వానినిల గ: నాకంత చే భయకంకితయె యట నిలిచిపోయిన... కాగు, 
విం?) వివావాసమయోోాచిత దివ్యాంబరములకు సడులు విసా 
విసీలాంబరములు చారుణముగ గోచరించాను! 

వివాహం వ్యన్ర్రములు "జేటోయిన నెచ్చెలి యింకను రాకుండానూ. 
అనుభవ యగ యా కారణము గ్రహించి యామెను 
"కా వ, క ని] త్వరపడుము, పెంస్తే వుట్టముల కమ 
రాణ్‌ నరికి ంప్రుచున్న ది, స 

“ఎచట నున్నవి? 

“a చ! (00 


గ, 


“రులు నమయమునకుం దగునా ోి 


ph 


కాస్కి రాణే ధరింపవలసీని వసనమయ్య'దె. అప్పటికే కాలహరణ 
మగుటచేత నామె యట సమాభాన మిోూయం౭జాలక' పోయెను ; 
'రాణియే యావిషయము విశదీకరించునని పల్కి యామె నా నిసీలాం 
బరముతోడ  నేశనకన న్య కొనిపోయెను. ఆమె తలంచివట్టులే రాణి 
యిటుల నెను = 

“నాభర్త మరణించినపు డీవసనము దాల్చితి. రాణులు పునర్వి 
వాహ సమయనునం దొలుత సీవిపూదాంబరము ధరించుట సాంప్రదాయ 
సిద్ధము. ఎంత సమంజసదు ! కాని వివాహకర్మ యగునంతనే మేలు 
దుకూలములు దాల్ప్చవచ్చున్కు - ఆయితేపజచి యుంచుయు.” 

రాజ్ఞ వినావామాయెను. వేదల దర్శిదము తీటునట్లు ధనవృష్టి 
కురిసెను, విందులు వనోదములును మెండుగ జరిగను. నాటి సాయం 
కాలపు విందు సమయమున రాజదంపతులు శోభాయమానముగ 
నృత్య మొనరించిరి. వారిని బురస్క-రించుకొని యనేక మిథునములు 
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నరారాకుమునం యు. సంభవించిన _ పశ్తేమనునయుదము : _ నానావిధ 
ఇ కతు మనోసారనై యుండు నాయుద్యాన. వన 

సవ? నవ్వ, భ్‌ ఇ షా బాతక మృగ ముల న పనోదార్థము 
ప నంత టం సక త్‌ ొాంలకులు వానిని. జన్సుగ 
ere 

సూర్యాకేప మకంి వాతావరణము చల్లలుడు సమయమున 
గజా హకయయుం డా యారావమున వివారించుచుండెను. అశం 
ఉనిక విషాదము కర్ణ మా నమానసుండ్రై యుండెనని స్పష్టముగం 'జవీయు 
చుండెను, అందు సాక్షీ గా నాతీ(డు వేడినట్టూర్పులు విడుచు 
చుండెను. ఆతం జిటు లనకొనెను _ 

“ఇటు పకిణమించుతా? అతని వైజ మరయంజాలకపోతినే ! ఇంత 
ఫౌకపడి యుందువా ! అతు సన్న తపదఏసం(ప్రాప్త ప్రమున  ముడాంధు. 
డగునా?+ ఆ! ఎన్యరో యరుడెంచుచున్న టు లున్నది |» 

తని కటల కానికుంజమునుండి సానిపభువు 'వెలువజెను- ఇంక 
నాతని సోవీనృపాలుయనవలయు-- ఆతనిగుతించియే రిజియో మహో 
గయుడు చింగీంపు చుండెను, హా(విన్భపాలుం డుజ్జ (లవ న్ర్రుధథారణ 
ముకరించ్కి మూర్తీభవించిన దంభమువలె, మిన్నుమన్నుం గానక 
యకుదెంచుచుండెను. మధుపానమత్తుడై, రకారుణశేతుడై సమో 
పించు నా (ప్రభునిం దప్పించుకొనవలయునని మహాశయుడు (పయ 
త్నించెను. కాన్కి నృపాలు. డాతని సగర్వముగ6 జీచెను -- 

౨. “రిజియోా మహాశయా! ఇంకు గలసికొంటిమా ? ఇయ్యది యుత్త 
మో శ్లమజగవివారణస్థలము ; ఐనను అప్పుడపుడు నీ విందుదిరిగినను 
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[(బమాదము లేచు” 

మహాశయుడు చిన్న వోయి యిటు అనను ఈ ree నా” కీందు 
(బవేశము లేచేని మజి యిట జకెంపను, ” 

“మా సెలవైనది - నీ వెపుణైన రావచ్చును - చాలు, రజియో 
మహాశయా! నీ వొక విషయము విస్శ్మ3ంపనలదు. నీ యుంతిర మెజీంగ్‌ 
మెలలోవనలయు. నీ వొనరించిన యుపకారమునకుః గృతజ్జడ నై యుండ 
వలయునని  (ప్రత్యుపకార  మునరింపవలయు ననియు భాపింతువు 
కాయబోలు ? మాటాడ వేమి ?’ 

మధుపానమత్తుండైన నృపాలుం శా(గహపరవకుం శాయెను. మహో 
శయుండు సవినయముగా నిట్లు బదులాజెను - “పభూ! వమంధను?' 
తమరు మహారాజ్యాధిపతు నై ర. నేను కీటక (పాయుండనుల”) 

“ఏమి! అట్టి సీచోపమానమును బురస్క-3ంచుకొనియే సన్ను 
మందలింతువా ? నే నెవ్యండనో ఊమొబుంగనా ? మహారాజ్యధురంధురు6 
డను గానా! నీవో! అల్సుండవు ! అన్య దేశస్థుడను w 

“పభా! ఎజుంగుదును నా కెంత చనవున్నన్కు ఎన్న యు నహాం 
కార మెటుంగను. సదా కృతజ్ఞుడ నై. యుంటిని,” 

“కీనీ! అవాంకారమెబుంగనా! మనమిందులోులయుిుట మేలాయె, 
సాచి త్త మాల్‌ంపుము, కొన్నిదినముబనుండి నావైపు వింతవింత 
చరూాడ్కు_లు నిగిడీించుచుంటివి. లేదనకు ! జూతేమువలన, పడవివలన్క . 
థీశ క్రి వలనను నేను తప్పక రాజ్యాష్ముండను, వీవు నన్ను వంచింపంజాలవు. 

“వంచనమా ! వంచికుండనుగానే!” శ 

కర్రా వేన్సి నాకై విపరీతప్వీకుణములు (ప్రసరింపనేల ? ఓరీ! మాటో 
తుము ! నాయాజ్ఞ {> 

అంత వణకు మహాశయుడు ఏీనయవిన(ము(డై యుండెను, కాన్మి' 
యుశలుట్టణోాలక యా సత్పురుషుం డుజ్జ్వ్యలనయనండ్రై యిటులనెరూ. 
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యగుట చేతం జెప్పెదం జిత్తగింపుము. నను ప్వ్యుద్రుండ్‌ స 
మనను ఒకపుడు స్నేహపాత్రుడనై కనా యుంటిని (పభూ! సివ్రు నాణిని 
బేవుంచన సంగతి తొలుదొల్తు నాశ యెటింగించితివి: రాకీ హృదయ 
నునయుటకు న నియ కొంటిని. శ క్రి వంచన లేకుండ పాటుపడీటి/గదా, 
వెవణ మేమి? భా కాజీ పాణిని (గ్రహించుటకు నీవు తీగుదువనికాదె? అట్లు 
'నించితిని, సీవ్ర నన్ను సకరుణముగం జూచుచుంటివి, 
కాన, మా ముకువురకు సుఖ(పదవుగు కార్యము సంధించుటకు 
వొనభొంర్‌ న వివాహపాశ బద్ధులె మారు పోయిగాంతురని నిశ్వసిం 
చితిని. ప్రభా! రాజ్ఞి క్రీ సహా సౌఖ్యావహము కాదని యపుడు 
క వసూ రు వీడనాడియుంజెడివాండను. అంతే 
మరణమాశాంశక్రీ ంచియుందును. (ప్రభూ! నిన్ను వింతగందిలకింపు 
చుంటినని దూవీంతువా? అంతకంటు నెరక్కుడు సాహానము జూప్పు 
దును. చెప్పవలయునని యాజ్ఞగదా | చిత్తగింపుము. (పభూ! నిన్ను 
నిరసించువాండలానునువమూ |! * బతిమాలెద లా (వారంతట ధా మన్నిం 
వుము, వివాహము జరిగి మూండువాగములు ఆహ నిరంత రాను 
రాగి బా 6జి నె, యుందువని యా పవిత్రశు భావసరమున సర్వజన 
సాశ్షీగా, దైవసావ్సీగా శపధమువేసియుంటివి. కాని, సీ సతీతిలకము 
సప్పుజే యుషేశ్షీంపుచుంటివి. (ప్రభూ ! నీ శ్లేమము దలంచిమైనను, 
దుర్భ్యసనమ:లను బరిత్యేజింవుము. ఈడదీనుని హితము మన్ని ంపుము.” 
హొ న్రీనృపాలున్నాగవాము వర్ణనాతీతము, లతొనికుంజమార్లమున 
సడీచీ వారా చీనరకువచ్చేరి. అ(గహాము దుర్భరమగుటవలస నృపా 
లుడు రక్తాధుణనేత్రుండై ఛీవణస్వరమున నిట్లు గర్జించెను 
“కీరోర తకులువా | ఉపన్యాసము, ముగిసెనా ! నాయెదుటనా, యిట్టే ' 
'జుష్ట్ర దీర్భోపన్యాసము ) ఓరీ ! కీటకమా ! ఇంతకుమున్నే నిన్న నుమా 
నీంచిలి ఇక సంశయింప నవసరనులేదు, ఇంతవణకును నడలయుండిన 
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ని సుష్ట్వన జమిపుడు బహీర్లతీమైనది. _ఎంతేటి యాగడము! నాకు 
దోడ్చడ్కి నాకు రాజత్యమలవ సనంతనే నన్కెక కలుబొమ్మునువలె 
నాడింపండల-చితివికాబోలు |! కు ళా | నను బాలతుండనని, యవ్యక్షుండ 
సని (భమి మంచితివికాబోలు ! దోహీ ! కృతీఘ్మా ! వంచకా ! కీట 
కోవునల నలిపివేయనై తి. సాద కాంతుండ వై _కికిపొమ్ము 1 ” | 
తాద్భశదురంతే దురాలాప బాధితు:డయ్యు రిజిరౌరామహోశే యుడు 
నిష లంకచిత్తుయ గుటచేత గాంభీర్యము వహీంచి సవినయముగ నిట్లు 
లనెను _ “దవా మదీయహృదయ మరయుదేని నేను దూవణ 
ప్యాత్రుండను గానని తెలియలలదు -- హా! హో! ఛెవమా! వమి 
యుష్మదవము 1” 
రజియామహోశయుం డాకస్నికముగా భయవివ్యాలుడై నిశ్చేష్టుం 
చాయను, తత్సేమోపముననే సింహోడి వన్యమృగములు పంజరబంధిత 
మ్యుల్లెయుండెను, ఒక్కొక్క మృగ మొళొ-క్కొ- బోనునం దుండెను, 
పంజరము ద్విఖండయుతేము; ఒక భాగమునందు జంతువుండగనే రెం 
డెవభాగమును శుభపఅజచుట కనుకూలముగనుండెను. రెండుభాగ 
ముల నడువు నొక కవాటముండెను. కాంపరి సై కివచ్చుటకు మతియొక 
కవాటముండెను,. ఇశం గథాంశ మరయుదము, సింవాపంజరక వాటము 
వేయుట మఅచుటవేంగావలయుం దెజచియే యుండెను. రిజియోవపహో 
సయుండది కాంచియే భ యపవ్యాలుండాయెను, అంత నృపాలుం డావంక్‌ € 
గాంచను. కాంచినంతనే వాన్నిపాణము 'లెగిరిపోయెను,  అంతవజుకు 
దుష్టునిష్తురాలాపంబులభె నామహాశయుని.గారించుచుండిన హోనీ 
సృృపాలుండు భయాధికొమున మేనువడ (క, మో కాళ్ళయిడి, తను రథశ్చింప 
నతెనని దీనా తీదీనస్గరమున నాతని చే యర్థింపుచు నాలింగన మొనరిం 
"జను ! సీంగనుంతలో ఛంగున భట ఈ నాయితపడుచుంజెన్ను. 
ద్రైవవశమున నచ్చటి పంజర మొకటి 'తెజచియుంచెను. వీ మృగమును. 
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అందు లేదు. స్థీరచిత్తుడగు రిజియోమహాశయు డా విశేషము గుర్తంచి, 
తన శ్షేమముదలంపక్క నృపాలుడు రయము శ్రన నందు. జోరపల 
యునని ోచ్చరించెను హతాళుండగు నాభీరునకు జీవితాశవలన 
జవసత్వేములు కలిగెను. తోడనే యతండు విద్యు చ్వేగమున నాపంజ 
రము జొచ్చి వల ర్‌ రయమ్ముునందలుపు వై చుకొనెనుం 
హర్యక్షు మాశజబ్దమాలించినంత నే పంజరమునుండీ నేలకుతిక్సి మహోశ 
యుని మోందికి లంఘించెిను ఆ పరోపకారపరాయణుండు సింహూనఖు 
విదారితుండ్తై మరణింపవలసిన బే. కాని, చైవవశమునం గవచభారి 
యగు గార్జీళూరుండు విచ్చుకత్కినిబూని యచ్చటం ([బక్యేక్నమయ్యెను | 
త్రౌక్షక్య సింవామావృద్ధునిపీడి, భయంకరము? గర్జించి శూరునిపై 
నుబుకంబోయెను, 


౧౨9 

సంధ్యారుణాతపమున భూరునికవచ ముజ్జ (లముగ దీవించెను : ఖడ్గము 
'వెజుపువలె మిజుమిట్లు గాలిపెను. రిజయోను గవిసినసింహము భయ 
(భ్రాంతులు జెంద్కి రోదసకుహరమదరునట్లు గర్జించి శూరునిపై నులక 
బోయెను. కాని, తద్విద్యు త్ర భావిభమంబున మృగరాజు రెండడు 
గులు వెనుకకువై చి ఛంకాహంకారములుదోంప మందస్వరమున 
గూండించెను, పంచాస్యము వెనుదియుటంగాంచి్సి శరారు(డు కృృతనిశ్చ 
యుండ్రై. తన ఖడ్డముప్టిచే నద్దానిశిరంబునుం ద్మీవముగం(బహారింవెను. 
ఆ వనసత్వేము డీల్లవడి [క్రుంగిపోయెను.. ధీరుండును ధీముతుండును నగు 
గార్లీకూరు(డు తోడనే శేసరములు బట్టి, సింహమును బోనులోని క్రీడ్చు 
కొనిపోయి కవాటము బంధించెను. ఆసమయమున వృష.ములభాటున 
సవ్వడియయ్యును. కాన్ని యెవ్వరు గో చరింప లేదు, 

రజయోమహాశయుండు. తోడనేలేచీ కృతజ్ఞత 'పెవ్చపూరిత 
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నయనుంయై తన (పాణదాశనెతయు నభినందించెను మహాశయుడు 
సింహపాదముల[కిందం బడియు ెబ్బతినకుండు టాశ్చర్యకరము. నరుల 
'డెంతయు సంతసించి; నృపాలుని గుజించి (ప్రశ్నించెను. నిజ (ప్రాణరతు 
అకాతురుంచును, అన్య చిం తొవిదూరుండును నగు నాపంద సురశ్షీ తముగం 
ఒబంజరముననుండి యంతయుగాంచెను,  భయకారణవుగు సింగము 
పంజరబంధితవుగుటవేత నాతండు రయము న నెలికివచ్చి యిటుల నెను ఈ 

“ శరార్మాగణీ ! నాకుళసశలము, నీవరుదెంచుట మిక్కిలిమేలాయొ. 
మిత్రమా ! మహాశయా ! నీవుగూడ నావెంటనరుబెంతువనియీ తలం 
చితి. పంజరకవాట మ(పపయత్నముగాం బడిపోయెను - నేను వేయ 
చేదు సుమా - 

రిజియోమపహాోశయుం డిట్లు బదులాడెను - 

“ ప్రభూ! చేను మరణించిన నేమి) నీవు శ్షేమముగ నుండవలయు 
ననియీ నా యాశయము. ” 

మపహాశయుని యౌాచార్యము కడుంగడుశ్ఞాఘనీయము, శకాన్ని 
నృపాలునిచి త్ర మనేకవిధములు కలగుండువడెను, భయముచే సగము 
చచ్చిన మవానీయు. డివుడు లజ్జచే ఘూర్జిల్లుచుండెను, తన భీరుత్వము 
పీ-నత్వేము ధూూరునకుం గూడ. 'దెల్ఫమాయెను. చాన నంతయు బరిత 
వించి "తెంపరిమయై  యతండిట్టులనెను - “ తూరాగ్రణే ! ఈవిషయ 
మన్యులకుం దెలియకుండుట మేలు. రాణికి. బెలియునేన్హి నాకును మహ+ 
శయునకునురానుండిన మహోోపష(దవము దలంచి యాకోమలహృదయ 
కడుంగడుబెగడువడును - ” 

వాని (ప్రవర్మనము కడునసహ్యాకరముగ నుండెను. ఐనను, యానాటి 
విషయ మెప్వరికిందెలుపనని గాల్జీళూరుండు సగారవముగా వక్కాణిం 
చెను. నృ పాలుండంత గృతిమాభిమానో త్పాహములుదోంప నాతని 
కరంబందుకొ ని యిటులనెను -- “ శూరాగ్రణీ ! నన్ను మి(త్రనిగం 
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చలంచుము.' కాని, సాయమూ తేన ఛీరుత్యముగాంచన న నౌస్తికాాాన ఇ 
(్రోసరునిమై నృపాలుంయేంతయు! గనుక నహించియుండెను.. తూయు కంక 
రిజియోనుగాంచి యిటుబనెను - మహాశయా |! నీవిత మంతయు, 
గలంగియుండును. ([చాక్షరసముగొని సీద చేజుము. ” 

తోడనే నృపాలుడు తత్తరపాటున వారిరువుకనను. దనమందిర 
మున కాహ్యోనిం చెను, కకూరు(డీట్టు బదులాజెను == “ముందీ చ 
పొలకు నసరయవలయు. వాడు [పమక్తుండగటచేతనేగ వ్యా యించి 
ప్రమాద ముప్పతిలైను! అట్టి మందబుద్ధి నిటనుంచుట తగదు.” 

నృపాలుండీట్ల నెను దూ “శూరాగణే! వాడీ విపయ మెటులోంరాడు 
సుమా! నాని నధికముగా మందలీంచుటయు ననుచిత ము. వవుందునా?- 
గొప్పయుషడవము సంభవించెనని యనుమూానింపలలయ. ” 

గాల్జీకూరుండందుల కియ్యకొని, తన చారినిబోయెను. అనంతరము 
నృపాలుండిట్లనెను = “మిత్రమా! రిజియోమహోశయా ! నిన్ను దూషించి 
నందులకెంతయు. జింతింతును జాయతజికమేల ? మధుపానము (కుతి 
మించుటచే నిచటిశీతలానిల మనుభవింప నరుదెంచితిని. చిత్తము చీకాకు 
పడియుండెను. నీవు గోచరించితివి. ని న్న కారణముగా) 

ఈ పభూ ! వాలు, నేను వ శ్వాసబద్ధుండనని యిశనైన (గహిం 
వుము. అన్యథా తలంపకుము.”” 

కాని యాకుటిలాత్సున కట్టి సరభాలాపములు సహితము దుస్పపహా 
వూయెను,. రిజియామహాశయుని యుత్కృష్ట స్వార్థ రాహిత్యమును 
గాంచునంతనే శన నికృష్ట స్వార్థపరత్వము చుజుక్కు.న స్మరణకు 
వచ్చుచుండెను. ఆన్ఫపాలుండెట్టులో తన యూ[హాము. దిగ (మింగి 
యిఖీహాన ముట్టిపడునటు లిట్లనెను - “రిజియో మహాశయా |! 
మసము' మిత్రులము. రాణి క్రీవిషయము దెలుపరాదుసుమూ ! - అణు 
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క భా! మాటయిచ్చితి ; అన్యథా (పవి ౧చు నాలశేలాలానో =. 
అంతకోంకె నాకు మరణము వాంఛనీయము ... 

“మహో 3! వీయాదార్యమెజుంగనా ? మిత్రమా! గ్య 
కీరాని తుంచి యేమండును ? వాడు రాొణికీం 'జప్పుండుగ వా వ 

న. ఆశత్రలకు విశ్శ్యసనీయుండు. అడితప్పుండు.”” 

“ంచిడి. కాని యానకూరుంయు నన్నుగూర్చి యన్యధాతలం చుం 
గాంయబోలు ? నిన్ను ఏడీ చేనాపంజరమున దాగియుంకుట తగదని చలం చం 
గాణోలు + నేనేవిచేయలోలను ? - నీ కంతయు. బెలియుణ చా ! ఆతని 
మతజియొకనారి నీవు సంచ్చరింపవలయు -- సుాత్యుబుద్ధివి - వీసి శాప 
వలయునో నీవే యెఆుంగుదు=” 

ముహాశయుండయ వల్లైయని పలుక్క నృపాలుండు సంతసించి మగుడ 
నిట్లనెను -- “ోహమిితమా 1! నీ (ప్రవర్శనము నిక్కము శ్లాఘనీయము. 
నిమ్ము సముచితముగ బభ్యూకదింపవలయు-ాో” 

'వనుకటి నిష్థురోక్తులవలె సీ తేనె లొలుకుపలుకులును ససహ్యుకర 
ముగ నుంజెను, తనకు బహుమానము వలదని మహాశయుడు వారింప్క 
నృపాలుం డిటులనెను -- “నిన్ను 6 దప్పక బహూకరింపవలయు, కాని, 
సీకుందగు పసదనమెద్ది; ఈ మనోహరాంగుళ్రీయములన్నియు రాణి 
యిచ్చినవిగడా -- ఇవి వీడ రానివి? 

“పభూ! న్‌ విచ్చినను-”” 

“వి[త్రమూ ! నన్ను వారింపకుము. నాకొక సువర్హహోర ముండ 
వలెను. దానిం చేలలనేవూ చూచెడను.  మజచితి! -- నవరత్న 
స్టగితీమగు చాకు కలదుగదా? _ ఒకసారి నీ వెంతయుం. గొనియాడి 
యుంటివి. వలదనకుము -_ వారింపకుము -- నీవంటి మి(త్రవర్యునకు. బారి 
తోవీకమాయవలయు. గాన్ని యింక నిందు. దడయయజూలను. రాణి 
నా ఫొోజుకు వేచియుండును,  ఈలోన గార్టీళూరుండు కంటంబడునేన్మి 
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పాము నాశ్రాశ్క.రించెను. ఆమె వదనము 
బడా వొంగి యుదెేినుు కానీ “వంటనే యాకోవులవి నుందరారుణ 
రం కన షోలు, యూ గలనయనయై, ని తొంతసంభ చూనంద సంభ 
దిన పొంటోమొ తన్మవియు సశుతిలకించెను నూరు౧ జా పరినర్మ్శనముం 
గనిసలిి యామె న సావేశముగ ముద్దాడి, యా'మెను 
(బక రాను డు సుకన్న యిట్టులనెను-- ళ్‌ ారశిఖామణి | భవ 
మ [ప్రతాపచుగాంచి భయసం(భవాశ్చర్య పరవశ నై తి ఆహో! నీ 
దహన నూర స పర్య: సాయము, ము చేభకుంభవీదారణ క్రియా దతువుగు 
Bate ss న శునక పాయముగా శాసించియు, నన్యులకుందెలుప 
నని సమయబస్ధుండ వై తివే! ౫? 


స్ట సుందరీ | సప లతా?! అది స్వల్పము. ” 


et 


స్వల్పవ?? 1 ఛయంకరమగు మృగరాజు నిన్ను గాంచి, భయ 
(భాంతులు క. ఫీన్లినలెం (బాశి పంజరము జొచ్చెనే ! ఆ కవాటము 
భడిన నునా "లించిగ డా నాహృదయ నమూజటయణగాంశెను ! నృపాల 
మాహోకయుల సంభావణగూడ నాలించితి _ ” 

అనుందరాంగి యట్లు నుధామధురభావణంబుల నా శూరవరేణ్యు 
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నభినందింప్క నతం జానందపరవళకుం జాయెను, నిజహునోషాశణీ (పళంసా 
పాతు డగుటకంెకు ఘనంబెద్ది * తుదకు చూరుండిట్ల నస “నుఎంఐరీ | 
నా మాట కాదనక యరుదెంచితివి ధభ నన్యుండను, నాహృదయ 
మెజుంగుదు -- నన్ను (జేమింతువా? ” 

డగ్వనుక కన్య లజ్ఞారుణక పోలమై, తనవహృదయమును సముచుతే మున 
వెల్లడించెను. శూరుడు తీడవసరావేశమున నా లజ్ఞాన జని గాజాలిం 
గన మొనరించి, మనసారముద్దాడి మహోనంవ మనుభానించెను. అంత 
నాజవ్యని యల్లన విడిపించుకని యిట్లనెను ఈ “శార్మాగణీ! విప 
త్పాగరనిర్నగ్న యగు రాణి దరిగాంచువబకు మనము సుఖము డల౭ప 
రాదని చెప్పితిగచదా ) విస్టరింపనలదు, ” 

“సుందరీ |! రాజ్ఞే నేవాపరాయణుండ నె న తుమూారణ సంస రంచుట 
కుత్సహింతునని యెజుంగుదు గదా. ” 

“ ఎఅుంగపదును: విదోవులు నటనా లవడ గాంచుచున్నా రుం 

ఆమెను వారించి శూరుండిట్టనెను. -- “రాజ్ఞ పక ఉన వెలువడు 
నంత నే రాజభక్తులు వేనవేలు పాతివత్తురు, కాని రాణి యేల యువే 
శీంపవలయునో తెలియకున్న దీ. నూతనముగ వివాహమగుటఖే = 

ఖ్‌ శూర్మాగణే | ! రాణి రాజకార్యము లుపేవ్షంచునని తలంపకుముం 
విద్రోహుల నడంపవలయునని యామె కడుంద త్తరపడుచున్న ది, అన్య 
చింతన మెజుంగదు, కాన్సి సీధివశమున నయ్యాది సాధ్యము కాడాయెను, 
సీనాసంచయ మొసరింపవలయు. అందులకు ధసము 'కొవలయు. కాన్మీ 
కోశమిపుడు శూన్యము. పన్నులు విధించి కోశము బూరింతేవున్న, 
పార్ల మెంటు సభ్యులను రాపింపవలయు, “కాని యా ఏవమపరిస్థితు 
లందు నాసభకూోడుట హానికరము అంత వ్యవధియును లేదు. 
వీమివెష్పుదు? విశాల రాజ్యాధినాథకు నాలుగ్లై చైదువేలపొనులు. కర్ణ 
వయ్యనే | 


పై మేరీ రాణీ 
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“ నాలుగనువేలా | 

శ ఆంత్తేవూ వమ తధభావమున సీశానంచయి మిసాధ్యమా యను, 
శాలి వాసజంకు రా లగుటవేతన్కు భోపయు నెబ్బడయను నేని హై సిటు 
జృంభింతురని భావించుటుచేతన్కు నింతవజకుం గజుగంధఫీరముగనున్నా డి, 
చేంటేయునయము కోశాధ్యమంం డరుదెంచి యామెలోదం WHA 
యుండ, సరహన సము నా పీనులంబకౌను. 

ne చింతా కాంతేచి త్ల చె ,యట్లుపలుక , కూల డెసుంద 
చీవితేవడనుడై సోక్పాహముగ నిట్లనెను __ “ ఏంతనిపఠీతము ! అదృష్ట 
మిట్లు కు [9 ఆతొ"య్యలి సం(భమించెను. శూరుడు 
మగుండ. నిట్టనెను = ో“కుటిలులగు విదోహులను చదుచితముగనే 
ఫంగపజణుపవలయు. ఒకానొక కార్యము దల పెట్ట దూ సాయంసమ 
యమున బయలుబేజితిని; సీయుందత మాలించితిని. ఒక్క (వేటున 
"రెండు కార్భములును జక్క._౧బడునని సంతేసింపు చుంటిని”” 

“శూరాగణీ! నీవు తలపెట్టిన కార్య మెద్ది ? అందులక్కా ఈ తేను 
[(తొణాదులు ధరించితివి ! * 

కాను నాడు సీవొసంగిన గూడఢోలేఖను బకించి బించీ తుద 
క్‌ందలిరహస్య మరయ జాలీతిని, *” 

“అరయ. జూలీతివా 3"? 

“అందలి సమావారమాలింపుము = “గంట మార్సిగి ౩ రాణీ 
యుదయమైెదుగంటలకు బయలు చేజును; = పరివార -- (నాలు 
చేదని వేటుగం జెప్పనక్క_ర లేదు గదా? రాజ్ఞ పరి వారముస సాది 
(దోహిం యుండవలయు ఏ; లేడా, శాత్రవగూఢచారి య భీచ్చగాయ 
టీరుసుచుండపలయు నని యెంచి డగ్ధసుకన్య యాగ హోనలతే ప్త 
'యయ్యెను. శూరు డిట్లనెను == 
! “సుందరీ! నేనిట్టు బయలు చెటవలసీన కారణముందేల్నెడ నాలీం 
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ry ma 


ఇం. నిన్నటిశేయి.. నృపాలుయ దుష్టజనపరివృతుండై తప్ప(దావి 
జాదూ ను. అం కుం జెక్క_ం(డు [పభువులు గోరారులు నాం రాయ 
బారులు. నకు. నాపరిబారకయక రాజసేవకలతోడం జనవ్రగ 
నుండులనాస , వాం జొసమావారవుంతయు నవి స్తరముగ నెజిగించెను. 
నాలుకకు మధుషానమత్యుడై మిక్కు-టముగనొొడ్డి సువర్ణ హారము, 
రన్న ములక వమును వాకు మొుదలగువాని నాంగోయరాయబారులకు 
నమకించుకొనను. మేరీ! ఉడయవిహారమునరింపుచు _ నేనావంకం 
బోయి, గతనిశాసమయ మధు సేవాభీభత్స చిహ్న ములుగాంచి, రోస్కి 
వెనుడిరుగుచుండ. నలిగిన చిన్నపొత్త మొకటి కంటంబడెను అది 
యొవ్వగిదో యరస్కి వారి కందంజేయవలెనని పుటలు (దిప్పితిని, ఎంత 
సెపర్‌త ము? ! నాచవెంతలల గూఢ లేఖల సాంచేతికము లం దుంజెను* 
శగసుక న్య సం భమాశ్చర్య్వచకితే చిత్తము యాపొ త్త మెవ్యరిదని 
(పశ్నంప, నాతేం డిట్లనెను -- “నుందరీ ! రహస్యాకురవిలిఖితపత్రములం 
దెన్ని యేని కలవు. తేత్కే__ర్శ నెజుంగుదుగాని యింకను గొంత పరిశీ 
లింపకుండ నిశ్చయింపరాదు. దురాత్సుల (ప్రయత్న వముంతడారుణ 
ముగ నున్నది! ఐనను వారిని భంగపజచి నేణృ్భతకృత్యుండను కాలల 
నని పశ్యసింతును.” 

డగ్గసుకన్య భయా(గశ్రాంతచి త్రయాయెను - “ళూశాగణీ! నీవీ 
కార్య మనక బూనుట దై వికము. బహుళాపాయపరివృతయగు ఛాణి 
నుస్థరింతువు గదా?” 

“సుందరీ | (పాణ మొడ్డి 'పయత్నింతును అపొ త్రమునందలి రహాస్య 
మరసియే ముపుడు బయలుబేజితీని  శాని యెనిమిదిగంటలు . 
'కొవలయు - పరిచారకుడు వేచియుండు -- రాణితోడ పోహ్యాళీ 
నిడలునపుడే నీకు. జెప్ప జూచితిని - అవకాశముగానక నీన్ని చటికి 
రమ్ముంటినీ వ. 


liza చుర రాత 


కరాముండటు పలుకుచుండ 6 దవా ర్వారవము వినవచ్చునుం డగను 
గ ని ౧౧ 
కన్య యిక దడయనాకు. రాణికి భోజనసమయమాయెొను, ఆమె 


నాయితపజచుటకుం జెలులందజు6 బోనలయు. కార్యాతునుండగు 
గాల్లీకరారుయు నిలువరాదు. కాని (ప్రణయినీపణయులు గలయు 
నపుడు కాలమెంత కీ ఘుముగ బర్విడును ! హూుం డిట్లనెరు ఎ ో“భగీజన 
సమయమున "రాణిని డక్ళింపవలసియుండును. రహాస్యసో పానమార్ల మున 
రాయగనలను, విస్తయపడకుము, కార్యావసరవుట్టి ఏ, ఛభ్మదముగనుండుము. ” 

నూరు డట్లు పలికి, నిజకామిసీపరిష్యంగన మునరించి రయమ్మున 
వెడలెను. డగ్గనుకన 'రాజ్లీమందిరము చేరను, 

గాల్తీకూరుని పడిణారకు. డశ్య శాల చెంత నిరీశ్షీ ంచుచుండెను, 
వాడును కవచధారియై యుద్ధసన్న ద్ధుండ్రై యుండెను. అంతలో 
నూరు డరుడేటు, వారిక. నశ్యారాఢుంనై రయమ్మున బయ 
ల్వెడలిరి, మార్గమధ్యమున నూరు డిట్లనెను -- “పరిచారకా! కఖిడ్డము 
సారింపవలసిన సవాయము వచ్చెను, వైరు లధికసంఖ్యాకుతె యున్నను 
వెనుదీయవు గదా?” 

“శరార్మాగణీ ! దంభములాడం జాలను, పదుగు.రై నను వెనుదీయక 
నోరాడ లను, 

తన యనుచరుం డట్టు పలుక్క శూరుడు సంతీసించెను, వారట్టు 
కొంతద వ్వరగినంత నే హాయరింఖానిసదము వినవవ్ప్చును. ళూరుం డప 
మత్తుడై తనయనుచరుని "పాచ్చరించెను, ముందొక కాతున్కు వెనుక 
నీరువ్రురును వడివడి నే తెంచుచుండీరి. వారు మువ్వురు దృథ గా(త్రంలు, 
' వీవిధాయుథభారులు, యుద్ధసన్న ద్భులు, ఆంగ్రేయులు, వారు సమో 
'పీంచునంతనే శూరుడు మాన్ధావరోధ మొనరించి యటనిలువ వలయు 
ననీ యాజ్ఞాపించెను వాడొక తెరువాటుకొండు కావలయుననీ యెంచ్చీ 
ల ఛయ్లాంద్ల న త ఠయమ్మునం జేతుపాకిందీస్తి గుజిమూచి సళ్ళను 


కు ద్ర చా జ్య 1&8 


qt 


అనుభజ్ఞుడగు గాలీ కారుడు నేర్నుయెయి శ్రికముజాలి, గోకించుకొని 
రె pr; వే 
యాయోాధునిం గవిెసెను.. ఆంగధానచసయు తోడనే తనవాయకు 
మకా, 
నకు దోడ్సౌడెను. శాల్తీ శరా రానుచరుయ ఇండవ వానిని జారొకికు. 


వారి పోరాటమటుంచి రాణి సమాచార మరయుజము, మేచీకాగ్లో 


ట్‌ 
ts 


ఎపరణారకా ను ధ్యస్థరకు భోజనాగారమున సుఖానీనక్రా ఈముంజెను 
రోశాధక్షుండాను మట్తీయొక (వణువ్రను నా[పభింయుంహాడ. ముండిరి, 
హా[న్రీనృపాలుంకు మా(కేము కానరాడు. _ సవాజగంగీరవాదయ 
యగు రాణి చింతానలతప్పచిత్తణయు నూూనవవనమై యుండెను. 
జుతను థమింగుక న్య లేచింతయు నెజబుంగక యుల్లాసముగ నుండిగి, 
నేతనుకన్య రాజీవదనపరిశీలన మొనరింపుచు వివర్షనదన మై యుండెనో. 
డగ్శసుకన్యయన్ననో ! = గాల్తకూరుల. జెపుడరుదెచునో యాతండ 
తలపెట్టిన కార్యమెష్టియో యని విచారింపుచుండెను. కో వాధ్యత్షుం 
డగు మోర్ట నుుపభునిలగాంచి రాణి యిట్లనెను - ో(పభూ! నృపాలుండు 
నాతోడ భోజనమారగింతునని బాసచేసెను, దినదినము గి న్షతేరమగు 
రాజ్య పిస్టితుల గుతించి మనము మంతన మొనరించునపుడు నృపో 
లుండుగూడం బాబ్లానవలయునని వాంభింతును.”” 

నృపాలుండు తను నువేక్షి ంచుచుండినన్కు రాణి తదువేశ్రాసంవోభ 
మడంచికొని గాంభీర్యము వహింపం (బయత్నించుచుండెను. కోళా 
ధ్యత్షు డిట్టనెను - 

“డేవీ! నీవు సెలవిచ్చినట్లు పరిస్థితులు క్లిష్టతరమగుచున్నవి. రణ 
దుందుభి (మోగునంతచే పరుగుపరుగున వచ్చి తమ సేవాపరాయణ 
త్యము జూపవలయునని వేన వేలు సైనికులు యుద్ధాతుర్ములై యున్నారు.” 

“(వభూ! ధనమున్న (గదా రణదుందుభీ (మోగించుట ? 'ఐనను 
నసేనాసంచయ మత్యేవసరము, మదీయాభరణము లొడ్డియైనను ధనము. 
గూర్ఫు-” 


[బస జే వీ రా త్ర 


షల Foal శ్‌ నో వదలు ఇ న 
కోశాధంకుండది పలుకులు పినంజూలక్‌ దై వమజ్టి బక నను 
‘ స్ట చై నో యై 


3 : Rr టట్‌ ae ae 
వాొరదించుగాక 1" యని యనుకంతితొ  ఇగాంచము వినతిని స్టా 
యి 
తన మనోహారుయే కావలయునని డ్మసుకన్ను పనికింపును... సం బని 
i వ a ™ 
సురా రి గోచరించును, 


నృపాలుడెటులుండెను ? మధుపానమున మాము జేవ్రుగింప, నయన 
ములు రుధిరామణమువై దెవంపం దూలుదుం ([బవేశించి, శన రమా 
మున గూలబడి తమచితస స్యరమున నతడు (పద్దాంచెను =. సఖి! 
అపుడే భోజన మొనరించి రా ?'* 

“హాస! సీకొజకు నిరీశించితిమి. నీవు రాకుంటివి. ఇశరావనగ 
'కార్యానిమ 'స్న (6డవై  యుందువని భావించితిమి. ఇపుడు న. మ 
న్నర గంటంలై నది.” 

సంక్షుభిత మానసయగు రాణియట్లు సమాభాన మొన నృపా 
లుడు ధూర్త స్వరమున నిట్లనెను _ “ఈ గడియారములుతవ్వు. చేస్తు 
పనిని దిద్దింతును.”” శ 

ప. యంత నిశ్చలస్యరమున నలఖ్హననిట్టుల నెను యా లబ హానీ! ఘటి 
కాయంత సవరణ మనవసరము. నం భు కనీ కు 
సాంగత్య భాగ్య మాీాయంజాల వేని, యట్లు వక్కా.ణించినజాలు, ఇసు 
డజాలన్యముగనై న నరుబెంచితివి _ స (బీతికరము. దేశపరిస్థిళు 
'లెటులున్నవో తెలియుడా ? తీత్సమాలోచనార్థము కోశాధ్యషుం 
డరుదెంచి యున్న వాండు” 

తోడనే మధుపానజనిత గర్యాతిశేకమున నాతండిట్టు హితయు 
బల్కె_ను - “సేనలు సమకూర్పుండు ; విదోవాులను దండింప్పుండు !” 

అంత నాకోశాధ్యక్షు(డిట్లు బదులాడెను -- “రాణి సెలనగపనంత = 
'కశ్చేవాపరాయణులందబు యు అన్నదాత రాయగలరు. కాని ఎ 

. “ఇల నాలస్య మేల i 
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అజ్‌ వా 1 ధనము కొవలయులగదా = 
నాం ! 


ధనా నాష్‌ జము నిత్య ఫారాయ: సమైంనడ్‌ి { దుస్పహము i 


of fee మో లావ జ్‌ లై 
(వె ఆరామ ద కడు మున వై గిం భరము నాకును గానలయు, ఈ యసంబడ్ల 
ters 
క్‌ 
త్ల లీ లో జన 
కాంపా ముల 3 తని ఇయు పన్నుల వీధింపవలయు., ౨ వ్‌! 
యె 


సృృపాలుం ద బొడ లెణుంగక మేబుయో పలుక నట్టి యాచన 
కాము. (కమపి మిడు త త్రో “ళాధ్యక్షుణయ - త్ర ₹ల్మనుం అంత  నామపచొంచంం 
డ్యుగుం గై. అుట్టనెను = “కమవిళుత్టనూ- | మేమును మావాణియు 
నొజ్జాసం-దునపుడు (కొమవిహీతీము గావఆయు,” 

అంత రాణ్‌ యిట్లనెను = హై. హానీ ! శాంతింపుమయు. మనము (కము 
వరుద్ధముగ నాచలింతుమేని, విదోవాులకు దోపహాద మునంగిన వాతల 
మగసుడుము, మన యవన కడువిమవుముు ఎటిట న సదుసేలు నవు 

@ బం చె 
కరాప్పు వలయు” 

అంతలో రిజియోామహోశయుం డరుదెంచి భయాతురన్వరమున నిట్టు 
లనెను = “జేపీ! వమని విన్నవింతును ! విదోవాలు గండుమోటి 
రాజథాని నాక్రమింప నుద్యుకుఖై యున్నారు [3 

గ ర్వాసంబథ్థాలాప పరాయణుండగు నృపాలుం జా సమాభార 
మావలించినంత నే ఛ య్మాకాంతేచిత్తుడై , వీవర వదనుండాయెొను, డగ్గసు 
కన్య యపారసంభమంబున గడియారమువంక ను రహస్య ద్యాఠరము 
వంకను వడివడిందిలకించెిను. రాణి ధిరోదా త్తచి త్తు కృత నిశ్చయయొ 
యిటులనెను -- 

“బక నాలసింపరాదు. రిజియో ! నీ విపుజేపోయి. ధనవంతులగు 
మహోజనులనరయము, మదీయాభరణములు గుతువబెట్టి ధనము గూర్చ 
వలయు. రిజియో ! ఆలసింపకుము.” 

మహాశయుండు దీనాననుండ్సై యిట్లు పలికెను - “జేపీ! అసాధ్యము 
అట్లు బుణమిచ్చువాండు రాజద్రోహియగునుం 

18. 


ఇ 


“ఆఅటుబనా!. ఇత దెవమే కరము!” రాణి గాంశీర్యమంత యు 
సే 


న న. 
ఇ ఉల జో rls) ig Ge ౩1 న అల్లో tin ఖీ శయ = 1 ఇ ఇటే తో మగ్గువేని 
WITTE TOI "ఎనోన SIND ని / న 
మి 


క వ త జాకి అ “జ న్నా సన సన రము 
నీజణాభ ల మాత ముం సారగనాధన మొునరింపసణననని 2 బ్స 
అనో 

ండిన యా సాడిచుకక్‌ భయనికాశాళాధిత చి త్రయాయెను, శాజ్లి 
సుండవ దరూ స ను నవం హాల ఉంచరు ఆంత ఈ టాం "ఇ యంగ, [ot 
ష్‌ ంన ఇ వాదా శా స చె న. CN శో ఖే. యయ? ఇట గ వ 
DEE CI టా EE He BOER యయ్యను, ఆంతీం బది 
eons మై వ్య పంచక వూరోతుంంథ యు నాంతముబెిస 
న ఉం షి Sr NYY nO ఇనా న హర | Lape హు య 3p 
Se AE BD త రాశనాొహాత్ర 

0 క #7 వ్‌ రో కంటం ఖో ొ ల యక్‌ న స ల ఓ మా 

ళ్‌ he 


న శ్‌ శో గ 1 Hye ~~ PO ree ష్‌ గం ఓ న. లో ద్‌ 
ఖ్‌ ల స్‌ = Fey శ లై షప f a + కడా క a br నం. స సం, స్త ము! ఫఘుంటొానిన ము 

హ్‌ క్త స్‌ zr షే మ జ క ఇ 1 అవిసె wha సన ఈశా దా డ్‌ తభ కనా సు 
ర సం న CC ల్‌ స్త తు! ఆస చరా మెను? 


Ca CID 
Fi a ఇరా నో ప చు వ? జ ” జ గ కక లో జా \' | గీ ఉల గబ ni Cf 
మీమ సంచ తాన రయ్‌ పప పులు క ల! డగ సుక ర యూనండ 
న్న flamers అ - | గళ య 


జనక లు సర తనంత వస్తు క నును పాశ బద్ధుండును ను దీన 
చుగనుం డెను, రండవ చాకు గాలీ కరారుందు! త రాణింగాొంచి 
నమీచంుము సరమ. ని ఇట్టులొనెను-- “జేపీ! తమకు బంచ సహ్మాన్ర 
ధనం ఇతనరం ఇని. అడి. ససంచిచినలి్‌ తదనసర విస్త యాసంద 
పారనశషవు గండు. వూకాకి గొనరపుభొనరింప నా జగబేకపీరుయ 
ముగుడ  నిటులనను ఎ గీ మశిదుక నిపేషము. ఆంగ్లథ నసహాయము 
ననే పరుల ఇంపు తన్ను. క టి భాత్మ్మ [యగు నాంగ్లరాణి యిచటి 
మిదోవాుబక : పెన న్‌ు యు కొల్ల గె ని, యరుబెంచితిని ! కీయీోా “తోము 
వర్త నామభేయ ! న్కాట్లాండు దేశాధీశకు మోూంరించి, కృపాభితు 
యర్థింపుఘు!” | 

నిజాలాపానును ఇవు కరుణయా యాంగ్ల్రోవ్యోగిని ముందుకు 
(దోయ, నాతంకు యు నేలంబజిను. 


నా 
ఫీ 
- ట్‌ 


౧౩ 
మేరిరా బై బగనొనియున్న మళ్హే (వభువు మొదలగు విదోవాు 
లప నాంగ్ల గాణ త్రో డృడుచుండెను, ఆకాలమున  నైదువేలపౌను 


మెరీ రాత్ర 139 


లన్న సామాన్యముకాదు. ఆధనము వారి కంటబినేని షదోపాు లెంత 
యని విజృంభింతురు. వౌరిని వాతంచు టఉవాథన్షైముం ఆలు వందకోప 
(దవ మిపుడు త ప్పెను. విద్రోవా విజృంభణ కారణ  మడంగుటయ్యు 


నిరాశానిర్భిన్న హృదయ యగు రాణికి ధనములభించుటయు నొక్కా. 
కార్యమున సిద్ధిం చెను, గాల్లీశూరుం డొనరించిన సేవ యమోఫుమ్ము, 
అనంతము, 

ఆంగ్లోద్యోగి భయవిహ్యలుండై, తన్ను రక్ష ంపపలయునని దీనముగ 
నక్టిం చెను. అంతనృపాలుండు దిగ్గున లేచి కవినముగ సిట్టులనెను- శనీ స్రీ 
నిన్ను శమింపరాదు. మదీయవైరిజన నిరచితవిదోహమునకు సవా 
కారివిగదా?”- నృపాలుం డంతటితో నూజకుండక తదా వేశమున ఖడ్గ 
ముదీసి వాఎంకరించి యాయసపహాయుని ఖండీలపయటోయెను, ఆ చెంత 
నున్న రిజియో మహాశయుడు ఇథి ర్రమూాన్ని “వలదువలిదని 'హాచ్చరించ్చి 
యాఖడ్లమును బై. టై కెగురగొట్టని యెడలు నా హత భాగ్యుండు రాజీ 
సమక్షమున చెగటారవలసినజె; ఆమె శాశ్యతదుర్యశోమగ్న శా 
లసినజె, నృపాలుండు దురంత (క్రోధఘూర్డ మాన మానసు(జై రిజియో 
మహాశయు ననంబద్దని ష్టురవ-ోఫఘాతంబుల( గారించెను. 

రాణి యంత నెవ్వరు వినం జూలని మంద స్వరమున. దస పియునీ (బతీ 
మాలీ భూజముం బట్టి వెనుకకు మజుప్ప్‌, యానీను నొనరించెను, తే 
దనంతర మాయమ రిజియోను గాంచి యిటులనెను = “వుహాథయా[ 
నృవాలుండు కృృతేజ్ఞుండు.. "కాన్సి యిట్ర్రయెడం జి త్రము (కోథోన్ను త్తే 
మగుట సవాజముగచా ? ఐనను - తలారి యొనరింపవలసిన కృత్యము 
దాని యొనరింపయబూనుట నాంఛసీయము'కాదు, ” 


మేరీరాణి చాతుర్యము న్లాఘనీయము, ఒక వేళ మహాకయు జా. 
మూర్థన్ఫ పొలుని వారింపకపోయెనేన్తి తా నాతనిపై నుణికి “వోరి 


ఖ్న 





||. 
ప్రేం 





టకు 'గార్జీఘూరుండు సంసిద్ధండ్రై యుండెను, మహాశయుః శొనకతితే! 


చ హూ 
~~ ఇ, లా" ఇ 


ల 
న్‌ ree oe ల్‌ ఇల్‌ షం ల 
ద మ Fri పం గొంతు rw: చను ఇ స గ సాల 


జన" శ a a ఇ eR పాయా [ర కా ల ము > వళ్ళ జ్‌ గ. 
పదా no ts HEMET Brose een షల rat Ga ర్‌ చా ష్‌ SE be 3 చిన్న 
స్టే చః! రో వాడ చె 
చొర అర న rte సై ఇల Wath ee 
లె యూన కాడ యంత గాలికూడా! దు సు ౨ నను. ఆలా 
ae ట్‌ 
కక్‌ చం అందా rE NE క కల ఇద క లమ న NG న్‌ 
వా రొ; దం నువు చండి మూ మే em తంల TWH ఏ రంకు ఈ 
శీ ల &} గ Fa erase 
లా 
- ow 
డాం న తో ల్లో శ్‌ ఎల er pn TT ఆ 
ఐపి వలన నాంతాన్నువుం  మమెరుర. అస్సల్‌ o{ 4) ంతిచిలంట 
a Gs 
న ల గాప్‌ * ఇఒ అప న్యా అస వ టట జో నై 
సొనరెంచిన నువహోదంతము' సవినరముగ చెటింయగింనుము, ” 


మువ్వు: పంచసవాసథనముంగాని అుూానాయంసవుయపహమున రాజ 
ఇానిం (అ వెశింతురనియు నా ధనసు ప్మ్‌పోప పాల గకందపలసియుండే 
ననియు దెలిసికొంట్‌ని, తోడనే వారి సడ్డగింపవలయుసని సంకి ప్పీంచి 
తిని, పర్యనసాన మో యాంగోయుం జెంత్‌గింపసగలడు. మచదార్జిత 


సలు పరిగహింపుము. 7” 
గారు శారు డా తలుపు తెజుచెను, తోడనే తదనుసరుయడు కాంచన 
భాంధరంథురులా యరు దెంచెను, ఆంగ్లాయు. ఊొకగౌ_క్క-యయ. "రండు 
సంచుల వంతున జీనునందు ఛ దపజచికొని యుంజిను, “ఆలివనర్త నాను 
భేయుండగు. గాల్టీళూరానచరుం ణా యాజుసంచులను రాజ్జీఛరణ 
సన్ని ధినుంచెను ధనము గాంచినంతినే హెపీనృపాలుం డుత్చాహా 
వూరితహృదయుం డె వికసితవదనుం డాయెను ౩ అనిమివనయనుంజ 
య్రాతీలకించెను. 'రాజకార్యము అటులున్నను తన వ్యసనములకు 
గోంతధనము చిక్కు_నని యాజార్భాగ్యు. డొసించియుండును | 
రాణియంతే నా రానుచరునిం గూడ నభినందంచి యంతలోం జకిత 
మై యిటులనెను - “సీవ్యన్ర్రము ర_కసి క్రము ! తృతగాత్రండ వా” 
: “aD! ఈ గాయమల్నము: అనల్పవై మెనను భవ ల్పేహాోపరాయ 
య ఫై వె వతిణాంచుట గారవపశము, 


"శ ! అ 
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అ a 
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అ హుుటు సా వెన ord bem మిమ్ఫెలబ్ణర బకాయం 0పవదుయు, శ 
+ af: 
\ Ron 
నా శి _ బ్ర — ల జన న్‌ జట 
పకన నాశబన్సు తూ యుండిన యాంనోదో[గి యిట్లు పఠల్కెను - 
రు — MN M0 
కన లా వన కలు ప ఒకా అష క్‌ శాం తప 
దు చిత్తగింపుమూ. ఈకూరున క బౌలకుడు తప్ప వేజు 


సొాయములెను. పవ బలపర్మాక్రమము లనన సామాన్యములు. వెరి 
మైనను పరాకమశాలియగునేని నాకు గారవసీయుండు. పీరు మాన 
వాతత బలసాహసములు జూపనియెకల్క నేనిట్టి దై. న్యమునకు. బాల్పడి 
యుండను, *” 

తత్పవూాఇఖార మాలించిన రాణిము నితతులును విసయాభినందన 
పూరక. ఏవణంబుల నాయోధద్య్వయమును బహూకరించిరి. నృపా 


యఘు 
జ ఖే! ల త్‌ వు జ ఎవ వీ లీ సు నే 
అండ వ్యసనాల మా థావన్‌ శముుబు మోందసె యుండెను. “చేతను 
టల్‌ te జా 
త ఇతో వ లో ల కా లట కల లన త 
SIG Be భనం సుససుసలాటడచిం 
mr శ్‌ చో రా 


అంత్క ససదృశపురాక్రమశాలి యగు గార్జినూడంటే యాంస్లోద్యో 
ం రాణ యుదారమతియె సెలవిచ్చెను, తోడనే, 
యూాతయ కృృతజ్ఞ ఏినయపురస్సరముగా శిరమువాల్సి తన యను 
చరునింగాంచి యిటులనెను .. * ఆలివర్తు ! ఈయుద్యోగీనిం దర్భ ణము 
బంధసముమ నొనరింపుము. కృతకృత్యుయ కాకపోయినని . యాంగ్ల 
'రాణియీ వానిని శిక్ష ంపలలదు.” 

ఆంగ్లో "ద్‌ గి బంధ విముక్తు డా యెను, తోడనే యాతండు వినయ 


పసవింతో త్త మాంగు౯డై యిటులనెను -- “కీఫ్‌! రాజవేవకులు కేవ 


జ్‌ 


గ్‌ క కల్‌ 
fi మఏద్భింపున్న 


న 
aa 
es 


ళ్‌ 


అొజాబయుట నిజపాడ యపిరుద్ద కార్యము లొనరింపవలసినవా రగ 
ఇ ధియా థ్‌ 
దురు. నాయనస్థ్ర యట్టిడి, చేప! భవదీయకరుణామృతముం జవీ 
గాంచితిని ధన్యుండను. నాకార్యము భగ్న మైననేమి? భవదద్భుతే"దార్య . 
సంసృరణ పరాయణు౭డ నై నశ్చల స్వాంతుండ్ననై మన౯గలను, , , 
: ENE 
గార్దీళూరాగ్రణీ!  జౌదార్యమూర్తిని |! ఈ (పాణము నీయది![” 


i4y చేరీ రాణ 


ఆంగ్హోద్యోని మాత్‌ తెజీన తంతజ్ఞుండై సను న” జార్యశూన్యుండు 
కాడు. మేచ్‌నాణ్‌కమై ౯ బగగొనియున్న యరాజకులకు సాయపడు 
వారివలెన్న వథాష్ట్మ్రండు. కాన్సి యుదారహృడయయగు. రాణి నానిని 
విడిచివుచ్చెన. కాన నతయణామెన్కు ఆమెతోంబాటు. గాల్రకూరుని 
మగుడ నూడించి వెడలనుండిన సమయమున నృపాలుండు. చిడిముడీ 
పడుచు సాహంకారముగ నిట్లనెను - “ఓరీ ? నిలునిలు. న్యాపశ్న లకు త్తర 
మొసంగ్‌ మజీయు: బొమ్ము. ఈధనరాళి యొవ్వరికందంజేయ నుద్దేశిం 
చితివి! రాజభానియందు నీక6 బరిచయులెవ్యరు? సత్యరము సమా 
ఛాన మిమ్ము!” 

నృపాలు నభ్మిపాయము స్పష్టము. ఆ యవివేక్కి గాల్టళూరుని 
యవివేకమున్కు తన వివేకమున్కు వ్య క్రీకరింపవలయునని యట్లు 
(పశ్నించెను, కాని వివేకనిధియగు శూరుణజావివయము లరసియే 
యుండెను. కాన నాం రాణి వా _స్తుచాలనమున సెలవీయ, నా యాంగ్లో 
ద్యోగి నిహ్ర్ర_మించెను. _ గాల్లీపరిచారకుండును. వెడలెను. ఈూరుం 
డంత ననుజ్ఞాతుండై మధురసము(దావి సేదబేతి యిట్లు వక్కా-ణిం 
జను -- “బేఏ! ఆంగ్ల రాజ్ఞ్జీకుతం| త్రము నాశెట్టు తెలిసెనో  విశదీకరిం 
తును, నేండు (పత్యూష విహారమునరింపుచు నెట్టులో యీాచిన్ని 
పొత్తము గాంచితి.”” ఆపాత్తమును గాంచినంతనే సేతనుకన్య విహ్య 
లీంచెను. శ్లానింగుకన్య యామె (క్రవణమున చేవిియో పలికెను, 
శూరుడు మగడ నిట్లు చెప్పందొడంగెను -- 

“రహస్య వబిందులిపి విలిఖతప్యత్రము లిందెన్ని యో గలవు. అధిక 
పర్మిశ్రమమున (బధానపత్రములను బశించి యాయావిషమయములను 
ద్రాసికొంటిని. (ప్రకృతసంబంధముగల పత్రమియ్యద్కి గమనింపుండు | 
లేఖకు డొంగ్ల రాజీ కార్యదర్శి స్ట 
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మతళ్హైవ్రభ్యాదుల (పయశ్నము కై సుఏీియము, క్యాకలిక్కు_ మతస్థు 
రాలగు మేరీరాణి యావుతస్తునే వివాహమాడుట నర రసము. మో 
(పభ్యాదు లంతీపా(త్రమున నోజాటింప స్వీయమ తాభిమానునై , 3 
దేశాభియూన నుత, తమశాణిని (బతిఫఘుటింప. వ Pea యుండుట 
మేలు. (వాటా స్రెంటూ మతో ద్ధారిణియగు మా యులీజ బెక్తురాణి 
తీదుత్పొాహుుల నొదరించునుం మో (కభ్యాదుల పాక్టన మన్నించి 
వలయు భన "హయ్యా వ వునకింపల గలదు. తౌమవక్షు నామ భేయు. 

జె దు బేంపాను లచటకుం చేలకు. ఈకార్య మతిరనా నా స్వముగాన్య 
నిరువుుమూ([త మాతేనివెంట నరుదెంతురు. నేంటి కిరునవడియవనా (టి 
శేయి_ తొమ్మిదిగంటలకు. బుర[వవేశ మొనరించి సూటిగా నీ 
యాచాసమునేకే రాగలరు, మేరీరాజ్ఞీ (ప్రభుత్వవిముఘులగు (పభులలో 
నాధ్యతగలవాని నరసి వానికీ ధన మందం జేయుము. పీక్లీజాబు వడు 
నాలుగు దినములు ముండే చేరలలదు. అపమత్తుండవె 'తదుచిత 
(ప్రయత్నము లొనరించి కృతకృత్యుండవు గావలయుం 

అట్లు, 
స os కార్యదర్శి” 

మేరీరాణి యూాంగ్ల రాణి 'న్వభావమెజింి యుండెను. ఆమె తీన 
విరోధినియని మేరీరాణి మెజుంగక పోలేదు. కాని ులిజజెత్తు, 
అంతటి డాొష్ట్వమునకు దొరణశ్రొనునని మాత్ర మాము యుబుంగదు. 
మేరీరాణి మంత్రు లాగవాపరవశులై ర. సానీనృపాలుండు భయ 
సంభమాకులుం డాయెను. నేతనుకన్య భయాతురయి రాణిం గాంచెను. 
డగ గనుక న్య విశ్వాసబద్ధయె, ఏక్షణపరంపరలచే. దనవవియు నభినం 
దించుచు, నిశ్చలచిత్త మై యుండెను, 'బేతను _ఫైమింగుకన్యలు విపరీత 
వగక్రఏతణములం బరస్పరము. తిలక్రించిరి. రిజియోమహాశయుండు. నిజ 
వమునోభవాలోచనా నినుగ్ను౭డ్రై నిశ్చృలముగం దోంచెన్ను, 
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గ్‌ న్‌ అ అలి షః టి ఇ చదు అధి భళీ జో 
ఒక్క నిమిషవుట్లు కడచిన వవవ్పట రాణీ యిట్లనను = “ఆంస్ట 


ణీ (పబ బలవిరోధినియగుట శధ్యవుం. తసప్ట్రతారణ యు నాన రామం యు 


థె 
మొనరింపనొల్హక, యామె కనడ కా నః SRE న a FON ee 
జూచుచున్న ది. 

క చాంని ంయాలేఖ యొవ్వరిది! వ 

నృపాలుండట్లు (ప్రళ్నింప గాల్టీకూరుంీట్లు (పత్యుత్వర మొసగెను == 


“విలాసము కానరాడు. నినన్తు భావము విస్పష్టహము మచటనుంైై ప 
యాంచ్తేయుండు నా యనుమానమును స్లిరపజ చెను. 

అంత రాణి యిటులనెను - “శూరాగణీ! నాకును స్ఫూర్తియగు 
చున్నది. రాజ్యతంత్రమంతేటి పాన్నమునకుం భౌబల్పడేను 1) 

నృపాలుడంతం జీకాకుపడి స్మకోధముగ నిట్లనెను -- * మో పసం 
గము నాకు దుర్గవ్యాము, ఈ లేఖ యేవ్వనీవో స్‌ గింషక 
యేమియో ఆ ! తెలిసి -- ఈపొ త్తము “జీయిగాంచితి - * 

“నృపాలా | ఈప(త్ర మిందేయుండెను. నూరవిరుదాంకితుండును 
నాంగ్ల రాయబౌరియు నగు 'రండల్పు న శ్రీ జూబు వేరవలసియుంబెను, 
ధనముగొనివచ్చిన తామవర్శు నామభేయుండు నట్లే తెల్బనుం” 

గాల్లీశరారుడట్లుపలుక, జేతనుక న్య మగుడంద న నచ్చెలితో గుసగుస 
లాడెను. నృపాలుడిట్లనెను - “జూనియ్యది రండల్బున దె. రాల 
డేళపండెముగుజించి యొడ్డిన పణమిందతేడు (వ్రాసెను. నాదు వజాం 
గుళ్లీయమున కిరువది పౌనులు పందెము - *” 

“న్ఫపాలా' |! ఇందశ్లే లిఖంపయబడియున్న ది. చూడు” మని గాల్లీ 
కూరుండు పర్కె.ను, 

మేరీరాణి మంత్రులు నితాంతేకుపితస్యాంతులై తీరా యాం్యి 
చాయబౌరి వధార్హ్మండని పక్కాణించిరి రాజాస్థ్రానముననుండు రాయ 
శ్రా శదుచితశార్యచించాపరాయణుండై చరింపవేలయులాని త(చాజ్య 


ఎ es : 
త్వ డి ద్ర 


౯ చ ఎ గ్‌ జో జో Ye జా ణ్‌ a 
TTR Met wen Fah Pe న స ry mie te a న క ట్‌ నే 
టై? 2! ht లీ ON ft అకు జంక అంత బట్ట త్య ఫ్‌ AE శ SE మ. స a Bega జ బా 

లీ ల 


స్ట 4 శీ న్‌ 
నా ఇ ur! rem క గ an త. న జ్‌ యు 
యయుగ్గ iy భాం [i RUN SES భయా + or] (| న. x gp ws Pa న. క ఈ శిశ్న జ మ wt క wu 


iy fe Vr SETS WME | " వ్‌ Meee a 
భల లన అ 

॥ ఎ: పు యా అ గలు me లం మలచ 
గాం ఆ దుక పుడు జే: వనుక చో గరా hut Gn (౧ జ 

Es Ler mn ks క] 

'యెొచ్చి సా Fy లో h "చ po) ERE హ్‌ హో పు త. waa వ కో చని 

ల. ft అటిట గొ కరక గ గ్‌ 1 nh us (Eran ht జ జ్‌ {tA గ క్ష! ష్‌ తో క్‌ 

మ లో 
య త కాల సల య? ఇం 

మయుసస తీ త్లిరపడెను ఆమె చెలీ యిసు  తుససుపుత్రూ నైవ అ గ్‌ కద 

నో స అవన మట మ yh nw | క 
థ్యసూ | | రేకు. మవ సె నికిత వికణవూయు. బణాన్నతున్ను 

fs టి న 


a 


బాయ వమాూాటాడదరుము, నసిశే న నముంయుముం పొనందలం భిస్కు 


“చేసావు a రబ హంగూ ది * 


ద్ద a) అప య 
"తాన్ని రాక న చనామృతీ న్నాషీజేత న పడుచులూరటః గాంచుగి = 


ఈల 
నా హాని! టై ల _ర్యమువలదు, ఆంగ్ల "గాణెసీం (గోధోన్ని చే నొనరించ్చి 
యాహావమునకుం బురికొల్పుదువూ ? బుత్‌ చరితీయన భవదీయ జన 


యతి యాం గాళ్‌ వశంనద్ధె యుస్నదని యొబజుంగవా! ఆంగ్ల, 
"దేశముననున్న భనత్సితృ భూఖండమాసింతుతో ? |ప్రబలవిరోధినియఃు 
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a లీ లో యు చు. 

సొం్టశాణ్‌ వ వాసా. సం థాగెవరా మరాణుర దై యుండులతోం 

యశ్లోవ్త్యయవ నము నాజంతపిరుద్ద ముం వజనని అంధ పవిము 'కిలాంచ 
లా న 


వలయు, నీననపని భూసంపదను రాయబట్ట్లవలయు. "కాన్మ సఠాంనర్థ 


ఇటు చన కను ఆక నన... తదాదర్శ నలా మ్య యప 
fe 
మ PR య త లక వెజుచి 
ను అ అవా న్‌ 
MLE STE GST TS SUE లూనా 
a 
నిబుచ్ర క be wr స. ము ర్‌ు న్యు కేమీ 1 'చేశవురాజక (పజా 
SE 
క — పొంగ్తరాణిని గబుఘునకుం. బురికొల్పుట 


శ ' జ. 2 3 ఇ ఈ స Ca 
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మ్మ కంద అల్‌ ల జి వపా టం. మ్‌ యు ఏస్టాత్నులగు నంగి రాయ 
వారలను. చండింపరాదుం. కౌన్కి యంతమా[(మున నాంగరాణి 
శాంతించునా ? ధనము పోయెనని యీసు వహింపకుండునా )* 

త్‌ ఏ బికికొివతియగు నాంగ్గ రాణి యంతమా[(త్రమునం దవ 
పడునదికాము తన కాటిల్లము ప్రకటికృతమగునని యెంచి మిన్న 
కుండునుం ఎజియోమహాశయా ! వముందువు ) * 

రాణి యట్లు (పళ్నింవ, నా కార్యదర్శి యిట్లు బదులాడెను = 

“జేక్‌! సయూహా సమంజనము, తీన కాటిల్యము బయల్పడశొదని 
యెంచి తొమవర్తునానుభేయుండు తన దూతకాండనును, కాని, యారు 
రాయ'బాడులవిమయ  మట్టిగికాదు. _ వారిని వధింతుమేని యాం్య 
రాణి తప్ప రణమా చరం చును.” 

మేరీరాణి మం(త్రులును నాయఖి[పాయనుతో చీకీభ వించిరి. గాలీ 
శూరుడుగూడ సమ్మలతించెను. కాన్కి భంగపడిన యాంగ్లదూతే 
 యోలోన నాంగ్గరాయభారులను హెచ్చరింపలలండువ: వారు భయాతి 
గరేకమునం బలాయన మొనరింప౮ంగలరు; దాన నగర వాటీల్లం 


Fert 
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గలదు. కొన నారాయెబొరులను రయమ్మునం 
9 ei ళ్‌ 
రహితుల నొనవించు టావళ్యక ము,  ఆకార్నవొళ్షు టై 
లే గ్ర 

ఫరారునిసె డెను. ఆతం రాణి సెలవుల కొనుచు సిరుడెను - “చేని 
కార్యభారము వహింతుంాని వారికీ సమాచార. ఊబ 
తప్పక తెలియునని విశ్శసింతుణ.” ఆతి. నువిశిక 
స్థమింగుకనంలపె 6 బడెను, వారు వివహాంలించి:, ఇకళు లా తహాసందమురయకి 
ల ట్టి తర / శ లా ౧! || ఆం వి య శ్‌ జు లొ హా 


రు 
జాలక పోయినను నెజగండి యాకనిలాంద.. నాతండిములబ నెను 


మా శ్రే 


“*ముజేమియుంగాదు. గోడలకు వీనులుంతుంగడా ! పజతేయుం డారు 
లగు నాం రాయబారులు సహా(సాక్షు లె స 
నోరొరుంకు రహస్యము. (పకటింపకుండుటచేత  వాశాంచలూఅటం 
గాంచిరి. ఆతడు సూటిగా నాం నరాయవానులను గాంచుటపము సడ లను 
వారి దఊణూనాస మొక పజ్జధవనము. శేయి పదునొకంను గంట లగుట 
వేత దారము మూూసియున్న ను (ప్రఖ్యాతుండగు గాలకరారు శ తనం 
దిరాంత్‌ర్లతుండయ్యెను. తామవర్శు నామభేయుంయనన నార్మదూత 
వారిని వగ్శించి. జరిగిన యుదంతేము సమగ్రముగా ని'వేడించియుండు 
ననియు ఆకారణమున రాక్షీదూత తప్పక యరుచెంచుననియు నూహించి, 
యాంగ్ల రాయబారు లప్రమత్తులై గాంభీర్యము వహించియుదురనియు 
శరారుండు తలపోసి యుండెను, 


నానావిధ రుచిరాహోర మభునస సప నల టు కటునటు నష 
ర్చీస కుర్చలమిాంద నార్య రాయబారులు సుఖానీనువై యుండ్‌రె.. వాడె 
వచేతులందుం బేకముక్కొ_లుండెరు కూూరుని గాంచినంత నే యాం కోయు 
లాముక్క..లనటుంచ్కి యాతని నాహ్వానించిరి కార్య భాం ధం రేయు౯క 
కృృతనిశ్చయుం..డై యరుబెంచిన కూరుం డా తం త్రేజ్ఞులొసంగు నాసనము 
గొన నొల్లక విస్పష్టముగ నిట్టులనెను- “అయ్యలారా ! నేనిటందడ 
యాలను, ఉపోద్దాతమనవసరము,. నే; జెస్సవలసినవి నాల్గువివయ 
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త TW ILS TT భమిము మిథ్యాపహాస పరాయ 
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న శ రగ నతు. “ts స గ్రా షొ న్న పర + 
ము. ఒసరాడొదుదుండ, గా భూరండింకను నిట్లుల నెను- 
Caen Go వత 
ఉద జ్యా జ” అభ ర 
సనరాసం నోరు 
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. కీయెదు వేలధన మందజేయ 
సం కులం... యారు స్షంగగొనియుంటివి; చాడించేయుండనలయు; వానిని 
సేయాలచపలయు = నాని కపాయము వొరయదని బెసచేయుదు 
సు వవ? మా యాగడము! ఇంకను నృథాగాంభీర్యము 
ఎహాంంచి. నిపనంతుంరం? కాను మదు ఘాతుక విద్రోనాము ప్రకటీ 
కృషము కాగసున్న యాపరిచారికలు_ రాజ్వదోవాశితుకుం బౌల్పడ 
కుండ నా6స్య్యులో తీస్పంస్పయ, ఇ! 

ఈయంగ్య బాణ మ మాఖఘముగయిని చేసెను వారి విధ్యాగాంభీ 
ర్య్థడంబరము లంతోకించెను. _ ఆకుటిలులు విహ్యాలహృదయ్ములె 
రూనీమిషనయను'తై పరస్పరాలోకనపరులై మిన్న కుండిరి, అంతే నందుE 
జెద్దయగు రండల్ఫు యథాగాంభీర్యము చాల్చి యింకను దర్కిఎంవ్య 
:గాల్లీకూరుడు (క్రుద్ధుండై యిట్లనెను _ “ఏమి! ఆ పరిచారిక లెవ్వశో] 
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భవదీయ రూయావాగురులంజిక్కి, మోహవి(భాంతలై మూతృసవమాన 
యగు రాణిని వంచించు మేరీద్యయము - 'బేతనుు “పైమింగు నామా 
భేయలు |”? 

ఇంక నా రాయబారులు నిక్కు_ముగ భయనవివా హ్యలు అరి. నూరుండు 
మగుడ నిట్లనెను “సెమ్త నగరమునుండి పదిగంటలకు (బయాణ మొనరింప 
వలసిన రాణి యుదయమైదుగంటల శే బయలు చే౭బునని మీాకివరు 
తెల్పికి ! రాళ్ష్వరహస్య(ప్రకటన మొనరించినదెవరు? ఆ 'మేరీద్యయము 
కాదా? రండల్భునామథయా ! నీవు ప్రచ్చన్నముగం దన్నికటమునం 
దిరుగాకుచుు రాజీ జ్ఞీ రహస్య విచారణ పరాయణుండవై, త తృద్విహషయ 
ములం దత్త ణము వ్మిదోవాుులను హెచ్చరించుటలేదా ] మ స్టోప్రభునకు 
రవాస్యలివీసీలిఖతమగు చేఖనంపినది నీవ్రగావా? ఓయీ ! నీవు కేవల 
గౌరవహీనుండవుగా వేని, స్వయంక ఎ తాపరాధానలమున (మగ్గకుండ నా 
కన్యల నాసేవనుండీ తప్పించి యుద్ద్గరింపుము. క 

ఆంగరాయబారు లంత దుష్తసంకల్పువై వడివడి నొకరినొకరు తిల 
కింప్క శూరుడు తదభిపాయము (గ్రహించి యాపొత్తమును భద 
పజచి జలధరగంఫీర స్వరమున నిట్లనెను ఆ “ఇంకను (దోహవర్దితులు 
గారా? ఒక్కొయడుగు ముందునై చువాడు మదీయఖడభారా విఖం 
డింతుయకాంగలండు = భద్రము ! ” 


రాయబారులియక నధీరులై ధరారునాజ్ల క్మరదలం డాల్బీ, యాంగ్లధన 
వాతా హరు దెంచిన విష్టవనాయకునిచెంత కతనిం గొంపోయిరి. గాల్డీ 
శూరుండావ్య క్రినిలాచినంత నే నిజమనోహోరిణీ సంసృరణమున_ భయ 
సం(భమాకులుండాయెను. నాండాతండు కాసారదుర్లమున బంధితుండ్రై 
కుందునపుడా కరుణాస్వరూవిణి పరిచారక వేషధారణ మొనరించి మెటు 
లుండెనో, యీవ్య క్రియు నట్టులేయుండెను. కాన నాతండు వెజగంి 
“డెను. శాన్సి యా పూతచరిత ఆ యకలంకరోజభ క్ష యిట్టి జాప్ట్య" 
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మునకేల దొరంకొనును ? కూరుం డట్టు విత్క_కించుకొనుచుండ, నా 
వ్య క్రితోడ నా౭గ్స రాయబార యిట్లనెను క్‌ డు వుహానీయయా |! 
ఈళూరాగణి నిన్ను దర్శింపనరుదెంచెను, నీకపకార మాచరింపన 
యీావుహనసీయుండు బౌసచేసను. ” 

రాయణ'రి యట్లు పరిచయ మొనరించి. నిజానుచర సమేతముగా 
వెనుకకు మజులను, - 


౧౪ 


అవ్య క్రీ మేరీకన్యాసోదరుండని స్పష్ట మాయెను. _ ఆత డిరువదియొక 
సంవత్సరముల (ప్రాయపువాండయ్యు శృశ్రు విరహితుడై యబలా 
జనోచిత సౌందర్య సాకు మార్యముల నలరారుచుండెను. ఆతే(డు 
మాకే పభునకు సపతితల్లీఫ తుడు; తత్సం తానమున జ్వేష్థుండు £ 
'జార్జిడగ్గసు నామ భేయుండు. గాల్డీళూరుండు తననామభేయ మెటింగించి 
నంత నే యాయువకుయ దున్దాంత (కోధథాతి కేక మున -- “గాల్తీశరారుం 
డవా! కటారిందీసి రశ్షించుకొమ్ము![”” యని యజచి తన ఖడ్గమును 
మెజపువఆెం దీసెను, 

గాల్లీశరారు(డన్న నో! నిశ్చలచిత్తుండై యొక్కు_యుణుకున జార్దిని 
డొాస్పి, వానియ,ప్ర్రుము నెగురంగొట్టి తన వశమునరించుకొొని యిటు 
లనెను - “ఆర్యా.! నీవు కవచవిరహితుండవు. సీతోడిది సమయుదము 
కాదు? ఇదె నీ య్యస్ర్రుము, ఆగ్రహకారణ మెజింగింతు వేని తడాయి 
తుండవై సముచితసంశేత (పదేశమున నన్ను (దాశుము. కాని ఛాంత 
చిక్తుండ నై, మదీయవృ త్తాంత మాలింతు వేని, మనము మి(త్రులము "కాం 
గలము సుమా,” న 

“మేరీసోదరుండగు ణన వర్షనాతీశము. తదవసరజనిత శోభా. 
చేశమున శృత్రువిదారణ మొనరింప లంఘించిన యాఫీరు. డసహాయుండై. 
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హంత బంధ్య చేవ. అందును గణసియ నటన గాన్ని. TE 
మేరీరాణి సపోదగయుసం గదా. ఆ[ఫభుపు భన WE He 
యుద్ధసన్న ద్ధుణాయెను, సీ నటుంయేంట భాొస్యకనుకాొంసేపిి. సీ ఖద 
రికీ రౌ్డన సన సం కాన్యనూయెను, స్‌పలతె నీ సోన సి3దిన్తానుసరణ 
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రాళి: అనంతఫిశాలిని; మంచి యూ దేశము; కథ గాంగ్‌ య. 
మోరందజుం గూడ 'సేవింపవలదా?”” 

జార్జియవస్థ _ వర్ణనాతీతము. సయసమఃలు నవ్యతసన్నిభామిన 
జలింప, త్న వతరోచ్యాగసపరంపరచే వశ,ముప్పొంగ్య మేను నజంక నిజ 
ముష్టి. ఘటితో రుండై సావేశముగా నాతం డిటులనెను = “శకూరాగణీ ! 
నిజము - నిజము ! సీపలుకు లమోఘయులు ఈ ప్లా yar: కస్త ని తి, 
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డ్‌ Cal 
ఇ కల లా అడ న అ. 
ణ౦యాక ధాక్‌ శన మునడింెటిను -= 
జా! 


“శరా రాగణీ ! నా నా మనోవ్యధ పీకు దుదవగణాపహాను. ేలికిక్తి “జం 
సంవత్సరబులాయెను. రాజధానియండలి మదీయ[భాతృవందికమున 

నాతల్లి విడిసింయుంజెను.  శోనును శాసోదరి మేరీయయునో నాయతేడణే 
es మేము (పొయికముగా రాజ్ఞసందర్శన న మొనరింపుచుః పదా 
విశ ణు ౨ నాంచుచుంటిమని వేజుగల శప్పవలయునా ? అప్పుడింళను 
రిజయోవుహో సయుయ కార్యదగ్శిళాంయయ : అతండు చేపళాధ్యుక్ష పదవ 
మా(తము వహించియుంజెను. రిజయోమహాశయుయస గానకళ్రావివార 
దుకు నా సోదరి సంగీత పియయగుట గాంచి యామె మపశయుని 
వడ్ల నేరగనలయునని రాణి సెలవిచ్చెను. నాసోదడి  యూురంులొనరివచు 
వుండె డెను. ఇతే ర్యాస్టానసభ్యులవలె 'నేనును నిరంతరము రాజ్జీసందర్శన 
“విునరింపుచుంటిని, తన్మనోహరవదన మోన్నింపుచు, . నత్పల్ల వాధగ 
నర్ణతముంజులాలాపము లాలింపుచు, తద్యచోనై పుణ్యమున కలరుచుం 
గొంత కాలము మవాడానంద' మనుభపించితిని నాకు గవిత్యము పై 
వుక్కు.వ. రాణి యది గనిపట్టి, ని జేర కవితాశచనలను నావేం జడి 
వింపుచుండెను. ఆమి నా పఠన సామర్థస్యమును గానియాడెను, ఆర్యా! 
'తాదృశవినయ పరంపరాసంసృరణముగ మూహోంధుండనై, రాణి 
నన్ను 6 (జేమించెనని విశ్యసించితిని, చిత్తము మోహపరవశమై యుం, 
డినను అణుమా(్రమైనం (బకటింపక కడుగంఫీరఠముగ నుంటిని, నీ 
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కిప్పుడు లెలిసెంగాన్తి నా రహస్య మన్యు లెజబుయగరు. అట్లు కోంత కాల 
మునససకు మేము దుత్త ప్రభు భు కాసారదుక్షమున కోరు బెంచితిమి. రాణి 
తాగ మైనను మావానుష్టుశే యగ్గలముగ నుండెను తుద కేమాయె? 
నిజాధీనుడు. ౪ యయదజలధరధ్యానమునం (దుష్నీ మేల్కాంచు చంద 
మున నేను షా ము గాందితిని,  చురీశాణి హా(న్మీపభ్గని 
విణాూహామాదునని తెలియవమును నా యాఖాసౌధము కూలిపోయెను,. 
(పఫంచము భూనన్టమున? షోయను. (బదుకం దుర్భురమా యొను. 
చిత్త మూ రా్టాసంకే సమె పరవశవూయొను. మచే (పభు నాసమ 
యత్నము లొనరించుచుంజెను తోడనే, 
జీ వాపత్తముం జేరి దయా భివ్వూ "నథూన్నుండ నై పగసాధింప బాటుపడు 
మురికిని, శూరా ణీ ! భవదీయసనదుపచేశ (పభావమున్క, నన్ను ధర్మ 
సథమునకు మజులించితివి ఎంతయు. గృతజ్ఞుండను. "కాని, యీరపహాన్య 
మునూలకుం. చెలుసరాదని (పార్థింతును. ”” 

"తాను రాజ్ఞ శే మమునక్తు విరుద్ధముగం ్రవర్తింపనని తనసోదరికిం 
చెలువుటకు హా నీడ గను డంగీకగించెను, అనంతరము, గాల్లీశరారుం 
డాంగ్రధనము నొనివచ్చిన దూతను గుతించి (పశ్నింప, నాతయడిట్లు 
బదులాడెను -. “శూర్నాగణే ! సీయావా సమంజసము, ఆంగ్లదూత 
యిచ్చటికే యరుదెంచి తనభంగపాటుం ెలియంబఅచెను. కాని, 
యా యభాగ్యు. డాకసి స్నికముగా వ్యాధి (గస్తుజాయెను, రాజ్ఞ పయ 
త్నము లరసికొని పోవలయునని నేనిచ్చట వేచియుంటిని,” 
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యమున చే రహన్యపేస్ల సప 
pes 


“నేనటు లూహించియే నిన్ను € గాంచ నరుబెంచితిని. కాని నాకిచట 
మేరీసోదరు(డు (ప్రత్య క్షమగునని యెజుంగనునుమా 1 

కక్రాని శూరా గణే | ఆం్యారాయబాొరులు పూర్తిగ సీ కధీనుకై 
అఘుండవలయు. లేదేని నొయునికి చెలుపరు ౩ తము యసరాధ మొప్పు 
నరు. నుజేయు నీవు నన్ను గాంచనలసిన 'యవసర వెటుంగల 
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గోరెదను,” 
అంత, కూరుం డిట్టు జదులాజెను - ోనను 
గాంచవలయు. ఆంగాధథనము బరి|గహించుట కరుచెంచువా జా నాయ 
కుని యునికిందెలిసియుండుం గడా 1 
“మజ పభువా ?” 
ల్‌ 
“జూను రాణి విజయముగాంచుట తీభ్వవ 


మజల్పవలయునని సంక ల్పించితిని” 

“కూరా గణీ ! వీయాదార్వ్న ము. పెడుశ్రాఘనీయము. కాన్మి పరిభ 

( ఫీ గస T ని 

వానల తప్తుఃడగు నాయన్న నిన్ను సెరింపడుసుమా. సీవొనరించిన 
యపణారమనంతేము,. చెజనుండి తీస్పించుకొంటివి; నాణనింబట్టనున్న 
సమయమున నీనడ్డుపడి యామెనుందప్పీంచి మడ్తోప్రభుని భం౫పఅచి 
తివి. ఐనను దత్సహోయులు ఆర్షలు, వాటలుపభు లామె న్యాక్రమింపం 
జాలియుండిరి. వారును నీచే వంచితుళై తదవకాశమును బోనిచ్చిరి, 
ఇప్పుడో ! మచే పభువ్రనకందవలనసిన యాంగ్లధనమడ్లగించి రాణి యధీన 
మొనరించి మహాపకార మొనరించితివికచా 1” 

శూరుండిట్లు బదులా డెసు -- “మతమా! వీపాదరుండు కృతేజ్ఞ తా 
పూర్వకముగా నొసంగిన యుంగరమియ్య దె. కులినుండన్యథా (వవ ర్శింప 
చేరయడు. కాన నేబోయెదం”” 

గాలీశూరుడు. కృతనిశ్చయుండగుటలాంచి. జార్తిడగ్గనుం డియ్య 

Go డు ల 

క్రొజను, కాని తాను రాజభో క్రీయుతుడై నన్కు (భొతృవంచన మొన 
రింపనని యాతండు వీస్పష్టముగంటెలుపు శూరుడిట్లనెను - 

“నివట్టియ కార్య మొసరింపవలదు, నేనొక సేనాముఖమున నరుదెంతు 
జీని సీవట్లు శంకింపనగుః అన్యసాహాయ్యవిరహితుఃడ నై, యొక్క-ండ 
నరు చెంతును* 


న్‌ 
ల్లీ 
న 
( 
శ 


AS a జా ae క = ఫో కు సేన 
చె క ంకారహీైతెం నాయన ౮ వళ తంల నీ “ఎం షం 


gl జ్‌ ష్‌ ద లవ జ వ జ్‌ ట్‌ 3 wy Fo ne క క 
జరా నందు వసనం ముతా తమన సూతం నా యు. వలయునాట. నొజింగంటు 
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క్ష కో గా క వ్‌ ళ్ళ ష్‌ : 
"జామలో gt ఇార్జసూరుని గుతంచి (ప ఈ స్నా కుం డు -నేనాొతనీ 
వ 


ధమ సై త, నన్న తియ బంధించి రాణ్‌ కప్పింపయజిా-అియుు. నువార 
నిస” యౌ ఇ ఈ హు గవ అతా ఢీ వ్‌ భో 
వుతయ్రై నున్నించి విఉచిపుష్పునుం మాసంభాషణ మన్యులహాం దెలుప 
= ల నో జ కున ఉల 3 
ట్కు సమయ మునరించితిని, అన్నభా చరింపజూలను. 


ర 

సుబునాం చాదయమైదుగంట ౭ నంతీ నే గాల్జనూరుయు స్‌ వచ 
ఛారరమ్రు పవధాయుఫ సమన్వితుంత్రై హాయామూయుంలే.. ఆఅయాణ 
సన్న ద్దుండాయను, ఆతని పరిభారకుండు గూడ గపచముధరించి సాయు 


ధుండై. యశ్వము. నధిరోహించి శూరుననుగమించెను. వారు కొంతే 
దవ్యరిగిసంతనే, రాజభానీపరిపాలకు నారామము గాన్సించెను, అపాం 
ఢివెయు నిర్మానుః వ్యుముగ నుండెను. మార్లమున కిరు దెసల దట్లనుగు 
ఫొడలుం డెను, తదా రామ పాకారము డాటినంత నే భూగర్భమునుండి 
వలునడినట్లు నలుగురు ముష్కరు లాకస్మికముగాందోచి, గాల్రకూరునిం 


౬] 


జుట్టి తొడరి. ఆ వెనుకనున్న శూరానుచరునిగహాడ నట్టులే మటీ 
నల్లురు కలనసిర్కి 

మహాోరరారుడ గు  గార్తికూరుడు "వజగందళ నిద్యుష్టపి ఏత మగు 
ఖద్దముదీస్పు శూల్మాగమున నశ్వమునుః బొడువనున్న తులువను దోలు 
. దొ ల్పబరిహూస్చెను లెండవహాంతకుండుగూడ నట్టులే తెగటారెను 
కొని మతీయిరువురు మిగిలియుండిరిగదా, నూడవవాం డాతనితోడట 
'బోరాడుచుండ్క నొల్లవవాండు. దువ్హనుతిమయై, వెనుకనుండి ఈూరుని 


“ఖొడిచి సొాలియింపనమక ళ్లైను. (పత్యతవిరోధి సంహరణో త్యోపియగు 


ముక ర జ్ర i157 


పోటుస కర్యు నురణింపవలసీనదె. అంతలో పెకమయెబురనసువోయ్‌ి 


మజప్లుంద "వలె సాక్షాత్కరించి శాకుతోనావాంతకుని ఆఉొమ్ము.ను 
లా శ ళన షప “ ను 
గును త ్డడనె వాయ కెన్టననఐచి వేలంహాలెను, మూడవ 


వాయు మూరుని: డప్పించుకొొని పలాయన మొనపించెను, 


మాం 

కూటు. మ్యిభౌంతేచిత్తుండై. వెనుదిరిగి మాడం దనకుందవ్పిన దారుణ 
(ప్రమావమున్సు  నిజమనోపహోగిణీ దిన్యాక్ఫతియును గోచరమాయొను, 
మజ్హేసోదరియగు మేరీకన్యయీ ! ఆకసమునుండి యుట్టిపడెనా ! శూరుడు 
విస్యయానంద పరవశుడామెను. కాని యటం దడయుట కవకా 
కబురేదు. కొనల దన వ్రియాంగనను సాభిమానముగం బలుకరించ్చి 
తేన యసుచరు నరయంబోయెను, 

నూరానుచరునిలహాడ నలుగురు ముణికులు తా౭శియుండిరి. అం 
దొకండు వికృతముగ చేలయుడియుంగెను. ళూరానుచరుండు. మేటి 
యోభుండై నను దక్కుుంగల చెనటులనుః బరిమార్చ్చి నిజపాణరతు,ణ 
'ముసరించుకొనుట యసంభవము.  ఒకంయాతనితోం దలపడి పోరాడు 
చుండ. నింకొకం జాతని పహాయమునుండి లాగి వేయుచుండెనుు. ధూరుం 
డరుదెంచుసరికి వాని యవస్థ యట్లు ప్రమాదకరము? నుండెను, తోడనే 
మాతం డావదడరుబోతును ఖండించెను. ఈశూరానుచరు(డు బలిమి 
కొలందిం బెసలంగి స్యతింత్రుజాయెను. సాయుధుండగు మువ్ము_రుని విగ 
'తాయుంధు నొనరంచి శూరుడు బంధించెను. నాట్లవవాం డంతల్‌ోం 
బలాయన  మొనరింప శూరానుచరు(డు వెనుదగిలి వానిని బంధించెన్ము 

నిరాయుధులగు హాంతక్రులు చేతులుజోడించి ముందు. నడవ్య 
ఫరారుఃడు నీజానుభరస మేతముగాల దొంటితావున కరుదెంచెను అట ! 
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నుండిన మేరీక న్యనుగాంచి భూరానుచరుండు విస్గయవిస్సారితే నయనుం 
డాయెను. ఆ వీరాంగన యేమి చేయుచుండెను? హంతీకవకు విచ్చేదన 
మొనరించిన కన బాకుం దీసి మాననరుధిరపాన మొనరించిన యా 
చివ్నామికం గొననొల్లక నిర్భర జుగుప్పాతిశేకమున బాజునై చి వాని 
గాయమునుండి వెలువడు రక్కస్రావమును గట్టుచుండెను! ఆహో! స్త్రీ 
హృదయము దురవగాహాము ; కేడుగంభీరము., “శా శ్రవహృదయేదన 
దతవుగు హా  స్తముతోడ నే త త్పాణరకుణ పరతం(త్రురాలయ్యెను |! 
నిజ్యపాణ(వ్రీయునిర క ణార్థము నిర్ణయ ముతేర పొరుష్రోద్దవితమై శ తుమారణ 
మునకు దొరశొనెను ; [వియుం న డై నంత నే కోమల 
నారీజన సవాజకరు ణార్జ్రుహృదయయొ యాహంతకున కే ధా(తీకృత్య 
మునరించెను ! 

గాల్రళూరుంామెను వారించి హంతకుండుబ్రతుకవచ్చునని యెంచి 
త దవసరోచితమగు నుపచర్య తానే యొనరించెను. తదనంతరము తన 
యనుచరునిం గాంచి యిటులనెను -- 

“ నివి యిరువురను దవ్వునకుం గొంపోయి వారి యుదంత మర 
యుము, నేను ఏనిని (బశ్నింతును, ప్‌ బాొజభ్మూలములు ఫీన్న ముగ 
నుండునేన్సి (ప్రభు త్వాధీనులు కాగలరు ౩. నిజనూడుదు 'రేని క్షంతవ్యు 
లగుదురు. ” 

తదనంతరము మేరీకన్య నిజాగమన సమాథానపూర్యకముగా నిట్లు 
వక్కా-ణించెను -- “గత నిశాసమయమున సీవు రాణి సెలవుగొని 
యోంగ్ల రాయబారులను గాంచుటకు వెడలియుంటివిగడా. అపుడు 
పదునొకండుగంటలాయెను. రాణి యంత సహాజమగు నుత్సావాతీ 
శీకమున నోక విపరీతాలోచన చేసెను సేనాసంచయ మొసరించు 
టకు ధనము కలదు గదా, న నంత నే యుద్ధ భటులకోణకు 
. 'శాజఢానీయందలి ('ప్రథానస్థలములందు: జాటేంపవలయునన్లి రాణి నగ 
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'రాథిపతికిం దక్జ ణము వర్తమానమంపెను. కాని ఆ యుద్యోగి నగర 
మున కనతిదూరమున నున్న తన యారామభ వనమున బంధుజనుల 
కాతిథ్య మొసంగుచుండెనని తెలియవచ్చెను, వానికి వర్తమాన మంప 
కయ యా నిశీధమునం చాను పాదవారిణిమై యాతని గాంచవలయు 
నని రాణి విపరీతముగ సంకల్పీంచెను. రాణి తనంత చా నరుచెంచుట 
మహాభాగ్యము ; రాజభా క్రియుతుం డగు నా నగనాధిపతి తదనూన 
గౌర వాతికయనుచేం జరి తార్టుండ్రై ద్విగుణీకృత నేవాపరతంత్రుం డగుట 
తథ్యము. కాని తౌనట్టు వెడలుట యవివేశకమన్మి (పమాదకరమని 
యామె తలంపదాయెను ; తాను కృతనిక్షృయ యగునపు జఊొకరి హిత 
నూలించుట యామె స్వభావము కాదు. తోడనే నృపాలుయ “ఎర 
సైను దంపతులు, మేరీసేతను కన్య, నేనును వముజిమయొగక్‌గును వెంబ 
డింపు రాణి బయలుచే జను.” 

“పాదచారిణియ వెడలనా 1?” 

“కొను. రాణి విపరీతచేష్టితము లిట్టులే యుండును, కాని దూర 
మరమైలు మాత్రమె. మేమందజము ముసుంఫలు దాల్చియుంటమి. 
విశాల రాజ్య పాలనాధురంధరయగు "రాణి నిర్యా శజాభిమానహృదయ 
యె యట సాశ్రూత్కరించినంత నే నగరాధిపతి యనిర్భ్యచసీయ విన 

నందపరవశు డాయెనని వేటు జెప్పనక్కరలేదు గదా. రాణి తేన 
యాగమనకారణముం డెలిప్కి సభర్మృకిముగ సపరివారముగ నాతని 
యాతిథ్యముంగాంచి, యాతేని ధన్వునానరించెను, మధుచేవాపరాయణుం 
డగు నృపాలుడు (తావి తావి గతస్మారకుడాయెను. కాన నాతం 
డచట విశ్రమించుట కర్త న్యమాయెను. ఆ కారణమున  రాణియు 
“మేమునుగూడ నట నిలిచిపోతిమి. నేను (పాతఃకాలమున లేచి 
యారామముజొచ్చి యొకింత విహారించినంత నే సాయుధులగు నాశ్వికులు 
కాన్ఫించిరి. నే నొక లతాగ్భృహమున నక్కి. పరికింప్క వా రటనిలిచి 


Zan జీ ట్ర శ్రా బ్రో! 


ర్క, శ్‌ య కొ చుం been యు ళు రొ న 
సొంటి ైందువిమిక ములు. మంరటును వ్యరి నం వకు ఎ 


(os 
జం యూ: (ar (of 
- శ ఘా. al త న. షో 
యదృ్భశ్యులై దం తార కవాయనము చవొరయుననా ఇలుప,. హూ కూ 
Wm 
న్‌ న్‌ రా కలో వ్‌ అ పె వా ఇల Ge “hE 
క షంచిళిని, వవ కనా హాయ"*ంఖానినాచదములం మసన న: వ్‌. 
ద్‌ డో a త్‌ లో ల్‌ లః ఖం. క 1 
రికించినంత తే. సా కాంతకు లొక ్యయూారింానిడా డిం. ఎం 
0 = 
అ | విపే నానాగీ ! కదవరరావేగమున. ఆలె గని 
పరతేము ! సివ కూకూ! విద వగ గావ నూనం rp td అం 
స్నా 


క్స్‌క్ప సరము శెలెదములయా. 

శూూరుని యానంద  మనిర్శచసీయము. ఆతండిటులనను = కట 
హంతకుల నాంగి చాయ మ | నియాగించీ యుందురు. ఆ గాచు టను 
లను మేరీశాణి మన్నిం ంచునట్లులే నే నీ య వములనుం బోనిశ్శను. "గాని 
“రాయ బెను లత్వంశదుష్షమతులె ప కా వణ 
సమకట్టవలయు ? అకారణము నిన్న నే నీకెకిగింపవలయుసని. చూత 
గాన్సి యంతలో భోజనావసర తూర్య్యారవము విసవచ్చుటచే సా 
ఫము బేకపోయెను. మదదీనకుగు నాంగ్గరాయణాగుల లేఖాసంసుని యం 
'దెర్నియేని రహస్యములు కలవు. అందొక లేఖ ధన్‌ స న. 


ల 
విలిఖతము : రాణి పెన్తునగరణునుండి కలందారుగ్భహూమున కను చెందిన 


పదిపండెండు ఏనములనెనుక (నాసినది. అందని రహస్య. నాగం 
గీవలమపరిచితముకాను. రాజ్ఞ ప్రియసఖు లిర్యు రాంగ రాయ బౌనులను 
(బేమించిరని తత్పూర్వ నే యెొజింగి యుంటిని. ఒకవేళ సననువూన నుణు 
మాతమైన నుండినను, నిన్న టిశేయి యా మేరీద్యయ.ము టబజినిన యప 
రాధఫీతపిక్షణ మును స్థోపజ చెను. (పియతీమా ! భయానుమూన విర 
హితవుగమ్ము.. జేశన్కు_ ఫైమింగు నామభేయలు రాజ దోహిణులు. 
ఆకోమలులవాదయములు దుష్టాంగ్ల రాయ బారుల కారణముసల గలు 
.వీతీములయ్యెను, ఉపత్రదక్తను. నానద్దలేకున్న నేమి ? మే పభువికచిత 
“వగులేఖ నాకు. గలరు - చెసప్పెద నాలీంపుసు -- UT నాకం 


గదిని 'కృతేజ్ఞుడను, నీదుపరి శ్రమ న్థాభునీయము, ఆచార్య వేషము 


మే కీ రాశి 1} 


ధరించి నీవు పెర్తునగరమున "కేగుట కడునుచితము. పీవ్రును 1. ఇకా 


ఎవరు ౭ కంను తన్చేకీహ గ రాజ్ఞ్రరవా నడకన సెం కల... 
సు 


గా యుప 


సీ స్‌ గిరీ కుల 3 Te TE wis 
ము చ్చే వెరా తానా ము ఆ జవరాండ క్షు ఇస. స నము చుక్‌ 
తిచే! _ సెచాన్‌ ! రాణి విడిసిన భ్రవనములోని యా కావుమున ంద్వ 


నీవు కాచుకోనియుండ్య బేతనుకన్య తేన ఉఆభాంతరవా చాయ నము 
నుండి పార చిన రహస్య లేఖ నాకంకపి పరమోవకార మునుపటిలా? 

విజనునో హోరిణియగు మేరీకన్య (మాన్నడియుండ్క కారు 
మసుడ నిటులనెను == “-బేతమకన్యవాసిన లేఖావిషయము లాంకిం 
'పుము-- *పయాణకాఎము ఫొంచెము మాజీనది. ఉదయ మెదు 
గంటలకే రాణి బయలుబేజును. అంతే పరివారము, అధికములేము.' 
ఆకన్నియ లట్లు దుష్టులగు వైరులకు వశంవదలై మాతృసమానయగు 
"రాణీని వంచింపందలంచుట ఘోరము, ఐనను మోహాపార రవశ్యమున 
వారటు లొనరించియుందురని మెంచి తమ దారుణ విదోవాము (పక 
టికృతమై దుర్భరదుర్యకోమగ్నలు గాక మున్నె వారిని రాజీ సేవనుండి 
తొలంగింపవలయునని సంకల్పించి, యూ కార్య భార నమూ యాంగ్ల రాయ 
ఇొరుల బమూందనే వై_చివచ్చితిని, (ఉతుతమా! ఆంగ్లో దో్యోగులు 
మద్వథో పాయమరయుట విపరీతము కాదుగదా.” 

తదవసరావేశమున మేరీకన్య బాన్సజలార్ష్భ్రనయన యయ్యెను. 
ధరారుండామెను సముచితముగ బుజ్జగించి నెండీయు నిటులనెను - 
“వేయనీ! నీవాలింపవలసిన విషయవింంకను గలదు. జార్జి నామ 
'భేయుండగు నీ వియసోదరునిం గాంచితిని, ఆ గుణవంతుండు విదోవాుులను 
విడనాడెనని విని యానందింతువుగాక!” 

మేరీ యానందో త్పాహము లనంగేములు. చి త్తమువేగిరింప వద 
నము వికసింప నామె యిటులనెను జూ క కనవా ర్త కడుమోూదా 
ననాము. కాని నాసోదరునెచటం గాంచితిని?-? 
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కరంనరము ెలుపలలనుం అతవిలాంచుట "జే యింతేశీ భ్రుముగ 
బయలుచేజితిని. వ. కాం ఇక రెండవ 
న్‌ నీ 


ళ్‌ 


గ ఎలో వీ అలీ ల్‌ ge 
క [పఠతే మూ! విన్ను వారింపళాదు. దైవనూ! శాల 
ల్‌ ja య వ (ave = 
నద ఫె రా, ణా 
సంతన, రమ న న 2 సల Pi జని డగ “కు, రాణి నొకొలటురు 
స్ట్‌ 4 


కారాక మంతం. కరూరుంరుకూద ల ద్యరపడుచుం డెను. వాంతకుల 
వలన౭ సొంతకాలహక ణమయ్మ్యను. కాన నా(పణయినీ (పణయు లాలిం 
గన మునరించుకోని తము తము జారులం బోయిరి, శూరానుచరు( 
డాతేని కొ కనతిదూరమున జకేచియుండెను. హంతకులు సి ఇ 
ఏీన్న వించికి పారు మద్య శాలలో నుండ, సా పాదము స్తకము ముసు 
గులు చాల్చిన సమున్న తేమూార్తులీర్యు రరుజెంచ్హి వారిం జీరి యవ్య 
లకు గొంపోయ్యి వుణునొ౭టి వేకువ నావంక  నరుదెంచు భూరుని 
జంపీ వాని జేబులంగల పత్రముల కె శకేవలయునని నిఠయోాగించి, విశేవ 
ధనమిత్తుమని సాచ్చరించిరి. ఆముష్కు_.రులను నిజోగించినవార 
లాంగ్ల్గరాయబారులే యని స్పష్టమాయెను. తెగటారిన హంతకుల 
కంత్యసంస్కా-రములు జరుపవలయునని శాసించి శూరుడు వారిని 
విడిచివై చెను. 

అంత శూరానుచరు లిర్వురును వడివడి వెడలి, కొండొకప్రవావాము 
కడ “నిరీక్షించుచుండిన, మేరీసోదరుని - జార్జి నామభేయునిం. గలసి 
కొనిరి. ఆతనితోడ నిరువురు నేపకులుండిరి. శూరునియుదంత మాలించి 
నంతేజే మేరీసోదరుడ్నుగుండై యాంగ్లరాయబారులపని పట్టవలయు 
నని నంకల్సించెను. కాని వారిశెట్టి ప్రమాదము వాటిల్లినను ఆం 
అన రాల రారు మన కుబుకునని శూరుడు విశదపజుచి 

ఆునిట్లనను = “మిత్రమా! నీ వింతేదనుక . విస్ణ్థవమునం భాల్లాని 





a ణ్‌ శు 
తు ఇ దగు రతీ 
యుంటివిగదా. నీవు నిరపాయమునా. గాంది చూ చట చనద 
sar న్‌్‌ గుమ) గుల మెయి పటన గ స జ ణ్‌ చు పంద? ఇ 


అ we 
wer శ రుం డిటు [పతం సర ౩్మునలాను = నారి పవ 
గ్ల np tat) 
చ నా ns 
వమున కెడమున న వి చెప్పియు6టింగచా, న క వసా 
న 

అడ ణ్‌ doe వ్‌ ee: క an 

పజయనిర రంయమహోాసమయమున TOU. సత తానం CEE YE 


వత ఆ నొకయుసనాయ వాాలోచించితిన, కాన్సి సీవు హజ్హైప్రభు 
దర్శన మొనరించుట కే నిశ్చయించితివా ౫” 

“నేన్స క్ర తీనిశ్చయుండను!” 

“మత్షేప్రభు ము[దికాపభావము పళని నించి యాకనిం జూడ 
బోవుట వివేకము కానుసుమూ, అ భవదీయహితోప దేశమున 
నాతండు చలించునా? మ్మితీమా! నాభాత్చహ్న వయము నాకు. జెలియు, 
ము[దిక నిరర్థక ము, నీక పాయము వొరయని యుపాంపమాలోచించితి 

గార్టిళూరుండంతం దనకృతేజ్ఞ తం దెలిసి తదుపాయము గణించి 
(ప్రశ్నింప్క నాతండు రహస్యముగ నేమియో శూరునకుః దెల్సెను. పరి 
ఇారకు లొక్కింత దవ్వున నరుదెంచుచుండిరి. వారట్లు (ప్రయాణ మొన 
రించి యొనరించి మధ్యాహ్న సమయమునకు “సన్యాసిబిలి మని (ప్ర న్‌! 
జెందిన నిర్మానుష్య ప్రదేశమున క కరుబెంచిడి చూచుటరొోొక పెద్దపాపూ 
బమున్సు అందొళ వివరము మాత్రము గాన్సించును, ఆ రంధ్ర తే 
యొత్తుగనుండి మునుష్యుండు (వాలీ యందులఇబవేశించుటకుమా(త్రము 
ఇాలీయుండెను, ఆ (క్రింద బదిపర్మడెండు సోపాననులు గలవు. అం 
"చేర పడియున్న గుహా పదియడుగులు వెడల్పును పం(డెండడుగులు ఫ్రొడ్ల' 
వును నుండెను అందు హీమసన్నిఛ నీతలాంబువులు (బవహీంచు 
చుండెను. ఆ సలిలమెట్లు (పభవించెనో తెలియదు; అట్టులే వింతగ నదృశ్య, 
మగుచుంజెను గువహాయని యంధకారబంధురమై pee చిన్న 
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రల ఢములనుండీ రాంగల గాలివెలుతుగుల. కాకర్యమ నవాసయాగ టి 
పసన నాకు తన్ననోహక నిర్మలోదకములు పానళొ 
టయే గాక్క మొక్టపభావముం గూడం గలిగియుంజేను, _ డాసహోన్ము లే 
గాక యా (తోన నరుదెంచు పాంథులా సీరము (తాగినచో ధన్యులగుదు 
రనియా  (చాననివారు వా ప్యగస్తులగుదుర నియు విశ్వసింతురు. మేరీ 
సోదరు(డగు జూర్జి యా విషయములను గాల్లీశరారున కెలుకొపలు చెను, 
అట్టి మూఢవిశ్యాసముగల యా నేవకులు భయభక్తులత్‌డ సానీరము 
(దావుట తథ్యము. ఆతని యుపాయసరిణామను*న కదియే యూధథారము. 
తన యనచరు లరుబెంచినంత నే జార్జి యశాావరోహణ మొనరించి 
పారి నుద్దేశించి యిటులనెను -- “మోరీ గుహోంతరనీఠము (గోలి 
దాహము దీర్చుకొందురు గాదా. నేనును ఈపవిత్రజలసాస మొసరింప 
కుండ (ప్రయాణ మొనరించు వాండగాను, ళూరాగణీ ! నీవును రా 
వలయు,” శూరుడిట్లు బదులాజెను -- “మిత్రమా! నా కిట్టి మూఢ 
వీశ్వాసములు లేవు. శమింపుము. నా యనుచనుండు రాలలయుం” 
మేరీసోదరు(డు వళల్లైయని తన అమనుచరులనుం జీరి (పొశి యందుం 
(బవేశించను, ఆ సేవకులు నట్టులే యందుంజ్‌ొ చ్చిరి. గాల్టభూరుండంతం 
డన యనుచరుని పోచ్చరిరంచ్చి బిలముడాసి బిగ్షరగ నిటుల నెను. 
“జూార్జినామ భేయా ! పరిస్థితుల ననుసరించి నేంజరింపవలయు అన్యధా 
తేలంపవలదు ఏ; మిరు నా బందాలు” 
మర్శ్శమెజుంని జార్జి సెపకులు “మేము బంధితులమా యని 
సక్రోధముగ నఅచ్సి కూూరు నెంలేని నిందించిరి. జార్జి వారిని వారించి 
(పశ్నింప్క శూరుడు విస్పష్టకఠినస్వరమున నిటులనెను -- "జూర్జ మహో 
పేయా! నీదు (భాతయగు మత్హేప్రభుని దర్శించుటశే గదా. నీతోడ 
. సరుచెంచితిని ! అఆతండీ (ప్రాంతమున నుండునంటివి. ఆ ఏప్లవనాయకుండ 
'వైకిసియున్న తావును'వినరించి తేల్సుము, అధ్నూర్తవ్రభువెట్లు (ప్రవ 
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రం సాన ఇమెఆుంన్న రాదు. నాకవాయము రాకుండ పూంటకాంపుగ 
ని విందుండ వలయు, మాయం దెవ్యండైన నివ్వల కరుదేజసాహాసించు 
నస్క ర న. ఖడ్గధారావిఖండకుంై. “తెనటారలలఃడు. భానుం 
ఉపరాంబుధం (గురికోక మున్న నేను క క భవదీయ(భాతృ 
. 'వెంనరించి యా కాన్రనకు రాజూలనేవ్తి నెను వురణించితి 
ననియు యెంచి నా యనుచరుండు (పతిహింనాతత్పురుంై మిమ్మిందు 
దహించి వేయల౫లయ.” _ భూరుండంతం దన యనచకు నుద్దేశించి 
త దనుగుణముగా నిటు లాజ్జావిం చెను స్కృ తన్‌. ఎండినకాష్ట్రముల 
నేరి యిట సిద్ధపజపుము. ”” 

జూర్జిసె సవకులు సవహాజముగం (గోధోన్నత్తు లై పంజరబంధిత వన్య 
మ మృగముల భాతి నజచిరి -  *నేవకులారా |! వృథాహంకార మేల ? 
“ఈ నిర్ణయుం జేవునునో యాలింపవలయు.”” -- జార్జి వారినట్లు వారింప 
శూరుండు మగుడ నిట్టులనెను - “వీకు. గర్హ వ్యమియ్యది. సీ వున్న 
తావు తెలుపకుండ్క వీవు నాకుం (బతిభుండవనియు నేనిటకు నిరపాయ 
ముగా సూర్యా స్త మయపూర్వము తిరిగి రానియెడల నీ విచట 
మరణింతువనియు నీయన్న కు లిఖించియిమ్ము. పత్రము లేనియెడల 
నే నిచ్చెద.” 


జార్జి యిట్లు బదులాణెను -- “పష క్రముగలదు. అశ్షు లిఖంచీ 
యిచ్చిన, ఇచటకు నాలుగుమైళ్ళ దూరముననున్న “డన్సలో దుర్గము 
నందు మక్హోపభువు విడిసియుండును. ఆ మార్గము పటమున (వాసి 
యిచ్చెదను..” అతం డట్టులే మచే ప్రభున కొకలేఖన్కు ఆ (తోవపటమును 
(వొసియిచ్చెను. నూరు డా లేఖ పించి సంతసించి యాతని సెలవు 
గొని హయారూఢుండై తన యనుచరు నిట్లు హాచ్చరించెను- “ఓయీ! 
వీచ్చుక త్రిబూని య(ప్రమత్తుండవై యిటనిలిచి మదాజ్ఞాపాలన _ మొన 
దింపుముు” 
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వాండట్లు వాయుధుండ్రై గుహాభిముఖుండై _ సిలీచిస యనంతీరము 
rn 
చూరు టు న రకము 


క 

హయారూథఢు: జై వెడలుచుండిన భూరునిచి తము వివిధాలోచనా 
ధీనము యుండేను. ఐనను, నిజవ్బాదయాపహారిణీ సుంద రాసనము 
హృదయడర్పణమున గోచరించుచు ననిర్యచసయానందో త్నాహాములు 
గల్లీంచుచుండేను. సుందరాంగియు _ సుగుణరాళియునగు మేరీ రాజ్ఞి కి 
చేవ యొనరించు భాగ్యమబ్బెనుగదా యనికాడ నానిర్వా్యాజపరోప 
కార పరాయణుడు ఆ యుదారవ్యాదయుండు ఆ శూరశిఖామణి 
యానసందపరవకుండాయెను, 


| 


డన్సలేదుర్లము నాలుగుమైళ్ళదూరముననుండెను. ఫేరారుండు మూడు 
మైళ్ళు గడచిన యనంతరము నానావిధోన్నత విశాలవృతుకదంబ 
మధ్యమున నంబరచుంబితములగు దుర్లశిఖరములు దృగ్గోచరము 
కాబొచ్చను, ళూరుండటు గాంచుచుండ? దను తాణశిరస్త్రాణములు 
దాల్చి, సాయుధుై, యశ్యారూఢులై యరుదెంచు యూధవఠతు 
లిర్వురు గోచరించిరి. వారి ముఖములు మబుగువడి యుండుటవేత 
గుర్తించుట కవకాశము లేక పోయెను, ఐనను ఆ (ప్రళస్త స్తకవచములన్ను 
క్ల స్రములన్ను ఉత మాలంకార విరాజమానములగు నశ్వములను 
గాంచినంత నే వారు కులీనులు గావలయునని స్పష్ట్రముగం డెలియు 
చుండెను. ఆపీరు లర్వురు సమున్నతమూర్తులు; ఒకడు దృఢ 
కాయుడు 3 రెండవవానిశదీర మల్చము, 

భయంకరశ త్రం దుర్గమును. (బ్రైవేశింపనుండిన గాల్టీశూరునకు వీర 
చ్వయదర్శనమా (కి తేమున వెజఐువేల ) కాన నాతండు నిర్భయముగా 
చన ముఖ కౌణముందీసి తను నెణీంగించుకోనబోయెను, అంతలో 
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చె 
అయా లో. 


“అక! ఇటలీ మవూనవాధముంయా !” యరి ern నించానర్భిత 
తము” చేకకంశమున నజుచ్చి యేకాభి పాయ చీరితు వ జ కకకాలములం 
దీసి హయములను (గుచ్చి కూరునిం దత్తణముడాకిరి, అనుభ వజ్ఞాం 
డగు భూరుండు నిశ్శ్చృలచిత్తుం డే తృటిలో ము ఖ్రితాణము నవైంచుకొని 


తన యమోఘ శృన్ర్రమును మెజుపువలెంీసి యుద్దమునకు సిదపడెను. 


వ్‌ 


వోరారునియడాకిన చోదు లొడార్యకూన్యులుకాను. ఇ వారాతని సంవా 
రీంచుట కుద్యమింపక, విగ తాస్తుంనొనరింపవలయునని ప్రయత్నించి. 
నరూరుడంతేం దన యసాధారణబలకాశలంబులచ్చువడ, నయనపర్య 
ముగ రణమాచరించెను,. ఆతనిఖడ్లమును దన్నుష్టి (భష మ. మొనగింప 
నుంకించిన దృఢ కాయుండు విఖండితశస్తు) డె, నిక్భిన్న శిరస్తుంం డ్రై 
(తుళ్ళి న గత స్మారకులడ్రె, దవనం బొరలాడెము.  కూకరుండనంతరము 
స వామముస్టిచే బలముకొలందిం (బహరించ్కి శెండవ పీరుని భూప 
తను నొనరించెను. వాండంతమా(త్రమున లోయిడక యుక్కు దక్కి 
యుండుటచేత్క శూరు(డు విద్యుత్సన్నిభముగ వానింగలసి కవచమర్శో 
స్థలంబుల భయంకరము ఖడ్డవృష్టిగురియింపం దుదకాపీకుండు విచ్చిన్న 
ముఖ(_తాణుం డై, (పకటికృతవదనుంై విసరున నేలంబజెను ఆ భాగ్య 
కనుకు నిజాజ్ఞానువ రియ చరించుటకియ్యకొన, నాతని ఖడ్గమును 
దునియలొనరించి, గాల్లీశరారుడు మొదటిళూరుని. బరామర్శించెనుం 
అతని ముఖ(తాణముందొలగించినంతన్తే నాండా శిధిలకుడ్యావకుంది 
తులై రాణింబట్టంోయిన యార్లీలు[పభు వే యని తెల్లమాయెను ; 
ఆ థర్ధ్స కాయుండాతని సవాకారియగు చాటలు(ప్రభువు! అఆర్ల్షీలుపభు 
వివుడు మృత (పాయుయడై. పడియుండేను, కాని నిదానించి పరీక్షి ౦వ 
గొనయూవి రాడుచుండెను.. జొదార్యకీలుడగు శూరుడు సంతసించి, 
వాని శిర్యస్త్రుమును బిరాన నొంపోయి, తత్సమిాపవినిర ల వీకలాంబు 
వులు గొనితెచ్చీ మోమునం జల్లినంత నే ఎైతేన్యము కలిగెను; అచిర 
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థొ ణు ఇ ba 
కాలమున నా విమోలితపిలనయనములు విరిసిను వ పరణమ (యు 
ముగా మాంద్న మువొలల్‌, యథావై వైశ్చల్వ _వ న్‌ర్య మ్య సములు దూ సను. 
లై . 
జో 
ఆతండటు కృతీసారకుంకా 1 విజయదశమి చో రర. మన 
గ లో వ 


కషకరలి. పతక పన కులసలి:: సు వాని. వేదజీ నన 
డింతునని సవమయమహమునపీంచి ని తని. (వొకే. సద బున, 


ల్‌ 
య. డీలోనం ఇ చం ంతించ్చి, రా ృతనిశ్చుయుై 9 "న్టున WW | oa ఫే 
“ పభులారా 1! నాబిదిరదు రః AIST Tw STE మ 


Tr 


(దోహపరి త్యాగ వెరునవంచ్చి తాజభకు కలు కావలయును 
లకు రయముున వెడలి మాయభి,పాయములు లిఖంచి తగ (వం 
నకు వెంటనే పంపవలయు. మోకు గారనాభాౌవము గనింది,. మిమ్ము. 
బరిభవించుట నాపనికాను. అన్నువెన యేశారణమైనను నిళాకించి, 
రాజ[దోహమునుండి తొలంగుడు. 

అందులకు నారు సమ్మతించి, యిష్ట (పశ్నించిరి -- “ ర్యణ-ర్రా 
గ్రణీ ! రాణి మమ్ము తమించునని యభయమిత్తు వా ల 

' “వ్రేశమైనను, అభయమోాయను, దుష్టమతుల్లై రాజ్మవోవా మొన 
రించితిరిగదా ? మాచే యాయమ కాళ్ల సె మ కృపాభిశ్ను నస్టింహండు 
అట్లుగాక, మారు క్షుంతేవుష్ణలరుకారని [దోహాకళంకితమగు మో యంత 
రాత పాచ్చరించునేని, యాత్శరకుణో పాయ మరసికొండు. నొ 
యా దేశముపూర్తిగ నాలింవుడు. మిరు రాజ దోహాపరాజుఖులగుట 
కీకారణమైన నిహాపింప వచ్చునని చెప్పియుంటిగడా - యథా 
రము (బ్రకటించి మిమ్మవమానించుట నాకు బనికాదు. నేనిచె వళ్లే 
(ప్రభుదర్శనార్థము, డన లేదుగ్లమునకుం బోయెద, "రండు గంటల 
లోపున మాయుత్తరము లానాయకున కందవలయు. తత్కాలాతిక్రమణ 
మగునేని మీరు విశ్వాసఘాతుకులని (గహించి, మిరు కళూరధర | 
విరుద్ధముగ నిరువురు నన్నుందాకి పరాభూతుళై న యుదంత మాసభ 
భందుం్యకటించెద్దను ; _విచ్చిన్నమ్నులైన మోఖడ్గపు రత్నంపుంబిడులే 
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ళో 


తాహలయుకులన్న దృడ వటుపలోలవ్రు. "2 నరూరుండట్రువళిక CT tae 
ముగ వానిందీసి తనసనందియందు భదపజ చెను: 

ఆ'రెరాధుతు పష సగొరవముగా ఘూరున సఆవుగొస సంచా 
ముదృశ్యువై క. కారు కంత డన్పలేదుర్లమునకు:. బోయెను, 


నర్హనా నన యాదుర్లము "దంగ నుడో న గా 
నావు చేయు టన వరారునరుల జెందియుండోను. ఆమ్రారుండ మే దరూ తః 


సాహూసో 'త్పొహసమన్వితుండై మే ప్రభువున శంతయు_ బొసటరూ 
యుంజను, డన్పలేశూరునిభార్య గతించిను. ఆతనికి మువ్యురు పుత్రుల 
గలరు. వారును దండివతె నత్వంతబలపరా(క్ర మోద్ధతులు, తాణిమ్చై 
వ్‌ సవధజమె ల్సిన నాయకులనలె నారును “బెట్యా Tne మతేస్థు 
శకాన్ని వంశ కమూనుగత మగు పోోల్లిటి క్యాతలికు. మతవిశ్యాసముః 
అను విడనాడిన వారుకారు, 

నాం డానవుయమున _ విప్థనాయకులండణు సాదుర్గమునలిహాడీ 
యందలి భూగర్భస్థశిలామందిరమున సభతీర్షిరి. రాణివ్నై గద్తిగట్టిన 
యానాయకులందణటు నాత్సచిం తావిదూరు లై శార్యదిశూవరులె, 
(పాణము వాయువజకు సంఘసమయబద్ధులె యుండవలయునని 
యాలోచించుటకొజకు నందు నమా వేశమైయుండిం. వనాయకుం జేసమ 
యమున స్వార్థపరుండ్రై (ప్రభుత్వము నాశ్రయించునో యని వారందణు 
ద అట్టి పమాదము వాటిల్ల కుండ నందటు నొక 
"సఘూర(పమాణ మొనరింపవలసి యుండెను, విప్తవకారు లట్లు సమయ 
బద్తులగుల సపహాజముగ దా. 

“ముధ్యాన్నా మునశే యంధ కారబంధుర కై, సమాధి[పాయముగ 
నుండిన యారవాస్యమండికమున న్నాబు కరదీపములు వెలుగ నిరువది 
మంది నాయకులు తమతమ వీఠముల నాసీనులై యుండిరి. (ప్రముఖుండగు 
ము ప్రభు వర్రా సనమలంశరించి కార్యక్రమామున క్రుపక్రమింప నుండిన 
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అపు ళ్‌ 
సమయమున నొక సభ్యుడుగచి యిటులనెను “పభూ! సభ్యు 
బందజు రాశేదు. అరీలు చాటలు (పణ్గువ్రలు కాన రారు” 
a 
కక్‌ a a ధా జు ల 
ఆర్యా! వారును రాణలరు.. కాన్ని మత్ప్చియ(భాత జార్‌ రాక 
కడునిరీ శ్ర ంచువాయ. అతయ నుహా త్త రకొర్య న్‌ ఫభౌరము వహించి రాజ 


ఎక 
థానికి ఇెకలిన విషయము మోయందు గ ందజంకుం "సెవియు; తీక్కు.౦ 


గలవారలకు కిగదిక్రగింపనబయు, సా సపగమున సొంగ్ల రాజ్ఞ 
(11 టలవజెను.. అమబారాణి యఖిమానస్పు రితచిత మై నున 


యుదప్టమము ఫటింపనవలయుసని యుదు వేల] పొనులు విరాళమం ఇను.” 

చుసే ప్రభునట్లు జేలిపీన ంతచే, సభ్యులా; నంద పారవశ్యమున హో హాక్‌ 
"కారము లొనరించ్కి యాం NE సెంతయు. నొనియాడిరి. సభాధ్య 
తుండు మగుడ నియుల నెను - “ఆంగ్ల రాజ్య క రుణాల్భుమగు భూరి 
వీిరాళముం గొనశేగిన మదీయసోదరు 'సదుర్కొని తొరు మున్రురు య 
గలసి రావలయునని మనమితులు ఆర్లీలు, బాటలు (ప్రభువులు 'వెడలిరి. 
వారిక రావలయు. వారీసమయమునకు రాలలరనియే మిమ్మిపు 
డాహ్యానించితిని, ఉదారహృదయయగు నార్య రాస్ట్రకిగల సానుభూతిని, 
పంచసహాస్రనువర్షమును గాంతురుగాక. మజియు మోరీ (ప్రమాణ 
పత్రము చి తృగించి, చైవచింతొపరాయణుల్బర్ర్త సంతీకముల వేయం. 
గోరెదను. ఆర్లీలు' బాటలు (ప్రభు లిందుల కొడంబడియీ యున్నారు. 
వా రరుదెంచునంతనే వారును జే వాలు చేయగలరు; నారి భిజికు 
మనము నిరీశ్రీ౦ప నవసరములేదు.”” 

తదనంతేరము డన్సలేళూరు. డిటులనెను - “మనము తలపెట్టిన 
కార్య ముత్కృష్టము, మన యుద్యనుమునలె సీ తావును మవాత్తర 
మైనది. ఈ స్థ్టలమాహోత్మ పము మో కరదలుకుం దెలియకపోవచ్చును, 
స్లదీయవంశమూలవురుముం డొక(డు (ప్రపంచము త్యజించి, యో 
ధశాంకాభాసము నిర్భించుకొని దైవచింశాపరాయణు౯డై సరము 








౯ ౫ 
జగ సు య. నీ స్‌ శో + Ff ne hb భా జే కం స్‌ 
ళ్‌ ॥ స్వ తానో ఇలా "న బోలు "వ ocr am eT గా FE. జ న గో 
పదం చెను, ఉక నచట వ లం. నర రులను క అన 3 tem 
వ 


అరయలలదు. కాన్న మూ*ందు మి భాగ! 
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మూరు Ma | జరంతుెకేని శామదసబ కాలలరు; 
దుర్భరరో గ పడితుల ర ఘోరమరణమునకుం గాల ంురు.? 

ఆ నుడు లావలీంచినంత వే. కత్నమూంననత సభుుం 
లైరి. ధిమండగు మట్టే పభువ్రు సహితము చితండామును. ఆతండంత 
నా (ప్రమాణప క్రముడీసి, మయమొకొ గాక (- వాశ్య ము విసు వ జదువం 
దొడంగను, సంఘశ్షే నుమే నసంఘన న్థులెల్లర రకుం జరమూవధి : : వ్యక్తులు 
స్వీయశ్లే మపరాయణు లై తద్విరుద్దము? వ౭ంపరాదు ; సంఘస్థుం 
జెవ్వడేని (పత్యక్షుముననో పరోశ్షుముననో సంఘమున కణుమా।త్ర 
మైన నాపద ఘటింపజూచువేని వాయ దంక్యుండ్కు అవశ్యము 
వధ్యు(డు : ఏ సంఘమునందలి యధిక సంఖ్యాకు లావూాదెంచు దానిని 
సంధును లెల్లరు శిరసావహింపవలయు, ఆాద్భశనయమబద్ధులమైయుందు 
మని యా నాయకులంద జు నిర్ణిష్ట విధంబున ఘోర్మపమాణము లొన 
రించిరి. మ జై(పభువు "రెండవసారి యాషత్రముం జదువు నాయకు 
లందజుం దమఖడ్లములం దీసి వాసం జుంబించి మగుడం (బమాణ 
మాచరించిరి. 


విప్ణపనాయకు లట్లు 'ఘోర్యపమాణ బద్ధ్యులెగి. తత్హ్ర ఈ ముకి. సరీ 
ష్రారరుండు ప్రవేశించి | మ స్షైప్రభునిగలాంచ్చి, తా. డరుబెం చే 
ననియు వెంటనే తత్ప్సభుదర్శన ముసనరింపంగో ఇెననియు ఏన్న విం చెను, 
తదాగశుండు గాల్టళూరుండే యని పాఠకులు (గ్రహించి యుందురు. 
కాని యా నామభేయ మాలించినంతన్తే సభయందు హాహోకారము 
లుదయిం చెను, గాల్రకూరుం డపరిచితుండుకాండు. భూర్తుడగు డన్సలే 
కుమారుడు (కోధోన శ్రతుండె. హుంకరించి యిటులనెను-- “గాలీ 
ఛహారుండా 1 అద్భష్ట్రమిట్లు కలసిరావలయు : మనవిరోధి మనకుంజిక్క-ను; 
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మన యుద్యమారంభము వీనివధతో నగు,” 

వాని సోజరు లా చారుణాభిపాయమును దృఢపజచికి, అంత్‌ మే 
(ప్రభు నిటులనెను - “మిత్రులారా ! శాంతింపుయు... ఈవిషయము 
విచారశయము, గాల్తీళళూరుని రాకకు గతం బరయవలయు.” 

“జతంశ్రేమైన నేమి! వాయ మనవిరోధి -- ఫతుమారణము వాంభ 
సాయము, మన మిష్పుడిప్పుడు కావించిన (పమాణములే వా? డనశ్యము 
వధ్యు(డని శాసింపుచున్న వి.” 

డన్సలే శూరులట్టు శివమె _తృినట్లు గర్జింప, మచే ప్రభువు కాదన 
జాల గాల్తీశూరుని (బవేశ పెట్టవలయునని పరిచారకు నాజ్ఞాపం చెను, 


గా2 
గాల్తీశూరు నా భోయంకరశిలామందిరమునం (బవేశపెట్టుటకు ముం 
దాతీడు డన్సలే దుర్గమెట్లు (పవేశించెనో యరయందగును. ఆర్లీలు 
చాటలు[పభులు తీముతేము దారులబోయిన యనంతరము చఛూరుండు 
డన్సిలె దుర్గముడాస్కి మజ్రైప్రభువందుం గలండాయని (ప్రశ్నించి యా 
తని. దత్త ణము గాంచవలయునని యచటి చావారికులకుం దెలియం 
ఒజ'చను, వా రాతేని నావా ధయముం. (బక్నింప్క నాతీండిటులనెను- 
“గాలిశూరుడు -- ఇటలీశూరుం డరుదెంచెనని నివేదింపుము -- మళ్రే 
ప్రభున కపరిచితుండ (గాను 
ఆదీయనా మాశురములు పనుల. బడీనంత సే ద్యార పాలకుల ఎస 
భురా(గహాపరవశు'లెరి. ఆతని కారణమున నే గచ్యా మేరీ రాణి యూర్లీలు 
ఇచాట్రలు.ప్రభులకుం జిక్కకుండు నిరపాయముగం (బయూణ మొనరింపః 
జాలెను! కాని ళఈూరుండు వారి య్మాగహాపీక్షణములను సరకుగొనక్త 
సహజనిర ర్లమ్యభావమునం దనయశ్వముమిోందనే యుండే వారిచెథుము 
లను నూమ్ముముగం ౧ గని పట్టుచుండ, నచటి యుద్యోగి యాతని జర 
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సం జాచుచు నిట్టులనెను జా కోమా రారా గతే | మా (ప్రభువగు డన్సలే 
నూరునకు నీ సందేశము నివేదింతుర్కు - సీపీ (ప్రాంగణమునకు దయ 
చేయుము.” 

గ(ూరు.డందు. (బవేళించి యశ్య్వావరోహణ మొనరించి యిటు 
అనను రా “ కదున్లాధిపతితో డం నాకు బనిలేదు. మళై(ప్రభో విందు. 
గలండని చెప్పునొల్ల వు గాంబోలు : నాకుదెలియు: ఐనను, సీకుందోంచు 
నిధముననే కానిమ్ము: కాలహారణ మొనరింపకుముం”” 

చుర్లపాలకు( డొకకుల్లని( జీరి వాని వినులేమియోా పలుకు చాడు 
రయమ్మూన లోనికిణో యెను, నూూరుండంత నాయుద్యోగితోడ నిటు 
లనెను -- “ఓయీ! ఈయశ్వము నలుబదిమైళ్లు (ప్రయాణ మొనరించి 
కడుడస్పియున్న ది: దయగొని లాయము జూపుబేని సంతసింతునుః 
మోకు [శ్రమవలదు. నాయశ్వమును నేనే మందురమునం జేర్చి, శ 
దుచిత్‌ కార్యము లొనరించుకొనం గలను.” 

నరుని నిరాడంబర గాంభీర్యమును భారాళ(పవ ర్తనమునుగాంచి, 
యాధూర్తొ ద్యోగి చకితుండ్రై యొక గుజ్జపువానినిం బిలిచెను. శూరుడు 
తన పాయమునెంటనె యుండంగోను. దుర్గ్షపాలకుండాతని వారిం 
జాను -- ోశారా(గ ణీ! సీసందేశమున కుత్తర మరుదెంచువజకు నీ 
నిచట నే యుండయగోరెదెను,” 

“అటులనే కానిమ్ము. నానారువము చెల్గుము లన్యులకు దుస్సవా 
సులు, కళ్ళెముదీసినం గజచున్వు. వెనుకనిలిచినం దన్నును. ఇచటి 
పరిజనుల కట్టి ప్రమాదము కోలుగరాదనియ్యే నేనును లాయమునకుం 
న. నన్ను6 గాంచునంతనే సొ యశ్వము చేకవలె మె చ 
వడును. అంతే,” 

శూూరుడట్టు యు క్రియు కృముగః బనికినంతేచే యా యుదో్ట 
చేయునదిలేక, “ ఈమహాసీయుని కారణమున మాయుద్యమమెం లేసి 
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భంగపడెను! మాయశ్య్ణ పాలకులు తదీయ (కూరహయఖురతాడనం 
బులం దలపగివి బావనేల ఏ” యని గొణణి సమ్మతించెను. 

విశాలమగ్గు నశగశా లయందు ముప A దిగుజ్జు ములు వడి 
యుండెను, తత్సమిాపకుడ్యములందు (వేలాకు విలువగల యనో్యపకరణ 
ములను గాంచినంతన్తే విపవననాయకు లాదుర్లమునం గనాడియుండ 
వలయునని శచూరుండు [గహించెను. అంతతో సాహి ణివచ్చి యశ (మును 
లాయమున. జేర్చి యిటుల నెను- “కరారా౫ణేీ ] జంతువు కుటిలమైన 
దని యంటివి; నేను కాటులు తౌయ్రలు దినకుండ Fe ఇ 

“ఫర సీవష్షపమత్తుడవు గావలసినచె. ఖలీనము నేనె తీయుదుః 
సీ ఫిలోన ఖాణాదులు లెమ్ము.” 

శూరుఃడట్లు పలికి పగ్గముగాని వారువమునుగట్టి ఖలీనమును 
గోడకు దగిలించెను. మందురకుడంతలో? దృణమును పీఠమును గొని 
వచ్చెను. ళూరుండు గుజ్జపుజీను దీయలేదు. ఆర్షీలు బాటలు (పభోలను 
భంజించి యేరిన వారిఖడ్డంపు. బిడులతునియలు జీను క్రిందనే యుండెను. 
అశ్వ సంర క్షణము గుజ్జుపువానిపై 6 జెట్టినచో. దన రహస్యము బయల్పడ 
గలదు. మవముజియు.6 దాను మత్హేప్రభునితా డం (బసంగించుసమయ 
మున నచటి 'యుద్యోగి వానిని సవరించి గుర్తించి తన '(|ప్రభునకుం 
'బెలుపంగలండు. కాన నేప్రమాదము సంభవింపరాదని మెంచియే, తన 
(పశ స్తహయమునకు గుటిలత్యమారోవించి, తత్సరిజనులను వెజపించి 
శూరుడు నిజాశ్యసంరత్త్ష ణ మునకు గడంగేెను. తదనంతర మాతండు 
తొల్లింటి వాకిలిలోనికి. బోయెను. అతనిఫొజకు వేచియున్న కుణ్టుం 
డిట్లు సగారముగాం బలికెను =“ శూశాగ్రణీ! నాతోడ రము శి 
జ. (ప్రభుని శిలాముందిరమున దర్శింప గలవు” 
మార్గదర్శకుడు పరిచారకుండు చూచుటకు గంఫీరముగ నుండీ 
| శూరునియెడ గారవమును చనవ్చను జూస్పెను, కోరణ మేమన్మ 
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కూరుని రాక బెలుపుటకు నాయడు కిలామందిరమునకుం జనియుండెం 
గజా. తత్పభాంతర భయంకరసంరంభము వాడు కాంచియుండెను. 
కాన, కశూరున కాయువు తీజెనని మెటింగ్కి యాబొలుండు క రుణార్ష్ర 
'చిత్తుండయ్యును. శూపసండు వానివెంట నరుగుచు సహూజనిక న్నత్వ్యున్యరముస 
నిట్లు (ఫశ్నింమెను = కీయోా | ఈదుర్గమంతేయు శిణానిరి త మైయుండ 
సొముందిరము నే శిలానుందిత మనచేలనో దయయుంచె చెప్పెదవా? 

“కరార్నాగణీ! నీక్క్‌పాంతము కేవల మపరిచితేము  గావలయు; 
లేజేన్సి నీవిట్టు [పళ్నింపవు. శేంటికి 'మూకున్న రశ తాబ్టులు కావ 
లయ; .. నాంటి యిాదున్హాధిపతి పాలనాస్థానము నందలి నై స్తవ 
మతయుద్ధమున (సిలువ) బొల్లూని తదనంతరము (పపంచముపై రోసి 
భూగర్భస్థ మగు గదియందు నివాస మేర్ప్చజణ చుకొ నెను నాంటినుండియు 
నయ్యది శిలామందిరమని చేరుగాం చెను” ; 

“ఆత్రండంచే మరణించెగాబోలు”” 

“లేదు. నిస్పంగున కిచటి యావాసము తగదని యెంచి, “సన్యాసి 
బిలము’ నాబయ నరణ్యగుహాకుం దరలి, యందే మరణించెను. ఐనను, 
ఇచటి శిలావుందిమునం జిర కొలముండీన కారణమున నాతని యాళ్ళే 
' యించే యంటి పెట్టుకొని యుండునని విశ్ళసింతురు, స 

పరివారకుం డట్లు శిలామందిరము గుజించియు సన్యాసిబిలము 
గుటీంచియుం బెలియంబటబజచి భూరునకు రాలల మవాపదందలంచి, 
లోలోనదుఃఖంచెను. వారట్లు రెండుమూడు వ(క్రమార్షము లతిక్రమిం 
చిన యనంతరము శిలాసోపానములు డిగ్గి యామందిరము సనమోాషిం 
చిరి. సంవృతీమగు నాద్యారము దృఢ తమ లోహాోర్లళపరిరశక్షీ తేమై 
దుర్ఫేద్యముగ నుండెను. తీదంతరమగు చిన్నవా తౌయనము నుండి 
కరదీపముల నెలుంగున విష్టవనాయకుల భయంకరవద నములు గోచ 
రించెను, సరీభారకు(డు ఛూరునిరాకం దెలిపి యా భూరి కభాటము 
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జెఐచి యాతని నందు. బజేకా పిట్ట అను వెనుకకు మాతను, 

శూరుండు తన్నందిరా తుల నంతనే యాద్యాంమః యధా 
విధమున సంవృతమాయెొను. అతండు తశ్పమాగత దూ. గతిన 
పీక్షణములకు గుజియాయెొను. కొందతా గంసఫీరో దార సరస్సు 
మరా రిని గాంచి లోలోన నాళ ee గాడ “బో 'బ్యాడరిం గండ 
అన్ననో! ఆ మహనీయుని భస్తీభూతే "మొనరింపదా ల నప 
(కోధానల తీక్షపీక్షణములు బజునీరి, మచజే(పభువు నూ తీవ) త్‌ 
హృదయ ముముకపడ పీక నికికారముగ, నిశ్ళాలముగం వోంపిను గ స. 
శూరుండు ఏక్షణమాత్రమున సర్గమరసియు నరయని వానివఖె నిశ్నం) 
ముగ సగాకవము నా సభ్యుల కభివందనమూాచోంంచెను, అంత ' మో 
(ప్రభువు ,పశ్నింప్క నాతేశిట్లు బదులాడెను“ప్రభూ! నిన్ను చర్శించు 
టకే యకుటేంచితిని; రహస్వముగ భాషింపవలయు. ” 

వాస్యనంభావణ వీలుపడదని థోూర్ర్తులగు డన్పలేశూూరు. లేక కంఠ 
మున నజచిరి. గాల్లీశరారుం డంత యథానిశ్చలస్వురమున నిట్లనెను = 
“కానిండు మీయందు సమత్షముననే మదీయసంచేశ మెటింగింపుద -- 
“వభువులారా ! ధీరతరశారులారా! కులీనులారా! మోెల్టరు నిగతా 
స్త్రంల్నరై మో రాణి నాశ్రయింపుడు! -- 

రాజే సవా పరాజ్బ్ముఖు లై మువ్కు-ర్ములె నిప్ప స్తవధ్యజ మెత్తి త్సిన విస్థన 
నాయకు లట్టియుప చేశ మెట్లు సహింతురు ? కాన్క వారు దురం క్రోధ 
ఘూర్జ మానమాననునై. హాుంకరించిరి. మళ్చేపభువు వారిని వారించ్చి 
శూరుని సం'జేశమాలింపంగో"ెను, ఆతడిటు వక్కాణించెను = “మో 
(వయత్న మప్పుడే భ ౫ మాయెనని యెబుంగరు. “దేశమును నివివ్కాా 
. రణము? మానవరుధిర స్టావిత "మొనరింపక, నా పాళమాలింపుండు= 
కధను మించకుండ రాణిపాదము లా(శ్రయింపుండు 1! 
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పీత ముట్టు లాదరింపగలరు !.. డస్పవేకూకుః కట్టుల నెను 
“మాపయత్న ము భగ్నమాయెనా ? నీ వింకను గొంతకాలము బతి! 
యుండు వేని మూ యుద్యమము సభలమగుసాధనము గాంచలలవ్రు.ో 

ఆ లోపముననే నికృష్ట పూరాగాబార పతకాయణయ౫  మేదీరాగి 
పతనము గాంచుట తథ్యము, ల 

ఆ విధమున ముజీయొక విప్టవనాయకుండు పలుక్క వారట్లు రహాన్య 
(పకటన  మొనరింపరాదని, వుక్షైపభువు హొచ్చరించెను. అంత 
ధూర్తుండగు డన్సలే కరారుడీట్టనెన.. “ఈ ధూర్తశూరున శ్రీల 
'చెవ్పిననేమి ? ఏండు మృతేప్రాయుడు. వీడు సజీవముగా సి దుర్గము 
దాటిన. గదా _రహాస్యభంగముగునని వెజవవలయు | మనస్నే పా 
మవిచ్చిన్న మని మనము కారి స్రకతత్పరులమని యాలీంచి ఏండు విహ్వా 
లించుగాక ! అల్లడె _పమాణపత్రము ! =” 

“న్షతుసంహార మునరించుటకు డారుణఖడ్ల[పమాణము లొనరించి 
యుంటిమని కూడ వీ౭డెబుంగుణాక ! 

“ఈబల్ల యిశం గొలది నిమేవములలో యనంతస (ర్ల 0 శాళితో 
దీపించుననియు నెబులయంగ్గాక 12. ౩ 

ధూర్తులగు డన్సలే కుమారు లట్లు వరుసగా. బలుక్క శూరుడు 
తదుచితముగ నిట్టు బదులాడెను - “మి స్నేహము రి త్తవోయెనని 
"తెలిసికొని మాచేభ యవివా(లు లగుదురుగాక ! మూ సమయములు 
(పమాణములు సరం కములు. . రాజదోవులారా ! విథ్యాభూరు. 
లారా! ఆంగ్రథనము చిక్కునని గర్వింజకుయ. మా దుష్ట పయత్న 
ములు భగ్ననమూయెను మొ రహ హస్యము బయల్పడెను: ఆంగధథనము 
"మేరీరాణి కోళమును బూరించియున్న ది.” 

విష్టపనాయకుల హృదయములు కంపించెను. కాన్మి డన్పలేసోడ 
ఛాది ధూ ర్భ([వాతముమా।త్రము శూరుని నిందింప నా మహనీయుకష 
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వాెరిల్లరు చకితు అగునట్లు, జలధరముభాతి మగుడ నిటు లనెను = 
“నన్ను వి! om ? గమనింప్పుయు. మతే ప్రభూ | ఆంగ్లసువర్గ ముర 
గొన్ని నీన్నట? కేయి రాజభానిం (బవేశింపవలసినవాండు 'తామపర్తు 
వం. గదా? వానికి స్వాగత మొసంగుటకు నీ సోదరుడు 
జార్జి నామ వేయును నియానింపంబజెం గదా? అ! ఇశ సీ యవిశ్యా 
నము తోలయనుం ప నిధోధించీ యా ధనము (హించి, 
కాణి యప్పుడే సనాసంచయ 'వమునరించుచున్న ది.” 

క వభుప్ర బినర్లనదను[క్రై, గాల్డీళూరు ననుమానించుట కవకా 
సము. బేదని వ చెలియంబబశెను. తో డన్చే సభయందు 
హోహశ కారవు లుదయించిను,. తాము "ఘోరవంచనకుం 'బాల్పడ్‌తిమని 
డన్సలేళూరుం. డట చెను. “జార్జియెక్కుడ ! ఎక్కడ?” యని "పెక్కండ్రు 
నాయకులు [కోధానుమూన ప్రకంపిత స్వరమున గర్జించిరి. కారణ మేమన 
నాంసగ్ధ్రధనముం జే నేగిన యాతే తమ్ము వంచించి యుండవలయునని 
వారు సహజముగ ననుమానించిరి. అంత మ వై(పభువు కనలి యిటు 
లనెను -- “మ్మితులారా! నా సోదరుండు మిమ్ము వంచించెనని తలం 
తురా ? అసంబద్ధము, అతడు విశ్వాసబద్ధుండనో దృథఢథముగ:౬ చెప్పం 
గలను, క నాప్రాణ మ దద గారూ రా(గ్రణే | స ళా 
సత్యము "ఆజీగింప వేమి ?’ 

ఛభూరుం డంత నా సభాసదులను గలయయజూచి యిటు లనెను = 
“జార్జి మ ఆ సచ్చీలుండు రహస్యభ ంగ  మొనరింపబేదు; 
ఆంగృదూతాగమన మెట్టులో అెలిసిపోయనువ: పట్టువడిన యాంగ్లో 
యుండు సర్వము 'దెలిపి en దక్కించుకో నెను, ఆంగథన సాహో 
అక్యుమున మేరీరాణి సేనాసంచయ మొనరించుచున్న దనీయు, విప్లవ 
నును కలో నణచోవేయు ననియు నెజటుంగుండు.”” 


జబు. 'చౌన్టిన ' చేమ | బధిరశంఖారానమువ లె బై! ము 
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దురహంకారులగు డన్సలేకూరు. లాతని [పాణము గొనబకిః స్ప 
నిశ్చయులై యుండిరి. అనంతర మేమైన సనససంగాక _ పమకం బనము 
విరోధి యగు గాలిశూరుండు వధ్యుంచనియు దా మన్వధా. చరించు 
టకు. దమ [ప్రమాణము లొప్పువనియు నారు నిహాకింది సభాపతి 
యాస మళ ప్రభో ననుజ్ఞను గోకరి. _ కరారుంకంత నడ కారము రము గంభీర 
ముగ నిట్టు లనెను - “నేవ మో కధీనుడం గదాం త్మీవపడక యొక 
పలు కాలీంపుండు. జార్జి యేమాయెనో మీకేం చేలియవలడా? మో 
వలన నాకపాయము కలుగకుండ, తన (పాణ మాతండు కుదువ 
యుంచెను” 

విష్టవనాయకులు నివ్వెరపడీ చూచుచుండు శూరుడొక. లేఖను 
మజ్లైప్రభున కంది చైను, సూత్ముట్రాహి యు గాల్రికూరుః వాబబ్టమై 
నున్న (ప్రమాణష్మత్రము గాంచి, విష్రవ్రసమయబద్టులెన తరాయా 
నాయకుల నామధేయము లన్నింటిని వీక్షణమా(కేమున (గహించెను. 
మచే ప్రభు. వాలేఖను బకించి యయ్యడి నిజ భొత్భ్ళనిలిఖతమే యని 
తెలివి, సభ్యుల కిట్లు వినిపించెను - *వియసోదరా ! నా దాత్యము 
భగ్న మాయెనని గాల్తీగూరుడు తెలుపగలడు. దైవమే మేరీపక్షు 
పాలి యయ్యె, అ నేనో! ఇాత్రవాధీనుడనై, యీశారా 
(గణి నిన్ను. గాంచి నిరపాయముగా మగిడి రాగలుగుటకు నిటం 
(బలిభుడనై యున్న వాడను, నా యునికిం చెలుపరాదు. కాని శూర 
డ్సస్తంగతుండు కాకమున్న యాతండు తిరిగి రాంజేని నీ సోదరుని 
యాత్య్యఖాణకు భగవంతుని _్రార్హింపుము.” 

సభామండిరము . నిశ్శబ్దమాయెను. శారు డా బల్ల చంగటళశే 
నిశ్చలముగ, గంభీిరముగ, ఆత్మవిశ్వాసము గదుర, సగర్వముగ నిలు 
యుండెను, మ జ్రేప్రభుండంత, సాయకులం జూదిక ర్త వ్యము నిర్ణ యింపుః. 
డని కోరెను, ఇంకను సభ్యు లెల్లరు నిరుత్తరులై నిశ్చేష్టిత్నులై యుండ 
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లమాఘణుణు,  శేక్సరిణామ నివార మువనసగము, వేంజిక్కు నిరోధిం 
జెకా_ శుటరో మసకుం గో రవము ఫ్ర జ్యూ డగు మద్యుంచీయుని 
యాత్మ్మకుం చాపలమగు నీ తొపుప స్పృథాన మయము. గొన ఎందు చే? ఎ 
సమయనిముద్ధముగ( జింతుకేని, శాపదగ్ధ అగు కాయలను, బహాుుళొప 
చారామొునగించిన (ప్రబలవిరోథి మనకుల ఉక్కి.నపుశు జూస్తనురణించు 
నని చలీింపరాదు. నజార్జి యపొాయ్మగస్సు( డగుటు సంతాపగర'మి, 
నినన్కు మన మాపటి త్యాగమున కోర్సి, పీనిని. జంపవలయు, 
హపుజియు సీ దురాత్నుండు మన రహస్యము లన్నియు సరా స 
నెట్టు పోనీయంగలము ? ” 
దుర్గాధిపతి యాపగిది దారుణముగం ౫ ్రతీనళ్చియుంజ్రై యుండను, 
అంతట, సహాజోదారహృదయు(డును నిజఖాతృరశణోపాయపరాయ 
ణుడును నగు మత్హోప్రభు విట్టులనెను - “మిత్రులారా ! మన రహా 
న్యము వెల్లడియగునని భయపడరాదు. తాను రహస్యభ ంగ మొనరింప 
నని యీసచ్భూరుయ (ప్రమాణ మొనరించునేని మన్నింపరాదా ? 1. 
“అధ్యశూ ! (పమాణముకంకు సమాధియే శ్లేమకరము, ఏం డన 
శ్థ్యేము వధ్యుండు.” 
. జన్నలేభూరుం డట్లు కచ్చితముగం జేలుప్క ముఖే ప్రభువు చేయునది 
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షు 
కక. 
సమాధివిన్నిన పులో యవ (తజ మెయి వాలింప్పుండు. ఈ తా ఇటిది? 
రా . లా 
జర డా న్‌్‌ కళా గొట్ట Ex రు ల ల వ ద అని అర్య ఆచ లా ఒడ, 
wel 5 5 CRIN ద్ధదీశైూపరుం డై, క. నత 2 వసంహార|కియాడక్షు డై, 


(ప్రతిష్టా గరిస్ట్రుయై (| పాలస్థా ౫ మునుండి తిరగి వచ్చిన మహనీయుని చిర 
తరావాసమ:న6 బవి(త్రీభూత మెద ! ఆశని యాత్మ యింకను నిందు. 
బరి(భాసించునే ! భొనదీయ రహస్య సనూవేశమునకున్కు దారుణ 
(ప్రమాణన్నీ కాకమునళను, ఈ తా వెంతయు ననుకూలము గావే? 
అయ్యలారా! మా యుద్యమ ముత్కృప్ట మేని, నిర్షష్ట మేని - శుభ 
శకునములు పొడమవలయు, దుశ్శకున ములు దుష్ట్రత్యమును నూచిం 
చును. మాయశ్న ము దుష్టమనియే స్ఫు౦చెడి -- చూడుడు! - 
దీపములు కాంతిపీనము లతాయెనే, అరె! _ మందిర మంధకార 
బంధుర మగచున్న జే ! ఏమి ! -దెవమా ఆ తెజవాటునం దంగి 
సీరాదినది దయ్యము కావలయు ! ”) 

సెపు పనాయకులు మూఢ విశ్వా సబద్ధు లు. అఖండ బాతురీభురీ బుడగ 
శరారుండారహాస్య్థమరసి, వారు వివేకించుబ కవకాశమొయక్క, తానును 
భయపడినట్లు సావేశముగ వజ్లివడిం ఒలుకుచు నావంక జూపెను, 
తోడనే వారు ఛభయావేళులె, యన్యచింకావిదూర్చుకై, తన్మిథ్యా 
భూత సందర్శన వరాయణులెయుండ, శూరుం డతిలాఘవమున నచటి, 
(ప్రమాణప(త్ర మందుకొని, నిజఖడ్డ్లధారణ మొునరించుటకు ఏలుగానక్క 
ఛ్వతీక ౧దిన కస్త మొండు "రండవకరంబునంబట్టి, "'మెజుపువలె ద్యార్‌ము 
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జా సను, డన్సలేశరారు లంతలో. చెలివాంది, ద్విగుణీకృత క్రోధ 
ఘూ ర్షి త మనస్కుై వ్యా(ఘుముల వలె నాతనిపై నుజికి వారింపం 
బోయి3, కాని సిరుపమాన బలపనా(క్ర మోద్ధతుండగు గాల్టకారుండా 

మువ్వురను (బహారించి, ల ము వారికి. దోడ్చడు 
నంతలో, గుథౌలునం దలుపువై చి, దృఢ ముగ బంధించి యాఖడ్షముచట నే 
విడిచెను. అనృష్ట్రవశమున నచట నెవ్వరు లేరు. భటు లటనుండ వటసిన 
యవసరమునులేదు. మజియుః బరిజనులందశకు దవ్వున నుండుటచేశత, 
భంగపడిన నాయకులెంతే యజచినను వినరావు. ఈూరున కంతేవణుకు 
ననుకాలముగ నుండెను కాన్సి [పథమాంగణమునను సింహద్యారము 
నను గల భటు లనుమానించుట కవకాశమోాయకుండ నత. డాదుర్లము 
ఏడవలయు. ళూరుండు కొంతద వ్వరిగినంత నే తొంటికుగాయశు కాన్సిం 
చను. మరణింపవలసిన యా మహానీయుడు కాన్నించినంతనే (మా 
న్పడియు వా(డు సంతసించెను, భూరుండిటుల నెను -- 

“కీయోా! నేను సజీవముగ నెటు లరుబెంచితినని యకృ_జపడు 
చుంటివా! నాయకులు మదీయసం బేశ మెటుంగక త్మ వపడియు, నన్ను 
నిరపాయముగాం బోనిచ్చిరి”” 

ఆ పరిజనుం జెంతయు సంతసించి శూరునకుం బలాపహోర మొసలి 
బోయెను. కాని తీనకుం జాల పనికలదని బొంక్తి, యశ్వశాలకుంబోయి 
యాతండు తన లెజిని శ్లీ ఘముగ సిద్ధపఅచికొనెను. తనహయము నెవ్వరు 
తాశలేదని (గహించ్చి సంతసించి యా కుజ్బని బహూకరించి, జావొ 
రికులు విభ్రాంతులై చూచుచుండ, గ్లాల్లీళూరుడు హయారూఢుంగ్రై 
we 

“ఇయ వివ్లవనాయకుల యవస్థవర్ణ నాతీతము. తేన తమ్ముండెటులై న 
'కవించులోడా యని, మక ప్రభో జొక్కడుమాత్రము లోలోన సంతే 
fi భమ oe జక్కినవ్వైరి వారినందణిను 'ఘోరముగ వంచించి, డన్నతే 
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శరారులను శుతగాకుల నొనరించ్చి విప్ప ననాయకుల నంచే బంధించి 
నిరపాయ ముగంల బోయెను. భటులు సనుయము మూచుకోొని తమంత 
దాము కార్యాపసరమున నటువచ్చి శిలా మందిర ద్యారమును చేయవల 
యుయగాన్కి నాయకు తెంతేయబచినను వారికి వినరాదు. ఆ గహర 
మున కితర క వాటములుగాని గవాక్షములుగాని తేవు. కాన వారు 
కడుంగడు బై న్యమున కుం 'వౌల్పడీరి తతగాతుకైా న డన్పవలే కుమా 
రుల రుధిర్నస్రావము గట్టవలయు కాన నా వృజ్ధకూూరుని (శోధము నిర 
వధికము, పాప మా జనకుడు తన యసపాయత. దలందుకొని దుఃఖా 
(గ్రాంతుండ య్యును. తక్కుంగల నాయకులు కర్ష వ్యము వీచారింపద 
దొడణిరి. తమశెంతయు సహకారి కావలసిన యాంగ్తధనమువే, రాణి 
తపక. నీనాసంచయ మునరించుచుండెను! తము నామభేయములు 
గల (ప్రమాణపుత్రము భూరునకుం జిక్కెను, విస్త్రవనాయకు లాయా 
విషమవిషయములు _ చర్చింపుచు  గర్హవ్యము. నిర్ణయింపగడంగిరి. 
మచే ప్రభు విటులనెను - “ఆర్షీలు చాటలుప్రభు లింకను రాలేదు. ఇట్టి 
మహాసంకటసమయమున వారి హీతేముంతీయు నవసరముగదా.”” 

“జూర్జికొ అకు నిరీశ్షీ ంపుచుండవలయు.”] 

“లక సాతందును రాగలదు. 

“కాని మనమాసించిన యాంగ్లధనము శాత్రవాధీినమాయెనే ! 
మనకిక గ_ర్పవ్య మెద్ది yp 

నాయకులు కాొదృశాలాపపరాయణులై యుండ, మళ్షైప్రభు విటు 
లనెను - “మనము కాలహరణ మొనరింపఠాదు. మేరీరాణి విశేష 
చేనానివవాంబులను (బోవుసేయకమున్నె రయమ్మున రాజధానిపై పె డి 
యా[క్రమింసవలయు., ఆర్గలు చాటల్ముపభులు త్రమతవు బలంబులు జేకూ. 
ర్చుళొని మనలను సత్యరము రాజధభానీపరిసములం గలియనలయు.”.. 


అంతలోం దొన్మింటి కంజ్ఞండు ధారను తెజచి లోనర్య వేశించి 
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ర *- 


న 3 జ స్థ టో లి! జ మారో జ 
యయొకయు కరమయును మే, పభుర. కంప పప్పను... గోన సంస. మగా మాం 


చ యా wa య న Ty wy 
బాకా చా 33 వాన వం అంగాని గళ పటి 
(పవర నము వానిరకప్తుకు టు వూ యల i MTR ఇ 


ro 


న se. wu ఇ గ నా: స్త్‌ dur (| 
వశుంైై. యుుడ నుసి = ED పఖ్రనూబరింు కాత గాటు మున 


గ ry 
FID పనో $n గ ల్లో me | అట ay 
లో అ వాళ్ళ గ భాద ద్య కిషన 1 గః ల న. RE ECTS 
స్కు గు గ! స షర ఎ స జం x NUN Cd లీ ఈ ౪0 + ఇ WON గ bp 
CT Ye హె బున ల హో, గీ గా " ఇ, 1 rt డం శ a 5 ke 
శాలలు [పభురిజుతే య ర FPS Te SEINE Ae, 
+ 


గార యునట,.. తీ నంటి. “OTS ఎగర టర ఎలి ee ఎను 
hoe (పమాణమునూ ౩ మం అము. ననన. వెసించ 
టాతండు సహింపండట.*' 

అంతళో మజియొక  పరిచారకుం డనుబెంచి వశయొక జా 
బందిచ్చెను. మో పభువు (G ఫో స్టా షి పెన పత? సంత (కము) నేను ps 
లారా! ఈ పత్ర మూరలు నభుం జంపి ది, తానును. వునసంఘుపు 

డి తొలంగెనట. శత సకూఛావమునతె సీతీనిసియు నిరా 

een పహోస్యాస్పద ము. ఏమి! ఈ (పభుద్యయహసు; భీచులొా ? 
(దోవాులా?' 

శిలామందిరము దునర్దాంశ క్రోధ ప్రభాప ముఖగిశగాయెను.. నృృస్థు 
డగు డన్సలేళూరుండు నమ్యూత్రము. నిశ్చేష్టీతుగకై,  మాూసనము(దాభి 
ముదితు(డై. యాలోచనాపరుడై యుండెను. _ గాల్గీకూ౭ఖడ్లక్షుతిం 
దూలిన డన్సలే కుమాగులు వారిమండిరములకుం దరలింసంబడిరి, 

ఆర్షీలుజాటలు (ప్రభువులు మహాబలపరా[క్రమ సంపన్నులు, వారు 
విష్టవవిముఖు లగుట యరిష్టదాయక ము, నాయకు లావిషయవు 
గుతించి చర్చింపుచుండ వివర్శవదనుండగు జార్జి - మ ఫ్టోసోదరుండ ల్లన 
నరుదెంచి యిటులనెను -- 

“వ్రభులారా | శూరులారా! నేను సజీవముగ మిమ్ముగాంచుట 
భవదీయకృ పావి కేషముచేం గాదు. ఆహో! ఎంతటి దారుణోదో్యోగము 
కుం . గడంగిరి ! మిమ్ము నమ్మివచ్చిన ధీరోదా గృచిత్తుని వధింపః 


మరీ రాణి 185 


ఉోయిెకే! నన్నుందలంచిళైన గాల్లీకూరుని మన్నింప తిరి” 
“సోదరా! నేను నికపరాధిని.  సంఘనియమబన్టుండనై యధికజన 
సమ్మతము 'కార్యమున కొడయడవలసినవాడ నై తిని, నీ రాక్‌ 
యంతయు! బీతి చాయెక ము, ఆర్లీలు, చాటలు (పభులవలెః గాక 
మనుడ్యనాక్నో మంకరుండ్నవై యరుదెంచిన నీకు సాగతము ! [నే 


మ్హై(పభువట్లు పలుక్క , జార్డ్‌ శీరకంప తపసు క యిటులనెను,== 


“మిావిప్లవోద్యనుముతో నాకు* బనితేదు. మూకావిహయ  మెణిరింజు 
టెకీ యరుబెంచితిని” 


కళ గి 


ఏమి! నీవును మము ఇ వీడనాజెదవా? యని నాయకులండణు 
[కోధ(పకంపిత స్యరమున నణిచిరి, జార్జి యిట్లుబదులా డెను, అయ్య 
లారా! గమనింఫుడు. గోర్తీతారుండు నన్ను. జెజగొనెను నన్ను 
వధింపంజూలియు హం మన్నించెను. చేనును నాయను 
చరులును సన్యాసివిలమునం జిక్కి యుంటిమి. గాల్రకూరుండు మిమ్ము 
గాంచి నిరపాయముగా నాగవ్యారమున కరుబెంచిన యనంతరము, 
నాచే నిట్లు (పమాణముచేయించి, నన్ను విడిచి పుచ్చెను” 

అంతీవజుకు మానము దాల్చి యుండిన డన్ఫలేశూరు(డు సన్నాసి 
విలమనినంతేనే [పబోధితుండై. దిగ్గునలేచిి “సన్యాసిబిలమా? సన్యాసి 
చిలముననే యియ్యది సంభవించినా” యని పెంద త్తరంబునం (బశ్నిం 
చను, జార్జి యి బదులాడెను -- “కొను. నేను సన్యాసిగహ్యురము 
ననే గాల్లీకారునకుం గుదువయుంటిని. _నిస్తవపరిత్యాగ మొనరించు 
టకుంహాడ నంచే యుడంబడితిని.” 
అంత నసావృద్ధభూరుడు వీపరీ తొ వేగ ప్రకంపమానస్నరమున నిట్లు 
పలిశెను - ఉన్లేన్వన్వ విష్లవత్య్యాగ మొనరించితిని - మోవిప్లవోద్య 
మముతోడ నాకుంబనిలేడు, అట్లా సన్యాసిబిలమునను, ఇట్టీ శిలామం 
దిరమునను సంభవించిన శకునములు తప్పక నుహోరిస్థమును నూచించ్ల 

24 


“య లీ గాల బ్లో 


శిసన్నవిం వేను దశసహానపమాణము 6 భాసరించియున్నన్కు మో 


గై టి యో హు ల జే ? 
యుద ంముమువం దెం బా రాానాటాణను. 
రా లొ 
2 “అదొ ఖే సు ఆ hides ( 
పున శరాదు జు వినుంన నా మందరము నుండి తేచపోయెను. జా 
అధి వ్యా ల 


తాతని కమగైంంంను, లవగసరసముద్భ వళ య+ావేసేమునం బెక్కు_౦[డు 


వాయపలు “సాడు తను ననయదులను [ప్రమా ఆఅములను విస్తరించి, 


| 
(a) 


మెనున లి. ఆహాభొయంటి ఇతి వాసంసునుంది పడల్‌ిచె. నుల వణ్గో 
A న ళ్‌ యట శ్‌ 


i ve” జ ww Mes aa ఎ 
వును వాజీ మ్రైదార్షునని న నహ చులుగాస్యై యందుండిరి, 


అ షు 


అ] 


బశ మేరీరాణి నరయనలయు, ఆయమ నిజభ్రరృసమేతముగాం బుర 
పాలకు నాతిథ్యముాంచ్కి యట విశ్రమించెరోదా, గాల్లీకరార హృద 
యాపహాోకణియగు డ్యసుకన్య తన (పాణ(పియు సోపష్టమున (బోచిన 
విచ్శిక భయంకరోదంతమును ' తానెజీంగిన యితర విషయములను 
సవ్వగికిం 'బెలుపక తన హృడయమయున నిడంచియుంచెను, 
అప్రయత్నముగా లభించిన సారాయి _తెగరదానవి, మత్తెక్కి "మేను 
మలు న హాదీనృపాలు సామందరమునుండి క్ర దల్చుట కనకాశేము 
లేకపోయను. ఆ మధు వేనాపరొయణు(డు కనువిచ్చి చూచుసరిక్తి 
నుడయ మేడుగంటలాయును. రాణి మేల్మా-ంచి మేల్లు 
కూలములు ధరించి తత్పమిపమున నానీనమైయుంజెను, తన కుంద 


రాననమున గించిద్విచారముతోంప, నొక్కి.త నిందాగర్శ్భితమగు 


స్వరమున రాణి యాతనిం జరామర్శించెను, నృపాలునకు నిశాగత 


వృత్తాంతము న్నరణకు వచ్చెను, వినయ గౌరవ వీన(ముండై యాతిథ్య 
మొసలిన పురపాలకునియెడం చా నసభ్యముగ, నతిపషాయముగ ముల 


తినని “తెలికికొన్సి రాణిమండదలించు నని యాతడు (గ్రహించెను. 


అ కఘుటిలుం డట్టియనకాశమున శెడమీయనొల్లక తానే థా _కష్టమునకు 
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చె జ మరో అ వపా వ. ల 
దొరతొన్మ కుసువుకోవుల హ్యాపంయయయుంు చాలని. పష స 


నిష్టుర (పలాపంబుల౧గారించెను, రాణహ్చాప మ న్‌్‌ చాయెనుం 


చ్‌ 
1 


సుందర సుచి నెక్‌ కవోలముల మై భా చ ములు ముత్యేంప్పు జంటని క 
థి న బు టు 


(పవహీింప్క రాణి విలపించెను. అట్టి దృశ్యము గాంచునంన సే యెట్టి 
ద మారహితుడై నన్కు కినాతుల్తై నన్ను దయా భాతవాదయుడై. 
Oy 


యి భార్యారత్నమును వేరందిసి యాలింగనమొనరించి యాదరిం 
చును. నవమాహానాకృతి ధరించిన యానుష్టుడన్ననో ! అట్టి డయాభి 
మానము  లెజులగండాయను రాణిని వవపజణజచుకొనుట నట్ట (కూర 
(పవర్తనమే తగసనని యాతండు భావించి యాసాధ్వీమకల్లి హృదయ 
మును (వయ్యలొనరిం చెను, 

“నేతను” “డ్యుసు' మేరీకన్యలును తీదితరులును నెంబడీంప, రాణి 
తన రాజభాని కరుబెంచెను. మధుసేవా పరాయణుండగ నృ పాలుండు 
తదనుకూలావాసముననె యుండిపోయెను,. రాణి వినర్ష్మ వదన యెయుం 
'జెను. ఆమె చిత్తము నీరగుచుండెను. ఐనను అభిమాః వతియగు రాణ్‌ 
చెల్లివిరియు బొప్సుధారను వారించి పీచీపరంపరగా నుబికివచ్చు గాఢ 
కోకపు చెక్కుల నడంచికొన్సి గాంభీర్యము వహించెను. పాపమా 
నవనీత కోమలహృదయ్య నాని మనోహరఠాశారమువలెన్న్కే వాని వాడ 
యముగూడ నిర్ణుష్ణమని (భమించ్చి వానిని ' వరించెను, సపెర్తునగరమున 
నాయి ల జంత యతండు బూ హితుడు కాండను 
ననుమానము పొడ మెను, ఇపుడాతని స్వార్థపరత్యమును, కౌటిల్యమును 
జారుణముగ, దుస్పహముగల. బ్లూర్హిగ వ్య కృమాయెను, రాజధానిక్రీం 
బోనుమార్లమున నొక (పేశభూమి కాన్చించెను.. జీవితమనెడు నుగ 
సమరమునుండి తొలల్కి యా శీతల విశాల మహీ హీరుహూచ్భాయలందు 
ఇాళ్వతనిద్రలాంచు వారిందలంచి, హతభాగ్యురాలగు రాణి యీను 
వహించు డే టై.న్యమునకుం శాల్నడెను ! తాదృశవిషాద సంక్షుభిత వ్నాదయ్య 
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మై యాను యెట్టులెటులొ తన యంతిపురము. 'జేరిసంతి స్‌ యంతే 
వణుకు నషం. 5 దుర్భర దుఃఖము సెల్టుబిక్‌, రాణ పనవీ పనవి 
విలపించెను. 

రాణి యట్లు లొకగంట గభీర విచారసాగర నిర్మగ్నయై బావ్యా 
[ప్రపంచము మజచియుండు శేరీభాంకారములు ఏినసచ్చెను, తోడనే 
యామె తేలివొండది యయా గాంభీర్యము దాల్చనుం అంతం సెలిమికి త్రై 
లరుబెంచి, శాణిని యథోచితముగ నలంగరించిగి. సమరాహ్వాస "మొన 
రించు దుందుఖిలు [(మోలళసకొలంది పాండురము.లైన (మాపుచెక్కులు 
యథాసుంద గారుణ భాసురము లాయును. నయనములు దీవించెను. 
భర్తృృ(ేవుకు వెలిమయైన రాణి కుత్పాహాము నళించెను. ఇశం (బజా 
(వేమయే యామెజీవితేమున కాధారమయ్యును. 

నృపాలుండు సాయంసమయమువణకుం బురసాలకు నాతీథ్యము 
గాంచుచునే యుండెను. ఆమహానీయుం డుదయ మేడుగంటలకుం గను 
విచ్చినన్కు గత నిశాపానభవ శిరోవేదన పీడకుండుటచేత, మధ్యాహ్న 
మువణకును శయ్య్యాగతుండై యుండెను, అనంతరము గృవామేథి 
యరుబెంచి యాతని సగారవముగ నాహ్మానింప్క నృపాలుండు భోజనా 
తురుండ్రై లేచెను, నిరంతర సౌఖ్య(పడాయినియగు మధువు సిద్ధముగనే 
యుండెను. గృవామేధియు మధుర మధుసేనా Se (2 
న్నపాలుండు నిళ్చింతగం దెగషచావి సాయంసమయమున రాజధానికి 
బోయెను 

మేరీ రాణి మేరీ పరిచారికాద్యయ సమేతయు యారామముస వివా 
రీంచుచుండెను, మిగిలిన చెలులిర్యురును. దమ్మపియుల పితమూాలించ్చి 
'వేళొక నెపమున సెలవునొనిరి. నృపాలుండుగూడ నాయువ్యానవనముం 
ప్రవేశించెను. నుధుపాన లక్షణములు దవ్వుననే తో౭జను. రాణి కడు 
.థజంచి తన పరిజారికలను బంపివై చెను, నృపాలుడామును డాసి యిటు 
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అసను - “వీజులులను బొవు ంట మేలు : రహస్యముగ మాటాడవలసి 
యున్న ది,” 

నృపాలుండు తన యుదయంపు ధూ_ర్తప్రవర్తనమునకు శమార్పణ 
రొసలపనసని యాసాధ్విమకల్లి యాశించెను. ఆతండా (ప్రస్తావన యొన 
రించునంత వే క్షమించి యొంతయు నాదరింపవలయునని యామె యువ్విళు 
లూనుచుంటజెను, కాన్సి నృపాలుడు నయనములు రక్తిమవహింవ, 
మోము జేష్టరింపు ఇటునటు కురులు వెదర్శ అడుగులు తడబడ, హేయ 
ముగనుండెను. ఐనను ఆ సాధ్వమకల్లి (వేమబంధుర స్వాంతయొ యాశో 
త్కృంఠమయైయుంజెను, నృపాలుండు నునసార నొక్క పలుకాడునేని, 
రాణి యాతని దుర్గుణములు విస్మరించి, తదియ మనోవారాకార ఏక్ష 
ణమునం బరవశయై పోయింలాంచెడిది. కాన్సీ వాని కుటిలధూ రృవద 
నము గాంచినంతనేే యామె హతాశయయ్యను. నృపాలుండిట్ల నెను ఈ 

“నేను దినమెల్ల నిచ్చటకు రాకుండుట విపరీతము నుండవచ్చును, 
కారణ మాలింపుము, నీయుపన్యాసముల్కు ఉపాలంభనములు నాకు 
దుస్పహములు.” 

రాణి బాప్పు జలార్ట్భనయనై యిట్లనెను - “హానీ! ఇటు 
లందువా? ఉదయమున. గూడ నిట్టులే (క్రూర వచోఘాతముల నన్ను 
నొప్పించితివే! = మజుచితివా (0 

“సీవు నాపై € గినిసియుంటివి =? 

రాణి యాతేనివారించి బావృములు బోందోసి మృదుల మంజుల 
సరమున నిట్లనెను వ హానీ! అటు లాడకుము, నిన్ను లాంచి 
యాందోళిత మనస్క-_నై తి - వీవంత దీనముగ నుంటివి. పురపాలకాది 

జనసమవతమున నీవు ద్రైన్యపడుట సహింపనై తిని. wanes 
మటుంచుము -- నన్నొక సాధారణ ప్ర్రీనివలె, ఛార్యనువలె -ి 

కలం | ఇట్టి విరసోక్తు ఖే నాకు దుస్ఫవాములు, భవదాజ్జాబంధి 
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తుండ నటన “హొనిస ననుకొందున్రు కాయోటు! సన్ను పివాహ 
మాములు సో పతం త్య న వాహిత్యమునకా ) నేను స్‌ రృనుగానా సీ సా 
కధికారము తేజా + 2 

రాణి చిత్తము సీరాయను. ఆమ సృసాలున స్‌ రెడాగయపుు బ్య 
బట్టి ముచ్జాడి (బతిమాలుకొనెను -- “ననీ! (ప్రాణపిమా! అగ 
హింపకుము. ఉదయము నిష్క్యారణముగ దూవక్షించితివి. సాన! ఆ 
విషయమిశ స్యరణీయము కాదు హానీ! నిన్నెంత గాఢ ఘుగం 
(బేమింతునో యెొజుంగవు. మందహోాసవినాజమూానపవనుడవై (పస 
న్నుండవు గమ్ము. గతము విస్నృరింతును.”” 

మాయావి యగు నృపాలుండంతి నాగహధాా ర్త ట్రీ మాలు పడి 
మందహాోసదీపితే మనోవారానను: జె తై రాణి కొనుపై “పె ( 'జేయి” నైచి యిటు 
లనెను -- “మేరీ! మనకాచింతవలదు, ఎజుంగుదుగదా నిన్నెంచయు. 
(బేమింతునని, కాన నా వినోదముల నేవగింపకుము. ఊఉ శ్లమూ తృమ 
పురుషులు సహితము మధు సేవాపరాయణు లగుపషురు. మేరీ! పూర్వ 
గాథా పారంగతవన్రు నీకు జప్పవపలయునా ? మనపూర్వులు మధు దేవత 
నారాధించిరి గాదె? చిత్తమిపుడు విశారభార విస్మమామియున్నది 
గాన్సి యిట్టి సాదృశ్యము లెన్ని యేని చెప్పలలను -- 

ధూ రృనృ పాలు! డట్టు (పసన్నుండగుటకుల గారణము లేకవోలేదుం 
వాం డొక న యరుటెంచెను భార బ్రమునలన' గార్యనాఫ 
ల్యము కాదని మెంచి యా టక్క_రీడు నివ్క-ల్లుహనాదయ యగు 
రాణిని బుజ్జగింప నారంభించెను. రాణి సంతో పపరవళశయయ్యును. కోను 
నృపొలుండు తనహృదయము వివారభార వినమమయ్యెనని చెప్పుటవలన 
"రా౯ భీతిల్లి (పశ్నింప్క, నృపొలుండీట్లనెను = “వరి! ఏవి చెప్పుదు 
నిర్ణనత్వము దుర్భరము; బుణవీముక్త్రు[డనై నం గాని గొరవముదక్క..దు,'” 

౪ “జూదంప్పు టప్పూలు గొవలయు, ”” 
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కదప యానిస్థురవీక్షణములు ! పలుకు మధురము చూప్తు కఠి 
న నాచి త్తవ స్‌ 'పేమార్టిచున సప్త విట్టులే బాధింతువు. '" 
నృపాలు.౬ డట్టు భకరకతోరస్యర మున గద్దింప నా నవసీత కోనుల 
హృదయ భయా(కాంతమై, యాతని మగుడబుజ్జగించి యిటులనెను _ 
“హానీ! థనాఫెవపవారము ప 
“వచి! కోశమిపుడు_ పంచసహ్మస సువర్ణ పూరిశేమై యుండ, నీశేటి 
భనాభావముి 

“దైవవశమునం (భావించిన ధనము నత్యవసరమగు నేన్తాసంచయ 
మునకు వినియోగింపక, యన్య థా వ్యయ మునరింపరాదు. అల్ల'పె 
రణదుందుభిధాంనములు - సైనికులు వందలకొలంది నరుదెంచువారు* 
వారములోపున వసాలు. సన సన మాయితమగును; ధనమెంతయేని 
కావలయు.”” 


ణి సమ తింపకపో యెను, సేనలు సమకూర్పుటకు ధనము లేక 
నిస్పృహ. జెందిన సమయమున, దేవికముగ గాల్రళహూరుండు గడించిన 
ధనమును సమరకార్యమునకుం గాక్క రాణి యెబ్లు దుర్విని యోగింప6 
గలందు? అంత, దుష్టాత్ముండగు నృపాలుడు దురంతరకోప. కలుషిత 
స్వాతుండై యిట్లు గర్జించెను.-“వమి! చేను కిరీటముధరించిన ఛాయా 
మా(తుడ ననుకొంటివా? ఇంత లాఘవ పబుతువా? ఆ (వాసవశక్రాం 
గుండు-రిజియోపాటి నన్ను మన్ని ంపవే!” 
“ంజియో మన (శేయాభిలావీ మిత్రుడు? 
నృపాలుండు మజీయు. గుపితుణాయెను - “నాకు మిత్రులెవ్యరు 
రిజియో గర్యాంధుండు -- నన్ను. దృణీకరించును. భార్యయే తీరస్క- 
రించు నపు డన్యున్ని పె. గినియనేల? పంచసవా(ససువర్షములు గల్లి యు, 
బంచశతము లీయకుంటివే! నాయది రాజత్య్వాపహాసముగాన్సి ' రాజు 
త్యముగాదు, నన్ను (బేమింతునా] మిథ్య! నేనింక సహింపను రాజ 
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ఛానియందు __ ఈ దేశమునం'జే నిలువంజాలనుః [పొన్ను Sse 
బాజదను; లేబేని, యింగ్లాండున కీ పోయి యారాంన యుుభగసా 
నైన సహింతుగాని బయిందుండంజాలను = నా నునస్తావంం దుష్ట 
హము; తదుపశమనము కొజుకు మధుపాత మూశాంశ్సీ ంచును ఆ క 
పుడు జూదవమూాడుదును--” 

రాణి మనోగార్యము పటాపంచలాయును. (వేవూగ్షిచి చయగు 
నా సాధి( శనమగండు బుణవిము న్ని గాంచునంతే, వ్గసనముణు నిస 
ర్టించునని [భమించి, నృపాలుండు కోరిన ధనమిచ్చుట కియ్య కొసను. 
నృపాలుంయ విజయగ'రాంతి రేకమున మందహాస మొనరించి, తన 
భార్యను గాథాలింగన మొనరించి, యాదరించెన్సు రాణి యుప్పొంగిను. 
రాణిని ఇజువీంచి చరా లాలించి ఠా "కార్యము సాధింపవచచ్చునని యా 
కుటిలుం డెతింగియే తదనుగుణముగ వర్తించెను. రాణి యట్టు (వీమ 
పరవశయె (ప్రసన్న మై యున్న పుకో ధనము లాగవలయు. కాన నాతండు 
రాణిని. దగ్ధ ణము భనాగారమునకుం గొంపోయును. కాని, తాళము 
రీజియోా యధీనముననుండజెను. తోడశే నృృవాలుండు కోపో(దిక్సుం 
డాయెను. గసుణవంతుండగు రిజయోమహాశయుయ సృసాలుని దృప్పు 
వర్తన మెజీగియుండిన కారణమున నాతనికిం గంటకు. డాయెను. కాని 
త్మీవపడినచో ధనముచిక్కొ_దని కోపము దిగ (మింగి నృపాలుడు నిశ్చ 
లముగ6 దోయెను. రాణి యంత. గబురంప్కు  'మహాోశయుం డరు 
'దెంచెను. కాని నృపాలున _కైదువందలు సువర్ణము లీయవలయునని 
యెజిలినంతన్సే యా సాధుపురువుండు (మాన్చడ్సి వినయ విరహితము 
గాని నిందా గర్భితస్వరమున “పంచశతసువర్గ్ణమా?” యని (ప్రశ్నించెను. 
, .రాణిచిత్తము చలించునేమొ యనుభయమున నృపాలుల్లోే యిట్లు 
బదులాడెను.. “మిత్రమా! మహాశయా! కొను ఐదువందల; 
“శస ణము కానలయు, నారాణి (వేమయ్య, నాదార్యమును శ్లాఘసీయ. 
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నుల (కొాయనింతో మాం! మలవీంహకు ముం గంనముు జ దృథత ఇఓ ష్‌ ష్ష్‌ [| వ క వట్ట 
బంధితులవునీ శాణివోేం జెపూచుండ్క, సివరుజకుచితివి,” 
నృ పాలు జంతటి కిల్బి షవంతు ను! రిజయోూ మపహానయు సెచయు 


నేవగిగాచి.యు, 1. క కావసరము జలఆంచి యటు ముఖస్తుతీ ఊొనకిం 
యా అయన్‌ 


తళ. 
గ శు న ఇ- 
తన వగని వీ కుల (పవరనము న. దున మానము 


నుంచెను... చుజ త. నుండుటచే నాయానావని చ og 
మాసములో వములశియు (గాగను, అట్ట్రయనబహ్మ్యలాప మా బెక 
జూబక్క ధను వెంటనే ఇైల్టింపవలయున ని రాణి వహాసయుని స్పై పించు 
రించెను. కేవల స్వార్గసరుడగు నృపాలుడు ధనమునొన్కి యన వ్య చిం కా 
వీదూరు.డై , యూానందప రవకుంై తశ్ధణ మాతాన్రు పిణెను, 

కాన్వి దెజియామహాశయుని-. దలంచిన నృపాలుని చిత్వము భగ్లువ 
మండుచుంతెను, వాని కౌటిల్య భీరు తాడి దుర్దుణము ల మహాశయుం 
'డెటీలియుండుటయేి కారణము, కాన నాతని సముఖ మున నిచ్చాకము 
లాడిన యాకల్లరీంయ పరోకుమున నిట్లు గొణిగాను - “వమ వాం 
గుని యాగడము | మమ్మే ధిక్క_రించుచే! -- ఏడు నళింపవలయు. . .”” 

“మూార్ధను? (పభువనెడు మంత్రి యాసమయమున నృపాలున దు 
“రాయను, అతడును రిజియోమహోశయుని వె (6 బగగొనియుండెను, 
ఆతా పలుకు లాలించి యిటులనెను -- “న్ఫపాలా ! అభివందనము, 
సీదుచి త్ర నమువనింద లంచియో (కథాయ త్రమైయున్న ది,” 

నృపాలు(డు తనలోననుకొనినది_ య్మపయత్నముగా బహిర్గత 
మయ్యెను. అన్యులరు బెంచి, యాలించి (బశ్ని ంతుకని యాతండెటులడు. 
కాన నచేయ (మా న్పడి బదులాడం జాలకపోమునుు. అంత మార్షను 
మంత్రి మగుడనిట్లునెను- “న్భపవతేంనమా ! నాసావాసము మన్నింతు 
వేని రిజియో మహాశయుండే కావలయుు” 

తక్ప్సభువై ఖరిజూడ విశ్వసనీయుండని నృృపాలునకు స్ఫురించెన్హ 

విప్ర 
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కొన నాతడు యథార్థ ము జెలియంబట చెను, మోర్ట్యన్ముపభువు సో తో 
హముగనిటులనెను = “నృపాలా ! ఈ రిజియా నీయొక్క.ని యూరు 
మహామునే పాత్రుడుకాొ(డు, ఇటలీ దేశ కునుండి యుట్టిపడిన యా 
ఘుభూకితొలుత నొక యల్బనవుతో దగి: ఇచ్చకము లాడియాడ్చి రాణికి 
సన్నిహిత కార్యదర్శియై సర్వము జాసింపయా చును. వినినిళ నడంప 
వలయు ; బేబేన్సి నాపదవియే యూ మింపం గలడు” 

నృపాలుడు విగతొనుమానుండ్తై మహాశయుని నిందించి తీన 
హృదయ సంశ్రో భము (బక టించను, మోర ను[పభుండంత భయం 
కగాసనులడై యిటులనెను = “నృపాలా! ఈతు(దుడు నిన్ను (గబాడం 
దృణీకరించునే ! వీని యాగడము దుర్భరము. మన దేశస్థుడు కొండు 
గదా, సెలవగునేన్తి ఈ యాగంతకుయ నామమా(తెవళిష్టుండు 
కాగలడు.” 

(శోధఘూర్షమానమానసుండగు నృపాలుండు తోడనే నిర్భరానంద 
సంభరితుడై భయంకరవికటాట్టహోస మొనరించెను సమయమణసి 
యాతండు సన్న యొనరించుటకున్కు మోర్టనువుంతి రిజయోవుహాో 
శయుని మడియించుటకును ఆదుష్టులిర్యురు 'నేర్చచికొని నిష్కు)మించిరి, 

రాణి యవస్థ వర్ష నాతీతము. ఎంతేధనమైనను సేనాసంచయమునకుల 
గడు నవసరమైయుండ, దుర్వ ్రసనలోలుండగు తన భార్తశందుం బా 
లిచ్చుట యవివేకము, నింద్యము, నిజమనోజార్చల్య నంస్నరణమున 
నా సాధ్యీమతేన్లీ మహాశయుని జూడంజాలకపోయిను. తాను రాణి 
యగుటచేతం దన పశ్చాత్తాపమును (బకటింపనొల్లక, యామె దిగ్గున 
లేచి తన, మందిరమునకుంబోయి. తొల్లింటి సంతాపకర మృత్యు 
చిహ్నములందీసి తదీయచింతన మొనరించెను. కాని చి త్రము భయా 
'డాంతమయ్యెను ; తోడనే వానిని దటాలున యథావిధమున మటుగు 

ప్రజచ్చి : యందుయగానొక్క. తేయుండ (జాలక, రజతఘంటిక ంగొ్టిను, 
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'మేరీపరిచారిశాద్యయము -- నేతను డగ్గనునామభేయలు రయమ్బున 
నరుదెంచికి. డగ్గనుశన్య తత్పమయానుకూలమగు (వీయతమపద్య కావ్య 
మొకటితీసి యందిచ్చాను. తదీయపద్యసారళ్యముతో మేళవించు 
మృదుల మోహన మాధురీకిన్నెరస్వరమున రాణి. పఠన మొనరించెను. 
తదనంతరము మౌోానముదాల్చ్‌ యామె శిరమువార్సి, చేతిపై నాను 
కొని చింతాపరాయణ యయ్యెను. 

సేతనుకన్య సాలభంజికవలె రాణిచెంత నిలుచుండెను. వై. భవోష్జ gల 
మగు సూర్యా స్తమయముగాంచుచు డగ్లనుకన్య వాతాయనముచెంత 
నిలుచుంజెను. అంతలో బేశనునావముభేయయగు మేరీకన్య నిళ్శబ్బముగం 
బవేశించి రాణియాలోచనాధీనమై  యుండుటంగాంచి, యుక్క_క్షణ 
మళునిలిచి, యాక సిక ముగ మోూాఠశరించను. ఆ వై పరీత్యముంగాంచి 
నేతనుకన్య విస్గయపడెను, ఆవెనుకన్వే యట్టులే, నిశ్శబ్దముగ నరుదెం 
చిన చతుర్ధ మేరీ! న్య - స్టెమింగునామధేయ  భయానుమానకంవిళతయె 
వెలవెలంబోవుచు చేతులుజోడించి రాణివెనుక, దీనముగ నిలుచుండెను. 
సేతనుకన్య ద్విగుణకృ తాశ్చర్య శాతుహూలాందోళిత మానస 
యయ్యును. తత్పరిచారికాధర నిర్ల తాశ్చర్యార్థకముచేత నిజమనోభవ 
గఫీరవిషాదార్హవ నిర్శగ్నయిన రాణి (ప్రబోధముగాంచెను. ప్రకృతి 
సందర్శనలాలసయగు డగ సుకన్య 'నినుదెరి గను, 

మేరీ రాణి యథామందహాసవిరాజితవదనమై కరుణార్జ్రన్వరముస 
“బీతనుకన్య నిట్లు పరామర్శించెను -- “లీ! యరుబెంచితివా ! సీ 
బందుగులకు. గుశల మేకద. (వియసఖీ ! ఈ దైన్యమేల ! వల ్హమోొూశగిరి 
పదు ? చూపులు భయవిహ్యాలము లే | దైవమా! వమిసంభవించెను? 
ప్లెమింగుక న్య యక్క_డ 1” 

“శ్రీని! ఇచే యరుజెంచితీ' నని రుద్ధస్వరమున దీనముగ బదు 
ఖండే యా'చెలిక క్రై త్రనహితురాలిఇంత  మోయరించెను, ఇంతే నా 
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జ లో శ నో ] లో! | క చో మ 
తేసుకన. యిటులనెను -- “దేసీ! కటముణామయి*! భవదయ సవో 
uw Am క తా శ 
కానామయు  మాకిఢ దీజను. "సిలవునొనుట క వచ్నితి-- చంక నొ 
భి . 
స్‌ "డాక్‌ SR నూ ఇగ్రిగాడా స్‌ నక్ష "వెక్కి. నెకి ర్యా ముల రిండేవెన్సు 
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శాతము వము రాణయు సెతినుకై సర్గియు నయుంగ రు చొ, 
ష్‌ జీ 


"కాజ పొపనికూాచిషయు పి భాంచచిత్తు కాలయ్యాను. స్హుపైంగుకన్యియుం 
దన హిళథరాలినవనవే పలుక, రాణి వారి రహస్యము (గహించినిడాని 
న 'స్పేవాననియై యిటుల నెను - “నెచ్చెలులారా ! మో[పవర్ప 
సము నూకుడికీ సి. మారును “లి 'లివింగుకన్యపలె నుద్యావామాడ (దలం 
తు! కాదసకుడు! ఒజ్ఞారుణరంజితములగు మో నునుంజెక్కు లే చెప్పక 
వైప్పుచున్న వి, మమ్మెడంబాయుట దుస్పవహాము 2 ఐనను, మిమ్ము 
వారించుటకు స్వార్గపరు రాలంగాను.” 

తదవసరహృదయా వేగమున రాణి నయసములందు బొస్స్బములు 
క్రమ్మను. ఆమె ఈాదార్యే 'మంతశ్లాఘనీయము ! కాన్స, మహాప 
రాధ మొనరించి యుండిన యాపరిచారికాద్యయముస కట్ట మహా నాదా 
రకము దుస్సహముగ నుండెను ఆయబల లార్య రాయ ష్య వింథ్యా 
(పణయములకు (భ్రమపడి యట్లు తప్పి చరించిరేగాని, వారికి వ్యాస 
ఘాతుకత్వమును స్వామ్మిదోహమును సహజగుణములు గావు. కాను 
నారు పశ్చాత్తాపత _ప్రహృదయలై,  బెప్పువిగళితకపోల్యలై, రుద్ద 
కంఠలై, యధథిరకైయుండ, రాణి తనకు సత్యము స్ఫురించెనని విశ్వ 
సంచి సగర్వ్యముగ వాసించి, తదీయ పహృదయాపహారణదక్ష్యులగు వన్న 
కాండ నెజిగింపవలయునని కోరను, 
a కృ తెపరాధలగు నా పరివారికల దురవస్థ వర్ణనాతీతము,. తేమ 
'యుదోోగపరిత్యాగమున శెద్దియైన సాకు “చప్పవలయానని వారంతే 
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పలుగు న. స ంవుచుండిరి. కాని రాణి యథాగ్న మెజుంగకుండు 
ల థి 
టయే గాక “కేవలము తద్విరుద్దాలోచన ఇెంునరించ్చి హర్దోత్సుల్ల 
ధే పు ఖగొ 
సహాదతయు యెక్క-సక్కెములాడ. దొడంగిను వారు పూర్తిగ 
నధీరళై యవరములు గదల్పంయజాలక మ్మ లన మిన్న కుండ, నా వేము 
స్యమావీణి మగుజ నిటులనెను -- *వమిది? మాటాడేల? ఈ వినవు 
గానము నలవు, తమించుట శకేమున్నది? ఒహో! మో (పణయ 
రహాస్యమ్య నాకును చలిీయరాదు కాబోలు, కానిండు 
నేసస్నండు మోహితురాలనె! _” 


ముంత నను 


నేరస్థలగు నా పరిచారికలు లేచి యా దయాస్వరూవిణిని మోమె_త్తి 
చూూడంజాలక తమ యాననములు మబుగుపబచి, “చేపీ! ఇటు లెడం 
"బొయపలనసివచ్చెనే!” యని వెక్కి. వెక్కి. విలపించిరి. రాణి యిటు 
అనెను చెలులా రా! నాకె మారు (ప్రఖ నుసుఖ విదూరలు గావలయు 
నని వాంభఛింపను. నాప్నై గల దృథఢతమ భ క్యఖిమానములచేత 
మారిట్లు పరితపింతురు. మిరు సంపూర్ష సౌఖ్యము నిరంతర మనుభ 
వింతురుగాక! [పియసఖులా రా! ఈ వియోగదృశ్యము బాధాకరము, 
ఇంక వెడలుంయ. _ చేవతలెల్లరు మిమ్ము నోముదురు గాత! 


రాణియు నేతనుకన్యయు వారిని _నాలింగనమునరించిరి,  డక్లను 
కస్య తన చేయి మాత్ర మంది చ్చెను, అనంతరను, దుర్భర లజ్ఞాను 
'తొపసంక్షుభితేమనస్క_లగు శబేతను 'ఫ్టైవింగుకన్యలు వడివడి  వెడలిరిం 
రాణి యిటులనెను ఈ 


“జవితపరిస్టితు లిట్టులే విపరీతవి యోగము ౫ల్లించును. ఉత్తమ 
పీతురాండ నొక ౯ శ్రుటిలోం గోల్పోతిని, మేరీ చతుష్టయము 
పోయ; ఇక్‌ మేరీ వ్యయనాాత్ర సాహాయ్య నెతి” ఆయమ / మగుడే 
నీనమశిరస్క_యై గాఢ చీంతాసాగరనిర్హగ్న యయ్యెనుః 


౧౯ 

మజునాంటి యుదయము దన మనోహోరిణియగు ' డగృసుకన్యను గాల్లీ 
నరుడు గాంచెను. ఆతండు గత నిలీధముననే రాజమందిరమున కరు 
'దెంచియుండెను, బేతను శ్లెమింగుకన్యలు రాణిని సందర్శించి యుద్యోగ 
పరిత్యాగ మొనరించిన విషయ మామె నూరునకు సవిస్తరముగా 
నెజిగంచెను అనంతర మామె యిటు లనెను - “మహాసీయా! 
వ్‌నొక యు(గకార్యము సాధించుటకు వెడలియుంటివి. సురశ్షీ తముగా, 
నిరపాయముగాం దిరిగి వచ్చితివి. పరాత్పకండు దయామయుడు!” 

ఆ తొయ్యలి సుందర వినీలనయనములు తదీయహూదయాంతర_పేము 
విద్యోతకము లయ్యెను. గాల్జళూరుం డిట్లు బదులాజెను - “ప్రియ 
తమా! సీసోదరుని - మళ్చేప్రభని గాంచుటకే వెడలియుంటిని, దుష్ట 
రాజ దోవోద్యమమునుండి యాతని మజల్బవలయునని యెంతయు. 
(బయత్నీ ంచితిని, స్వయంకృృ తాపరాథదారుణ ఫల మనుభవింపకుండ 
నాతని నుద్దరింపం జాలుదునని (భమపడిం” 

“రారా గణీ 1 స్‌ యాదార్య మెంతయు శ్లాఘసీయము. ఆహా! 
తెలిస! నాశై మహా పదకుం బాల్పడితివే! నీచేత ననేక విధంబుల 
ఖరాభూతుడై మండిపడు నాయన్న నిన్ను పైరింపండు, కాని, 
చమాయెనొ వచింపుము. మళ్హేప్రభువు నీహిత మాలించెనా!”” 

మచ్చేసోదరి యట్లు (ప్రశ్నింప్క భూరుయిట్టు పలికెను = * మే 
(ప్రభునితోడ చేకాంతీముగ మాటాడుట కవకాశము లేకపోయెను. 
ఐనను నాప్రయత్నము కేవలము నివృలము కాలేదు. మన కవసర 

"మగు రాజక్రీయ' రహాన్యములు కొన్ని “తెలిసికొంటిని. బలవంతులగు 
'ఆర్లీలు చాటలు (ప్రభువులు విష్టవమునుండి తీొలంగిరి, మజీకొందజు, 
సైసొయకులు గూడం దప్పక వారి ననుసరింతురు;”' 

స. గచువానీయా | ఈవిషయములు రాణికి సత్వర ముజీలీంప్పుము, ”' 
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రజియోామహాశయుడప్పుడే నివేదించియుండును చే నరుబెంచి 
నంత సే యాతనికి. జెలివియుంటిని, ” 

“ఆహా ! ఏమి యౌాజార్యము ! మహా సేవ లొనరింతువు ; త్పతి 
ఫ్గకు మాత్ర మించుకొంతేయు నాసింపవు! ఆసింపకుండుటయే కాదు; 
గారసాకాంతుడను గాకుండం దప్పించుకొందువు ! ”” 

కూరుండంత మనోహరముగ మందపహోన మొనరించి యిటులనెను = 
“ -వేయసీ ! నేనన్య బెశస్టుడలదా. .తదుచితముగ మెలంగవలయు. నేను 
'రాజసన్నానములు౫ాంచి (పతిష్టాగరిష్టుండ నగుదుశేని యిచటి 
యాస్థానసభ్యులు మొదలగు (ప్రభువు లసూయాపరుతె న న్నేవగిం 
తురు. కాన నాకుం గీర్తివలదు. కాని సుందరీ! యథార్థ మెజి గంప 
వలయు. భవదనూన లావణ్యముగాంచి, విభాంత చిత్తుండ నై, యీబేళ 
మున నిలచీతినిగాని శేచేని, యింత కుంయూర్వ మే నా చేశమునకుల 
బోయియుందును. నీ లేనవ్వులు మంత్రమ్ములై నన్ని చటం గట్టివై చెను. 

భూరుడామె సుందర కరపల్లవ మందుకొని,ి మగుడనిట్లనెను -- 
“వేయనీ ! అర్లీలు చాటలు ప్రభువుల సావాయ్యము లేకపోవుటవలన్క 
విప్లవము 'మెడవిజిగెనని చెప్పవచ్చును. నీ సోదరుడగు మళ్హేప్రభు 
వింథను చలమువహించునేని యున్నత్తుడు కావలయును, 'బేశమును 
స్వీయజన రక్తసిక్క మొనరించుట పాపావవామని యాతయ [గ్రహింప 
వలయు.” 

తనసోదరుని నై జము ెలిసిన మేరీకన్య ఖన్ను రాలయ్యెను. అంతట 
శథరారుణడామె మయేుకోదరుండగు జార్జి యుదంతమును బెలిషి యామె" 
కుల్తాసము గలిగించెను. కాని, యామె త్ర ల్టియుం దక్కు_.౦గల బందుగపు 
లందబును రాణివై(గ _తిరట్టియుండిరి. ఆ కారణమున డగ్గనుకన్య తన 
యన్నయగు జార్జికొఆకు దురవి లైను, కాన్ని యాతండు విప్ప వంవుటురుల 
నుండి నిర్భాధకముగాం దప్బించుకొనిన ఛమత్కార విధమును 
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శరారుండు విశదపజుచి యామెచి తృమున కూజటు౫ల్లిం చం. తనంత 
రము వారు రాజకీయ పహషయమయుల గూటి ౧ కోంత భనంగించి, సరస్సు భాం 
"శ్లేవసుఖం బనుభవించి ఏడిరి. 

ఐదుదినములు గడిచెను. మేరీ రాణి సంచసహ్మన (స న్నాఖనాథ యె 
యుద్ధసన్న ద్ధు రాల మయ్యెను. (36 -- 8 — 1565) సవార్టనుపఖువు వో 
భాగమును బాలింప, పషాషనీన్ళపాలుని వొవమంచుగం తెనార్న్కసుథ్రను 
"రాణెయును నేనామధ్యముననుండిరె. మరాడన దిభాగమూను గాస్గమహః 
శరారుండు పాలింపనలయునని రాణి వాంధించెను. “కాని, యంత, జేక్‌ 
శత యోధ (వాతమునే శై కొనెను. మెన్రీసృపాలుండును మంత్రులును 
తీదిళర (ప్రభువ్రలును రాణినిం బరి వేష్టించియుండిగ.. తభతని దీఏంచు గవ 
చము ధించి, లజ్జ్వల రత్న ఖచిత కృషాణము నయుమును (వేలాడ స నిష 
చేశలాంఛ్లన విరాజితేముగు కేడెము నొక పకిచాగంకు. వహింప, 
నుత్తవూంగము నలంకరించిన నల్లని మొగమలు టోనీమూంద దీర్గ మైన 
యుస్ట్ర పక్షి స్వేతపక్షుము గాలికి నల్హలాడ, మేరీర్మా దర్శనియముగు 
నుండెను. 


ఇరువురు మేరీలుదో్యోగ పరిత్యాగ మొనరించిరిగడా.. వారి స్థాన 
మున మజియిరువురు -- మేరీలింట్పే, మేరీరాసు అను కస్యలు (ప వేళించిరి* 
ఆ మేదీ చతుస్టముగూడం గవచములు ధరించి ఖడ్లములు దాల్చి, 


పరిజనులు డాలులుబట్టం రాణి నంటియుండిరి, 


"హానీన్భపాలు(డు గూడ యోభాలంకృతంండ య్యెను. అతండు 
డాన్చీన  మెజుంగులవచము సూర్యాతపంబున మిజుమిల్టు గొల్పు 


చుండెను, ఆతేనిఖేటకముగూడ నసదృశవై భవ సముద్దీపిత మైయుం డెను. 
ము. శాజునకుం దగియున్నను, వైరుల నాకర్షి ఇ ంపంలవు, "కాన్ని 
“శీవల యోధ వేషధారియగు నృపాలుండట్టి యపాయమునకుం బాల్పడ 


సవ్లొల్లకు యుద్ధ మారంభమగునంతనే వానిని వరించి ధరించుటకు 


న్న 
"బీ gt 

OD for 
" tah 14 


జేడీ డా త్ర hl 
“నకుంయపొకొండు సామాను కవచమును నీరాడంబరమైస ఇాలును 
పను కంట నేయుంజెను. రిజియోవమపహాిశయుండు గూడ నాపి 
వారమునం దూండెను కొని వికలాంగపండును జరాభోర. వినముయను 
నగు నొదుంతివుంగన్చుండు. రణవమాచరింపవలసినవాండు కాయం. ఐనన్ము 
యఖథాలాంఛనముణా నొక ఖడ్డమాతని నడుమున కంటియుం డెను. 
విప్తవనాయకుండగు వము హై ద్రభువు “కండుమమూడు వేల ఎసన్వమును 
గలిగియుండిను, అక్షీలు చాటలు (ప్రభువులబ్లు వప్లవపరాబ్బుఖులైన 
యమయసంతరము స్కా-ట్లాండునం దుండంజూలక, ఇంస్పాండు దేశమునకు: 
బర్వెత్సి తామొనరించిన రాజద్రోహమును తమింపవలయుననీ 
దీనముగ లిఖంచి తమురాణీకంవిరి. యుద్దానంతరము వారివిమయ 
మాలోచింపందగునని మేరీరాణ్‌ (పత్యు త్రరమాయలేదు. బలవంతు 
లగు ఆక్షీలు బాటలు (ప్రభువులు -వనుజూవీనంతే నే, గార్తిళూరుం 
డూహించినట్లు _విప్టవనాయకు లనేకులుగూడ నాడారినేపోయిరి 
ఐనను మస్హేపభువుమాత్రము చలీంపక యుద్ధసన్న ద్ధుండ య్యెను. విఘ్న 
ములను విఘూతములను నొకచీరికిం గొనక, తాంచలపెట్టిన కార్యము 
కొనసాగవలయునని  యాధిరవరుయ కృతనిశ్చయుం,డై యుండెను. రాజి 
ఛానియం డాతనిపతపాతులు “పెక్కండ్రుకలరు. కావున, ఎట్టులైనను 
'రాజధానం 'జేరినయడల  బలగారవములుగాంచ్చి సర్వాధి కారము 
వహించి పార్లమెంటును రావించి వారి యనువముతిమోంద ధనము 
వడసి, మేరీరాణిని సింహోననచ్యుతను గావింపవచ్చునని మశ్రేపభువు 
దృథఢముగ విశ్వసించి, యట్లువేయుటకు దృఢ తరముగ సమక ప్పైను. 
మేరీరాణిీ యుద్ధస న్నద్గయొ రాజధానినుండి బయలు దే జనని మచే 
(పభునకుంబెలియప చ్చెను. తోడనే యాతీయ తన సైన్యమును వడివడి 
నడిపించి గ్లాస్తోనగరము డాసెను, తదీయపౌరులహృదయమారసి వారి 
సాహాయ్యము గాంచనలయునని యాతడు (ప్రయత్నించెను, వ 
26 


7 [7 కేవీ రాత్రీ 


భాధ భాను లావిమయమును రాతాకితెలీంచీక, పిస్టవనః న్య సుూాూనగరము 
జేతా ంఢ వారించుటానశ్యకవా, టు నాగానిగరమాను న ఘుతరముగం 
[బవేశించను. రాజభకి, పరాయణులగు నాపౌగులు తపురాణికి మహ 
త్రరసా్యగత శయిసంగివె, లావణ్య రాకీయగు తనురాణి యోధ వేప.విరా 
జితా నోచంంలిసంతనే వారు సం(భాహమూ గృర్య్గపరుల్తై (పీమబద్లూతె 

| యు రజ 


తయా [| నాళం SEI Wor అపుతురుం గటా సంస (Stan 
ల అటి భా 


సళ 


విప్తవిశాయబు es మూాగ్ల ముయబట్లరి. నాగిని సెనుదశిమిు భొంజింప 
వబ యును, మయిసోంయు చేకవయినంతేచే న. A) నై న్యమచ్చటి నదీకూల 
ముననాగి “హోమింల్లను” నగరము జేరంబోయెను. స్ట ౫. భయం 
కరముగందోంచెను. "కారుముబ్బులు వడివడిగమ్మను. థయంశర 
రంగూ మారుతేము రేగు సూచనలు విస్పష్టముగాం గననయ్యును. అంత 
మా(్రమునం జలింపకు విదోవాలను రయమ్బున నన్నాడుటెకీ 
మేరీరాణి సంకల్సించెను, భీరుడగు నృపాలుండు రయమ్మున సాధా 
రణ కనచముదాొల్సి సమరమునకాయితుండ్రై యుండెను, 

మెన్యము మూడు భాగములుగా _ సడుచుచుండెను, గాల్లీ 
శూరుడు తన కత యాధులతోడ మున్ముందువెడలి వై రిజాడలరయం 
(బయత్నించుచుంజెను. ఇంతీలో వర్ష నారంభమాయెను. మారుతీము 
(పచండముగ _ వీవదొడంగెను, -నదీతోయములు భయంకరముగా. 
గలంగం దొడంగెను. నృపాలుండంత రాణితోడ రహస్యముగా ని 
ట్రనెను -- “తిరిగి గ్లాస్టోనగరమునకు  మజులుట శ్లేమకరము సుమా, 
నాకై వెనుదీయువాండం గాను - నిన్ను దలంచి వెప్పుచుంటిని” 

“దియా ! నాక్షై భయపడకుము. (ప్రకృతి మనకనుకూలముగనే 
యున్నది.” రాణియట్లు సోత్సాహముగా బలుకునంతలో, వడగండ్లు 
'..వఏడపడ పడెను. నృపాలుండు చీకాకుపడెను. రాణి యిట్లు సమాథా 
సము. జెప్పెను “వియా! ప్రకృతి మన శనుకూలించెనని నేనేల 


షతీరా ణ్‌ ల 


జెప్పీతీనన, మనము రుంరూనిలంబున కోహాటించ్చి గాతోనగరము 
న 2 

ననే యుందుమని (భమించి, విద్రోహ లేనురియుందుకు. "కావున, 

వారిని గలంచుట కిదియే సమయము. నెచ్చెలులారా ! వీమందురు ! 

ఈజడివానకు జడియుదురా. ” 


“* జేవీ ! నిన్ననుసరించుటకు మాకు భయమేల !” యని మేరీ 
నామభేయలు నలరు నేకకంత్ర మున బదులాడిరి. నృపాలుంకు చిన్న 
వోయి. సపెదవిగఅచుకొని (పయాణ బునంచెను. కాన్కి తుపాను 
దచారుణముగాల టరిణమించెను. -చిరకాలమునుండీయు నట్టి భయద 
రయుంరూూనిలంబు సా(ప్రాంతేస్థులు కనివిని యెజుంగరు. వర్ష ము యురుల 
వలెం గురిసెను. వడగండ్లు శిలాశకలములవతెం గౌనును, చూచు 
చుండగనే నది పోంగిపొరలను. పౌలములు బాటలు జలావృతము లై 
యేకమయ్యెను, చిన్న చిన్న కాల్వలు నడీనదంబుల యేపునం (బవహిం 
వెను, గోడలుపెట్టిన చందమున మాన్గావరోధ మొనరించు నాప్రచండ 
రుంరుూూవమూారుతంబును (దోసికొనిపోవలసిన సైనికుల దురవస్థ వర్ణ 
నాతీతము. అశ్వములు భయవిహ్యూలము లై చించులుద్రొక్కెను. కొన్ని 
హయములు భయాధికమున (మాన్సజెను. (ప్రకృతిఫీభత్సమును మైన్య 
వై న్యావస్థనుగాంచి "నృపాలుండు చెప్పినంత నే గ్రాస్తోనగనరమునకుల 
దిరుగనై తిగదా” యని రాణి పశ్చాత్ర్తాపత _ప్రవృదయయయ్యెను, 
కాని యట్టియవకాశము మించిపోయెను, వమన, విడిన నగరముకం౮ాెకిు 
నహ ను దగ్నణనుండెనుం 


గాలివాన యంతకంతకు నుగ్రతరమయ్యును. వర్ష సాంద్రత చేత, 
మంచు క్రమ్మినట్లు, సన్నిహిత పదార్థము లగోచరమయ్యును,. భీషణ 
నిర్ధోషములచేత గాలివాన మజియు భయానకమయ్యెను.  ఎట్టిధీర 
స్వాంతుండ్రై నను విహ్వాలింపవలసీనదె. (ప్రళయకాల మానన్న మైనట్లు 
మహాన్‌ కీ వంతీనుగు (పకృతి విచ్చన్న మ్రైనట్లు, మహాోర్ల వనము తేగినచ్చి 


ene చుర శా ణి 
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సుళ్లుదొడిని న పహాజనంబున బవెపాంంయచు ౫ రయ నాయాల ట్టుకొని న 
పోవుచుండెను కతాసాన నాహీంస సృముగాను యసంన్యాజంచునణంబులు 
మహాిజవంబునం గొట్ట: కొనివానవ్రచుంచెను. 

అట్టి భయానక సమయమున నై నను మేన రాణి మర నా రగ స్టభుర ఖ్టయె 
యుండెను. ఒడలంతేయు నా నభూత మైనను, సుందరవత నము సగొపల 
మాత గాసిల్లీ నను అశ్యమునుండే పడల౦దోం నుల ఇనాయ ద దుర్యార వారు 
తోద్వేగమునకుం జలింపకుంచుట బహుకస్ట సాధ్య మైనను, రాణి ధీరో 
గ్‌ డాత్త చి త్త యై, యభథామధురసంభావణంబులం దన యనుచగుల కుత్వొ 
సాము గల్టీంపం (బయతల్ని౦చెను, నృసాలుండన్న నో | ముఖమును వడ 
గండ్లు తేగులకుండ భ్యదముగ ముఖ(తాణముం గప్పుఖొనిి లోలోన 
ఘూర్జిల్లుచు సానము(దవహీించెను, 

విప్త వనిర్శూలనో త్పాహసందీవిత మై, నై భవమొప్ప బయ'ల్వెడలిన 
సేన్య మిపు జెంతటి బన్యమునకుంబాల్చ్ప డెను ! చినిగిన శేతనములు, 
తడిసిన సింఛములు వన్నె దొొణుంగిన కవచములు, ఉత్పాహరహిత 
మందగమనము,  (క్రోధవివశమై, (ప్రశేయ తాండవ 'మొనరించు ప్రకృతి 
నెవ్య(డు (ప్రతిఘటింపంగలండు ? రంధ్రమువడ్మి నీరముగొన్సి మందమంద 
గమునాయనూనవుగు నాకవఆ న్నాసెన్యము మెల్ల మెల్లగ నడుచు 
చుండెను. గట్టుపుట్టలు, మట్జుపల్లములు చెలియకుండ నేకార్హ వమువలే 
నుండిన యా జలరాశియందు నా సేనానాక మునిలపోవునటులే 
యుండెను, కాన్సి కొంతకాలమునకు హిమళిలాపొతము విరమించెను, 
నర్ష ధథాటిత గాను, హోమిల్టనునగరము సమాపమయ్యెను. నృపాలుండంత. 
దన ముక్ష(తాణముం దొలణగించీ, యిట్లు (ప్రశ్నించెను = “మన్నా సెన్య 
“మతి పర్మిశ్రాంతేమై యున్నది: మనవైరు లీ పాంతమున విడిసియున్న 
కమైడల్క నువకు: 'బైమాదము నాటిల్లుగడా 2” 
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న, వరాలు షట Ra, ట్‌ బలి మళ, న్‌ శవ 
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న్కాచిపైనికులు భయ 
'మెలుంగనుం తాజేయు నునె సము దసణముగదా. 

(పోనా గ సవా నమా. సుద స న స్ఫావాలుయడు తన మాగహ మెన్వ 
రిసె నైనను నంత హన్‌ యిట్లనెను -- “వరి! ఈ గార్సీళూరుం 
జేముయ్యెను ?. వైముల యులికి యరసి యరుదెంతునని దర్పములాడిన 

మహాధీి*ండు డానరాండేమి ? కబురై నను బంపంటే! కతువెచటం దార 
సిల్లునో తీయను వాడు వెడలిన (పయోజనమేమి ! ష్‌ 

“గాలీశరారుడు మహాో(పవాహామున బడి మరణించియుండును ! 
తేదేన్సి యూ థిరవరుండు నై రికి జిక్కి-యుండును,”? 

ఎరస్కెనుప్రభు వట్లు సమాధథానముంజెప్ప్క రాణి ససం్యభమముగా 
నిట్లనెను -- “ప్రభా! అల్లడదె!: ఆ జలరాళినుండి యొకరాతు యరు 
"బెంచువాండు ! ” 

అంగలో నర్ష ము వెలిసెను, గాల్లీశూరునిమరా ర్య దృగ్గోచర 
నుయ్యెను, ఆతండు తేన యల్ప సైన్యముతో డ బయ ల్వెడలీ “హోమిల్లను 
నగరము గాంచివచ్చెను. మళ్హైపభువా నగరము పీణెను. ఫత్రసైన్యము 
రాణికి. 'బెలియకుండ రాజధానికీ. (బయాణమయ్యెను. మనళూరుండు 
ఫొంతదవ్వు వారిని వెన్నంటి తిరిగివచ్చెను. ఆవ్నార్త పీనులంబడీనంతనే, 
జీవరహితవలె రాణి వెల్లవాజెను తన యదృష్టభానుం డస్తమించి 
నట్టు తాను కహూర్చుండిన సింహాసన మట్టులే కదలిపోయినట్లు, నీ ము 
నుండి కిరీటము పడిపోయినట్టున్కు రాణికి దారుణముగా ననుభూత 
మయ్యెను. 

న్భపాలు( డంత దురంతబాభథా (క్రోధ భయ పకంపితన్య్వరమున 
నిట్లనెను - “చూచితివా ! సర్వనాశనమైనది. నైరి సమాచారము 
“తెలి యువజుకు గ్రాస్టోనగరమున నుండక, ఫ్రీవవడి యిటులరు దెంచుట 


వలనం గలిగిన ఫలితముగచా యిది ? నీ రాజధానిని చైరులా క్రమింతురు 


౫0౮0 మేదిరాణ 


సర్వనాశనమైనది ! సర్వనాశన్నమెనది 1!” నృపాలు. డశ్రుపూరితే 
నయనుండై, విస్పృహో వేశమునం జేతులు విసుగుకొ నమ్మ 

మేరీ కాణ్‌ వెంటనే కెలివాండెను.  కపోలములు యథావఏిఫమున 
ర క్తరంజిత యులయ్యెను ; నేత్రము లుదా శృధై ర వ్ట్రీనిస్ఫుగితేములయ్యెను, 
భయనిహ్వాలుండై శెన భర్తకు శనై.ర్భముగ అప్పి విస్టవశారులను "నెన్నా'డు 
టకే మాను కృత నిశ్చయు రా అయ్యెను. కాన ముప భువు మూడు 
నాలుగు గంటలు ముందుగ బయలుబేజుటయీ కాక జలానృతేముగాని 
సమప బేశమున, (బయాణ మొనరింప. గలిగను. కాన నాతని వెన్నం 
టుట యసాధ్యము. రాణి జేయునది లేక, కలందారుభవనము నందు 
విడిసను, 

స్థితిగతులు నిరు త్సాహకీరముగ నుండెను, మ్మో ప్రభువు రాజధా 
నిని [బవేళించియుండును, సంబేహములేదు, తదీయపౌరుల. శకం 
(డను దనవంకం (దిప్పుకొనియుండునా ? రాజధాని సొ(క్రమించిన విప్లవ 
నాయకుడు ప్రతిస్థాగరిష్థుడు కాలగోలయడు. ఆతండు బలాధికారగారవ 
సంకతితులైై. మేరీ రాణినిం దృణీక రింపలోలండు. ఆ యా విషయములను 
దలంచి యామె చింతొసంక్ష్వఖిత చి _తీయయ్యును. ఐనను ఆమె సంక 
లము నెటు వేజు నవకాశము లేకపోలేదు. రాజభానియందలి పారు 
లింకను రాజభక్తిపరాయణులై యుండ వచ్చును, అన్యభాయగునేని, 
తన యల్ప మైన్యముతో డ రాణి రాజధాని నాక్రమించుట కష్టము, 
చిత్తము తాదృశాలోచనా త ప్త ప మైయున్నను తనపరివారము ె ధైర్యము 
దొజుంగకుండ, చమేరీరాణి యథాగాంభీర్యో తావాములు దాల్చి 
సు నృపాలుండన్ననో! సర్వచిం తాపహోరిణి యగు మధువు 
3 we -మువుజ చెను, 

...వేకువమయైనంత నే రాజీ క్ల ెన్యము (పయాణమున కాయిత్‌ మ య్యేను, 
సపజ్టవభత కల చెడింబజరో నగరమునం (బవేశీంచేను, అందు$ 
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దన యధిశారను (బతిస్థి. ౦చు కొనవలయునని యెంచి, పార్ల మెంటు 
సభ్యులందజు. సవ వేశము గావలయునని యూాతఃకు (పక టించెను* 
రాణి కీ వార్త తలియవచ్చెను." తోడనే, ఆమె తన మం తివక్మముతోడ 
సం్యపదించెను. అట్టిసమయమున గాల్లీకూరుఃడు కానరాకుండుట విప 
రీతముగా నుండెను. మధుసానమత్తు-డై (కోభావిష్ణుండై యుండిన 
నృృసాలుడిట్టనన -- “గాలటీనామభేయుం డేమాయునని పిచారింపచేల ! 
మన్మపయత్న ము విఫలనుగునని (గ్రహించి, మూమషికసహజమగు విజే 
కముతోడ నిన్ను వీడి బలాధికులటై న మశ్షేప్రభు నాశ్రయించియుండును. 
హః! హః! హూ 

నృపాలుండట్లు విక టాట్రహోన మునరించునంతేలో దవ్వున నొక 
మైన్యము గోచరించెను. దానిని 'మోార్జను ప్రభువు ముందరసి యందణకు6 
జూపించెను. అయ్యది తనా సెన్యవిభాగము కావలయునని రాణి (భ్రమిం 
చెను, ఇటలీళూరుండేమో యని నృపాలుం జెక్కసక్కెములాడెను, 
కాని యావండు రాజ్ఞస్కంధా వారము వంకనుగాక్క, వేటొొకవంకం 
గాన్సించుచుండెను, మణీయు, గాల్లీశూరుండు శాసించునది యేకశత 
యోాధవిభాగము, (క్రొ త్రమైన్వము పంచశ తాయతీముగాం దో౭చెను.. 

వారలా పగిది నాలోచనాధీనులె యుండ, మేరీచతుష్టయ మాయు 
ధములు ధరించి, పరిస్థితులగుణించి (పసంగింవుచు నుద్యానవనమున 
కరుదెంచిరి. అంతలో నొకయోధు. డాకస్నికముగా నెదురయ్యిను. 
వాడు దృథఢగాత్రుండు వ అయోవినిర్షి జతేమగు వర్శముధరించ్చి పీవున 
డాలు వహించియుండెను. ఆ యోధుని గమనమున్సు మోసగడ్డము 
లును కంటియందలి మచ్చయును వికృతముగా నుండెను. 

ఆ యీకాన్ని మేరీ చతుష్టయ మబలలని గుర్తింపంజూలక, ద్విముష్టి 
ఫఘుటితమగు దీర్హకర వాలమును రయమ్మునందీసి, వారచట నిలువవల 


యునని యుగము? నాజ్ఞాపించెను, ఫిడుగువలె నుట్టిపడిన యోధుని 


లత కేరి రాణి 


7ాంచియు!. జలింపక, యూ థిరసాగ్గంతలు స్‌ంయరతి 5 గగన ఏ నము 
కృపాణములు సారించిరి. కాని డసనుకొన్ల యాతు ar లలు 
నామభేయుండగ పొలిమేర్మపభుపని గు2 ది తన చిలులకు పలుక 
పజటెజరు. ఆతండును మేసోదరిని గు ర్తి రిం శ స్తు ప్రుహునుం; న్ని యుతి 


ల్‌ 


లనెను = ోనుందరీ! సీవ్రు డన్దసునంళశపంభవురాంనవు గాసలయు.. నేను 
డేశబహిమ్మృతుండ ను గాక భ్రూ ముకి సారి నిన్ను ౬ గాంచి యముంగేనిం 
ఈమె నేత్రనుకన్య కావలయు., ఇళ మణి యినువుదుగల శే Mu 
మోరు మేరీచతుస్ట్రయము గానలయు 1!” 

అంతట శతనుక న గంభీరముగా నిట్టుల నెను ఆం “సభూ! మేరీ 
రాణివై ౧ గుట్రలుసల్సి యీ చేశమునుండి బహిప్క.రింపంబడిన వొడవ్హ 
నీవేనా =? 

“నుందరీ! మన రాణికిది కన్టసమయమరి విని, యింగన్దాండు బేశము 
నుండి యరుదెంచితిని. అనుమానింపకుడు. అరిభీకరులగు నాసెనికు 
లాజువందలనుది యామెట్ల పక్కను విడ్‌సియున్నారు. రాణినన్ను 
విశ్యసింపవలయునని యొంటిగావచ్చితిని. రాణికి నివేదింప్పుము.” 

డగసుక న్య త్రక్షణము వెడలి రాణిని సందర్శించి, బా త్యెలుపభు 
సందేశము విన్న వించను. కాని, బొ తేలు సామాశక్షరములు సినులం 
బడినంతచనే, _మేరీరాణి _విస్తయ్మాగవా  పరవశయై _సా'వేశముగా 
నిట్లనెను - “ఒకసారి నన్ను వంచించిన భఘాతేకు(డివుడు రక్షి ంచునా 7” 

“వాండుకాదు వాండుకాదు! గాలీశూరు(డు రక ంచెను! గాల్లీ 
శూరుడు రశ్మించెను!” అని యటణచుచు రిజిరారామహాశయుడు 
రోజుచురబ వేశించెను. డ్‌ సుకన్య మహడానంద(పకంపిత హృదయ 
'యయ్యెను. అందలి  జనులందణు నివ్వెరపడి యనిమిషనయన్నులై 
లంగ మహాశేయుండు సో తావాముగా నిట్లనెను ఆం 
న 'కలీశరారుని సరకృత్యమత్యద్భుతము! మన ళూరా(గణి విన్గన 


చమక్‌ రాణి (3 


సైన్వ్నమును జీల్చుకొనిపోయి్యి. దుర్లముజొచ్చి యస్టిరది జ ముతోసింన 
fa 
దుగ్ధ -సెస్ష్లమును నేర్చు వెయి తాసించి--” 


థల క 
సయ | పర్య 'నానమేబు + యని కజునాతుకంబున కాశి 


(పన్ని పు నుజీన్‌ యుండిీటు  బఖదులాజెను-- “మజ; పభ్లువు పరాజి 
(కొ రా ' 
తుండ, గా తుండ యెనుం రాజధాని తవ రాణి యాగ” మనమున 
కదుణగుణతా ను చున్న డి. కాన్ని మహోపకారి యగు తూల 
మాతను మతగ్యా తుండ యును. గాయము గడె నన్ను 7 
Vy దు ప స్ట" 
భయము ఆగు 


రాణ యు త్పాహ వుంతరించెనుుు డ గ్షనుకన గ్రయన్ననో డ్‌ 
న్స శొంణేము వినజాలక, శిరము దిన్గిరయి బుగగ జీయో, 
సోపాపిరాలన వా లెను 


గాబభొంజిక పా 


౨0 


విజయో త్పొాహకారణమున, మేరీకన్య నెస్యరుంగనిపట్టబేదు. ఆమెను 
గాంచిన వారె నను రాజ్జీవిజయ వార్తా శ్రవణ సం జాతసంతోడు 
పారనశ్వమున నాకన్నియ మేనుమజచియుండున ని. తలంచికి. అమో 
వణ యోదంత మెజింగినంగడా, కుకా ఆ (గ్రహించుటకు? రజి యో 
ముపహోశయునకంతయు. 'ెలిసియుండుటపలన నామెను దళ ణము మంది 
రాంతేమునకు* దరలించెను. కరుణామయియగు మేర్‌ రాణి మూర్చ 
వోయిన మేరీక' కన్య (పబోధముగాంచునట్లు తక్సమ కౌకాచిత నీతలోప 
బారములు వేయించి,  తానునుజేసెను. సూత్మ(గ్రాహియు, కోమల 
హృదయయునగు నాసాధ్యీమకతలి యంతమాత్రమున నూజఆకుండక, 
ఎద్ది యో యొక చెపంబున మేరీకన్యను రాజభానియగు నెడింబతో పట్ట 
ణమునకు. బంపవలయునని యెంచి రిజయోచుసోశయుని రావించి 
యిట్లనెను -- 

27 


4 


0 య కే గా ల్ల 


క్యరజరరా 1 నీఏ్‌క్షణము యశాగతాఢుండ సై 'రాజఛథానికిం బరు 

వత్చి గాగ్గీశూర్యాగణన దర్శించి మరియకృతజ్ఞ తాభివందనములను 

నివేడింహ్రమా, ఆమవహానీయునకు సరసదు'పాయము ౧ానగంపుముో 

వదత నామె డగ్గసుకననుగాంచి యిళ్ల్ల నెను --- “సెచ్బ్బలీ | స్‌ఫ్టు మహో 

నయా నమషమింపదలయుం సతనుకన తు సీత్రోడ నరుబెంచును. అట్టి 
ణా 

భుజా ననున జె సాయన థా తీకృశ్వ మూసరింపపలయు,” 


తగ సుర క్ట అకార సగ టర న' యు, కల ష్‌ [తొపూర్వన్‌ వ ష్‌ వుగా రాజ్ఞ 


i ae 


భద దూకు గా a ౧కు నెపంబుసం తసి యాసనమును సహా. 
వను అవెవణయ క. యామెనట్టు రాణి నియోగించిను, 
రిజి యోమహాశయుండంతట, రాజ్ఞ సందర్శ నార్ధము DN తలు (వభును 
వేచియుంజెన ని విన్న వించను. రాణి యిట్టుపలి కైను = 

“మహాశయా 1! మజచితి. పూర్వకాలమున నీతు మాకు గండు 
తలపెట్టిన "కావలయును "జీశమునుండి బహివ్మ-రించితిమి. కానీ మస 
మిపుడపాయ (గ్రస్తులమైతినుని తెలిసికొని, నునమాహ్వానింపకయే 
భంగ రు లమ వోడ్నడ నముబెంచెను. ఇతేయ ౪ తప్పి పశ్చాళాపతేప్పుడై, రాొజ 
ఛి నాయములడై. యుండవలయుం అట్టి వానిపై నింక ను సొ(గగపహాము 
వహించుట యధర్యము, అసంగతము, అనసవసరముగూడను.? 

వుహాశయుంటేమియు బదులాడక చింతాపరుడై యెనిలీచి 
యుండెను, వానిభావము గుర్తించి రాణి యిట్లనెను - “మిత్రమా ! ఈ 
'రాజదోహిని మన్నించు టనుచితమని తలంతువుగాబోలు ? అతండు 
మూస్ట్రండు, థూర్తుండు అనాగరికుండు. నీవు విశ్వసింపవన్సి సహింప 
వని పప కాస్స పళ్చాతావత ప్తుండగు నేరస్థుండు యంత 
వ్యుడుగడా 1 న్‌ తజ తీయు నొదార్యమునటుండ, నిట్టె మావత్సమయ 
మున గోరివచ్చిన బలవంతుని నిరసించి నిరాక త. రాజనీతికి వరు 
ద్దు. వ. చేరునిచారముదక్కి. యాతేని( (బ్ర వేశ పెట్టుము*ఎ 


/ 
ek 


మేరీ శా గ్ర si 


మేరీరాణి సభాగారమన సింహాసన నులంనరింప ము, వసాలు డును 
అమాత్యులును, తదితరులును దమతమ కీఠయుల నాకీ? 
యంతేట బౌ తృ్యల్యుపభువునకు దర్శనమొసంగ్సి శాకవివూర్య్యాపా 
థమును మన్నించెను. అవమరణాంతవు చాను వన సెనింతు 
నని యా (పభునవు (పతిన యొనరించెను, 


ఈ లోపున రిజికూమపహోశయుం.డు కారోరాసాథు: కై వాజధానికి 


బయలు చే జను, మేరీడగ్గనుకన్వయు, నేతీనుకొన్న ౨కు సపకివారము7గా 
a చల్‌ 
మహాశయుని వెంబడించిరి.  వారందబునూడ నశ్యాహాభుులై సడి 


డి 
([బయాణ మొనరించి యలసట దీర్చుకొనుట కె యొక్క. స్మత్రమున విడీ 
సిరి. గాఫ్టీళరూరవిరచి తాద్బుత సాహసకృత్యము లచట విశదముగా 
దెలియవచ్చెను. వెనుకటిడివసమున మై ప్రభువు శాజభానిం (టే 
శించెను. శాన్కి యాతని మిత్రులే సాదరముగా సోత్ప్చాహముగా నాతనికి 
స్యాగతమిాయా. రి. జనసామాన్నమునం దుత్సావాము శూన్యము, 
దున్గాధిపతియన్ననో ! - సమయానుకూలముగా వక్ష్రంచుశేర్చరి. దక్ష 
పాలకుని లోంబజుచుకొనిి దుర్లముసాక్రమింప వలయునని మో 
(పభువు [ప్రయత్నించెను జయాపజయము 'లెటులుండునో యని వివా 
రించి సమయజ్ఞుండగు దుర్గపాలకుండు విప్ల వనాయకుగిం దిరస్కరింపకో, 
దుర్గ మూతని స్వాధీనము జేయక; కాలహారణ మొొునరించిను, అకారణ 
మున విష్లవపైనికులు నిశాసమయమున శ్మస్త్రములుభీడక, రాజధాని 
నందందు విశ్రమించిరి. “రేయికడచి యరుణకాంతులు వెలువడు 
నమయమున గాల్లీళూరు(డు నీజయోధజనమండితు..2 రాజధాని 
సమివించి యందు విసప్తవసైన్యము విడిసియుండెనని  తెలిసివొన్సి 
జ ర వ్యమం తస్ట ఆము నిశ్చయించి, మమొక్కత్షుుణమైన విరామ మెటుం 
గక, వారింపగడంగు ఏప్పవ సీనానివహాంబుల నతిసొహాసంబునం జీల్లి . 
'ఇండాడీ ఈోజభానింజొచ్చుటయేకాక, దుర్లమునందులహాడం. (బవేశిం 
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జు. ఇతిక రన్నితా సినూధుంలై న దున్రాధన కీ తస నన కూసి 
అ ~ టా ti 
| 


భారింపతోడు.. అతిని యూదులు నంటనే తేతెఘ్ను లనవార్సి నిష్టవసైన్య 
J శ 

నకును భబుభబూత ఈం నవెంపం దొడంనిరె, సునాంటుగ సె స్టముగూడం 

new క త ie నలి లు EL తు డా అనా. అబా శీ ర ల్‌ న 

IIIT TC అమె అవ్వ On Ns గూ ము పంల్జా(పభు ఘంట మూ [6 

వ మాం వుణ్యపయతే ఇ మునరించెనుు కాన్సి దుర్గము 
గ ౪ గ 
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చ= య ia 


భగ్న నుయె్యను. _ విప్పసాై 


Cae 
షం 


పైప నము _ రాజభానియందిు నిలువజాలక 
పోయన. ఆంతీవటుకు నుడాసీనముగానుండిన వొరులు శర్యమువహించి 
యామై స్యమునుబాధించిరి.  వెన్నిచ్చిన్షాన్యమును గాల్టీళూరుండు 
నిర్ణయు(డై తేజీమివై చెను... కాన్కి విప్లనమైనికులు స్వీయరతణార్థము 
నిడిచిన తుపాకిగుండొకటి గాల్రిశళూరునకు వత్షమునందగి అను, ఆ విధ 
మున రాణికి మహావిజయమున్కు శూరునకుం దీవ్రమగు శతియును 
(చూపించెను, 

ఆ యుదంత మాలించినంతశే డగ్లనుకన్యవా*య మనర్యచనీయ 
పంగా సంవ్లోభించిను, తేన పాద యూాధినాభునీం దత్లేణము గాంచు 
వలయునని యామె కడుంగడు ద _త్తరపడెను. ఎంతళీ[ఘుముగా. (బయూ 
ణించిను హృదయాందోళన మంత యధికమగుచుండెను. క్షణమొక 
గంటవలెన్సు అడుగొక మెలువలెను నుంజెను.. ఎట్టకేలకు రాజధాని 
యందుర్యబ వేశించి. దుర్గముజొచ్చి, జీవరహితమగు (ప్రతిమవలె శయ్యా 
గతం డ్రై యున్న గాల్లీళూరుని మేరీకన్య కాంచెను, తాను వినినకంకె 
శూరునిస్థితి యపాయకరముగానుండెను. ఐనన్వు థిరస్వాంతయగు నొ 
కన్నియ తీనదురంతేసంతాపము నడంచుకొొని, సుస్థిర థె ర్య గాంభీర్య 
ములువహించ్చి ఛ్యాలీకృత్యమునకుం గడం7గాను. "సేతనుకన్యత' 'డ్ప డను, 

వ్యవభానము చేకుండ యుద్ద మొనరించీ యోటువడి పాతీపోయిన 
నుక వభోని. సానుగ్రికొంత దుర్గముసం దుండిపోయెను. ఆతని రహాన్య 
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సస తము హాయ సు గండ స అనానను రిజ్లొడారామయ పోర యుయడు 


సాల. సొయంసవపయమున. డదనసేనామాఖబున మేకిరాణి రాజ 
థాసిం (బనేళిం చను. పౌరులందణు సగ్యంతే సంతోహో తా త్పాహద డీకిత్రే 
నదన్నుల కతనము "లెగుర వేయుచు, శతఖ రాలను [మోయించుచు జహూు 
ఫు. జయజ-ళుధ్వనులు గావించుచుం దము రాణికి స్వాగత మొసంగిరి, 


పదున 
నం 


పుడినమ.లు గడచినయనంతరము మేకీరాణ్‌ రిజియోమహో 
సేయు నాకసి క ముగ సభామండిరమునకు రావించెను, హాగనీన్భపా 
లుండును, ఆవనితం[డ్రియగు 'లెవాక్సు,పభువును మేరీద్యయమును 
రాణినింరి చేపించి యుండిరి, ఆమెహ స్త్ప్వమునందొక లేఖయుండెను. రాణి 
మనోవారాసండ  భాసురాననమై తేనభర్శను శ్వశురునిందిలకించు 
చుండెను, రిజిరో్యూ యరుదెంచినంతనే యామె యిట్ల నెను- 

“మహాశయా! ఆంగ్లరాణి (ప్రసన్న రాలై నది. నృపాలుని తల్లికి 
నాంగ్గనర్భంభా వాసము 'తీతాను,  మాసోదరియగు నెలిజబెత్తు రాణి 
సౌహార్ష మొప్ప సీవిషయమును నావేరనే లిఖించిపంపినది.  మనక్షృత్తే_ 
జ్ఞత్‌ సువ్య కృమగునట్లు మనము (ప్రత్యు త్రరమియవలయు. అయ్యది 
లిఖంపవలయునని నిన్ను రావించితిని. 

రాణిని మహాశయు: డభినందించెను. కాని, సంతసమావంతయు 
జూపండయ్యెను, రాణియంతట ససం(భ మముగా నాజాబును మహాశే 
యున కొండిచ్చెను. అందలి ఏిషయముల నాతండుపరికించిి తేన యఖి 
(సాయమును నిశ్చలముగా విన్న వింపబోయెను. ధూర్త స్వభావుడగు 
నృృషాలు డాగహో వేశమున నాతనివారించి యిట్లనెను = గర్టీయా 1 
మాజనయి(తి విము కిగాంచెనని మేముసంతేసించువారము. ఇట్ట సమ 
యమున నసంబద్ధముగ బాఖ్యానము జెప్పక, సరియైన ప్రత్యు _త్తీరము 
| వోసియిము ” 
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మహాశయుడు యథానినయవినమశిరన్కు_౯డై మిన్న కుండను. 
రాణి యిట్లనెను -- 

“ెం(సీ!  మహాశయుని పలుకులెన్నండయ నసమంజసములుగావుం 
ఆతని యభీ పాయ మాలింతము,” 

మహాశయుండట్టు  లనుజ్ఞాతుండై సవినయముగా నిట్టు లనెను- 

“* మహసీయులారా! చిత్సగింపుడు. ఆంగ్లశాణి యాదార్య 
మేమా(తీమో యరసి యామె నభినందింపవలయునని _ విన్న వింతును* 
నృపాలునిజనని నిర్బంధవిము క్రిం గాంచుట యాంగ్యరాళ్ఞ నిరాగ్యజ 
కరుణావిశేషమువేగాదు. వేజూొకని రవాన్య(పోద్బలమువలన నారాణి 
యిట్టి యాదార్యమును (బదర్శింపుచున్న దని (గ్రహింపుండు. స 

నృ పాలు. డట్టిమాటలు నహింపక్క, కటకటంబజడి, నిందాగర్భిత 
ముగా నిట్లు పలికెను - “వమ పని యాగడము! ఇయ్యది తేన 
(పతొపమని తలచుగాంబోలు ! పంది (పభువు కా౫లదేని, యిట్టి 
మహ త్కార్యమును వీడు సాధింపంగలయడు ! ” 

“ నృపాలాగణీ , యిందు నాప్రతాపమేవియు 'లేదు. వేళలొక 
మహానీయుడు = ” 

“వాం డెవ్వండు ? స 

“గాల్టీమహాళూరుండు | *” 


గాల్లీయనినంతేశే నృపాలుని హృదయము భగ్గునమండెను. ఆమహో 
కూరుండు రాజ్డీ శ్లే మంకరుండై. యతిసాహూసను లొనరించియుండెను 
గదా! నృవాలుండు, ఫీరుండు, నంకుచితమనస్కు_6డు. గార్టీళూరునిం 
దలంచునపుడెల్ల వానిచిత్తము దురంత[క్రోధానలశ ప్త మగుచుండెను, 
ఆకారణమున్క, రిజియోమహాశయుండు “గాల్లీ” యనినంతనే వాడ 
యను. భగ్గుమన, “గాల్లీ ! గాల్డీ! ఈదురాత్నుడు మరణించుగాక 1” 
జని నృపాలు. డ(వ్రయత్న ముగా, నస్నష్టముగా ననెను, అతణౌద్దియొ 
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నగాణుగుటణాంచి రాణి (పక్నింప్క, నాటక్కరి కాపురుహోచితీమగు 
కుటిలమందహాస మొనరించి, గార్తీశూరు నభినందించెను. 
మహాశయుడు మగుడ నిట్లనెను ౬ 


రిజియో 


“దేవీ! నృపాలునిజనని విముక్షిగాంచుట గాల్లీళూరుని కారణము 
ననే యని విశసింపుము. ఇతరమైన రహస్యములనుగూాడ౬ (బకటిం 
చుట కీసమయమెంతేయు ననుకూలముగానున్నది. రహన్యాతర లేఖా 
సంపుటము భూరునకుం జిక్కె.నుగదా, అందలి రహస్యము లన్యులకు6 
'దెలుపకుండ  నాయుదారవంతుండు మహ త్కార్యములను సాధిం చెను, 
తొనాొసరించు ఘనకార్యములను (బకటించుటాతని స్యభావముకాదు. 
"రాని, న నాతడు తతగాత్రుండై, స ఎ్రతిహీనుడై కాషించిన 
యవ్య'క్యాలాపములాలింది ణేను (గహీంచితిని, "జేవీ ! మనకు దెలియ 
కుండ  నావముహోపురుము. డెట్ట యుత్కష్ట కార్యము లొనరించెను 1 
(ప్రముఖులైన అఆర్లీలు, స్ప. క్ష సస సంకా _్రాసినజాబులు 
సీ కిచ్చియుంటినిగడా. అందలి తేదీ =- 

నృపాలుడాతనివారించి, “వ లేదీ? ”యని విసువునం[బ్రశ్నింపృ మహో" 
శయుడిట్టులనెను ఎ ో“గనూూరు(డు డన్స లేదుర్లమునకుంబోయిన లేదీయే. ల 

కక ఈయసంబద్ధాలాపములేల pe? 

“నృపాలా! చిత్తగింపుము. ఖండితములై న ఖడ్గంపుంబిడులుగూడ 
శూరుని సంచియందున్నవి. అయ్యవి ఆర్లీలు వాటలు (ప్రభువులు ధరిం 
చిన కృపాణముష్టులు; ఛూరుండు వారిని జయించిన చిహ్నా ములగుట 

నిస్సంశయము, ఫ్ర 

మేరీరాణి యంతటంగృతేజ్ఞ శొనంద(్రక ంవిత స్వరంబున నిట్లు పలి 
"కైను - “ఇటులనా? ఆ విప్లసాయకులోటువడి, గాల్టీనారుడు. విధిం 
చిన షరతులకు బద్ధులె + చిప్ప స్త వపరాజ్బుఖులై యట్లు(వ్రాసిపంపిరి. 
మహాశయా | గాల్టీమహాథూరుండు మాళొనరించిన మసోళోపకారము 


ఖీంకను బేర్కొందడువా )” 


మహాశయుడు వెంటనే [పత్యు వరమియక, డోలాయవనాసవూాన 


గ్‌ 
జ్‌ ళీ ల ధా టర జో ఇటో, 
సుల sts అన నుండో దారా చెప్నణాలక నెధపము 
కనని చా ఫే. Sv pg Eb 
సుండోన యొంచి, పసం న pd ra షీ క్ట కై కృ EE": vi ఇ, vo! 
హా స్పృరిదచమ se నాన! పల వింగ్‌ నవ్వు pt సరా తనల 


గణించి సవి సరము వెల్వుపమనలా * 

నృపాలునివలె నిందాగర్భితేముగగాక, రాణి సగచాహముగా “పాము 
రింపు మహిళయుండిట్లనెను _ “మయము నీవు సవా. నెలుంగ 
వలసిన జె: కాని బాధఛాకరంబని సంకయింతును. నూరుండు సన్ని పొత 
జరంబున (బలావించిన యంశ మును 'దెలుసవచ్చునాయని యస 
నింతును. కాస్కి నేనొక్కు డనుగాక, మీరీ నేతమగన్నయు, డగ్నిసు 
కన్యయు, శూరునియనుచరుండునుగూడ నాలించిరి- ౫”. 

నృపాలుని కుతూహలము దుస్పహమయ్యాను. ఆతడు త శరపాటున 
నిట్లనెను -- “శాఖాచంశ్రమణ మేల ? ఇంతనుందికిందెలియు రవాస్యము 
రహస్యమగునా ! సత్వర 'మెజింగింపుము.” మసోశ యు? డిస్టనెము-- 

“డేపీ! నీ కోమలహృదయమే విషాదన్నధిత మగునన్మి నిగ్భిన్న 
మగునని భీతిల్లుదును. ఇంతవజకును భపదీయపరివారమునంను (దోహా 
యతత్తచి త్తలగు కృతఘ్ను లుండిరని [గహింపుము,. మేభానియగు గాళ్లీ 
ఛూరుండు వారివ్మిదోహ మరసెను. కాని అ రకాదారమూ గి వారు 
దుర్భరలో కాప వాదభరమ్మ్లునం (గుంకిపోవుటసహింపక్క _ బేనికి వారి 
వలన నపాయము మాత్రము ఘటిల్ల రాదనియెంచ్చి వారి నుద్యోగము 
నుండి తొలగించుటకు. (బబయత్నించెను. మజియు -- 

రాణికి సర్వము (గ్రావ్యామయ్యెను. "తాను చెలియం(డ్రవలెళేమించు 
చెలిమిక కె లట్లు ఘాతుకముగా మెలంగుదు రని మెటుంగని రాణి 
(మాన్సడ్మి బావృపూరితనయన మై, “పరాత్పరుండు మమ్ము రశ్షంచు€ 
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త స | eC HEIR Oy 
MS TYE | ఫో మయహాాస్నదటై స పుదీన కింక గాం ఆలా శే ల 


భత రకముగా వస్తాపోొనాస్లూ 
2 మ్‌ 


షు ; న sata 
యిం క కక ముసరిందిన వారి నూదితవిధమున తండింపక సదు 


౪ 
బజ్వా 


సృహ సుని స్పృవాలుందు CEE విచారించెను, 
వ బగ టి క 
రాణి పంతం నవక న. వడంచునొని యురీ షూ 


వుచ్‌వందింనాన్పు, 


లాలి 


బషృథావంతుండగు వీధీరోదాత్తుండు sh బరిపుతుబునుం 
గముపట్టు మచు నిరంతరము మాశ్షేతు మరయు చుండెను. * 

రాణి యటులు భూరుని నుగ్గడించినంత నే, నృపాలుః కనవా ను 
కళంకిత దిణ్తుం, అసూ సూపరు చయ్వన ! నిటుబనెను == 

“పూరా కాలమున తరాగులు _ కాతరవనితెజనంబుల నుడ్గకంచుటోకు 
బద్ధకంగణునై "జీశనంచార మునరించుచుండిరని వినియుందుముం కాన్ని 
eer es జా సంచారకూరులవల దేశాంతర వమకుబెంచి, తన 
యంగేర _ మెటుంగక్య యత్వున్నత ఫలా వేశ్రాపరుల్షై. యత్తు 
ఇవాచునేని ఎ 

నృపాలుని భావన మసపహ్యాముగ, నసభ్యాముగనుం డెను. మేరీరాణి 
యా(గహలజ్ఞాగుణరంజిత వదనమొ యాతని వారించెకు - “సహానీ! 
కంసిగ్గు ! జొదార్యకెర్ణగుణంబులు గాల్లీశరారుని రూపమున మూర్తీ 
భవించినసి (గహింవుము. ఆతండు యోస్యుశాలగు కన్ని యకు (బేమిం 
చియీ యుంజెనని స్ఫురించును. రిజియోామభాశయా | 1 భూరునకుం 
గుళలమేగడా 1 7” 

(జప 1 గార్హీభూరుం డిపుడొకగంట యారామవిహారము చేయు 
చున్నా (డు. తను యనుజ్ఞ యగునేని సందర్శింపం గోరుచున్నాండు.” 

, “మహాశయా! ఈశ్షణముననే యా మహనీయుని శానింవుము ~ 

వునరారోగ్యము గాంచినందుల కభినందింసనలరము, *) 
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జులాకాకాలమ్యుక.. గాగీకసారలు.  _ సబభామందిరయు (బవేశించెను. 
వ 
అతంకాొటి. కే. దప్ప నోజంియుంగను కాన్ని గంభీరపురువుక్షణ 


లస సంర వానా పకా నకట్టి న్‌ మీ న సపముగూడ ట్‌ భాయమాన 
BOE నువు ఆ ren క చిన యత్యద్భుతో 
వయ నా చావ శార్యయున్ను, ఉీనీణాల కొదరింగిన మసోోప కాగమును 
డం కళ సరం పనన. కుళకుంచెనుం 


నిర్రవాయనోయలనం డగ్గను. సీతేను కన్యలుగూడ నస్వుదే యరు 
జెంచిి.. నాదికియవియని సభానిశ్తేషనులను ెండవ మేరీద్యయము -- 
లింగ, నాసుకన్యలు వారిశ్ర వణమునంటెల్పిరి. గను, | ప్లమింగుక న్య 
భొనరిం దన కురంకే పోదాము వే సత యెటుం౫ ను. 

మనీ రాణి నుబుచిరమండవో విరాజిత వవ నమొ, మృదునుధుర 
మంజుల వీణారవంబున an నభినండించునంతేలో నొక సేవకుండు 
(పవేకించి మహాశయుని [శవణమున నేమియోెప్పెను. వెంటన్వే 
యాతయ వేచి రాణికిట్లు నివేదించిను - “చేపీ! ఇటలీబేశమునుండి 
యటఅునదినుంది యరచెంచి*,. . వారినాయకుండగు “శొంటు గార్డియాి 

యను నాయ ప మాటాడవలయునని చ్యారమున 
వేచియున్న వాడు --) 

నూతనాగతుకు రాణిని దక్శించుటకుగాక గాల్లీళూరునిం గాంచు 
టే నచ్చియున్నను సభామర్యాదననుసరించి రువశయు(డు రాణికి 
నివేదించిన. ఆపలుకులాలించినంతశే గాట్తభహాగుండొకి; ౦త కలవర 
పడ్సి “ఆ! ఇంళతవేగరమూ 1 యని యవ్య కృముగాననెను. రాణి ఇట్ల 
నెను ౫ “ోగార్జియాకాంటును (బవేశపెట్టుము. గాల్లీళూరుని మిత్రులు 

మనకును ముకు శూర్యానణీ! ఈ “గారి యో యభిథాన మపరి 
తము కాదు, ఇెండుమూడు నంవత్సరమంల క్రిందట సీగండును రిమిసీ రాజ 
ఉండును ఆంగ్ల రాజాస్థ్రానమున రాయ చారులుగనుండిరంగదా, పాపము ! 


మేరీ రా త్రి viy 


రిమిసీ రాజన్యుండు (త్తే నదీతోయములంబడీ మర ణంఊారు 

“గార్లియాపభువు సహాయరాయబాిగానుండోకు.”' శ్రహూరుండెట్టు 
బదులాడ, రాణి యిట్లనెను -- 

“రిమిసీరాజన్యు (డు (పధానరాయ బార కావలయు,. పాపమా హత 
భాగ్యుని సమాధినిగాంచి, కస్నీరు విదుచుటశే గాన్షిమాట్రభు వరు 
'బెంచియుండును.” 

ఆ |పభువు రాజ్జీసఫాంతర్లతుయ గాకపూర్వ్యము "తాను వెడలి యాతని 
తోడ మాటాడవలయునని గానీళరూరుంయు.. తత్తంపడెను,. కాన్ని 
రాణి యాతని వారించి యిట్లనెను లా “కరార్మాగణే! ణన మిత్రుడు 
మాయాస్థానమునలాంచు గ "ర వాధిక్యములను గార్జయా [ప్రభువు తన 
నయనములతోంజూచుంాక 1! మటీయు మెమోయంగల యర్ఫ్యున్న తే 
బెరుధములను నీవు ధరింపక కేవల శూరబిరుదధుర్యు-డ వై యుండుటకు. 
గారణము మాకృతజ్ఞతాతలోపము కాదనియు నిరుపమానమైన 
భవదీయ శౌర్యమును మించిన యడయతువయే యందుకుంగారణ 
మనియు సిమి(త్రుండు (గహించుంగాశ (2 

రిజి యోమహాశయుండంతలో, నిర్వికార గంఫ్రీరోదారమూా ర్విని 
రుచిరాంబరథారునిం (బ వేశ పెట్టి, వాని. నామభేయము (ఒకటించి, 
తదీయ సభాగారవపురస్పరముగా రాణిచెంతకుంగాంపో మెను, గార్జియా 
(ప్రభువు సగారవముగా మోంరించ్చి రాణియొసంగిన కరమును నిజా 
ధథరంబునంజుంబిం చెను. ఆసమయమున నే గార్తీశారుండు డగ సుకన్యా 
(శ్రవణమున పడిపడి "పాచ్చరం చెను... “సుందరీ ! పంగందకుము. మదీయ 
మిథ్యా(పవ ర్మన మిముహూర్తమునఈ (బక టీక్చతము కాలదు !* 
అట్టి యసంబద్ధాలాపములకు 'బెగడుపడీన తీన(వేయసిని ఏక్షణమా 
మున సముదాయించ్సీ యాతేడు గార్జియాప్రభున కభిముఖు 
డయ్యెను. అప్రభివు నృపాలునకుంహూడ (బణమిన్లైను,. అంతకంళు 
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) న వేఖంనునగో ముస ౧ పదాన్ని సగ 
గాం నైనం మళ్ళపప్తచరావిసన యఖుండ వినయ గార వసులు ౧ లక గరా 
డద సుతు కాయని స్పష్టైకరి 6 చెను, సభ్య్టలంద జలు సం[భ్ధాన గాంళ్ళ్చర్య 
స-భంతే నాంంతులె యనిమిషనయనుతై నిరీక్షియఫుచుండ్క రాణి 
విరాజినవదన యై డిజియోను నుద్దేశించి యిట్లు సను 
వత్తాయా 1... నీవ గార్జియా(ప్రభు నాము పేయమునుం (టకిటించి 
యుంటివి; ఇంకను నెక నామభేయమునుం (బకటింపవలసీియున్న దని 
ఛభానింతుము,”” 

చుహాశయుండట్లు ఒబదులాణెను - “దేవీ సొచిశ్చణు  విసయ 
ఏీపశమయున్నది, ఐనను, ఈ మహనీయు(డు స్యుప్రసిద్ధు డగు “కాసి 
'యూడ్‌ రిమిసీ రాజ్యను(డే” కావలయును 1” 

నుహాకీయుని పలుకు నిక్కము, గాల్తీకకారుండు నిజముగా. డిమిసీ 
'రాజన్యుండి ! అతండంతట నకతమాణన. గార పొజార్యపురస్పరముగా 
విన్మముండైయిట్ల నెను = “మహారాజ్ఞీ ! నేసీచేశమున. విడిసిస “రెండు 
మూడు మాసములును (బచ్చన Nae జరించితిన్తి శముంపుము, 
వేశొక నామధేయము ధరించి” 

“వేజాొక నామ భేయము ధరించీ యదు సృతీకృృత్యము భౌసరించ్చి 
సీకుంగల 'రాజన్యబిరుదము కంకును మిన్నయగు (ప్రతిష్టను సముపార్టించి 
తివి! మహనియా ! సీవు రాజన్యుండ 'వగుటచేతన్కే మీ క 
'ఖోయిన (పభ్యాదిఖిరుదములనుం బర్మిగహింపవై తిఏి! సీన్స మాకొన 
నించిన యుపక్ళతి యగణ్యము. పునపునరభివందనము లర్చించుట తీప ప్ప 
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మెరీ రాణీ యట్లుపలికినంతే వ్‌ మినీరాజన్నుంిట్టులనెను బా 
నాయుసకిరదిన యల్బ నేనలకు మహత్తర వరంబొకటి కెద - (పసా 
ల -- పాండురములై న కపోలములు స్తుకుఖీ చితగర్యోత్సాహ 
ములచే దీవింపు నా 'రాజన్యుండు నిజపణయిసీ కరం జందుకొని 
“వెండియు నిట్లు నెను -- “దేవీ! ఈపాణి (గహించునటు ,.లనుగహించి, 
నన్ను గృ తార్జు నొనరింపుము.” 

రిమినీరాజన్యుయ డగ్వనుకన్యను ('్రేవింంచెవని రాణి (గహించియే 
యుండెను. కాన, సంకుచితహృృదయుండగు హానీనృపాలుం డన్వధా 
యనుమానించెం గదా. ఆవిషయమిపుడు వెల్పడియగుటచేత, రాణి 
త ద్భావగర్భితముగా. దనమగనిపై నొక పిక్షణము బతి"పెను. ఆమె 
యా (పణయినీ (పణయులను  దిలకించి, సాభిమానముగా,' సాొవేశ 
ముగా దన సమ్మతి దెలిప్కి వారి నాశీర్వదించెను. జగ్గసుకన్య కత 
జ్జ తాభరమ్నున రాజ్జీచరణములకుం (బణమిల్ల బోయెను రాణి యా 
కన్నియను వారించి, నిర్భరహృద యా వేశ జని తాశుజలగళితకపోలమొ 
యామెను దనయక్కు.నః జేర్చి గాఢానురాగమున నాలింగన మొన 
రించెను. మిగిలిన మువ్వురు మేరీకన్యలుగూడ సంతోషముచేత వదన 
ములు వికసింప. దడా వేశమున నేడ్చిరి. ఎల్ల రును డగ గనుక న్యను ని 
నందించిరి,. నృపాలుడు సహిత మట్టియవసరమున విరసముగా౬ (బ్రవ 
కంపరాదని ప్రసన్న వదనుండయ్యెను.. 

శాణీయంతట రిమిసిరాజన్యునిం గాంచి యతండా విధంబున. (బచ్ళ 
న్నముగా సంచరింపనేల యని (ప్రశ్నింప, నా రాజన్యుండిట్లు నక్కా 
జంచెను - * బేవీ! ఆలింపుము. జగద్గురువు పంవినసం బేశము గొని 
వచ్చితినని సీకు. డెలియుంగదా. మాపడవ “తి నదీతీరమున మునుం 
గుటయు, నేనొక్కండను దప్ప నాయనుచరులందలు మరణించుటయు? 
గూడ నీకు విదికీమె, . ఒక్క పరిచారకు+డ్రై నను శేకుండ్క సాట్లండు 
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రాక్ట సమమి మున రాజన్యుండనని చెప్పుకొనుటకు లస్టంచితిని. వముజీ 
ఇమన్‌ మహా కోర ౫ 'రజముగూడ నున్నగ. జక (పభు 
కరాటము సీమై€ బగపూని (ద్రోహాయిత్తువై యాండిరని వినవచ్చెను. 
ఆ(ప్రభువులు సీ వివాహమును (బతిభుటించుటకు సర్భవిధములం (బయ 
తి ంతును, చను నాజి! స వప ఘసనంబుళ సంచరించినయెడల వై గులు 
నన్న నువూనించి, జగద్దురువొసంగిన యనూల్యప(తైక సపపాదింప? 
[(బయత్నింతుషం. కాన్య సామాన్యునివ లె. (బ్రయాణించుట శేమకర 
మని తలంచి శా న్లీకరార నామభేయము ధగించితిని. ఆ భాగ్యహీనుండు 
నా మిత్రుయ్క అనుచరు6ండు, 

అంత, 'రాణిమిట్ల నెను లా “పాపము! నిజమెన గాల్గీశరాణుయు మర 
ణించెనా ? కాన్ని రాజన్యా ! జగద్గురు వొసంగినపతీము నా కిచ్చిన 
యనంతేరిమైన నీ యా+ధిక్యముం టెలుపవేమి ) నిన్ను6 'దదుచితముగా 
సంభావించి యుందునే - 7” 

“చేసి! జీను రాజన్యుండనని (ప్రకటించుకొని, యిచ్చటివ్రభువుల 
మాత్సర్యము లకు గుతీియగుటకంశు, సామూన్యశూరుని వెషమున సీక్షు 
నధికముగుసేవ యొనరింపలలంనని యెంచి యటులాచరించితిని. ఈ 
జేశము 'మెట్టిన దాది భఛవదీయనే వాషరతం[తుండ నై నట్టులే వేళోొక' 
'కార్యమునంహాడం జిక్కు_వడితిని, ఆ విషయము విశదీకరింపవలయునా 7” 
యని (ప్రశ్నించి రిమిసీ రాజన్యుండు మందస్మితవదనుండ్రై డగ సుకన్యను 
డిలకిం చెను, 

రాొణియును మధుర స్టేరాననఇమె యిట్లు పలికెను -- “రాజన్యా ! 
తెలిసి. భవదున్నతపదవికి (భ్రమించు మత్తకాశినిం గోననోల్లక, 
సాధారణళూరుని గుణగణంబున కలరి హృదయార్చణ మొనరించు 
క్‌న్యారత్నీ మును జేపట్టవలయునని సంకల్సించితివి. స్వార్ధరహిత యె 
ఫనిర్శలవీనుబంధురస్వాంతమై యలరారు (పణయినికి Sr 
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అరా లన కి let OM {> ft Gt. న్న > గ దొియిన। aE ప aN నే న 
ఇ క్‌ చా 
త్సుల్ల వదన యయిను, 
లొ బై 


రిమిసీరాజన్యు డంగీకారసూచక ముగా మండ వ్యోోక దున రిం సాను 


రాజనుర్ణని యధిజారవక్షమ+ నందు ముఖ్యుయం రాజన్వుని యాసజ్ఞయగుట 
చేత గార్త్వయాసభువు సముచితపరివార సమేతులై లీఘుముగా 
నరుదెంచెను. జగమురువగు *పోపు గమినీరాజన్యునకుల గొన్ని రాజ 
కీయములను నియోగించి యందులకు వలయును త్తరములను గార్షీశ్రభు 
నివే నంపెను, రిమిన్‌ రాజన్య డీవిధంబున పోపయొుక్క_ రాయబారి 
యగుటవలన, కదీయగార వార్గము రాణి దుర్గమునం బందొమ్మిది 
విరంగలు వేల్సిరి. ధీనోడాత్త చిత్తుడగు గాల్లీకూరుయ రిమినీరాజన్యుం 
డనువార్మ రాజధానియం ద రట. న వ్యాపించెను. 

ఒక మాసము కడ చినపిమ్మాట, రిమినీడ గ్ధసుకన్నల వివాహను 
రాజముందిరమున రాజ్జీసమక్షుమున నత్యంతకో భాయమానముగా జరి 
గను. వధూసోదరుండగు జూర్జిడ్య్ససుకూడ నా సమయమున వచ్చెను 

రిమిన్‌ రాజన్యుండు వివాహానంతరము కొన్ని మాసములు దూత 
కృత్యము లొనరింపు చు స్కాట్లాండు బేశ రాజభానియం దుండవలనసినవా 
డయ్యను. 1566 వ సంవత్సరము జనవరిమాసాంతమున రిమినీ రాజ్య 
న్యుండు నిజ్యపాజేశ్వరీస మేతు. డ్రై స్వీయపరివారపరినృతుండై. తన 
యిటలీ చేశమునకు (బయాణమయ్యెను. 


ఇటలీచేశమునుండి. [కొత్తగా చేతెంచిన గాకయ్మాపభువ్రు రిమినీ 
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పీకు స్మా-ట్లండు బేశమున నుండినంత కాలము మేరీరాణికి 
సంభవించిన యపాయములు ని వారితముల్యెను. కుట్రలు రాజ[దోవనా 
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సులు పకల 
6 రాజ్రముందిరమ, 12-3 ~ 1564, 
గీ కోముద మార్ష్రవ్భాదయః వగు నీవీఫీవుణ పతాక నాం కం 
్ఞుంకపిగికి నకు వో మముముంగస శును. గొబ్రిామూ్యూానాపుర యు కం సం శాప! 
దృఢతే ముపిశా నబ oe పు వేవకయడు.. బాణ. దధింకంబ గను 1 
నెచ్చెలీ ! తకు ర్త తెలియు: ంత నే, నాస్య సన తపసు నటి సి; న. 
యముగూడ దగురంతవిహాదభ రమ్మన నిర్భిన్న సము ఆ సాన పండు 
మదీయసేవాషరతంత్రుం డగుటవలసనే హాన్నుకనుంటాబ్పడను... కాన్ని 
నాకు చాపురించిన కష్ట నిదియొక్కటియే తాను... నాభ రృగుగుణించి 
వెడుపసలుకులు (నాయనలసినచ్చెనని బిత్ర్తవెంచయు సంక్ష్రోభిం చెడిన 

చేను లక్జాభీ నూన ములచేత సత్య ఘముమణుగుపటి' -దిసన్సు స ane 
'జెలియకపోదు, (గంథస్థ మగటకూడందథ్య ము. నచ్చెలీ ! ఇ అ 3 న్‌్‌ 
పోర్డాత మేలయని స తేగపడెదవు. ఏబుచెప్ఫుడును ? నాకం | బొంచముల 
జ నృపాలుండు చూచుచుండగడే రిజియో నఫింపబడను ! అంగ 
మాక్రముశాదు !- అబ్బ! శతలంచినంతేనే చిత్తేగు విగలమగు 
చున్నది! - నృపాలుడు చూచుటయేకాదు - రిజయోమహోశయునిం 
,'బరిమార్ససమకట్టిన హంతకులకు వాసటమై. మూదు రాత్ములను నొ 
“ఈపంతిపురంబునః జొరంబె్హైను. 
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మేనీ రాశి లిరిక్‌ 


నిరంతరము బాధించు నిట్ట దుర్భరవాదయ వ్యధ యణుమా(తమైన 
ని కెన్నండు ననుభూతము గాకుండులాక ! ఆగహావేశమున సలసల? 
గాగు చి త్త ముుకింతే శాండొణగాంచిన యనంతరము, భయవ్యాకుల 
మైన హృదయ మొకింత యూజటలాంచిన యనంతరము, హత్యావిష. 
యములను విపులముగా[వాయలోలను. నా మందిరమునకు. గల రహాస్య 
సోపానమార్లము నీకు. బెలియుణగడా ? హంతేకు లచ్చటనే మహాళ 
యుని వధించి, భూస్థాపన మొనరించిరి. కాని నీశరీర మాపాదమ స్ట 
కము విహ్యలించును ! -- మదీయ శ్రేయోభిలాపియ?స రిజియో మహో 
శయు(డ్కు మూర్తీభవించిన స్వార్థ త్యాగమని కొనియాడవలసిన మహో 
శయు(డ్కు (క్రూరమైన యేంబదిగాయములు తిని మరణించెను! 
నెచ్చెలీ! పైసంగతులను (వాసినవిమ్మట  నామగణయ _ నావెంత 
కనుబెంచి మపహపాశయ హ త్యాకాండమునం దనకులోల బాధ్యతను 
సావకాశముగా విశదీకరించెను. తేన యపరాధము నొప్పుకొనెను ఆ 
దుష్టాత్మ్నుల వెబిపింపులకును లాలింపులకును నధీనుడై నృపాలు(డు 
వారికి. దోడ్చడెనని. విశ్వసింతును, మదీయ రాజ్య కోశాధ్యకు(డగు 
మోార్భనుప్రభువు సహితము విద్రోవాులలో. గలసెను,. వానినే యన 
చేల? నృపాలున్ని జనకుడు - నామామగారు -- లెనాక్సుప్రభువుకాడ 
వాత్యనుం (బోత్పహించెను. -ఈవిధముగా. బలుకుబడిగల (ప్రభువులు 
పెక్కుం[డు కలసి నృపాలుని సాహాయ్యమవసరమని యించి, యాతని 
వశంవదు నొనరించుకొనిరి. వారి పలుకులాలించి తనకు మవహోశ 
యుడు పరమవిరోధియని నృపాలుండు (భ్రమించెను. తనకు రాజ్యాధి 
కారవిరహితమైన రాజబికుదము (ప్రాపించుటకు మహాశయుండే కారకుం 
డనియు, ఆతడు వారింపనియెడల నేను 'రాజ్యాధి కారమును దనహా స్త 
గత మొనరించియుందుననియు నృపొలుండు విశ్వసించెను. ఆదుష్టులావిధం 
బున నృపాలునిమానసమును నాశా (క్రోధమాత్సర్యకలుపిత మొన 
28-A 


2 ఉరీ రాణి. 


రించుటయ్‌ గాక్క తమెెల్లరకు నసహ్యాశ(త్రువగు రిజియోను లఘ 
నుగాం గడ కేర్పనియెడల, 'మగుడ విస నధ్యజమె త్తి "దేళభ మ్రాడె. 
యాం జేశము వెడలిన మళ్టే(ప్రభో నాహ్యనించ్చీ కృత కృత్యులమగుదు 
మని భయపెట్టిరి. తాను తనన్నే మము కొజుకును, అంభకంకు. నధిక 
ముగా నా క్షేమము కొజుకును గర్భస్థ్రమగు మారిశువుకొణుకును దజ్ఞ 
డిల్లి రిజియోను వధించుట పాపానహామని  యుజింగియు, గత్యంతర 
రము గానక యొడంబడిత్‌నని నృవాలు. డవిరభా(శుభా రాసయనుండై 
నా తోడం జెప్పును. నానాథుండు పశ్చాతాపతప్తుండై నాచరణముల 
మోంద (వాలీ, యట్రియకార్య మన్న డొనరింపననియు సన్ని క నఖిండ 
గాఢానురాగముతోడం (గ్రోమింతుననియు, నాకు దెలుపక యే "కార్య 
మునరింపననియు బాస యొనరించెను. నే చెట్లు మన్నింపకుందును ? 

నెచ్చెలీ! పృాదయజార్చల్యముచేత నామగనియెడ నిస్లు (ప్రవర్తిం 
చితినని తలంపకుము. పరిస్థితుల ననుసరించియైనను, 'నేనటు లోొన 
రించుట సమంజసమని (గపహింపుము. వమందువో కాన్సి యొక సాహస 
కృత్యముంేసితిని. గత్యంతరముతో చదయ్యెను. రిజయోమహాశయుని. 
బరిమార్చిన దుష్టులను విశ్వసింపంజాలక మచే ప్రభు నావ్యానించితిని. 
నన్ను. జుట్టియున్న కలుపూత్ముల "వారినుండి నా (భాతయే నన్ను. 
గాపాడవలయునని |వాసి, దూతనంవి, యాహ్యానించితిని, విస్టవనాయ 
కలై, చేశ భష్ట్యులైన ఆర్షీలుచాటలు . (పభువులను శుమించి, చేరందీసి 
తిని, పీరిసాహాయ్యమున, రిజియోనుం జంపిన వహాంతేకవర్గ్లము నణచి 
-వేయలోలనని తలంతును. 


నెచ్చెలీ! మహాశయునిం గోల్చోయి. కష్టసాగరమున సందులాడు 
చుంటినని నీవెంతగా విలపింతువో ! 
నీ నెచ్చెలి, 
మేరీ నుఆర్లు.” 
ల అ 
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సా(నీనృపాలుండు. తొంటియట్లు దుష్టాత్నుడై మహాశయుని 
వధించి వినిర్మల (వేమబంధుర స్వాంతయగు మేరీరాణికెంతటి యప 
"కారమొనరించెనో 'పెనుదహరించిన యు త్రరమువలన "దెలియలోలదు. 
ఆకృతఘ్ను€ డంత యొనరించినను అమాయకురాలగు రాణి వాని 
మహాపరాధమును విసరించెను. మూడువూసముల యనంతరమామె 
యొకప్తు(త్రునింగాంచెను. దాన భార్త ఫఅన్య్థామాహము సహజముగా 
నగ్గ లంబయ్యను. 

ఒక సంవత్సేరము లోఫునశే యతిదారుణమగు నింకొక హత్య 
'కావింపంబడెను, రాణి(వాసిన రెండవ జాబరయుదము-- 

“రాజమందిరము 12 —2-— 1567. 

ఛెచ్చెలీ! 


దుర్భరభయవిహగలాయమాన హృదయ నై యున్న నాకు [వాయు 
టకు మాటలు స్ఫురింపకున్న వి. గాథఖాంధకారబంధుర మందిరమున 
శయనించి భయంక రదుస్స(ప్న ముణాంచి దడ్దరిల్లీ మేల్మాం౦చు చంద 
మున నున్న దానను. నిజముగా నిట్లు ఘటిబ్లైెనా యనిపించును. చెంత 
నున్న పడార్గ్లములను స్పృశించి మేల్కా-ంచితినని (గహింతును. 
ఈలోకముననే యుంటినా? లేకు ఇంతకంశును _ నిషురబాథామయ 
మెన మజియొక లోకముశకుం దరలింపంబడితినా! యని సంశయిం 
తును. నాశ్రవణములు చిల్లులువడునట్లు హృదయము నిర్భిన్న మగు 
నట్లు ముతిసెడీ యున్నత్తురా లగునట్లు నాశిరముపై నిరంతరమృత్యు 
ఘంటా ఘోవము వినవచ్చును. అది యేమందువా ॥! హె న్రీనృ్ఫపాలుని 
మృత్యుఘంటా ఘావము ! 

నెచ్చెలి! నామగండు వపధింపంబడెను! నృపాలుండు గాస్తోనగరము 
ఉఊజాడంయబోయి, యట స్ఫోటకవ్యాధిపీడితుండ య్యెను. అయ్యది (ప్రబల 
మైన యంటురోగమువలన, నృపాలుని శాజఛానికి రప్ఫ్సింపరా 
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దనియు నేనై నను ' గ్లాస్తోనగరము వెడలి చూడ రాదనియు నాకు 
హీతముంజెప్పీకి నాకుమాగుని శే మముందలంచి యాతనినంచే యుంచి 
తిని. కాని, విపద్ద )స్తుండై. న మగనికి నుపభారము లొనరింపకుండ 
దవ్వున నెటులుందును ? కావున రయమ్మునంబోయి పతిసేవాపరాయణ 
నైతిని, భార్త ఫ్రసేన యంత మోదావపహూము! వ్యాధి తొలలాను, 
నృపాలుండు [గ్రమముగా జనసత్యీములు గాంచుచుంజెను నా హృద 
యారాట మంతరించెను నా హృదయాధినాధుండు నాకు దక్కెనని 
యుప్పొంగితిని, కాన్ని ఈజార్భాగ్యురాలి కంతటియదృష్టనూ ! అవి 
వేకినినై యొకశేయి నృపాలునెడంబాసితిని. నన్ను గాథాలింగన 
మొనరించి పృాదయావేశమున బాప్పువారి (ప్రవహింప్కు (ప్రేయసీ! 
దివారాత్రములరయక్క జూగరణముండి, నాకు నేవలొనరించ్చి యెంతీయు 
డస్పియున్న దానవు :  రాజధానియం దీరేయి నయ్యెడు నుత్సవములం 
జూచి విరామముగాంచి రావలయునని (బతివూలను. నానాథున 
శకెంతట్‌ యభిమానము ! నా యానందమునకు మేరలేదు. మబజునాండు 
చూడలXలనని నొథునెడ ౮బాసితిని. కాన, అయ్యది వాశ్వతవియోగ 
మయ్యెను! ఆ నిశీధముననే వాంతకులు నృపాలునిం గడతేర్చిరి ! 

నెచ్చెలీ ! దురంత ముగు నామనోవ్యధ నెట్లు వర్మించలలను ! అధ్య 
పతితనై తిని : ఘోరభయంకరాంధ తమసమున మునియగిపోతిని. ఇంకను 
జీవించియుంటినో, మరణించితినో తెలియకున్నది. హానీనామభేయా ! 
మదీయ హృదయాధినాధా ! నన్నును నీప్పుతిని నడయాసితివే ! 

బాత్వెలు (పభువే  యాఫఘాతుక మొనరించెనని లెనాక్సు(పభు 
వఖియోగము 'దెచ్చియున్నాండు, నాండు విప్లవానలావృతనై యుండి 
నపుడు కా త్యెలుప్రభు వాక్‌ స్మీక ముగా నరుబెంచి నాకు. దోడ్పడం 
బోయెగదా 1 నేనపుడు సంతసించి యాతని పూర్యాపరాధమును 
సైరించితిని. నాయటుంయగోలె భయభాక్రి పరాయణు(డై యతే(డు నన్ను 
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సేవించుచుండెను. అట్టినాండిట్టి డారుణమాచకించునా యని శంకిం 
తును. లెనాక్సుపభు నభియోగ మును వీవారింపగా, బా తెెలు(ప్రభువు 
నన్ను పట్టుట్నకై యమహా, దోహా మొనరించెనని. న్ఫుడించు 
చున్నది. ఎంతడారుణము ! ఎంతవిపరీతము ! తలంచునంతమా.తేమున 
హృడయము భగ్గున దహించుకొని పోవుచున్నది. దుస్పహము! 
దుస్పహము ! కేవలమసం బద్ధము ! తను చేవగింతువని వానికి జెలియును, 
మణియు నాహృణయము నాకర్షి ంచుటకిడియా మార్లము? వానికి 
భార్యయు. గలదు. గావున, పుతహ త్యానలత ప్తచిత్తుండగు లెనాక్సు 
(ప్రభువు హంతీకుని నిరూవింప వేరక, బా త్వేలు ననుమూానించి యభీ 
యోగము బెచ్చియుండునని తలంతును. ఏమైనను, ఇ త్వెలు ప్రభుని 
ఏిచారింతును. ఇంతటి ఘోరాపరాధ మొనరించిన పహాంతక్రులు పట్టు 
పడి శిశ్రూవాతు లగుదురుగాక ! 
నెచ్చెలీ ! చిత్తమిావిధమున  వివిధభయంకరాలోచనానలతే ప్తమై 

యున్నది. ఇతికర్హవ్య తాపరిజ్ఞానము సమసిపోయినది. నాళికువ్రుకొజకుం 
బరాత్ప్సరుం చి త్త శాంతి యలవతిచి వివేకమునుం దక్కించుగాక | 

. గాల్తీశూరుండు లేకపోయెనే యని యీసంవత్సరమనేక సమయము 
లందు. బొగులుదానను.  అమహాభూరునక్కు సీనాధుండగు రిమిసీ 
రాజన్యూనకు నావృత్రాంతము ని వేదింపుము. 
హత భాగ్యయగు హితురాలు 


కుతీ సుఆరు”” 
చు ౬ 
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రిమినీరాజన్యునకు మేరీ రాణి (వ్రాసిన మూడవ యుత్తరము గాంచి 
విషాదకరమగు మేరీరాజ్ఞి జీవితమునందలి యింకొక (పఖ్యాతవిషయ 
నురయుదము. 
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“రాజమందిరము కేశా గలా 1537 
wu 
నాక బావించిన మహోక ప్టములకు స నంతయు న పలాస 
సీహృ్ఫాదయ మెంతయీని విహ్యలించి యుండును కాను తాబీఖను 
గాంచి యెట్లు సహింతువో +) ఈదారుణవిషయసము సహమూసన తెల 


'దెలియునంతన్సే నేను ధర శ్రచ్యుతింగాంచిస రష్కా సని నావల, ముసని 
మిక్కిలి యసహ్యిాం చుకొోందువు! కానీ సొ సభ “సమంబటంగనదున్టు 
గనుక, నా సమాభాన మాలించి, విశ్వసించి, sims సిన్న ట్లు సె 
నని (గహింపలవు. చేపు, చాత్యెలు ప్రభుని నిం "డెనను! 
నిచ్చెలీ ! ఎవ్య(డు నామగనిం జంసెనను నేరమునకుం "బాల్పడి 
పిచారింపబడెనో, అబా తేలు (పభునే భార్యసయ్యునను. నేరము 
బుజువుకానందున నాతండు విముక్తుడెనను (పజూానుమూానమునుండి 
మాత్రము వఏము కి గాంచలేదు. అట్టి వానిని వినాప*నూడుయున్నా ను. 
బా తేలు ప్రభు వాలినిం గల మగణే, యని తలపోయినుపు. "మ 
.నమ్ముతేముగా నా సంబంధము విచ్చేదమయ్యెను. న్యానై జము. నీకుం 
జచెలియును గనుక నేనాతని వరించి పెండ్లికి సిద్దపఉనిడానను గానని 
సిన (గహాంపంగలనవు. పకృ తాకారుండగు నా వ వరించుట 
కింతమాత్రము యోగ్యుడు కాకుండుట నొ యద్భష్థ'మి, వీమన్న 
వానిం గాంచువారందజు స్న్మాప్రవ రన మన్యభా ఛావింపక్‌, యని 
వార్యమగు "కారణమున నే నేనిట్టి మహో[గత్యాగముస గొడంబడితి 
నని (గహింపంగలరు,. భావి చరిత్రకారులు కాటిల్యమునకు దొరంకొని 
నను నేను. మోహపరవశ్నన్నై వివావావూడితినని (వాయుటకు సాహా 
వ నేరరుం 
ips వాన్ని ఈవివాహమేల ? చెప్పెద నాలింపుము: పదునై దుదినముల 
“క్రీతట.స్ట స్టర్షింగు నగరమునుండి రాజధాని కరుబెలచుచుంటిని రాజ 
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ఛాని కనుచూపుదూరమున నుండెను. అంతే నాకస్టికముగా సాయు 
ధులగు రా తులు వేయిమంది (ప్రత్యక్షమై నన్ను. జుట్టివైచిరి. నాపరి 
వార మల్చము. వారిని వారించుట యసాధ్యము, శా త్వెలు (ప్రభువే 
యా సేనాముఖంబున నుండెను. దు ము డగు న్య్మాపభువు దయారష్తా 
తుండ, నన్ను గొనిపోయి, డంబొరుదుర్లమున బంధించెను. నావార 
లరుబెంచి నన్ను విడిపింతురని కొంత కాలము నిరీశ్షీంచితిని, కాని అతి 
సాహానమునకుం బెగంయబడీన బా తేలు నాయు తరము లన్నుల.. కంద 
సీయక్క, తన డార్నార్ల్య్యము పూర్తిగ గొనసాగునటు. ల్మపమత్తుండ్రై 
కట్టుదెట్టము లొానరించుకొని యుండెను, 

'బాత్వెలు తలంచేమి ! నెచ్చెలీ ! వమి చెప్పుదును! ఒకనాడు (ప్రశ్న? 
చితిని. ఆతడు (పత్యుత్తరపూర్వకముగా నొక ప్యత్రమందించెను, 
చా తెలుప్రభుని నేను పెండ్లాడ వలయునని చేశమునండలి ముఖ్యనాయకు 
లందజులోలసీ (వాసినప్యత్రమయ్యది. చి త్త మా(గహానలత_ప్రమయ్యె 
నని చెప్పవలయునా? మజునాంయ నఖ్రీజన పరినృతయై యుద్యానవనము 
నందుండ, నామోటుమానిసి నన్నవమానించుటకు సాహసించెను, 
చేను నిరాకరించినయెడల నన్నును నాకుమారుని రాజ్యభమ్లుల నొన 
రించి మటియొకని సింహాసనమున. (బతిఫ్టీ ంతునని 'జెదరిం చెను. ఎట్టి 
'త్యాగమున్నక నను నొడయిడి మానగారవములను దక్కించుకొన 
వలయునని నిశ్చయించితిని. శకాన్ని, నారాజ్యుముమాతేముగాక, నా 
మానగారవములు సహితము తన యదీనమున నుండినటు లాతే(డు 
రాతసవికటహాసకలువీతవదనులై వెడలిపోయెను. 

నెచ్చెలీ ! ఇశ[వాయణాలను. శ క్రివంచనలేకుండ వానిని నిరసించి 
నిరాకరించితిని. , కాని. ఆరాత్షుసుడు కృతకృత్యుండ య్యెను. ఆ దురా 
తుండు మందు కలివించెనని (గహింపయజాలక, (చాత.రసము (దావి. 
సృతివిపీననై తిని -- ఇశ - నీవ్యేగహింతువు - నాగారవము నిలువు 
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ఫొనుటకు నానిని వివాహమాకుట తప్పనిద య్యెను. మాససంరకు ణా 
రము మరణింపరాదాయని తలంతువు ? నాస్య నుసి కి బీవించియుంటిని; 
థి ఇల్‌ Qe 

జీవిత మిక చార్భవ క సూది భా పవంసతాసంయి బితేవంని వోవీసియు 
జీవించియుంటివి, 


నెచ్చెలీ! నన్ను నిందింపక్క్‌ క గుణి ము. 


మేరి క 


ia 
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మేరీ రాణి బో తె బభుని వి వాహూటూడిన పీసు శు వెజెకక క 
తిరుగంబడుటయుం దదీయనాయకుండగు.. “కరు కాలీ యను నానికి రాణి 
చిక్కి. 'లాకీ నని దుగ్గమునందు (కానారనుర్లము) బంధింపయిడు 
టయ నామె (ఫాత చుస వక్ర పభువు రాజ్యుసంరథుకు డను బిరుద 
మున రాజ్యాధి కారము వహీంచుటయుం జర్నితేకోవిదులకుం 'బెలిసిన 
విషయములె. ఆదుర్లమున నుండి మేరీరాణి (వాసిన తేఖావిషయ మర 
యుదము వ = 


“లాక్షి వను '--ధ-- 1568 

నెచ్చెలి! | 

నా యాదేశమునకుం గట్టువడి, నన్నో దార్పుటకై. నీవు 'రాకుండుట 
మేలు. నిన్ను గాంచునంతనే, నవు నాకొనరించిన మపొ త్త సాహో 
య్యము డలంచి నీ తల్లి సహిత మనుమాన(గన్న్సరాలగును. నీ సోదరుం 
డగు జార్షికి (వాసీన జాబుచేరినది. నన్ను దప్పించుట కాతీయ సంసిద్ధుం 
ము వట నా మిత్రులు నా కొజకు నిరీక్షించు అ 


98, ' నా రాజధాని నుండియే నిరాఘాటముగా నీకు (వాయలోలనని 
రాను, we es 


స 


99 
మేరీ న్గుఆర్థు, 
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కాన్కి రాణి యాణొ విశాసములు భగ్న ములయ్యెను. ఆమె శత్రు 
దుర్గమునుండి తీప్పించుకొనెనుగాని యుద్దమున మచే పభనిచే నోటు 
వడి ఇంగ్లాండు ేశమునకుల బాతిపోయి, ఆంగ్ల రాణిని శరణు వేడెను 
తన దురవస్థను దెల్పుచు వడివడి లిఖించి రిమిన్‌రాజన్యున కంపెను. 

పందొమ్మిది డీర్ట సంవత్సరములు గడచెను. ఆమె వధింపంబడుటకు 
ముందు (వాసిన యంత్య లేఖయం గిటు లుండెను 3-- 
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నెచ్చెలీ! ఈజాబు సీకందక పూర్ణమే నాయాత + యా యాతనా 
(పపంచము "బాసి, శాంతీసౌఖ్యముల కాలనాలమగు మణిరొక లోక 
మును జేరలలదు. సీవును సీభ ర్త రిమినీరాజన్యుండును నన్ను6 గాంచు 
టకై సాభిమానముగా నరుదెంచినపుడు ఆంగ్ల రాణియొక్కం యోర్థ్యా 
నుమానము లుపశమించెనని యంటిని, మిరు తల్లడిల్లుదురని యట్లం 
ఉని.  నాయంతేము జూచువజుకు నాంగ్గరాణి యూజడీల్హదని నాకు 
స్వురించెను. ఆకాలమిపఫుడు సన్ని హితమయ్యెను, ఆంగ్ల పరిజనులు నేను 
(వాసితినని యసత్యే లేఖలను నీచాతి నచముగం గల్పించిి, త. అ 
సహింపరాని మిథ్యా నేరము లారోవీంచ్హి నాకు మరణశిక్ష విధించిరి* 
వధోచిత భీవణ సన్నాహాము లీ విశాల మందిరముననే ' చేసియున్నారు. 
కాని, నెచ్చాలీ ! నాకొజకు విలపింపకుము  నాకొజకు విలపీంపకుము. 
ఏమన్క నాకు మృత్వు వే మోత్ష(పదాయిని. అప్పుడే, మృత్యు దేవతా 
విసీలపత్షములు నన్నాచ్చాదించుచున్నవి. ' "కాని, నాయాత్న దోషము 
రెటుంగోదు ; మృత్యుదర్శనము నాకు ఛభయావవాముకాదు, 
నావైరుల నందజును శ్షుమింతును. దయారహితురాలగు నాం 
రాజ్ఞిని సహితము క్షమింతును, ఐహి కాముష్మిక (పపంచముల పాలి 
' మేరల నున్న దానను, దూఖమయమగు నీలోకము విడిచి సుఖమయ 
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మగు పరలోకమునకు వెడలు నాకీ మహానముయమునం (గోథ శాలువ్య 
ములు తగవు. నాశత్రువులను తప్పక తనింంతును. 


నచ్చెలీ ! ఇక నాకు సెలవు ! నిన్నును నీభ రృన్కు నీసంతానమును 
వరాత్పరుఃడు రక్షించు గాక!” 


మేరీ స్టుఅట్ట” 
మేరీరాణి వధింపంబడెను. అంతవజకునుు మేరీ నావముభేయు రాలగు 


నేతనుకన్య మాతృసనూనురాలగు తేన రాణిని. గనిపెట్టుకొనియుండి, 
ఆసిమ్మట విరాగిని యయ్యెను. 


సంపూర్ణము 





